DAMAGE BOOK 


THE BOOK WAS 
DRENCHED 


UNIVERSAL 
LIBRARY 
ಲು 


OU 20012 


AdVddl| 
IVSHAINN 


7೮೫--552--7-7-66--10,000 
OSMANIA UNIVERSITY LIBRARY 


KA 
No. Accession No. {S44 10 
ISN 


Tit 
ON SR 


] ಸ 
at May should be returned on or before the date 
re] 0೧ 





SSS ಇಷ್ಟಾ 


ಶ್ರೀ ನಿದ್ಯಾರಣ್ಯ ನಿಜಯ 
ಅಥವಾ 
ನಿಜಯನಗರ ರಾಜ್ಯಸ್ಟಾಪನೆ 


ಶ್ರೀ ನಿದ್ಯಾರಣ್ಯ ಸ್ತುತಿ 


ಡಿ, ನಿ ಗುಂಡಪ್ಪನವರಿಂದ 


ಮೂರನೆಯ ಆವೃತ್ತಿ 
ರ ತಾ 
ಆನ್ನ. 
ಬೆಂಗಳೂರು ಸಿಜೆ 
ಕರ್ಣಾಟಕ ಪ್ರಕಟನಾಲಯ 


ವಿಭವ ಸಂ॥ ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೯೨೮ 





ನ ಬ ಟು ಬಸ ಬಾ ಭಷ ಬ ಜೂ ಪು ಇಟಟ ಪಜ ಜಟ್ಟ ಲ 
೫ ಈ ಲೇಖಕರ ಇತರ ಗ್ರಂಥಗಳು 
ps p+ 
ಆ ಕವಿತೆ... ಟಿ 
೫್ನೇ 
Ky ನಿವೇದನ ಗ 
Ks ವಸಂತ ಕುಸುಮಾಂಬಳೆ 
ಟು ಳ್‌ 
೫4 
¥ ಬ 4 
ಬ ತಿಲೋತ್ತಮೆ ನ 
೨24 ns 
ಚ ಕನಕಾಲುಕಾ ತಿ 
ಈ ಜೀವನ ಚರಿತ್ರೆ Q 
ಗ ಗೋಮವಲೆ 1 
Kk ದಿವಾನ್‌ ರಂಗಾಚಾಲುನ ಭಃ 
ye ಮ »74 
ವ ಏದ್ಯ್ಯಾರಣ್ಣರು ಗ ಆವರ ಕಾಲು ತ 
m4 

ತ್ತಿ 
ಗ Ky 
ಕ Je 
ಖಲ 
pl ne ಸ್ತೀ va na ಸೀ va ಶನ $4 ls wa va Te pa nya ಪೋ Ya pla ಪ್ತ Ta ಖನ್ನ ಅಸೌ ಅ (೨ಬ ಖೇ Ya ಖೇ va a vs sla 


AU 710115, anctuding those of Lranstatton 
and staging, are reserved ಗಿ) the Author. 
COPYRIG HT—1928 


೧ ೧5 ಶಾ ಸಾಸ 
ಖೆಲಿ ಉಣಿ 


ಉಲ್ಲ 





ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಯು ಇತರ ಐತಿಹಾಸಿಕ ವಸ್ತುಗಳಂತೆಯೇ 
ಎಂದರೆ ದೇಶ ಚರಿತ್ರೆಯ ಇತರ ಪ್ರಕರಣಗಳಂತೆಯೇ--ಗದ್ಯೋಪ 
ನ್ಯಾಸಕ್ಕು ತಕ್ಕು ವಿಷಯವೆಂದು ಆಪಾತತಃ ನೋಡಿದರೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಆ 
ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಅದೇ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಕೂಡಿದಷ್ಟು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಬೇರೊಂದು 
ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿರುವುದಾಗಿದೆ. ಆದರೂ ಅದನ್ಸೆ ಇಲ್ಲಿ ದೃಶ್ಯಕಾವ್ಯದ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರಿನಿರುವ ದಕ್ಕ ಕೆಲವು ವಿಶೇಷ ಕಾರಣಗಳುಂಟಿ. ಅವು 
ಗಳನ್ಪಿಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ಅರಿಕೆಮಾಡುವುದು ಲೇಖಕನ ಕರ್ತವ್ಯವೆಂದು 
ತೋರುತ್ತದೆ. 
ಮಾನವ ಪ್ರಪಂಡದಲ್ಲಿಯ ಯಾವ ವಸ್ತುವಿನ ಅಥವಾ ವ್ಯಾಸಾರದ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಚೆನ್ಸಾಗಿ ತಿಳಿಯೆಬೇಕಾದರೂ ಅದನ್ನು ಎರಡು ಕಡೆ 
ಗಳಿಂದ ೨ ನೀವೇನು: (೧) ಹೊರನಿಂದೆ, (೨) ಒಳಗಿನಿಂದ. ಉದಾ 
ಹರಣೆಗಾಗಿ, ಒಂದು ಮನೆಯ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ನಾವು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕೆಂದರೆ ಮೊದಲು ಅದರ ನಾಲು ಪಕ್ಕೆದ ಬಿ (ದಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಿಂತು 
ಅದರ ಅಂದ Wet, ನೋಡುತ್ತೇವೆ; ನೆರೆಹೊರೆಯ ಸನ್ನಿವೇಶ 
ಗಳನ್ನು ಪರೀಕ್ಸಿ ಸುಶತ್ತೇವೆ; ಆದು ಬತ್ತರನೆ, ತಗ್ಗೆ ಎಂಬುದನ್ನೂ 


ಆದಕ್ಕೆ ಗಾಳಿ ಕೆಗಳ ಹೊಡೆತವು ಹೇಗಿದೆ ನಾ ವಿಚಾರಿಸಿ 


೮, 
ತ್ತಿ 


ಬ್ದ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತೇವೆ. ಹೀಗೆ ಹೊರಗಿನ ವಿಚಾರಣೆಗಳೆಲ್ಲವೂ ಆದಮೇಲೆ 


ಒಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅದರ ಮುಖ್ಯ ಸ್ಥಲಗಳಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಅಲ್ಲಿಯ ಕಟಕಿ 
ಬಾಗಲುಗಳಿಂದ ಹೊರಗಿನ ನಾಲ್ಕು ತಡೆಯ ಮನೆ ಬೀದಿಗಳೂ ತೋಟ 
ಬಯಲುಗಳೂ ಹೇಗೆ ಕಾಣುತ್ಮನೆಂದು ನೋಡುತ್ತೇವೆ; ಅದರ 

ಸ್ಮಳವಿಭಾಗದ ರೀತಿಯನ್ನು ಪರೀಕ ಸುತ್ತವ ; ಅದರ ಕವಾ ವಾಟ ಗವಾಕ್ಷಿ 
ಗಳ ಏರ್ಪಾಟನ ಸ ತ ಅದರ ಕಟ್ಟಡದಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗಿ 
ನಿರುವ ಮುಕನುಂಟ್ಟು ಗಳ ಯೋಗ್ಯತೆಯನ್ನೂ ಅದಕ್ಕಿರುವ ಒಲಾನು 
ಕೂಲವನ್ನೂ ಜಾ 1ಗ್ರ 1 ತವೆ. ಹೀಗೆ ಬಹಿರಂಗ ಅಂತರಂಗ 


ಗಳೆರಡರ pS ON ಹ ಹೊರತು ಆ ಮನೆಯ ನಿಜ 


ವಿಜಾ ಪನೆ 
ಣು 


ವಾದ ಬೆಲೆಯು ನಮಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮೆಗಳಿಲ್ಲದಂತೆ ತಿಳಿಯಬರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಮಾನುಷ ವ್ಯಾಪಾರಗಳ ಸ್ವರೂಪವೂ ಅಷ್ಟೇ 

ಐತಿಹಾಸಿಕ ಸಂದರ್ಭಗಳ ಬಾಹ್ಯರೂಪವನ್ನು ಗದ್ಯೋಪನ್ಯಾಸ 
ರೂಪದ ಚರಿತ್ರೆಯು ನಿಷ ಎ.ಷ್ಟವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಬಲ್ಲುದು. 
ಆದರೆ ಅವುಗಳ ಅಂತಸ್ಮತ್ತ ಎವನ್ನು ಅಂತಹ ಉಪನ್ಯಾಸವೊಂದರಿಂದಲೇ 
ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಸ್ಪಷ್ಟಗೊಳಿಸಲು ಆಗಲಾರದು. ಏಕೆಂದರೆ ಬಾಹ್ಮೆ 
ಲಕ್ಷಣಗಳು ಸ್ಟೂಲವಾದುವು. ಅವು ಲೆಕ್ಕಕ್ಕೂ ತೂಕಕ್ಕ್ಯೂ ಅಳತೆಗೂ 
ಸಿಕ್ಕುತ್ತವೆ. ಆದುದರಿಂದ ಅವುಗಳನ್ನು ಗೊತ್ತಾದ ಮಾತುಗಳಿಂದ 
ತಿಳಿಯಪಡಿಸಲು ಆಗುವುದು. ಇಷ್ಟು ಮಂದಿ ಸೈನಿಕರು ಯುದ್ಧಮಾಡಿ 
ದರು, ಇಂತಹ ರಾಜನು ಗೆದ್ದನು, ಇಂತಹವನು ಸೋತನು, ಇಷ್ಟು 
ಹಣ ಕೊಳ್ಳೆಯಾಯಿತು--ಎಂಬೀತೆರ ವಿವರಗಳು ಐತಿಹಾಸಿಕ ಸಂಗತಿ 
ಗಳ ಸ್ಫೂಲಾ೦ಶಗಳು, ಇವುಗಳನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸಲು ಆ ಕಾಲದ ಶಾಸನ 
ಗಳೂ ಗ್ರ೦ಥಗಳೂ ಆಧಾರಗಳಾಗಿರು ತವೆ. ಆ ಆಧಾರಗಳಿಂದ ಆ 
ಸ್ಫೂಲಾಂಶಗಳನ್ನು ನ್ಯೂನಾತಿರೇಕಗಳಿಲ್ಲದ೦ತೆ ನಿರ್ಧರಿಸಿ ಉಲ್ಲೇಖಿಸು 
ವುದು ಗದ್ಯಪ್ರಬ೦ಧದ ಕಲಸ, ಆದರೆ ಈ ಬಾಹ್ಮ ವ್ಯಾಪಾರಗಳ ನಡುವೆ 
ಅಡಗಿಕೂಂಡಿರುವ ಸೂಕ್ಸ್ಟ್ಮಾಂಶಗಳು ಕೆಲವು ಬೇರೆ ಇದ್ದೇ ಇರುತ್ತವೆ. 
ಇವು ನಮ್ಮ ಹಿಡಿತಕ್ಕೂ ಲೆಕ್ಕಕ್ಕೂ ಸಿಕ್ಕದ ಅಂತಃಕರಣ ವೃತ್ತಿಗಳು. 
ಸೈನಿಕರು ವೇತನಾಪೇಸ್ಟ್‌ ಯಿಂದ ಯುದ ಕ್ಕೆ ಹೊರಟಿವರೆ, ಅಥವಾ 
ದೇ ಶಾಭಿಮಾನದಿಂದ ಹೊರಟವರ ? ರಾಜನು ಧರ್ಮಪರನೆ, ಅಥವಾ 
ಕೇವಲ ರಾಜ್ಯಲೋಭಯೆ? ಪ್ರಬಾವರ್ಗವು ಆತನ ಪ್ರಭುತ ರೀತಿಯನ್ನು 
ಮನಸಾ ಅನುಮೋದಿಸಿತ್ತೆ, ಅಥವಾ ಅದಕ್ಕೆ ಹೆದರಿ ವಿದೇಯವಾಗಿತೆ, ? 
ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳು ಇತಿಹಾಸ ವಿಷಯದ ಸೂಕ್ಟಾ ೦೫ 
ಗಳು. ಇವುಗಳನ್ನು ಬಹು ಮಟ್ಟಿ ಗೆ ಆಯಾ ಸಂದರ್ಭಗಳಿಗೆ ಸಂಟ 
ಪಟ್ಟೆ ಪ ಪ್ರಮುಖ ಪುರುಷರು ಆಡಿದೆ. ಜಾ ತೋರಿದ ನಡತೆ 
08 ಅವರ ಸ ಸಾಮಾನ್ಯ ಶೀಲಸ್ಕಭಾವಗಳಿಂದಲೂ ಆಗಿನ ಸಾಮಾನ್ಸ 


ಜನತೆಯ ಆಚಾರ ವ್ಯವಹಾರಗಳ ರೀತಿಯಿಂದಲೂ ಅನುಮಾನಿಸಬೇಕಾ 
ಗುವುದು. 


ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯ ವಿಜಯ ೭ 


ಭರತಖಂಡದ ಪೂರ್ವಚರಿತ್ರೆಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟೆ ಮಹಾಸಮಾರಂಭ 
ಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಇಂತಹ ವಿವರಗಳನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲು ಸಾಧನಗಳು 
ಸಾಲವು. ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯರಿಗಿದ್ದ ಅಂತರ್ಭಾವಗಳೆಂತಹುವು, ಅವರು ತಮ್ಮ 
ಶಿಷ್ಠ ರಿಗೆ ಮಾಡಿದ ಉಪದೇಶಗಳೆಂತಹುವು, ಹರಿಹರ ಬುಕ್ಕ್‌ ರು ಮಾಡಿದ 
ಆಲೋ: ನೆಗಳೆಂತಹುವು, ಆ ಕಾಲದ ಒನರಿಗಿದ್ದ ಆಶೆ ಅಕಯಗಳೆಂತ 
bebe ಲ್ಲ ತಿಳಿಸುವ ಪ್ರುತ್ಸು KN ಗಳ್‌ | ಮಾಣಗಳಾವುವೂ ಇದು 
ಪಠನ ಸರು ದೊರೆತಿಲ್ಲ. ಈ ವರಗಳನು ನಿ ನಾವು ಅನುಮಾನಿಸಿ, 
ಅಧವಾ ಊಹಿಸಿ, ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಗೋಚರಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳೆ ಬೇಕಾಗಿದೆ. ಚಿತ್ರ 
ರೆಯುವವನು ಮೊದಲು ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಸೊಳಗಿರುವ ಆಕೃತಿಯ 
ಮುಖ್ಧ್ಯಾಂಗಗಳನ್ನು ಕಾಗದದ ಮೇಲೆ, ಅಥವಾ ಪಟದ ಮೇಲೆ, 
ಸೂಲವಾದ ಗೆರೆಗಳಿಂದ ಗುರುತು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವನು. ಆಮೇಲೆ 
ಆ ಸೂ _ಲರೇಖೆಗಳ ಮಧ್ಯೆ ಪುಂಖಾನು ಪ್ರಂಖಗಳಾದ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ರೇಖೆ 
ಗಳಿಂದ. ಉಪಾಂಗಗಳನು ಫಿ ಚಿತ್ರಿಸಿ, ನಾನಾವರ್ಣಚ್ಚಾಯೆಗಳಿಂದ ಆ 
ಆಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಬೆ ಜೀವಕಳೆಯನ್ನು ತುಂಬುವನು. ಈಗ ಸ, ಮುಂದಿರುವ 
ಜು ಚಿತ ಕ್ಟ ಬೇಕಾದ ಸ್ಪೂಲರೇಖೆಗಳನ್ನು ಪ್ರಾಚೀನ ಶಿಲಾ 
ಲೇಖಗಳೂ ಗ್ರಂಥಗಳೂ ಒದಗಿಸಿವೆ. ಅವುಗಳಿಂದ ಆದ ನತೂರಮೈಯನ್ನು 
ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ವಚನ ಪ್ರಬಂಧದಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು. ಹಾಗೆ ಅರ್ಧ 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾದ ಬಿ೦ಬದಲ್ಲಿ ಬಿಡು ಬಿಟ್ಟೆ ರುವ ಭಾಗಗಳನ್ನು ತಕ್ಕ. ಸೂಕ್ಸೆ ಸ 
ರೇಖೆಗಳಿಂದ ತುಂಬಿ ಅದನ್ನು Me ಎನನ ಒಳಮೈಯನ್ನ್ನು, 
ತೋರಿಸುವ ಕೆಲಸವು ಕಾವ್ಯದ ಅಧಿಕಾರಕ್ಕೆ ಸೇರಿದುದು. 
ವಿಜಯನಗರ ಪೃತಿಷ್ಠಾಪನೆಯ ಸಂದರ್ಭವು ಕನ್ನಡಿಗರಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ 
ಸ್ರಿಯವಾದ ವಿಷಯವೆಂಬುದನ್ರೂ ಅದರ ಅಂತಃಸ್ತರೂಪದ ಜ್ಞಾ _ನವು 
ಅವರ ಜನಪದ ಶ್ರೇಯಸ್ಸಿಗೆ ಅತ್ಯಂತಾವಶ್ಯಕೆವಾದ ಸಾಧನನೆಂಬು 
ದನ್ಫೂ ಬಹು ಮಾತುಗಳಿಂದ ಹೇಳಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಅದು ಹಾಗಿರುವಲ್ಲಿ, 
ಅಂತಹ ಮಹತ್ವವುಳ್ಳ ಕಥೆಯನ್ನು ಕಾವ್ಯ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದೊಳಕ್ಕೂ 
ತಂದು ಅದರ ಆಂತರ ವಿವರಗಳನ್ನು ಎಷ್ಟು ಸ್ವಲ್ಪವಾಗಿಯಾದರೂ 
ಅಭಿವ್ಯ೦ಜನಗೊಳಿಸುವ ಪ್ರಯತ್ನವು ಅನುಚಿತವೆನಿಸಲಾರದು, 


(© 


ಆ ವಿಜ್ಞಾ ಪನೆ 


ಐತಿಹಾಸಿಕ ಕಾವ್ಯ ರಚನೆಗೆಎಂದರೆ ಚರಿತ್ರೆಯ ವಸ್ತುವೇ 
ವಿಷಯವಾಗುಳ್ಳ ನಾಟಕವನ್ನು ಅಥವಾ ಕಾದಂಬರಿಯನ್ನು ಬರೆಯೊ 
ವುದಕ್ಕೆ ಕೈಹಾಕಿ ಷ್ಟ ತಕೃತ್ವರನ್ನಿ ನಿಕೊಂಡವರು ಯಾವ ದೇಶದಲ್ಲಿಯೂ 
ಬಹು ಮಂದಿಯಿಲ್ಲ. ಐತಿಹಾಸಿಕ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿ೦ದ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತಿಳಿದು 
ಬರುವ ಸಂಗತಿಗಳೂ ಕಾವ್ಯ ಲೇಖಕನು ತನ್ನ ಪ್ರತಿಭೆಯಿಂದ ಕಲ್ಪನೆ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಸಂಗತಿಗಳೂ ಪರಸ್ಪರ ಅಸಮಂಜಸಗಳಾದ೦ತೆಯೂ, 
ಪಾತ್ರ ಪ್ರಕಾಶನ ಕ್ರಮವೂ ರಸಪರಿಪಾಕ ಕ್ರಮವೂ ಒಂದಕ್ಕೊಂದು 
ಭಂಗತಾರದೆ ಹೊಂದಿಕೊಳ್ಳು ವಂತೆಯೂ, ಅವೆರಡನ್ನೂ ಜೋಡಿಸಬಲ್ಲ 
ಚತುರರು ಎಲ್ಲಿಯೋ ಕೆಲವರಿರುವರು. ಈ ಕಾರ್ಯದ ದುಷ್ಭರತೆಯು 
ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ, ಇಂತಹ ಸಾಹಸಕ್ಕೆ ತೊಡಗಿರುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಈ ಲೇಖಕನು 
ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳಬಹುದಾದ ಕಾರಣವು ಅವನಿಗೆ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿರುವ 
ಉತ್ಸ್ಯಾಹವೊಂದೇ. ತನ್ನ ಈ ಕೃತಿಯನ್ನು ಮಹಾಜನರ ಗಮನಕ್ಕೆ 
ತರುವುದರಲ್ಲಿ ತಾನು ಇಷ್ಟು ನಮ್ರನಾಗಿದ್ದರೂ ಸಾಲದೆಂಬುದನ್ನು 
ಅವನು ತಿಳಿದು ಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. 


ಒ೦ದು ಅಂಶವನ್ನು ವಾಚಕರಿಗೆ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಬಿನ್ನಯಿಸಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕಾಗಿದೆ. ಇದು ಸಾಮಾನ್ಸ ನಾಟಿಕಗಳಂತೆ ಒಬ್ಬ ಮೃಕ್ತಿಯ ಕಥೆ 
ಯಲ್ಲ. ಒಬ್ಬ ರಾಜನ ಅಥವಾ ರಾಣಿಯ ವ್ಯಥೆ, ವಿರಹ, ಜಯ, ಪರಿ 
ಣಯ ಮೊದಲಾದ ವೈಯಕ್ತಿಕ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಬಣ್ಣಿಸುವ ನಾಟಿಕವು 
ಏಕಮುಖವಾಗಿ ಹರಿಯುವ ನೀರ್ಗಾಲುವೆಯಂತೆ ಇರುವುದು. ಈ 
ಪ್ರಬಂಧವು ಒಂದು ರಾಜ್ಯದ ಕಥೆ--ಎಂದರೆ ಅಸಂಖ್ಯಾತರಾದ ವ್ಯಕ್ತಿ 
ಗಳನ್ನೊ ಳಗೊಂಡ ಒಂದು ಒನಸಮುದಾಯದ ಹಾನಿವೃದ್ಧಿ ಗಳ ಕಥೆ, 
ಇದರ ಮುಖ್ಯ ಪಾತ್ರ ಗಳು ಅನೇಕ ಮಂದಿ. ಇದು ಗಂಗಾದಿ ಮಹಾ 
ನದಿಗಳಂತೆ ಅನೇಕ ಜಾ ಒಡೆದು ಬಹುಮುಖವಾಗಿ ಪ್ರವಹಿಸ 
ತಕ್ಕುದು. ಆದುದರಿಂದ ಸಾಮಾನ್ಯ ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣಬರುವಂತಹ 
ಸಂದರ್ಬೈಕ್ಯವು ಇದರಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಾರದೆ ಇರಬಹುದು. ಆದರೂ ಇದರಲ್ಲಿ 
ರಸೈಕ್ಯವು ಇಲ್ಲದೆ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಲೇಖಕನು ಎಣಿಸಿಕೊಂಡಿರುವನು 


ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯ ವಿಜಯೆ ೯ 


ಈ ಕೃತಿಯು ದ ಶೃ ಕಾವ್ಯದ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದರೂ ಇದನ್ನು 
ನಾಟಕ '* ಅಥವಾ ""ರೂಪಕ'' ಎಂದು ಆ ಪದಗಳ 2 
ದಲ್ಲಿ ಕರೆಯಬಹುದೋ ಇಲ್ಲವೋ ಎಂಒ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಲೇಖಕನಿಗೇ 
ಸಂದೇಹವ್ರಂಟು, ನಮ್ಮ ಪ್ರಾಚೀನ ಲಾಕ್ಸಣಿಕರು “ ರೂಪಕ ''ಸ್ಕೈೆ 
ಹೇಳಿರುವ ವಿಧಿಗಳನ್ನು ಇದು ಎಷ್ಟು ಮಾತ್ರ ಅನುಸರಿಸಿದೆ ಅಥವಾ 
ಬಿಟ್ಟಿದೆ ಎ೦ಬುದು ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞ ರು ತಿಳಿಸಿಕೊಡಬೇಕಾದ ವಿಷಯ. ಇದು 
ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ರೂಪಕ ಪದ he ಹೇಳಲಾಗು 
ವಂತಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಈಜಿಗೆ ಪಾಶ್ಚಾತ ೧ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಕವಿಸಮಯವು ಬಹು 
ಮಟ್ಟಿಗೆ ವ್ಯತ್ಯಸ್ಥವಾಗುತ್ತಿದೆ; ಅನೇಕ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿಯ ಲೇಖಕರು 
ಸ್ವತಂತ್ರ ಮಾರ್ಗಗಳಲ್ಲಿ ಹೊರಟು ಹೊಸ ಸಂಪ್ರದಾಯಗಳಿಗೆ ಮೊದಲು 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಇದು WSN ವಿಲಕ್ಲಣ 
ಪ್ರಯತ್ನವೆಂದು ವಾಚಕ ಮಹಾಶಯರು ನಕ್ಕರೂ ನಗಬಹುದು, 
ಅಥವಾ ಕನಿಕರ ತೋರಿದರೂ ಶೋರಬಹುದು. ಇದು ಒಂದು ಬರಿಯ 
ದೃಶ್ಯಚಿತ್ರಗಳ ಪರಂಪರೆ. ಇಂತಹ ವಿಲಕ್ಷಣ ಕೃತಿಗಳು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ 
ಅನೇಕವಾಗಿ ಬೆಳೆದು. ಒಂದು ವೇಳೆ ಬಹು ಒನದ ಆದರಣೆಗೆ ಪಾತ್ರ 
ವಾದರೆ, ಆಗ ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞರು ಬಹುಶ8 ಈ ಚಾತಿಯ ಪ್ರಬಂಧಗಳಿಗೇ 
ಬೇರೂಂದು ಹೆಸರನ್ನು ಕಲ ) ಸಿಯಾರು. ಅದುವರೆಗೂ ಇದು ""ನಾಟಕ'' 
ವೆಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ನಾಮಾನ್ಸಾರ್ಥದಲ್ಲಿ - ಎಂದರೆ ಔಪಚಾರಿಕವಾಗಿ 
ಮಾತ್ರ--ಇಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬಹುದೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 

ಇದು ರೂಪದಲ್ಲಿ ದೃ ಶ್ಯ ಕಾವೃದಂತೆ ಕಂಡರೂ, ಇದರ 
ಪ್ರದರ್ಶನವು ನಮ್ಮ 106 ಸುಶೃತ ಸಿ ಸ್ಮಿತಿಯಲ್ಲ ಎಷ್ಟು ಮಟ್ಟಿ ಗೆ 
ಜನರಂಜಕಮಾದೀತು ಎಂಬುದನ್ನು ಆ ವೃತಿ ತ್ಕಿಯ ಅನುಭವ ವುಳ್ಳ ಹ 
ನಿಶ್ಚಯಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. ಅದು ಇಸ ನಮ್ಮ Pe 
ಇತರ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪಠ್ಯ ಕಾವ್ಯಗಳು ಮಾತ್ರವೇ ಆದ ದೃಶ್ಯ ಕಾವ್ಯ 
ಗಳು ಎಷ್ಟೋ ಇವೆ. ಇದು ಅವುಗಳೆಂತಹುದಿನ್ನೊ ೦ದು ಆದರೂ 
ಆಗಬಹುದು. ಇದರ ದೃಶ್ಯತೆಯು ಸದ್ಯಃ ಮನಶ್ಚಕ್ಸುವಿಗೆ, ಚರ್ಮ 
ಚಕ್ಕುವಿಗಲ್ಲ. 


ಇ 
೧೦ ವಿಜ್ಞಾ ಪನೆ 


ಈ ಆವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಸಾಧ್ಯವಾದ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಪರಿ 
ಶೋಧಿಸಿದೆ. 

ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಓದಿನೋಡಿ ಮೆಚ್ಚುಗೆಯನ್ನು ತಿಳಿಯಪಡಿಸಿ 
ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸಿರುವ ಮಿತ್ರರಿಗೂ, ಇದನ್ನು ಪಠ್ಯ ಪುಸ್ತಕವಾಗಿ ಮಾಡಿ 
ಈ ದ್ವಿತೀಯ ಮುದ್ರಣಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿರುವ ಮೈಸೂರಿನ 
ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಪೀಠದ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೂ ವಿದ್ಯಾ ಪ್ರಚಾರದ ಇಲಾಖೆಯ 
ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೂ ಮದ್ರಾಸಿನ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಪೀಠದವರಿಗೂ ಸಹ ಲೇಖ 
ಕನು ಅತ್ಯುಂತ ಕೃತಜ್ಞನಾಗಿರುವನು. 


ಆಗಸ್ಟ್ರು ೧೯೨೮. ಡಿವಿಜಿ 


. 
ಇ ಬಜ ತ ಎಂ ಗಯ 


ಜನ ೪2 0) 


( 


೫ಜಿ ೪9 ಟಿ ಧಿ 


೫ನೆ ಅ ಅಧಿ 


ವಿಷಯ ಸೂಚಿಕ 

ಭಾಗ ೧--ಪ್ರೇರಣೆ 
ಮಾಧವನ ಚಿಂತೆ ಒ ಒ 
ಸಾಯಣ ನ ಚಿಂತೆ 
ಶ್ರೀರಂಗದ ಶ್ರೀವೈಷ್ಣ್ಯವರ ಚಿಂತೆ 
ಸುದರ್ಶನಭಟ್ಟಿರ ಚಿಂತೆ ..- 
ಮಾಧವನ ವ್ಯಾಸೋಪಾಸನೆ 

ಭಾಗ ೨--ಸಂಧಾನ 
ಮಾಧವನ ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆ 
ಮಾಧವ-ವೇಂಕಟಿನಾಥರ ಸಂಭಾಷಣೆ 
ಮಾಧವಭಟ್ಟಿರ ಹೊಸ ಆಶ್ರಮ ನಾಮಗಳು 
ಹರಿಹರನ ಚಿಂತೆ ಒ 
ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯ-ಹರಿಹರರ ಸಂಭಾಷಣೆ 

ಭಾಗ ೩--ಅಂಕುರ 
ನೂತನ ಧ್ವಜ « 
ಹರಿಹರ-ನಿದ್ಯಾರಣ್ಯರ ಕತತ ೩ 
ವಿಜಯನಗರದ ರಾಯಭಾರಿ 
ಓರಗಳ್ಲಿನ ವಿಕ್ಷಣೆ 
ಹರಿಹರನ ಪುತ್ರ ವಿಯೋಗ 
ಹರಿಹರನ ಅವಸಾನ 

ಭಾಗ ೪--ಫಲ 

ಬುಕ್ಕೆರಾಜನ ಮಹಮ್ಮದೀಯ ಮೈತ್ರಿ 
ಬುಕ್ಕರಾಜನ ಧರ್ಮ ಸಮನ್ವಯ 
ಬುಕ್ಕರಾಜನ ಬೇಸರ 
ಶ್ರೀವೈಷ್ಣ ವರ ಸಂತೋಷ... 
ವಿಜಯನಗರದ ಪ್ರಜಾ ಸಂಭ್ರಮ 





ಶ್ರಿ 


ಕೆ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯ ಸ್ತುತಿ ** 


ಫಟಿ 
೧೩ 


೨೧ 
ನಿ 
೩೩ 
೪೦ 


೪೯ 
218 
KE 
೬೨ 
೬% 


೮೯ 
G8 
೯ 
೧೦೩ 
SD 


೧೧೮ 
೧೨೨ 
DE 
೧೩೫ 
೧೪೨ 


೧೪೭. 


ಪಾತ್ರಗಳ ವಿವರ 


ಮಾಧವ (ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯ)--ಕಥಾನಾಯಕ 
ಶ್ರೀಮತಿ--ಆತನ ತಾಯಿ 

ಸಾಯಣ---ಆತನ ತಮ್ಮ 

ವೇಂಕಟಿನಾಥಾರ್ಯ (ವೇದಾಂತ ದೇಶಿಕ)--ಆತನ ಮಿತ್ರ 
ಹರಿಹರರಾಜ--ಮಾಧವ-ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯರ ಶಿಷ್ಕ 

ಬ್ರ ಕ್ವರಾಜ-ಹರಿಹರರಾಜನ ತಮ 

ಇಮ್ಮಡಿ ಹರಿಹರ---ಬುಕ್ಕರಾಜನ ಮಗ 

ಗೋಪಣ್ಣ ಬುಕ್ಕ ರಾಜನ ದಂಡಾಧಿಪತಿ 
ಸುದರ್ಶನಾಚಾರ್ಯನೇಂಕಟನಾಥಾರ್ಯರ ಸ್ನೇಹಿತ 
ವೇದವತಿ ಸುದರ್ಶನಾಚಾರ್ಯರ ಭಾರ್ಯಿ 

ವೇದಾಚಾರ್ಯ 
ಪರಾಶರ 
ಪರಾಂಕುಶಭಲ್ಬೈ 
ಹೇ ಶವದಾಸ —ಶ್ರೀರಂಗದ ಶ್ರೀವೈಷ್ಣವ ಪ್ರಮುಖರು 
ವಾತೂಲದೇಶಿಕ 

ರಾಮಕೃಷ್ಣ _-ವಿದ್ಯಾರಣ್ಮರ ಶಿಷ್ಟ 

೪ ಕಿ ೫ $ 

ಸೋಮಶೇಖರ ರಾಮಕೃಷ್ಣನ ಸ್ನೇಹಿ 
ತ್ರಿವಿಕೃಮಶಾಸಿ 

ತ್ರ್ಯೂಂಬಕಶಾಸ್ತ್ರಿ [ --ಇತರ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು 
ಚಂದ್ರಶೇಖರಶಾಸ್ತ್ರಿ 

ಕೃಷ್ಣರಾಜ--ಓರಗಲ್ಲಿನ ದೊರೆ 


| —ಸುದರ್ಶನಾಚಾರ್ಯರ ಮಕ್ಕಳು 


ಸಿಂಗನ್ನ-- ತ ಮಂತ್ರಿ 
ಪದ್ಮರಾಜ ಪಂಡಿತ-ನಿಜಯನಗರದ ಜೈನ ಪ್ರಮುಖ 
ತಾತಾಚಾರ್ಯ... ಜಿ ಶ್ರೀವೈಷ್ಣವ ಪ್ರಮುಖ 


ವೃದ್ಧ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ಶ್ರೀವೈಷ್ಣನರು, ಪುರಜನರು, ಗಾಯಕ, 
ನರ್ತಕಿಯರು, ನರ್ಮ ಸಚಿವರು, ಕೋಲಾಟದವರು, ದೂತ, 
ಕಂಡುಕಿ_ಮೊದಲಾದವರು. 


ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯ ವಿಜಯ 


(ವೃತ್ತ) 
ಶ್ರೀಮಜ್ಜಿ ೀದವಚಃ ಪ್ರಕೀರ್ತ್ಯ ಮಹಿಮಂ ವಿಶ ವ್ಯವಸ್ಥಾ ಸ್ಮಾಪನೋ! 


ದ್ವಾಮಪ್ರಾಭವನಪ್ರಮೇಯಕರಣಂ ನಿರ್ಲಿಪ್ತನಾದ್ಧೆಂ ಪರಂ | 
ವ್ಯಾಮೋಹಾಂಧ್ಯನಿವಾರಣ ಪ್ರವಣ ಸಚ್ಚಿಜ್ಜೋೋತಿರೂಪಂ ಶಿವಂ! 
ಪ್ರೇಮಾಪಾಂಗದೆ ವೀಕ್ಷಿಸುತ್ತೈ ಜಗಮಂ ಪಾಲಿಕ್ಕೆ ಪಂಪಾಧವಂ ॥ 


ಉದ್ಯತ್ಸ ದ್ಯೋತಲೀಲಾಕ್ರಮದಲಿ ತಮವಂ ನೀಗಿ ಕರ್ಣಾಟಿದೊಳ್‌ ಸ 

ದಿ ದ್ಯಾನಂದಂಗಳಂ ಸೂಸಿದ ವಿಬುಧವರಂ ಬ್ರಹ್ಮಧರರ್ಮಾವತಾರಂ ॥ 
ಹೃದ್ಯೋಹ೦ತಂ ಮಹಾಂತಂ ಪ್ರಥಿತಕೃತಿಶತಂ ಲೋಕಮಾನ್ಯಂ ವದಾನ್ಯಂ। 
ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯಂ ವರೇಣ್ಯಂ ನೆಲಸುಗೆಮ ತತ ಯೋಗಿವೃಂದಾಗುಗಣ್ಯಂ | 


[ಸೂತ್ರ ಧಾರನು ಹೀಗೆ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿ ಪುಷ್ಪಾಂಜಲಿಯನ್ನೆ ರಚಿ ತೆರಳುವನು.] 


ಭಾಗ ೧--ಪ್ರೇರಣ 
ದೃಶ್ಯ ೧ 

[ಸ್ಥಳ : ಒಂದು ಹಳೆಯ ಮಣ್ಣುಮನೆ. ವೇಳೆ : ಮಧ್ಯ ರಾತಿ. 
ಒಳಗೆ ಒಂದು ಮಣ್ಣು ಹಣತೆಯ ಮಂಕಾಗಿ ಉರಿಯುತ್ತಿರುವುದು. 
ಮಾಧವಭಟ್ಟಿರು ಒಂದು ಓಲೆಯ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು, 
ದರ್ಭಾಸನದಮೇಲೆ ಚಿಂತಾಕ್ರ್ರಾಂತರಾಗಿ ಶುಳಿತಿರುವರು. ಅವರ 
ಮುಂದೆ ವ್ಯಾಸಪೀಠ, ಸುತು ಮುತ್ತ ಓಲೆಯ ಫಸ್ತಕಗಳು, ಬರೆಯುವ 
ತಾಳಪತ್ರ ಇವು ಇರುವುವು] 


ಮಾಧವ ಎಂತಹ ಅದೃಷ್ಟ ನನ್ನದು! ಶ್ರಮೆಪಟ್ಟು ವಿದ್ಯೆ 
ಕಲಿತಿದ್ದರೇನು, ಅದನ್ನು ಪುರಸ್ಕರಿಸುವವರಿಲ್ಲ. ಸಾಂಗವಾಗಿ 


೧೪ ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯ ವಿಜಯ 


ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯವನ್ನು ನಡೆಸಿದ್ದರೇನು,--ಗಾರ್ಹಸ್ಥ್ಯ್ಯಕ್ಕೆ ಮಾರ್ಗವಿಲ್ಲ. 
ಆಗಿರುವ ವಯಸ್ತ ನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡರೆ, ವಾನಪ್ರಸ್ಮಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ 
ಕಾಲವು ಸವಿಖಾಪವಾಗಿಡೆ ; ಮಾಡಿರುವ ಲೋಕಯಾತ್ರೆಯನ್ನು ನೋಡಿ 
ಕೊಂಡರೆ, ಇನ್ನೂ ನಡುದಾರಿಯವರೆಗೆ ಕೂಡ ಬ೦ದಂತಿಲ್ಲ. ಈ ದೇಹವು 
ಒ೦ದು ದಿನವಾದರೂ ಸುಖವನ್ನು ಕಂಡುದಲ್ಲ; ಈ ಮನಸ್ಸು ಒಂದು 
ಗಳಿಗೆಯಾದರೂ ಶಾಂತಿಯನ್ನ ರಿತುದಲ್ಲ . . ೬ . ೬ ೬ ೬.೩೬ ತಾಯಿ, 
ಭುವನೇಶ್ವರಿ, ನೀನು ಇಂದು ಒಲಿಯುವೆ, ನಾಳೆ ಒಲಿಯುನೆಂದು 
ನಂಬಿ ಪುರುಷಾಯುಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಅರ್ಧವನ್ನು ಕಳೆದುದಾಯಿತು ; ಇನ್ನೂ 
ಯಾವ ಪುರುಷಾರ್ಥವನ್ನೂ ಸಾಧಿಸಿದಂತೆ ಆಗಿಲ್ಲ. ಇದಕ್ಕಿಂತ ಒಂದು 
ಪಶುವಾಗಿಯೋ ಮರವಾಗಿಯೋ ಹುಟಿ ದ್ಧಿದ್ಧರೆ ನಿಶ್ಚಿಂತನಾಗಿ, 
ನಾಲ್ವರಿಗುಪಕಾರಿಯಾಗಿ ಬಾಳಬಹುದಾಗಿತ್ತಲ್ಲವೆ?. . .. ನಿನ್ನನ್ನು 
ನಂಬಿದವರಿಗೆ ತಕ್ಕ ಗತಿ ಇಂತಹುದೆಂದು ಹೇಗೆ. ನಂಬಲಿ ? ಈಗಲಾದರೂ 
ಪ್ರಸನ್ನಳಾಗಲಾರೆಯಾ? ಎಷ್ಟೋ ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಹಂಬಲಿಸುತ್ತಿರುವೆ 
ನಲ್ಲಾ! ನೀನೇನು ಅದರಿಂದ ಬೇಸರಗೊಂಡಿರುವೆಯಾ? ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಮಗು ಅಳುತ್ತಿದ್ದರೆ ಅದರ ಇಷ್ಟವನ್ನು ನಡೆಯಿಸಲಾರದ ತಾಯಿ 
ಬೇಸರಪಡುವುದುಂಟು. ನೀನೇನು ಅಂತಹ ಅಶಕ್ಕಳೆ? ನೀನೊಲಿದು 
ನೋಡಿದರೆ ಬರಲಾರದ ಭಾಗ್ಯವಾವುದು? ಹೀಗೆ ನಾನು ಕಾದು ಕಾದು 
ನನ್ನ ಆಶೆಯು ಇಂಗಿಹೋದ ಬಳಿಕ ನೀನು ಯಾವ ಭಾಗ್ಯವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟರೆ ನನಗೆ ಅದರಿಂದೇನು? . . . . ನೀನೇನು ನನ್ನನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿ 
ಸುತ್ತಿರುವೆಯಾ? ನಾನು ದೀನ, ದರಿದ್ರ, ದುರ್ಬಲ, ಗತಿಹೀನ, 
ಅದನ್ನು ನಾನೇ ನಿನಗೆ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ನೀನೇ ಅದನ್ನು ಬಲ್ಲೆ. 

ಇಂತಹವನನ್ನು ಪರೀಕ್ಸಿ ಸುವುದರಲ್ಲಿ ಕೀರ್ತಿಯೇನು? ನನ್ನ ಭಕ್ಷಿ 

ವಿಶ್ವಾಸಗಳನ್ನು ಮುರಿಯಬೇಕೆಂದಿರುವೆಯಾ ? ಬೇಡ; ಅದು 
ನಿನ್ನಿಂದಾಗದು. 


(ಕಂದ) ತನುಜಂ ಮಮತೆಯೆ ಬಿಡೆಯುಂ! 
ಜನಯಿತ್ರಿಯು ತೊರೆಯಳವನನೆಂಬುದು ಲೋಕಂ | 


ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯ ವಿಜಯ ೧೫ 


ಮುನಿದಿರೆ ನೀಂ ತಾಯೆ ಬಳಿ! 
ಕ್ವನುರಾಗದಿ ನೋಡುತೆನ್ನ ಸಲಪುವರಾರೌ | 
[ಹೀಗೆ ಹಂಬಲಿಸಿ ಎರಡು ಕೈಗಳಿಂದಲೂ ಮುಖವನ್ನು 
ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಹಾಗೆಯೇ ಸ್ಮ ಬ್ಹನಾಗುವನು.] 


[ರಂಗಸ್ಥಳದ ಒಂದು ಪಕ್ಕ ದಲ್ಲಿ ಪ್ರಲಾಪಹಾಡು. ರಾಗ: ನೀಲಾಂಬರಿ.] 


ಪತಿಯು ಮ ರೆತೆನ್ನ ನೂಕೆಸುತರು ಮಾನಹೀನರಾಗೆ | 
ಕ್ಲಿತಿಯು ದುರುಳರದಾಗೆ--ಗತಿಯದಾರು-- 
ಗತಿಯ ದಾರೋ--ಎನಗೆ ಹಿತರದಾರೋ ।೧॥ 
ನಾಥನೇ ಕಾಯದೆ ತನ್ನುಜಾತರು ಭೀತಿಯನೊಂದಿ! 
ಖ್ಯಾತಿಯ ಸಳೆಯುತಿರೆ--ಉಳಿವುದೆಂತು-- 
ಉಳಿ ವ್ರದೆ೦ಂತೋ-- ದಿನವ ಕಳೆವುದೆಂತೋ | ೨॥ 
ಹೆರರ ಹಿಂಸೆಯನು ನೀಗಿ--ಪರರಿಗುಪಕಾರಿಯಾಗಿ | 
ಧರೆಯೊಳು ಮಾನಿತಳಾಗಿ- ನಡೆವ್ರದೆಂದು-- 
ನಡವುದೆಂದೋ ಶುಭವ ಪಡವುದೆಂದೋ |a 


ಮಾಧವ (ಎಚ್ಚತ್ತು) ಇದೇನು ಆರ್ತಧ್ವನಿ? ....(ಬದ್ದು ಹೊರಕ್ಕೆ 
ಬಂದು ಮೇಲೆ ನೋಡಿ) ಅರ್ಧ ರಾತ್ರಿ ಯಾದಂತಿದೆ. ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲದಾರು 
ಹೀಗೆ ಪುಲಾಪಿಸುತ್ತಿರುವರು ? 

(ಪ್ರ ವೇಶ; ಒಬ್ಬ ಮುದುಕಿ ಕೋಲೂರಿಕೊಂಡು 

ಮೇಲಿನ ಹಾಡನ್ನು ಹೇಳುತ್ತ ಬರುವಳು.] 

ಸಿರಿತನದಿ ಮುನ್ನ ಸುಖಿಸಿ ಧರೆಯ ಮನ್ನಣೆಯ ಗಳಿಸಿ! 

ತಿರುಕಿಯಾಗಿ ತಿರುಗುತೀಗಬಾಳ್ಗೆನೆಂತು— 

ಬಾಳ್ತುದೆ೦ತೋ--ಅಸುವ ತಾಳ್ವುಡೆಂತೋ | ೪ | 


ಮಾಧವ (ಆ ಮುದುಕಿಯ ಕಡೆ ತಿರುಗಿ) ಅಮ್ಮಾ, ನೀನು ಯಾರು? 
ಮುದುಕಿ ಅಪ್ಪಾ, ನಾನೊಬ್ಬ ಭಿಕ್ಸುಕಿ; ಲೋಕದ ಕನಿಕರ 
ವನ್ನು ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಬಂದಿದ್ದೇನೆ. 


೧೬ 
ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯ ವಿಜಯ 


ಮಾಧವ ಅಯ್ಯೋ, ನಿನ್ನ ಗೋಳಾಟವು ನನ್ನ ಕಿವಿಗೆ ಶೂಲ 
ಪ್ರಾಯವಾಗಿರುವುದಲ್ಲಾ ! 

ಮುದುಕಿ ಅಯ್ಯಾ, ಗೋಳಾಡುವ ನನ್ನ ಬಾಯಿ ಪಾಪವನ್ನು 
ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡರೆ ಗೋಳನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವ ನಿನ್ನ ಕೈ ಪ್ರಣ್ಯವನ್ನು 
ಘಟ್ಟಿ ) ಕೊಳ್ಳ ಬಹು ದಲ್ಲವೇ ? 

ಮಾಧವ ಲೋಕನವೆಲ್ಲವೂ ನಿದ್ರಿಸುತ್ತಿರುವ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೇ 
ನಿನ್ನ ಗೋಳಾಟ? 

ಮುದುಕಿ--ಅಪ್ಪಾ, ಗೋಳಾಟಕ್ಕೆ ಹೊತ್ತನ್ನಾರು ಗೊತ್ತು 
ಮಾಡಿರುವರು? ಸಂಕಟಿವಾದಾಗ ಎಲ್ಲರೂ ಗೋಳಾಡತಕ್ಕವರೇ. ಸಿ 
ಯಿರುವವರು ಒಳಗೆ ಗೋಳಿಡುತ್ತಾರೆ; ಮನೆಯಿಲ್ಲದವರು ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ 
ಗೋಳಿಡುತ್ತ್ಮಾರೆ. 

ಮಾಧ ವ--(ಸ್ಕಗತ) ಇದೇನು, ಈಕೆಯ ಮಾತು ನನ್ನನ್ನೇ 
ಹಂಗಿಸುವಂತಿದೆ! ಇರಲಿ! (ಪ್ರಕಾಶ) ತಾಯಿ, ಈ ಅವೇಳೆಯಲ್ಲಿ 
ನಿಮಗಾರು ತಾನೆ ಏನು ಮಾಡಬಹುದು? 

ಮುದುಕಿ--ಆರ್ತರಿಗೂ ಉಪಕಾರಿಗೂ ಅವೇಳೆ ಯಾವುದು, ವೇಳೆ 
ಯಾವುದು? ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ಹುಡುಕುತ್ತಿರುವುದೇ ಅವರಿಗೆ ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಇರುವ ಕಲಸ. 

ಮಾಧ ವ--ನಿಮಗೆ ಸದ್ಯಃ ಆಗಬೇಕಾದುದೇನು? 

ಮುಡುಕಿ--ಎಲ್ಲವೂ ಬೇಕು--ಆಹಾರ ಬೇಕು, ವಸ್ತ್ರ ಬೇಕು, 
ಆಶ್ರಯ ಬೇಕು. (ನಡುಗುತ್ತ) ಹಾ! ಛಳಿ! ಸಂಕಟ! ತಡೆಯಲಾರೆ! 

ಮಾಧವ ಶಿವ ಶಿವಾ! ಈ ದುಃಖವೂ ನನ್ನಂತಹ ನಿರ್ಭಾಗ್ಯ 
ನಿದಿರಿಗೇ ಬರಬೇಕೆ? 

ಮುದುಕಿ--ಅದೇಶಪ್ಪಾ, ಹಾಗೆನ್ನುವೆ? 

ಮಾಧವ--ಅಮ್ಮಾ, ನಾನೇ ದಾರಿದ್ವ್ಯದಲ್ಲಿ ನರಳುತ್ತಿರುವಾಗ 
ಇತರರಿಗೆ ಹೇಗೆ ಸಹಾಯವಾದೇನು? 


ಶಿ € ವಿದಾರಣ, ವಿಜಯ ೧೭ 
ಸ್ರ, ಕ ಭಿ 


ಮುದುಕಿ--ಪುತ್ರಕಾ, ಹಾಗೆನ್ನಲಾಗದು. ನೀನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ನಲ್ಲವೆ? ಯಥಾವಿಧಿಯಾಗಿ ಸರ ೫8 ಮಾಡಿದವನಲ್ಲವೆ? ವೇದ 
ವೇದಾಂಗಗಳ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಕ೦ಂಡವನಲ್ಲನೆ ? ಅದಕ್ಕೆ ಮಿಂಚಿದ 
ಭಾಗ್ಯವುಂಟೆ ? 


ಮಾಧ ವ--(ವಿಸ್ಮಿತನಾಗಿ, ಸ್ನಗತಂ) ಆಹಾ! ಇದೇನು ಈಕೆ ಪರಿಚಿತ 
ಳಾದವಳಂತೆ ಮಾತನಾಡುವಳು? (ಪ್ರಕಾಶಂ) ತಾಯಿ, ನೀವು ಯಾರು? 
dd ಸಖ್ಛ 
ಮ ಯಯ ಬಲ್ಲರಾ ? 
ಮುದುಕಿ--ಮಗೂ, ಮಾಧವ, ಹೆತ್ತವರನ್ನೂ ಮರೆಯಿಸಬಲ್ಲ 
Q 
ಬ್‌ 


ಕಲಿಕಲ್ಮಷವು ಪಂಡಿತನಾದ ನಿನ್ನ ಸಣ್ಣು ಕಿವಿಗಳನ್ನೂ ಮುಸುಕಿದೆಯೆ? 


ಜಾಧವ ಸಗ ಈಕೆಯ ಧ್ವನಿ ನಮ್ಮ ತಾಯಿಯ ಧ್ವನಿ 
ಯಂತಿದೆ! ಅಲ್ಲನೆ? (ದೃಷ್ಟಿಸಿ ನೋಡಿ) ಆಹ ! ಶ್ರೀಮತೀದೇವಿಯೇ ಇಲ್ಲಿ 
ನಿಂತಿರುವಂತಿದೆ! ಇದೇನು ? (ಪ್ರಕಾಶಂ) ಅವಾ, ತಾಯಿ, ಅಪರಾಧ 
ವಾಯಿತು, ಕ ಮೆ ತೋರು, ನಿನ್ನ ಚರಣಕಮಲಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಬೇಯುವ 
ತಲೆಯನ್ನಿ ಹುವೆನು. 


ಬ 


[ಪ್ರಣಾಮಮಾಡಲು ಮಲಗುವನು. ಮುದುಕಿಯ ಅದೃಶ್ಯಳಾಗುವಳು. 


ಸಂತಖಯಿಸು; ದು 1... (ಎದ್ದು ನೋಡಿ) ಏನಿದು ? 

ಇಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲವಲ್ಲ! ನನಗೇನು ಸ್ವಪ್ನ ವೊ? ಭ್ರಾಂತಿಯೊ?-...... 

A ಬಿಟ್ಟು ಸಹೋದ ತಾಯಿ ಇಂದು ಹೇಗೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಾಳು ? 
ಪೂ ಅದ್ಭು ತವನ್ನೆ 1 ಬಗೆಯಲು 

[ರಂಗಸ್ಥಳದ ಒಂದು ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ, ತೆರೆಯ ಹಿಂದೆ. 


ಮುದು 8 ಕುಮಾರಕಾ, ಏವಾಹವಾಗಲಿಲ್ಲವೆಂದೂ, ಸಂಪತ್ತು 
ಬರಲಿಲ್ಲವೆಂದೂ, ಸುಖವನ್ನು ಕಾಣಲಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಮರುಗುತ್ತಿದ್ದೆ 
ಯಲ್ಲವೆ? ನನ್ನ ಅವಸ್ಥೆಯನ್ನು ನೋಡಿದೆಯಾ? 
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ತ 
ಇಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿದೆ! (ಒಂದು ಹೆಜ್ಜೆ ಮುಂದಕ್ಕೆ ನಡೆದು) ಶಿವ ಶಿವಾ! ಶಿವ 
ಶಿವಾ!! ಅರ್ಧ ಬೆತ್ತಲೆ ನಿಂತು ಗಡಗಡನೆ ನಡುಗುತ್ತಿರುವಳಲ್ಲಾ ! 
ಇದೆಂತಹ ಘೋರಾವಸ್ಯೆ ! ನಾನೆಂತಹ ಪಾಹಿ! ಹೆತ್ತವಳಿಗೆ ಈ ಗತಿ 
ಬಂದಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಬೇಕಾಗಿರುವುದಲ್ಲಾ! ಶಿವ ಶಿವಾ, ನನ್ನ 
ಪ್ರಾಚೀನ ಕರ್ಮವೇ ಈ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಬಂದು ನನ್ನನ್ನು ಅಣಕಿಸುತ್ತಿರು 
ವುದೋ ಏನು? 

ಮುದುಕಿ--ಮಾಧವಾ, ಇನ್ನಾದರೂ ನನ್ನ ಕಷ್ಟವನ್ನು ಮರೆಯ 
ದಿರುವೆಯಾ? 

ಮಾಧವ ತಾಯೆ, ಮನ್ನಿಸು; ದಯೆ ತೋರು ; ನೈಜವಾದ 
ಮುಗುಳ್ನ ಗೆಯಿ೦ದ ನನ್ನನ್ನು ನೋಡು. ನಿನ್ನ ಹೀನದಶೆಯನ್ನರಿ 
ಯದೆ, ನನ್ನ ಉತ್ತಮ ಗತಿಯನ್ನು ಬಗೆಯದೆ, ಅಜ್ಞಾನವಶನಾಗಿ 
ಮಾಡಿದ ದೋಷವನ್ನು ಮರೆತುಬಿಡು. ಜನ್ಮವನ್ನಿ ತ್ತವಳು ಹೊಟ್ಟೆ 
ಬಟ್ಟೆಗಳಿಗಾಗಿ ಹಂಬಲಿಡುತ್ತಿದ್ದರೆ ನೋಡಿ ಮನಕರಗದೆ ಇರುವಷ್ಟರ 
ನೀಚನೆ ನಿನ್ನ ಮಗನು? ಜನನೀ, ನೀನೇ ಪ್ರತ್ಯುಕ್ಸ ದೇವತೆಯೆಂದು 
ತಿಳಿದಿದ್ದೆನಲ್ಲವೆ ನಾನು? ಈಗಲೂ ನಿನ್ನ ಸೇವೆಮಾಡುವ ಶಕ್ತಿ ನನಗೆ 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿರುವಂತೆ ಹರಸು. ಹಾಗೆ ಹರಸಿ ನನ್ನನ್ನು ಧನ್ಯ 
ನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡು, (ಇನ್ನೂ ಮುಂದೆ ನಡೆದು) ಏನಿದು? ಇಲ್ಲಿ ಏನೂ 
ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ! ನನಗೇನು ಬುದ್ದಿ ವಿಕಲ್ಪವೊ] ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಯಾರಾದರೂ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಇಂದ್ರಜಾಲವೋ ಇದು? ಹಾಗೂ ಅಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 
ಹೀಗಾಗು ವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನಿದ್ದೀತು? ಅಂದು ಕಳೆದುಕೊಂಡ 
ತಾಯಿಯನ್ನು ಇಂದು ಕಾಣುವುದೆಂದರೇನು ? ಪ್ರಣ್ಯಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ 
ರುವ ಆಕೆಗೆ ಕಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ರಿಯೆಂದರೇನು? ಇದನೈ ನೆಂದು ಭಾನಿಸಲಿ? 
ಮತಿಭ್ರಮಣೆಯೆ ? ಮಾಂತ್ರಿಕರ ಮಾಟವೆ? 
[ರಂಗಸ್ಥಳದ ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆ ಹೊಳಪು. 


ಅದೇನಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶ (ಆ ಕಡೆ ತಿರುಗಿ) ಓಹೋ! ಇದಾವ ತೇ ಒಸ್ಬುಃ? 
ಅತಿ ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿರುವುದಲ್ಲಾ ಈ ರಾತ್ರಿ! (ಮುಂದೆ ನಡೆದು) ಇದಾವ ದಿವ್ಯ 
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ಮೂರ್ತಿ? ...... ಆಹ! ಪುನಃ ಮಾತೃರೂಪವೇ ಜು ಹೂಟ 
(ಮುಂದಕ್ಕೆ ನಡೆದು) ಆಹಾ! ಗಾಯತ್ರೀ ದೇವಿಯೇ ಸಾಕಾ ತ್ತಾಗಿ: ಬಂದಿ 
ರುವಳು! ಅದೋ ಕಿರೀಟದಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರಕಳೆ! ಅದೋ ಶಂಖ ಚಕ್ರ 
ಕಶಾಂಕುಶಗಳು! ಅದೋ ಮಂದಹಾಸದಿಂದ ನನ್ನನ್ನೇ ನೋಡು 
ತ್ರಿರುವಳು! ತಾಯೆ! 


(ಸೀಸ) ಜಯ ಜಯ ಜಗದಂಬೆ ಸೌಭಾಗ್ಯ ನಿಕುರುಂಬೆ 
ಸಕಲ ವಿದ್ಯಾಲಂಬೆ ಧರ್ಮ ಬಿಂಬೆ! 
ಸತ್ಯೃಚಿದ್ರಸರೂಪೆ ನಿತ್ಯಸೌಖ್ಯಕಲಾಪೆ 
ವಾರಿತಾಖಿಲತಾಪೆ ವಿಗತಪಾಪೆ! 
ವೇದಶಾಸ್ತ್ರನಿದಾನೆ ವಿಸ್ರುಲಸನ್ಮತಿದಾನೆ 
ಪೋಷಿತಾಖಿಲದೀನೆ ವಿಶ್ವವಸನೆ | 
ಬುಷಿಗಣಾರ್ಚಿತಪಾದೆ ರಾಜ್ಯತಂತ್ರವಿನೋದೆ 
ನಿಗಮಾಂತವೇದ್ಯಪದೆ ನಿಖಿಲಫಲದೆ ॥ 
ಶ್ರೀಮತೀ ಸಾವಿತ್ರಿ ಗಾಯತ್ರಿ ಲೋಕಧಾತ್ರಿ | 
ಲಲಿತೆ ಪರದೇವತೆ ಪರಬ್ರಹ್ಮದಯಿತೆ। 
ಹಡಿದಿರುವೆ ನಿನ್ನ ಪದಕಮಲಗಳನಳ್ಲಿಯಿಂದೆ | 
ಪೂರೆಯೆನ್ನ ತಾಯೆ ನೀನೊಲವಿಂದೆ ಮುದವ ತೋರಿ | 
(ಕಂದ) ತನಯನ ಬೇಡಲದೇಂ ಮ! 
ಜ್ಹನನೀ ನಿಯವಿುಪುದು ಕಾರ್ಯರೀತಿಯನನೆನ್ಸೀ | 
ತನು ನಿನ್ನದು ಮನ ನಿನ್ನದು! 
ಘನಗುರುವಿತ್ತೆಲ್ಲ ಕಲೆಯು ನಿನ್ನದು ದೇವೀ ॥ 
ಗಾಯ ತ್ರಿ-(ಕಂದ) ಒಯಮಕ್ಕೆ ನಿನಗೆ ಕುವರನೆ! 
ಜಯಮಕ್ಕೀ ಜನಪದಕ್ಕೆ ನಿನ್ನಿಂ ನಿಚ್ಚಂ | 
ಜಯಮಕ್ಕೆ ವೇದನಿಚಯ ಕ! 
ಜಯಮಕ್ಕಾರ್ನೇಯ ಧರ್ಮುಸಂಪದಕನಿಶಂ | 
[ಅದೃಶ್ಯಳಾಗುವಳು. 
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ಮಾಧ ವ--ದೇವಿ, ಇಷ್ಟು ಬೇಗನೆ ಅದೃಶ್ಯಳಾಗುವುದೆ? ನಾನು 
ಕಣ್ಣಾರ, ಮನಸಾರ, ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಬೇಡವೆ? ನನ್ನಂತಹವನ 
ದೃಷ್ಟಿಯು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನಿನ್ನ ಮೇಲೆ ಬೀಳಬಾರದೆ? ಹಾಗೂ 
ಇರಲಿ! ನಿನ್ನನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿಸಿ ನಿನ್ನ ಪೂರ್ಣ ದರ್ಶನವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸು 
ವೆನು. ಇಂದು ನೀನು ತೋರಿದ ವಿಲಾಸವೇ ಪರಮಾನುಗ್ರಹವಲ್ಲವೆ? 
ದೀನವತ್ಸಲೆ, ನನ್ನ ಸೇವೆಯನ್ನು ಬಯಸಿ ನನಗೆ ಜನ್ಮನಿತ್ಯವಳಂತೆ 
ವೇಷತಾಳಿ ಬಂದೆಯಾ? ಅದೊಂದು ವಿಶ್ವಾಸವೇ ಅಲ್ಲವೆ? ಎಲ್ಲ ತಾಯಿತಂದೆ 
ಗಳಿಗೂ ತಾಯಿತಂದೆಯಾಗಿ, ಎಲ್ಲ ಬಂಧುಗಳಿಗೂ ಪರಮಬಂಧು 
ವಾಗಿ, ಎಲ್ಲ ನೀತಿಗೂ ಮೂಶಾಧಾರಳಾಗಿ, ಎಲ್ಲ ಸುಖಕ್ಕೂ 
ಪೂರ್ಣಾಶ್ರಯಳಾಗಿರುವ ನಿನ್ನನ್ನು ನಾನು ಹೇಗೆತಾನೆ ಮರೆತೇನು? 
(ಆಲೋಚಿಸಿ)... . ಅಥವಾ ಹೇಗೆತಾನೆ ಸೇವಿಸಿಯೇನು? (ಆಲರೋಚಿ 
ಸುತ್ತ) ..... ಹೇಗಾದರಾಗಲಿ. ನನ್ನ ಮನೋವಾಕ್ಕಾಯಗಳು 
ನಿನಗೆ ವಪಾಸಲಾದುವು. ನಾನು ಓದಿದ ಓದು ನಿನಗೆ ವಿಸಾಸಲಾದುದು. 
ನನ್ನ ಸಕಲ ಸ೦ಪತ್ತೂ--ಅದೇನಿದ್ದರೂ--ನಿನ್ನ ಪಾದಕ್ಕೆ ಕಾಣಿಕೆಯಾ 
ದುದು . . . . ಭುವನೇಶ್ವರಿ, ತಿಳಿದೆನು; ನಿನ್ನ ಚಿತ್ಕವನ್ನು ತಿಳಿದೆನು. 
ಕಲಿ ವಿಭವವನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರದ ಧರ್ಮಮಾತೃಕೆಯಲ್ಲವೆ ನೀನು? ... 
ಮ್ಲೇಚ್ಛ ಕಿರಾತರಿಂದ ಫೀಡಿಶಳಾದ ದೇಶ ಲಕ್ಸಯಲ್ಲವೆ ನೀನು? 
ಹ ೫13 ಅಧೀರರಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಲಾರದೆ, ಅನಾರ್ಯರನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರದೆ, 
ಕಳವಳಗೆೊಂಡಿರುವ ರಾಷ್ಟ್ರ )ದೇವತೆಯಲ್ಲವೆ ಬಸು ತರಯ; 
ಕರುಣಿಸು; ನಿನ್ನ ಊಳಿಗಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಶಕ್ತಿ ಸಾಹಸಗಳನ್ನ ನುಗ್ರಹಿಸು. 
ಧರ್ಮ ಸಂಸ್ಥಾಪನೆಯನ್ನೂ ಆರ್ಯ ಲೋಕೊೋದ್ಧಾರವನ್ನ್ಮೂ 
ಮಾಡುವ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ತೋರಿಸು. ನಿನ್ನಾಜ್ಞಿಗಿಂತ ಮೇಲಾದ 
ಕರ್ತವ್ಯವೆಲ್ಲಿರುವುದು? . . . . ಇನ್ನು ಈ ಸಣ್ಣ ಸಂಸಾರದ ಚಿಂತೆ 
ಸಾಯಣನಿಗಿರಲಿ; ಲೋಕ ಸಂಸಾರದ ಚಿಂತೆ ನನಗಿರಲಿ 
ಅವನು ವಿವೇಕಿ; ವಿದ್ಯಾವಂತ; ವಿನಯಶಾಲಿ. ಈ ಕುಟುಂಬದ 
ಭಾರವನ್ನು ಅವನು ವಹಿಸಲಿ; ಒಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ನನ್ನ ಕುಟುಂಬವಾಗಿ 
ರಲಿ... (ಆಕಾಶದ ಕಡೆ ನೋಡಿ) ಇನ್ನೇನು. ಬೆಳಕು ಹರಿಯುವ 
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ಹೊತ್ತು ಸಮಿಾಪಿಸಿತು, ಸಾಯಣನನೆ ಬಿಸಿ ಅವನಿಗೆ ಈ ಅದ್ಬುತ 
ವನ್ನು ವಿವರಿಸಬೇಕು. ಪಾಪ! ನನ್ನ ಈ ಸಂಕಲ್ಪದಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಸ್ನಲ 


ಗು 

3" 
ಕಳವಳವುಂಟಬಾಗಬಹುದು. ಆದರಾಗಲಿ; ಅಭ್ಯಾಸದಿಂದ ಎಲ್ಲವೂ ಸರಿ 
ಹೋಗುವುದು... . . ಹಾಗೆಯೇ ಹರಿಹರನಿಗೂ ಇದನ್ನು ಸೂಕ್ಸ್ಮ್ಮ 


ವಾಗಿ ಹೇಳಬೇಕಲನವೆ ರ? ಅವನೊಬ್ಬ ನೇ ನಮಗಿರುವ ಆಪ್ಮನು. ಪಾಪ! 


ನಣರುವ ರಿಕ ಆ ಟೋ ಅವನ ುನಮ್ಮ್ಮ ಕೈಬಿಡದೆ ವಿಹೋೊ ಸ್ಸ ಉಪ 

ಕಾರಿಯಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಅವನಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಚ ಎಂದೋ ದೇಶಾಂತರಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಬೇಕಾಗುತ್ತಿತ್ತು, ಅಂತಹವನಿಗೆ ಹೇಳದೆ ನಾನು ಹೋಗ 
ಚತ ಭಗ ಪ ಸ್ಪಾಹಿ ಇಲ್ಲಿಂದ ಕಂಚಿಗೆ ಒಂದು ವಾರದ ಪ್ರಯಾಣ. 
ಅಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ ಬಳಿಕ ಮುಂದಿನ ಯೋಜನೆ. ವಿದ್ಯಾತೀರ್ಥ ಗುರು 
ಗಳನ್ನು ನೋಡಿದಲ್ಲದೆ ಹೇಗೆ ನಡೆಯುವುದಕ್ಕೂ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಜ್‌ ತಾಯಿ, ವಾ ಭುವನೇಶ್ವ ರ, ವೇದಮಾತೆ, ಸತ್ತ 
ಶುದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಕೊಡು; ಚಿತ್ತನೆ ಸ್ಫರ್ಯವನ್ನು ಕೊಡು. 





[ತೆರೆ ಬೀಳುವುದು. 
ದೃಶ್ಯ ೨ 
[ಸ್ಥಳ ಮಾಧವಭಟ್ಟಿರ ಮನೆ; ವೇಳೆ: ಸಾಯಂಕಾಲ. ಸಾಯಣ 

ಭಟ್ಟರು ಮುಖ ಬಾಡಿದವರಾಗಿ, ಚಿಂತೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವರು.] 

ಸಾಯಣ-. .... ಏಚಾರಮಾಡಿ ನೋಡಿದರೆ ವಿಷಾದಕ್ಕೆ 
ಯಾವ ಕಾರಣವೂ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ; ಎಲ್ಲವೂ ಶುಭ ಸೂಚನೆಯೆಂದೇ 
ತೋರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಏನೋ ಸಂಕಟ. 
ಎಷ್ಟೋ ಬಗೆಯಾಗಿ ಭ್ಭರ್ಯ ಹೇಳಿದ್ದಾ ರೆ. ಆದರೂ ಏಕೋ ಎದೆ 
ಡವಡವನೆ ಬಡಿದು ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ I ಟ್‌ ಟ್‌ ನಡೆದ ಕಥೆಯನ್ನು 
ನೆನೆಸಿಕೊಂಡರೆ SRS ಆದರೂ ಮನಸ್ಸಿನ 
ತಲ್ಲಣಿಕೆ ಮಾತ್ರ ಏನು ಮಾಡಿದರೂ ನಿಲ್ಲದು. ಯಾರಿಗೆ ಹೇಳಲಿ? 
ಯಾರನ್ನು ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಹೋಗಲಿ? ಈ ವಿಷಮ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಯಾರು ನನ್ನನ್ನು ಆದರಿಸೂವರು ಭೂ ಜೂ ೫ 


೨.೨ ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯ ವಿಜಯ 


[ಹರಿಹರನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವನು.] 

ಹರಿಹರ ಚಿಕ್ಕ ಗುರುಗಳೆ, ನಮಸ್ಕಾರ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 

ಸಾಯಣ--ಬಾ, ಹರಿಯಪ್ಪಾ. ಒಳ್ಳೆಯ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಬಂದೆ. 

ಹರಿಹರ-(ಪ್ರಣಾಮ ಮಾಡಿ ಎದ್ದು ಕುಳಿತು) ಬೆಳಗಾಗ ದೊಡ್ಡ 
ಗುರುಗಳವರು ಪ್ರಯಾಣ ಹೊರಡುವುದಕ್ಕೆ ಮುಂಜೆ ನನಗೆ ದರ್ಶನ 
ಕೊಟ್ಟು, ಇದುವರೆಗೂ ನಾನು ಅವರನ್ನು ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದಂತೆ ಇನ್ನು 
ಮುಂದೆ ತಮ್ಮನ್ನು ಕಾಣಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿ, ಆಶೀರ್ವಾದವಿತ್ತು ತೆರಳಿ 
ದರು. ಅದರಂತೆ ತಮ್ಮನ್ನು ನೋಡಿ ಹೋಗೋಣವೆಂದು ಬಂದೆ. 
ದೇವರು ನನಗೆ ಇತರ ಭಾಗ್ಯಗಳನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿದ್ದರೂ ತವಿಸ್ಮಿಬ್ಬರ ವಿಶ್ವಾಸ 
ವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಉಳಿಸಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. ನನ್ನ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ 
ಇನ ೊಂಡರೆ ನನ್ನಿಂದ ಯಾರಿಗಾದರೂ, ಬಂದಿಗಾದರೂ, ಎಳ್ಳಷ್ಟಾದರೂ 
ಉಪಯೋಗವಾದೀತೆಂದು ಅಂದು ಕೊಳು ವುದಕ್ಕೆ ಧೈರ್ಯವಿಲ್ಲ. ಆದರೂ 
ತಮ್ಮ ಕಷ್ಟಸುಖಗಳಿಗೆ ಬಾಧ್ಯ್ಯನಾದವನು ನಾನೂ ಒಬ್ಬನೆಂದು ತಾವು 
ಎಣಿಸಿ, ನನ್ನನ್ನು ತಮ್ಮ ಆಪ್ತವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಇವನು 
ಯಾರೋ ಹೊರಗಿನವನೆಂದು ಬಿಡಕೂಡದು. ಇದು ಬಾಯಿಂದ ಮಾತ್ರ 
ಬರುವ ಮಾತಲ್ಲ. ಮನಸ್ಸಿನ ಮಾತು. 

ಸಾಯಣ--ಹರಿಯಣ್ಣಾ, ನಿನ್ನ ಸ್ನೇಹದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನನಗೆ 
ಯಾವಾಗಲೂ ಶಂಕೆಯಿರಲಿಲ್ಲವಲ್ಲ! ಈಗಲೂ ನಿನ್ನನ್ನೇ ನೆನೆಯುತ್ತಿದ್ದೆ. 
ಈ ಆಪತ್ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಿತ್ರಸಂಪತ್ತಿಗಿ೦ತಲೂ ದೊಡ್ಡದಾವುದು? 

ಹರಿ--ಗುರುವೆ, ತಾವು ಇದುವರೆಗೂ ಎಂದೂ ಅಣ್ಣಂದಿರನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟಿದ್ದುದಿಲ್ಲ, ಅಲ್ಲವೆ? 

ಸಾಯೆಣ-ಎಂದೂ ಇಲ್ಲ, ಹರಿಯಪ್ಪ; ನನಗೆ ತಂದೆಯಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ತೋರಿರುವುದು ಈ ಹೊತ್ತೇ. 

ಹೆರಿ ಅದೆಂತಹ ಪ್ರೀತಿ ಅವರದು! . . . . ಎಷ್ಟೇ ಕಷ್ಟ 
ಬಂದರೂ ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ಕೈ ಬಿಡಕೂಡದೆಂದು ಸಾರಿ 
ಸಾರಿ ಹೇಳಿದರು. 


ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯ ವಿಜಯ ತಕ್ಲಿ 


ಸಾಯಣ--ನನಗೂ ಹಾಗೆಯೇ ಹೇಳಿದರು. ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ 
ನನಗಿರುವ ಆಪ್ತನಾರು? 


ಹರಿ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ನನಗಿರುವ ಹಿತಕರ್ತರಾರು 

ಸಾಯ ಣ-ಹರಿಯಪ್ಪಾ, ತಮ್ಮುಂದಿರೆಲ್ಲರೂ ಸೌಖ್ಯದಲ್ಲಿರು 
ವರೆ? 

ಹರಿ--ನಿಮ್ಮ ಆಶೀರ್ವಾದ ಬಲದಿಂದ ಇದುವರೆಗೂ ಎಲ್ಲರೂ 
ಕ್ಲೇಮ. . « « ಪಾಪ! ಅವರು ಬಹಳ ಒಳ್ಳೆಯ ಹುಡುಗರು ; 
ಧೈರ್ಯವಂತರು, ಸಮರ್ಥರು. ಆದರೆ ನನ್ನ ಅದೃಷ್ಟವು ಪ್ರತಿಕೂಲ 
ವಾಗಿರುವಾಗ ಅವರೇನು ಮಾಡಿಯಾರು ? ಈಗ ಹೇಗೆ೦ದರೆ ಹಾಗೆ 
ಕಾಲವನ್ನು ತಳ್ಳಬೇಕಾಗಿದೆ. 

ಸಾಯಣ--ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ದೊಡ್ಡ ಭಯವೇನೂ ಇಲ್ಲವಷ್ಟೆ? 

ಹರಿ--ಹೇಳುವುದು ಹೇಗೆ? ದೆಹಲಿಯ ಕಡೆಯಿಂದ ದೊಡ್ಡ ಪಡೆ 
ಯೊಂದು ಹೊರಬಿದೆಯೆಂದು ಅಂದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ನಮ್ಮ ಮಹಾ 
ರಾಜರೇನೋ ಕೋಟಿ ಕೊತ್ತಲಗಳನ್ನು ಭದ್ರಪಡಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. 
ಮುಂಡೆ ಹೇಗಾಗುವುದೋ ನೋಡಬೇಕು. 


ಸಾಯಣ--ಆತನ ಪಾಳೆಯಗಾರರೆಲ್ಲ ಆತನಿಗೆ ಸಹಾಯವಾ 
ಗಿರುವರಷ್ಟೆ? 


ಹರಿ--ಅದು ಸಂದೇಹದ ಮಾತು. ಈಗ ಸಹಾಯವಾಗು 
ವಂತೆಯೇ ಇರುತ್ತಾರೆ. ಶತ್ರುಗಳು ಬಂದಮೇಲೆ ಅವರೊಡನೆ ಸೇರಿ 
ಕೊಂಡರೆ ಮಾಡುವುದೇನು? ಬಲಿಷ್ಠರೊಡನೆ ಸೇರಿಕೊಂಡರೆ ಅವರ 
ಜಯದಲ್ಲಿ ಭಾಗ ದೊರೆತೀತೆಂಬ ಆಸೆ; ಅದಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ತಮ್ಮ ಉಳಿ 
ವಿಗೆ ಭಯವಿಲ್ಲವೆಂಬ ಭ್ರಾಂತಿ. 

ಸಾಯಣ--ಲೋಕದ ರೀತಿಯೇ ಹಾಗೆ . . . . ಹರಿಯಪ್ಪಾ, 
ಯಾರು ಹೇಗಾದರೂ ಹೋಗಲಿ. ನೀವು ಮಾತ್ರ ಅಂತಹ ಆಕಿಗೆ 
ಒಳಗಾಗಬೇಡಿ. 


೨೪ ಶಿ ವಿದಾರಣ್ನ ವಿಜಯ 
ಪ್ರೊ ನ ೫ 


ಹರಿ--ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಮಾಧವ ಗುರುಗಳೂ ಹಾಗೆಯೇ ಎಚ್ಚರ 
ಕೊಟ್ಟರು. ಇಷ್ಟಕ್ಕೂ ನನಗಿರುವ ಶಕ್ತಿ ಸಂಪತ್ತುಗಳೇನು? ನನ್ನ 
ತಮ್ಮಂದಿರಿಗೇನೋ ಹೊಸದಾಗಿ ಒಂದು ಪಾಳೆಯವನ್ಫಾ ದರೂ ಕಟ್ಟಿ 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಆಶೆಯುಂಟು. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಬುಕ್ತುಣ್ಣನಿಗೆ ಸ್ಟಾಭಾ 
ವಿಕವಾಗಿ ಉತ್ಸಾಹ ಹೆಚ್ಚು. ಉತ್ತರದೇಶದಿಂದ ತುರುಕರು ಒಂದು 
ರಾಜ್ಯಗಳನ್ನೊ ಡಯುವಾಗ ನಮಗೇನಾದರೂ ತಲೆಯೆ ತು, ವುದಕ್ಕೆ 
ಅವಕಾಶ ದೊರೆತೀತೇನೋ ಎಂದು ಅವನಿಗೆ ಒಂದು ವೇಳೆ ಆಶಿಯಿದ್ದರೂ 
ಇರಬಹುದು. ಆದರೂ ಗುರುಗಳ ಮಾತನ್ನು ನಾವು ಯಾರೂ 
ವಿತಾರತಕ್ಕವರಲ್ಲ. ಆನೆಗೊಂದಿಯ ರಾಯರ ಆಶ್ರಯವನ್ನು ನಾವು 
ಈಗ ಬಿಡಕೂಡದೆಂದೂ, ಉತ್ತರೋತ್ತರ ಸ್ಮಿತಿಗತಿಗಳನ್ನು ನೋಡಿ 
ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದೂ ಅವರು ಹೇಳಿರುವರು. 

ಸಾಯಣ--ಹರಿಯಣ್ಣಾ, ಯಾವ ಕಾಲಕ್ಲೆ ಯಾರಿಂದ ಯಾವ 
ಇೇಲಸ ನಡೆಯಬೇಕಾಗಿರುವುದೋ ನಾವರಿಯಲಾರೆವು. *ಕಾಲದೇಶ 
ಸನ್ನಿವೇಶಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ನೀತಿಯರಿತು ನಡೆಯಬೇಕೇ ಹೊರತು 
ದುಡುಕಿ ವಿಪರೀತ ಪ್ರಯತ್ನಕ್ಕೆ ಕ್ಟ ಹಾಕಬಾರದು, 

ಹರಿಈ ಬುದ್ದಿಯ ಮಾತನ್ನು ನಾನು ಆಗಾಗ ನಮ್ಮ ಹುಡು 
ಗರಿಗೆ ಹೇಳುತ್ತಿರುವೆನು. ಅವರು ಸಾಹಸ ನ್ರಿಯರಾದರೂ ನನ್ನ 
ಮಾತಿಗೆ ಎದುರು ಹೇಳುವವರಲ್ಲ. 

ಸಾಯಣ--ಅದೂ ಒಂದು ಭಾಗ್ಯವೇ. ಭೀಮಾರ್ಜುನರು 
ವಿಧೇಯರಾಗಿದ್ದುದು ಧರ್ಮರಾಯನ ಭಾಗ್ಳ್ಬವಲ್ಲವೆ? 

ಹರಿ... ಸಾಯಣ ಗುರುವೆ, ದೊಡ್ಡಗುರುಗಳ ಇಷ್ಟ 
ಇನ್ನೊ ೦ದಿದೆ,. ತಾವು ಗೃಹಸ್ಮಾಶ್ರಮವನ್ನು ಪಡೆಯಲು ನನ್ನಿಂದಾಗ 
ಬಲ್ಲ ಸಹಾಯವನ್ನೆಲ್ಲ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿರುವರು. ಆ ಆಜ್ಞೆ 
ಯನ್ನು ಶಿರಸಾವಹಿಸಿರುವೆನು. 

ಸಾಯೆಣ- . . . . ಹರಿಯಪ್ಪಾ, ಆ ಚಿಂತೆ ಈಗ ನನಗಿಲ್ಲ. 
ಪೂಜ್ಯರಾದ ಅವರು ದೇಶ ವಿದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಅಲೆಯುತ್ತಿರುವಾಗ ನನಗೆ 
ವಿವಾಹೋತ್ಸವದ ಚಿಂತೆಯೆ? 


ಶಿ ವಿದಾರಣ ವಿಜಯ ೨೫ 
ವ ಗೆ ಬ 


ಹರಿ--ಗುರುಗಳೆ, ವಿದ್ವಾಂಸರೂ ಪರಿಶುದ್ಧರೂ ಆದ ತಮಗೆ 
ನಾನು ಯಾವ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳಬಹುದು? ಆದರೆ ಮಾಧವ 
ಗುರುಗಳು ಭಗವಂತನ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದ ಯಾತ್ರೆ ಬೆಳೆಸಿರುವರು ; 
ಮಹಾತ್ಮರ ದರ್ಶನಕ್ಕೆಂದು ಹೊರಟಿರುವರು; ಮಹಾಕಾರ್ಯದ 
ದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ವಹಿಸಿಕೊಂಡರು ವರು. ಅದು ಸಂತೋಷಕ್ಕೆ ಕಾರಣ 
ವಲ್ಲವೆ? 

ಸಾಯಣ--ಅದು ಪರಮ ಸಂಶೋಷದ ವಿಷಯವೇ .. 
ನನ್ನ ಬುದ್ಧಿಯೂ ಹಾಗೆಯೇ ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಆದರೂ ಮನಸ್ಸೊಪ್ಪದು. 
ಚಿಳಗಾಗಿಸಿಂದ ಯಾವ ಕಡೆ ನೋಡಿದರೂ ನನ್ನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಪ್ರಪಂಚವು 
ಬರಿಯೆದಾಗಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತಿದೆ. ಏನು ಮಾಡಲಿ! . ... 
ಅವರು ಕಂಚಿಯನ್ನು ಸೇರಿ ವಿದ್ಯಾತೀರ್ಥ ಗುರು ದರ್ಶನವನ್ನು ಮಾಡಿದ 
ಸಮಾಚಾರ ಬರುವವರೆಗೂ ಈ ತಲ್ಲಣಕೆ ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ. 

ಹರಿ ಅವರಿಗೂ ಮನಸ್ಸು ಕಳವಳಗೊಂಡಿತ್ತೆಂಬುದು ಬೆಳಿಗ್ಗೆ 
ಅವರ ಧ್ವನಿಯಿಂದಲೇ ತೋರುತ್ತಿತ್ತು. . . . ಬಷ್ಟೋ ಮಮತೆ 
ಯನ್ಸಿ ಟ್ಟುಕೂಂಡಿದ್ದರು! . . * ತೆಮ್ಮೆ ವಿವಾಹದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಬಹುವಾಗಿ ಆತುರವನ್ನು ತೋರಿದರು. 

ಸಾಯಣ--ಅದನ್ನು ನಾನೂ ಬಲ್ಲೆ .... ಆದರೂ ಈಗ 
ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ಪ್ರಯತ್ನ ಪಡತಕ್ಕವನಲ್ಲ. ದೇವರ ಚಿತ್ತ ಹೇಗಿದ್ದರೆ 
ಹಾಗೆ ಆಗುವುದು. 

ಹರಿ ಇದು ತಮ್ಮೊಬ್ಬರ ಇಷ್ಟಕ್ಕೆ ಮಾತು ಸೇರಿದ ಮಾತಲ್ಲ; 


ದೊಡ್ಡವರ ಇಷ್ಟದ ಮಾತು. ಅದನ್ನು ಇಷ್ಟದಿಂದ ನಡೆಸಬೇಕಲ್ಲವೆ? 


ಸಾಯಣ ಇರಲಿ, ಹರಿಯಪ್ಪಾ, ಈಗೇನು ಅದಕ್ಕೆ ಅವಸರ? 
ತಕ್ಕ ಸಮಯ ಬಂದಾಗ ನಿನಗಲ್ಲದೆ ಮತ್ತಾರಿಗೆ ತಿಳಿಸಲ? 

ಹರಿ-_ಅದಾಗಬಹುದು. ಹಾಗಾದರೆ ನಾನು ಇನ್ನೊಂದು 
ವೇಳೆ ಬಂದು ದರ್ಶನ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವೆನು. ಈಗ ಆಶೀರ್ವಾದ ಕೊಟ್ಟರೆ 
ಹೋಗಿಬರುವೆನು. 


೨೬ ಕ 
ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯ ವಿಜಯ 


ಸಾಯಣ--ಹರಿಯಣ್ಣಾ, ನಾನೇನು ನಿನಗೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಹೇಳಿ 

ಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ |» ಆಗಾಗ ಬಂದು ವಿಚಾರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಹೋಗುತ್ತಿರು. 

[ಹರಿಹರನು ನಮಸ್ಕರಿಸುವನು. 

ದೇವರ ಕೃಪೆಯು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿರುವುದು. 

[ತೆರೆ ಬೀಳುವುದು, 


ದೃಶ್ಯ ತ್ಥಿ 
[ಸ್ಥಳ ಶಿ ಶ್ರೀರಂಗಕ್ಟೇತ್ರ ಕ ಶ್ರೀವೈಷ್ಣವ ಗೋಷ್ಠಿ. ಹರಿಭಜನೆ--ಹಾಡು.] 
ಶ್ರೀವೈಷ್ಣವ ಭಕ್ತರು--ರಂಗೇಶಕಾಯೊ ರಂಗೇಶಕಾಯೊ 


ರಂಗೇಶಬಂದೆಮ್ಮ ರಂಗೇಶಕಾಯೊ ।ಪ॥ 
ಕಾರುಣ್ಯಸಿಂಧು ಕಲಿಭೀತಿಯಿಂದು- 

ದೃರಿಸಬೇಕೆಮ್ಮನು ಜಗದೇಕಬಂಧು 1೧॥ 
ದುರಿತವಿದೂರ ದೈತ್ಯವಿದಾರ 

ಧರ್ಮವ ಸಲಹಯ್ಯ ದೀನಮಂದಾರ |] ೨॥ 


ಶ್ರೀರಂಗರಾಜ ಶ್ರಿತಕಲ್ಪಭೂಜ 
ನಿನ್ನ ನಂಬಿಹೆವಯ್ಯ ರವಿಕೋಟಿ ತೇಜ | a I 
[ಪ್ರವೇಶ: ಪರಾಂಕುಶಭಟ್ಟಿ .] 
ಪರಾಂ--ಜಚೆನ್ನಾ ಯಿತು, ಚೆನ್ನಾಯಿತು! ಇಲ್ಲಿ ಕೂತು ರಾಗ 
ಸೆಳೆಯುತ್ತಿದ್ದರೆ ತುರುಷ್ಠರನ್ನೋಡಿಸಿದ ಹಾಗೆಯೇ ಆಯಿತು! 
೧ನೆಯ ಶ್ರೀನೈಷ್ಣವ--ಇಲ್ಲ ಇಲ್ಲ, ಹರಿಭಜನೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಹಾರಾಡುತ್ತಿದ್ದರೆ ತುರುಷ್ಟರು ಓಡಿಯೇ ಹೋಗುವರಲ್ಲವೆ? 


ಪರಾಂ--ನಾನು ಹಾರಾಡದಿದ್ದರೆ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಈ ಮಂಕು ದಿಣ್ಣೆ 
ಯಿಂದ ಎಬ್ಬಿಸುವರಾರು ? 


ಶಿ ಇ ಯ 
ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯಾರ ಸೆ ವಿಜಯ ೨೭ 


೨ನೆಯ ಶಿ ಶ್ರೀವೈ--ನಮಗೆ ಈ ಮಂಕು ದಣ್ಣೆ ಯೇ ಇರಲಿ, ನೀವು 
ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ನಿಜೃಂಭಿಸುವಿರೋ ಹ: 


ಪರಾಂ ಹಾಗಾದರೆ ನೀವು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರತಕ್ಕವರಲ್ಲವೊ? 
೧ನೆಯ ಶಿ ಶ್ರೀ ವೈ--ಈ ಬಡದಾಸರು ಅಲ್ಲಿ ಮಾಡತಕ್ಕುದೇನು? 


ಪರಾಂ ಹಾಗೆಂದರೇನು? ದೇವರು ನಿಮಗೆ ಗಂಟಲೊಂದ 
ನ್ನೇನೋ ಕೊಟ್ಟಿರುವುದು? ಕೈ ಕಾಲುಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿಲ್ಲವೊ? 

೨ನೆಯ ಶ್ರೀನೈ--ಕೈಕಾಲುಗಳ ಪ್ರತಾಸದಲ್ಲಿ ನಾವು ತೆಂಕಲೆ 
ಸ್ವಾಮಿಗಳಿಗೆ ಎಂದು ಸಮನಾದೇವು? 

೩ನೆಯ ಶ್ರೀವೈ--ಅಯ್ಯಾ, ಅದೇಕೆ ಹಾಗೆ ಹೇಳುವೆ? ಒಬ್ಬರ 
ನ್ನೊಬ್ಬರು ಮೂದಲಿಸಬಹುದಾದ ಕಾಲವೆ ಇದು? ನಮ್ಮ ಒಳಜಗಳ 
ಗಳನ್ನು ಮರೆಯದಿದ್ದ ರೆ ಹೊರಗಿನವರಿಂದ ಹಾಳಾಗುವುದು ಖಂಡಿತ, 

೧ನೆಯ ಶಿ ಶ್ರೀ ನೈ--ನಿನಯ್ಯ್ಯಾ, ಹಾಗಾದರೆ ತುರುಷ್ಕರು ನಿಜ 
ವಾಗಿಯೂ ಶಿ ೀಕಂಗಳ್ಥೆ ಬರುವರೆನ ವ ವೆಯಾ? 


ಪರಾಂ ಅಯ್ಯೋ ಹುಚ್ಚಪ್ಪಾ, ಇನ್ನೂ ಸಂದೇಹವೆ? ಮೂರ್ತಿ 
ಭನಿಸಿದ ಪಾಪಗಳೋ ಎನ್ನುವಂತೆ ಅವರು ದಂಡುಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು 
ಬರುತ್ತಿದಾರಲ್ಲಾ! 


೨ನೆಯ ಶಿ ಶ್ರೀ ವೈ-ಆ ಹಾಳು ಪಾಪಿಷ್ಯ ರಿಗೆ ಯಾರಾದರೂ ರಂಗ 
ನಾಥ ಮಾಹಾತ್ಮ ವನ ನಿ ಓದಿಹೇಳಬಾರದೆ? "ಅವರಿಲ್ಲ ಕಾಲಿಟ್ಟ ರೆ ಅವರ 
ಕಾಲುಗಳೇ 21.120 ೫೪. ಅವರ ಕಣ್ಣುಗಳೇ 2 ೫೬ 
ಲಾರವೆ? ಅವರ ಕೈಗಳೇ ಕಟ್ಟಿಗೆಯಾಗಲಾರವೆ? ಶ್ರೀವೈಷ್ಣವ ರಕ್ತದ 
ಬಿಂದು ಒಂದು ನೆಲಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದರೆ ಆ ಹಾಳು ತುರುಷ್ಕರ ವಂಶವೆಲ್ಲವೂ 
ನಿರ್ಮೂಲವಾಗುವುದಲ್ಲಾ! 
_ ಪರಾಂ--ಈ ಒಣ ಹರಟೆಯೆಲ್ಲಾ ನಿಲ್ಲುವ ಸಮಯವು ಹತ್ತಿರ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಇದೆ. ತುರುಷ್ಠರು ಬರುವುದು ರಂಗನಾಥ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು 
ಕೇಳುವುದಕ್ಕಲ್ಲ; ನಿಮ್ಮ ನಮ್ಮ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ. 


೨೮ ಶ್ರಿ ಾ.ರಣ 
೨೬ ವಿದ ರೆ A ವಿಜಯ 


ನಿಮ್ಮ ಕ್ಲೇ ತ್ರ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಅವರನ್ನಿ ಲ್ಲಿಗೆ ಕಳುಹಿಸುತ್ತಿದೆ. 

೧ನೆಯ ಶ್ರೀವೈ--ವಿಧಿಗೇನು ಕುರುಡೋ ? ಅದು ನಮ್ಮ ಶ್ರೀ 
ವೈಷ್ಣವ ಚಿಹ್ನೆ ಗಳನ್ನು ನೋಡಲಾರದೋ? ಅದಕ್ಕೇನು ಕಿವುಡೋ ? 
ಅದು ನಮ್ಮ ಕೀರ್ತನೆ ಪಾರಾಯಣಗಳನ್ನು ಕೇಳಲಾರದೋ ? 


ಪರೀ 


ಕ್ಲಸು ವ್ರದಕ್ಕ್ವಾಗಿಯೇ ವಿಧಿಯು 


ಪರಾಂ--ಆಹಾ, ದೇವಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ನೈವೇದ್ಯ ದೀಪಾರಾಧನೆಗಳು 
ಸಾಂಗವಾಗಿ ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದರೆ ಶ್ರೀವೈಷ್ಣವ ದೀಳ್ಸೆಗೂ ಮಂತ್ರ ಕೀರ್ತನೆ 
ಗಳಿಗೂ ಕಡಿಮೆಯೇಸು? ನಾಳೆ ಅವರು ಒಂದು ದೇವಾಲಯಗಳನ್ನೂ 
ಡೆದು, ದೇವಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ಒಡಿದು, ಗ್ರಂಧರಾಶಿಗೆ ಬೆಂಕಿಯಿಟ್ಟು, 
ಶಿಖಾ ಯಜ್ಜೋೋಪವೀತಗಳನ್ನು ಕೆತ್ಲುಹಾಕಿದಾಗಲ್ಲವೆ ನಿಮ್ಮ ಭಕ್ತಿ 
ಪ್ರಭಾವವು ಬೆಳಗುವುದು ? 

೨ನೆಯ ಶ್ರೀವೈನಿನು ಪರಾಂಕುಶ ಭಟ್ಟರೆ, ನೀವು ಹೆದರಿಸು 
ವಷ್ಟು ಜಾಣರಾದರೆ ನಾವು ಆದಿರುವಷ್ಟು ಬೆಪ್ಸರೆಂದು ತಿಳಿದಿರೋ? ಆ 
ಹುಚ್ಚು ಯವನರು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಯಾವ ಸಂಪತ್ತನ್ನು ಪಡೆಡಾರು? 
ನಮ್ಮ ತುಳಸೀ ಸರಗಳಿಂದಲೂ ನಾಮದ ಬುಟ್ಟಿಗಳಿಂದಲೂ ಓಲೆಯ 
ಪುಸ್ಮಕಗಳಿಂದಲೂ ಅವರಿಗೇ ನಾಗಚೇಕು? ಅವರಾವ್ರದಾದರೂ 
ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ರಾಜನ ಮೇಲೆ 
ಕೈಮಾಡಿದರೆ ಪ್ರಯೋಜನವಾದೀತು. ಅದು ಬಿಟ್ಟು ಈ ಅಗ್ರಹಾರಕ್ಕೆ 
ಮುತ್ತಿಗೆಹಾಕಿದರೆ ಅಂಗ ನಷ್ಟವೂ ಆಯುಧ ನಷ್ಟವೂ ಆಗುವುದಲ್ಲದೆ 
ಬೇರೆ ಲಾಭವಾಗದೆಂಬುದು ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿಯದೆ ? 

ಪರಾಂ--ನಿಮಗೆ ಪೊ೦ಗಲು ಪರಮಾನ್ಸಗಳ ವಾಸನೆಯ ವಿನಾ 
ಯಾವ ವಾಸನೆಯೂ ತಿಳಿಯಲಾರದೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ತುರುಷ್ಕರ 
ಸುದ್ದಿಯೇ ನಿಮಗೆ ತಿಳಿಯದು... ಅಯ್ಯೋ ಮೂರ್ಪರೆ, ಅವರು ಧನ 
ಲೋಭ ರಾಜ್ಯಲೋಭಗಳಿಂದ ಮಾತ್ರವೇ ಬರತಕ್ಕವರಲ್ಲ. ವೇದ 
ಶಾಸ್ತ್ರಗಳನು ನಿರ್ನಾಮ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದೇ ಅವರ ಪ್ರತಿಜೆ. 


ಕಕ್ಕಿ 
ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಅವರು ಎಷ್ಟೋ ಹಳ್ಳಿ ಪಟ್ಟಣಗಳನ್ನು ಕೊಳ್ಳೆಹೊಡೆದು, 


ಶಿ ವಿದಾರಣ, ವಿಜಯ ೨೯ 
J ೪ ೨ 


ಮಠ ಮಂದಿರಗಳನ್ನು ಧ್ವಂಸಮಾಡಿ, ಸ್ತ್ರೀ ಶಿಶುಗಳನ್ನು ಹೊಂದು, 
ಜಾತಿ ನೀತಿಗಳನ್ನು ಹಾಳುಮಾಡಿರುವರೆಂದು ನೀವು ಕೇಳಿಲ್ಲವೆ? ಅವರು 
ಯಪಷಿ ಮತಕ್ಕೆ ರಾಕ್ಷಸ ಸ್ವರೂಪರು; ಶ್ರುತಿ ಸ್ಕ್ರೃತಿಗಳಿಗೆ ಮೃತ್ಯು 
ನಾಯರು, ನಾವು ಅವರನ್ನಿ ದಿರಿಸಿ ನಿಂತು, ದೈರ್ಯದಿಂದ ಕಾದಿ, 


( 


ದಿವ್ಯ ದೇಶವನ್ನು ಕಾಪಾಡಿದರೆ ಆಗ ನಮ್ಮ ಭಕ್ತಿ ನಿಜವೆನಿಸುವುದು. 
ಬಾಯಿಮಾತಿನ ಭಕ್ತಿಯೂ ತಿರುಷೂರ್ಣದ ಭಕ್ತಿಯೂ ಭಕ್ತಿಯೆ? 


[ಸ ವೇಶ: ಕೇಶವದಾಸ.] 


ಕೇಶವ--ಐಏನು ಸ್ತಾಮಿಗಳೆ, ಹಾಡಿದ್ದೂ ಹರಟಿದ್ದೂ ಇನ್ನೂ 
ಮುಗಿಯಲಲ್ಲವೆ? ಬ್ರಹ್ಮೋತ್ಸವದ ಪ್ರಸಾದವು ಮಿಕ್ಕಿರುವವರೆಗೂ 
ನಿಮಗೆ ಯಾವ ಹೆದರಿಕೆಯೂ ಇರದು. 

೨ನೆಯ ಶ್ರಿ ೇವೈ--ಹಾಗೆ ಹೇಳಕೂಡದು, ಕೇಶವದಾಸರೆ. ನಾವು 
ಏನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕೂ ತೋರದೆ, ರಂಗನಾಥನಲ್ಲಿ ಮೊರೆಯಿಡು 
ತಿದ್ದವು. ಈಗ ಪರಾಂಕುಶ ಭಟ್ಟಿರು ಬಂದು ಕ್ಲತ್ರಿಯ ಧರ್ಮ 
ಬೋಧನೆಯನ್ನು ಉಪಕುಮಿುಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಕೇಶವ--ಇಂತಹ ಆಪ ರತ್ಯಾಲದಲ್ಲಿ ನಾವು ನ್ನ 
ನು ಹಿಡಿಯದಿದ್ದ ರೆ ಯಾವ ಧರ್ಮವೂ ನಿಲ್ಲದು. ಹಿಂದೆ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಶಸ್ತ್ರ ಧಾರಣೆ ಮಾಡಲಿಲ್ಲವ ? 


ಯ ಧರ್ಮ 
ದ್ರೊ 


೧ನೆಯ ಶ್ರೀನೈ--ಏನು ಸ್ವಾಮಿ, ನಾವು ಆಯು ಧಪಾಣಿಗಳಾಗಿ 
ನಿಲ್ಲುವುದಕ್ಕೆ ಮುಂಜೆ ವಾಗಾಯುಧವನ್ನು ' ಪ್ರಯೋಗಿಸಿ ನೋಡು 
ವುದು ಉಚಿತವಲ್ಲವೆ? ಅದರಿಂದ ನಮಗೆ ಯಾವ ಹಾನಿಯೂ ಇಲ್ಲದೆ 


ಶತ್ರು ಹಾನಿಯಾಗುವುದು. 
ಕೇಶ ವ--ಹಾಗೆಂದರೇನು? 


೧ನೆಯ ಶ್ರಿ ಶ್ರೀವೈ--ತಿಳಿಯದೆ ? ವಿಪ) ವಾಕ್ಯಕ್ಕೇ ಸಕಲವಾದ 
ನಿಗ್ರಹಾನುಗ್ರಹ ಸ ಸ ಇರುವುವು. ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಸೇರಿ ಒಂದೇ 
ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಒಂದೇ ವಾಕ್ಯಿನಲ್ಲಿ ತುರುಷ್ಕರನ್ನು ಶಪಿಸಿಬಿಟ್ಟಿರೆ, 


ಫ್ಲಿಂ ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯ ವಿಜಯ 


ಕೇಶವ--ಸಾಕು ಸಾಕು, ನಾವು ವಚನ ಪ್ರಚಂಡರೆಂಬುದು 
ಯಾರಿಗೆ ತಿಳಿಯದು ? ಅಶಾಶ್ವತವಾದ ದೇಹವನ್ನು ಧರ್ಮಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ 
ಭಗವದರ್ಪಣೆ ವಾಡಿರೆಂದರೆ "ದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಷ್ಟು 'ಫೈರಾಗ್ಯ ನಿಮಗಿಲ್ಲ. 
ಇಲ್ಲಿ ಅಚ್ಚುಕಟ್ಟಾಗಿ ಕುಳಿತು ಪೊಳ್ಳು” ಶಾಪಗಳನ್ನು ಕೊಡಿರೆಂದರೆ ಮಾತ್ರ) 
ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಧ್ಭೈರ್ಯ ಬರು ವುದ ? 

೨ನೆಯ ಶಿ ಶ್ರೀ ವೈ--ಓಹೋ, ನಾವು ಅಂತಹ ಹೇಡಿಗಳೇನೂ ಅಲ್ಲ. 
ಬೇಕಾದರೆ ಪರೀಕ್ಷ ಸಿ ಗಳ ಗ 

ಕೇಶವ-ಹಾಗಾದರೆ ಏಳಿರಿ; ಎದ್ದು ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು, ನಿಮ್ಮ 
ದಾರಾಪುತ್ರರ ರಕ್ಷ ಣೆಗೆ ತಕ್ಕ ಸರು ಬ ೩ ತೋರಿಸಿ, ಅವರಿಗೆ 
ಧೈರ್ಯ ಹೇಳಿದ "ಬಳಿಕ ವ್ಯೂಹರೀತಿಯಿ೦ದ ಸಪ್ತಪ್ರಾಕಾರಗಳನ್ನೂ 
ಆವರಿಸಿ ನಿಲ್ಲಿರಿ ನೋಡೋಣ. 

೩ನೆಯ ಶ್ರೀನೈಶತ್ರು ಸೈನ್ಯವು ಇನ್ನೂ ಎಷ್ಟು ದೂರದಲ್ಲಿದೆ ? 

ಕೇಶವ--ವಾಯುವೇಗದಿಂದ ಈ ಕಡೆ ಬರುತ್ತಿದೆ; ರಾತ್ರಿಯೆಲ್ಲ 
ನಡೆದು ಸೂರ್ಯೋದಯದ ವೇಳೆಗೆ ನಮ್ಮ ಕಣ್ಣಿದಿರಿಗೇ ಇರಬಹುದು. 

೧ನೆಯ ಶ್ರೀನೈ--ಹಾಗಾದರೆ ಅವರು ನಿಶಾಚರರೇ ಸರಿ! 

ಕೇಶವ--ಪರಾಂಕುಶಭಟ್ಟಿರೆ, ನಾನಿನ್ನು ಹೊರಡೋಣವೆ ? 

ಪರಾಂ ದೇವರ ಉತ್ಸವವು ಇನ್ನೂ ರಂಗಮಂಟಿಪದಲ್ಲಿಯೇ 
ಇರಬಹುದಲ್ಲವೆ? ನಾನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಬೇಗನೆ ಹಿಂದಿರುಗಬೇಕೆಂದು 
ಸರ್ವಾಧಿಕಾರಿಗೆ ತಿಳುಹಿಸಿ ಬರುವೆನು 

ಕೇಶವ--ನಾನು ಈಗ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದುದು ಅಲ್ಲಿಂದಲೇ ತಾನೆ. 
ಶತ್ರು ಸಮಾಚಾರವೆಲ್ಲವೂ ಆತನಿಗೆ ಕ್ಸಣೇಕ್ಸಣೇ ಗೂಡಢಚಾರರಿಂದ 
ತಿಳಿಯುತ್ತಿದೆ. 

ಪರಾಂ--ಹಾಗಾದರೆ ದೇವಮೂರ್ತಿಗಳ ರಕ್ಷಣೆ ಹೇಗೆ? 

ಕೇಶವ--ಉತ್ಸವ ಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಭದ್ರಪಡಿಸಿ, 
ಕಾವೇರೀ ತೀರದಿಂದ ಹಾಗೆಯೇ ಸ್ಕಾ ) ನಾಂತರಳೆ ತ್ರ ಗೋಪ್ಯವಾಗಿ 


ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯ ವಿಜಯ ಠಿ 


ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಲು ಧೀರರಾದ ಭಾಗೆವತರನ್ನು ಸರ್ವಾಧಿ 
ಕಾರಿಯು ಗೊತ್ತುಮಾಡಿರುವನು. 

ಪರಾಂ--ಮೂಲಮೂರ್ತಿಗಳ ಗೋಪನ-? 

ಕೇಶವ--ಮೂರ್ತಿಗಳಿಗೆ ಮರೆಯಾಗಿ ಕಲ್ಲು ಗೋಡೆಗಳನ್ನು 
ತಟ್ಟಿ, ಮುಂದುಗಡೆ ದಾರು ಪ್ರತಿಮೆಗಳನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಬೇಕೆಂದು 
ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಒಂದು ವೇಳೆ ಯವನರು ದೇವಾಲಯದೊಳಕ್ಕೆ 
ನುಗ್ಗಿದರೆ, ಅವರ ಪೆಟ್ಟು ಈ ಕೃತಕ ವಿಗ್ರಹಗಳ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು, ಮೂಲ 
ಮೂರ್ತಿಗಳು ನಿರಪಾಯವಾಗಿರುವುವು. 

೨ನೆಯ ಶ್ರೀನೈ--ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೂ ಅವರನ್ನು ಬಿಡುವರಾರು? 
ಅವರು ಒಳಕ್ಕೆ ನುಗ್ಗಿದರೆ ನಾವು ಹೊರಗೆ ಬೆಲ್ಲ ತಿನ್ನುತ್ತಿರುವೆವೆ? 

ಪರಾಂ--ಏನು ಮಾಡುವಿರೋ ನೋಡೋಣ. 


೧ನೆಯ ಶ್ರೀವೈ--ನಮ್ಮನ್ನು ಅಂಜುಬುರುಕಿಗಳೆಂದು ತಿಳಿಯ 
ಬೇಡಿ. ನಮಗೆ ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರಗಳಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಶೌರ್ಯಸಾಹಸಗಳಿಗೇನೂ 
ಕಡಿಮೆ ಇಲ್ಲ. ಬಾಹುಬಲವಲ್ಪವಾಗಿದ್ದರೂ ಭಕ್ತಿಬಲವು ಅಪಾರವಾಗಿದೆ. 


ಕೇಶವ--ಅದೀಗ ಧೀರರ ಮಾತು. ಕ್ರಿಯಾಸಿದ್ಧಿಯಾಗು ವುದು 
ಸತ್ತ್ತೋದೇಕದಿಂದಲೇ ಹೊರತು ಉಪಕರಣ ಬಾಹುಳ್ಯದಿಂದ ಅಲ್ಲ 
ವೆಂಬುದು ನಿಮಗೇನು ತಿಳಿಯದೆ? 

೨ನೆಯ ಶ್ರೀವೈ--ಆ ಹಾಳು ಯವನರ ಯುದ್ಧಸಾಮಗ್ರಿ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ 
ಲ್ಲದಿದ್ದರೇನು? ನಮ್ಮ ಹಳೆಯ ಆಯುಧಗಳೇ ನಮಗೆ ಸಾಲವೆ ? ಕತ್ತಿ 
ಯಿಂದ ಕಡಿಯಲಾರೆವೆ? ಈಟಿಯಿಂದ ತಿವಿಯಲಾರೆವೆ? ಮುಸಲದಿಂದ 
ಹೊಡೆಯಲಾರೆವೆ ೫? ಯಾವುದೂ ಸಿಕ್ಕದಿದ್ದರೆ ಮುಷ್ಟಿಯಿಂದ ಗುದ್ದ 
ಲಾರೆವೆ? ಕೈಯಿಂದ ಅಪ್ಪಳಿಸಿ ಕೆಡಹಿ ಕಾಲಿನಿಂದ ತುಳಿಯಲಾರಿವೆ ? 
ರಂಗಪತಿಯ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ತೊಟ್ಟೆ ಏಟು ಸುದರ್ಶನ ಪ್ರಯೋಗವಾಗ 
ಬೇಕಲ್ಲವೆ? 

ಪರಾಂ-ಭಕ್ತಪುಂಗವರೆ, ಎದ್ದು ನಡೆಯಿರಿ, ನಿಮ್ಮ ನಿಮ್ಮ 
ಮಿತ್ರವರ್ಗಗಳನ್ನೂ ಬಂಧುವರ್ಗಗಳನ್ನೂ ಹುರಿದುಂಬಿಸಿ ಕ್ಸೇತ್ರ 


೩೨ ಶ್ರೀ ನಿದ್ಯಾರಣ್ಯ ವಿಜಯ 


ಸಂರಕ್ಷಣೆಗೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿರಿ. ತೆಂಕಲೆ ವಡಗಲೆ ವಿವಾದಗಳನ್ನೂ ಶೈವ ವೈಷ್ಣವ 
ವಿವಾದಗಳನ್ನೂ ಸಹ ಮರೆತು ವೇದಧರ್ಮದ ಮೇಲೆ ದೃಷ್ಟಿಯಿಡ 
ಬೇಕಾದ ಕಾಲನಿದು. ಕಾದಿ ಬದುಕಿದರೆ ರಂಗಧಾಮ ಸುಖವು ಪುನಃ ಇಹ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಸಿದ್ದವಾಗಿರುವುದು; ಮಡಿದರಂತೂ ಆ ಸುಖವು ಅಪರಿನಿತ 
ವಾಗಿ, ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ ದೊರೆಯುವುದು. ಇವೆರಡೂ ಬೇಡವೆಂದು ದೂರ 
ನಿಂತವರು ಧರ್ಮಭ ಷ್ಠ ರಾಗಿ, ದುಷ್ಟಹತರಾಗಿ, ಅದೋಲೋಕಗಳಿಗೆ 


) &) 
ಬೀಳುವುದು ಖಂಡಿತ, 


೧ನೆಯ ಶ್ರೀನೆ ೈ--ಇದೋ, ಹೊರಟೆವು. 


೨ನೆಯ ಶಿ ಶ್ರೀನೈ--ಹೇಡಿಗಳಾಗಿ ಬಾಳುವುದಕ್ಕಿಂತ ಧೀರರಾಗಿ 
ಸಾಯುವುದು Fa ಟಾ ಡೆಯಿರಿ. 


೩ನೆಯ ಶ್ರೀನೈ — ಕತ್ರಿ ಶ್ರಗಳನ್ನೊ ©, ಖಡ್ಗ ಗಳನ್ನೋ, ಒನಕೆ 
ಗಳನ್ನೊ 6, ದೊಣ್ಣೆ “ಗಳನ್ಕೊ ಸ್ಸ, ಸಿಕ್ಕಿದುದನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಬೇಗ 
ಬೇಗ ಡೆ ನಿಲ್ಲೋಣ. ೫ ವಪಾತಿನಿಂದೇನು ? 


ಎಲ್ಲರೂ ನಡೆಯಿರಿ, ನಡೆಯಿರಿ. 
[ಭಜನೆಯೆವರೆಲ್ಲರೂ ಹೋಗುವರು. 

ಪೆರಾಂ-.... ಏನೂ ಅರಿಯದ ಈ ಜನರಿಗೇನೋ ಆವೇಶ 
ವನ್ನು ತಂದುದಾಯಿತು ; ಇದರಿಂದಾಗುವ ಫಲವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಹೇಳಿ 
ಕೊಳ್ಳುವ ಹಾಗಿಲ್ಲ. 

ಕೇಶವ--ನಾವಿನ್ಸೇನು ಮಾಡಬಹುದು ? ನಮಗಿರುವ ಸಹಾಯ 
ಸಂಪತ್ತು ಇಷ್ಟೇ 

ಪರಾಂ--ಎಷ್ಟೋ ದಿನಗಳಿಂದ ಯುದ ಸನ್ನದ್ಧ ಗಳಾಗಿ, ವೀರಾಧಿ 


ವೀರರ ಕೈಕೆಳಗೆ ನಡೆದ “ಮಹಾಸ್ಯೈನ್ಯಗಳೇ ಲ ತುರುಷ್ಕರ ಪೆಟ್ಟಿನಿಂದ 
ಧ್ವಂಸವಾದವು. ಈ ಅಗ್ರಹಾರದ ಗುಂಪು ಅವರೆದುರಿಗೆ ಜಲಾ 


ಗುವುದೆ? 


ಶ್ರೀ `ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯ ವಿಜಯ ತಿವಿ 


ಕೇಶೆವ--ಆ ಆಶೆಯನ್ನಿಟ್ಟು ಕೊಂಡಿರುವವರಾರು? ಶ್ರೀರಂಗದ 
ಭಕ್ಕರು ದಿವ್ಯ ದೇಶವನ್ನು ಮ್ಲೇಚ್ಚರ ಪಾಲುಮಾಡಿ ಓಡಿಹೋದರೆಂದು 
ಕಂಡು ಕೇಳಿದವರು ಅಂದುಕೊಳ್ಳ 'ದದ್ದ 587... 2 ಸಹಿ ನಮ್ಮ 
ಮಕ್ಕಳು ದಾದಾ ಕ್ಕ ಳಾರಾದರೂ. ಬದುಕಿದ್ದರೆ ಅವರಿಗೆ ನಮ್ಮ ನೆನಪ 
ನಿಂದ ನಾಚಿಕೆಯಾಗದಿದ್ದರೆ ಸಾಕು... .. ನಡೆಯಿರಿ, ಹೋಗೋಣ. 
[ತೆರೆ ಬೀಳುವುದು. 


ದೃಶ್ಯ ಛ 
[ಸ್ಥಳ : ಶ್ರೀರಂಗದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮಣ್ಣುಮನೆ ; ಕಾಲ: ರಾತಿ. 
ಗ್ರಂಥರಾಶಿಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸುದರ್ಶನ ಭಟ್ಟರು ಚಿಂತಾಕ್ರಾಂತರಾಗಿ 
ಕುಳಿತಿರುವರು. 


ಸುದರ್ಶನ ಭಟ್ಟ. . . ಹೇ ಆಪತ್ಸಖ, ರಂಗನಾಥ! ಯಾವ 
ಒಂದು ಸುಖ ಮಾತ್ರ ಅಚ್ಯುತವಾದುದೆಂದು ನಂಬಿದ್ದೆನೋ ಅದಕ್ಕೂ. 
ಈಗ ಚ್ಯುತಿ ಬರುವಂತೆ ಇರುವುದಲ್ಲಾ! ಎಂತಹ ಕಾಲ ಬಂದಿದೆ! 
(ವೃತ್ತ) 
ನಿನ್ನಂ ಭಾವಿಸಿ ನಿನ್ನ ನರ್ಚಿನಿ ಸದಾನಂದಾಶ್ರುಪೂರ್ಣಾಕ್ಷಿಯಿಂ। 
ನಿನ್ನಾ ಮೂರ್ತಿಯ ಕಂಡು ನಿನ್ನ ಪದಪಂಕೇಚಾಮೃತಾಸ್ತಾದದಿಂ॥ 
ದೆನ್ನೀ ಜೀವಕೆ ನಿತ್ಯಸೌಖ್ಯವ ಗಳಿಪ್ಟ್‌ತ್ಳುಕೃಮಂ ಬಿಟ್ಟು ನಾಂ! 
ನಿನ್ನಂ ಕಾಣದೆ ಬಾಳೆ ೈನೆಂತು ಜನಕಾ ಶಿ ್ರೀಮಜ್ಞಗನ್ನಾಯೆಕಾ | 


ಶ್ರುತಿವಿದ್ತೇಷಣರಾ ತುರುಷ್ಕಹತಕರ್‌ ದೌರಾತ್ಮ್ಮ್ರದಿಂ ಜೃಂಭಿಸಲ್‌ | 
KA ತಿಯಂ ಪಾಲಿಪರಾರದಾರ್‌ ಪೊರೆವರಾ ವೇದೋಕ್ತ ಧರ್ಮಂಗಳಂ ॥ 
ಸ್ಪೃತಿ ತಾಂ ನಿಲ್ಲು ಮದೆಂತು ಶಾಸ್ತ್ರಚಯಮಂ ರಕ್ಷಿಪ್ನೆ ಪ್ಪರಾರಕ್ಕುಟಾ। 
ಗತಿಯಾರ್‌ ಸಾಧುಜನರ್ಗೆ ರಂಗವಿಭು ನೀಂ ಶಿ )ರಂಗಮಂ ಬಿಟ್ಟಿ ರಲ್‌ ॥ 


ಸ್ಥಿರಮಲ್ಲೆ, ಎಹಿಕ ಭೋಗ ಭಾಗ್ಯಗಳೊಳೊಂದು೦ ದೀನಬಂಧೋಭವ! 
ಚಜ್ವರಣಾಂಭೋರುಹ ಸನ್ನಿಧಾನ ಸುಖಮೊಂದೇ ನಿತ್ಯಮೆಂದಾನಿರಲ್‌ | 
3 F 
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ಹರಿ ನಿನ್ನಾ ಶ್ರಯವಿಂದಶಾಶ್ವತಮೆನಿಪ್ಪಂತಾದುದೇ ದೇವ ಕಂ! 
ಕರ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ಪರೀಕ್ಸೆಯೇಂ ಪೊರೆವ್ರದ್ಧೆ ನಿರ್ವ್ಯಾಜ ಕಾರುಣ್ಣದಿಂ ॥ 


ದನುಜವಿರೋಧಿ ಬಾರ ದುರಿತಾಂತಕ ಬಾರ ರಮೇಶ ಬಾರ ಪಾ! 
ವನತಮನಾಮ ಬಾರ ನಿಗಮಾಶ್ರಯ ಬಾರ ಪರೇಶ ಬಾರ ಚಿ॥ 
ದ್ವುನ ಶುಭಮೂರ್ತಿ ಬಾರ ಸುಗುಣಾಕರ ಬಾರ ದಯಾಳು ಬಾರ ಸ 
ಜ್ವನಭಯಹಾರಿ ಬಾರ ಹರಿ ಬಾರಲೆ ಬಾರೆಲೆ ರಂಗಭೂಪತೀ ॥ 
[ಹೀಗೆಂದು ಹಂಬಲಿಸಿ ಖಿನ್ನರಾಗಿ ತಲೆಬಾಗಿಸಿ ಕುಳಿತಿರುವರು. 
ಪ್ರವೇಶ; ವೇಂಕಟನಾಥಾರ್ಯರು.] 
ವೇಂಕಟಿ-ಭಾಗವತೋತ್ತ್ಸ್ತಮ, ಸಾಷ್ಟಾಂಗಪ್ರಣಾಮಗಳನ್ನು 
ಒಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 
ಸುದರ್ಶನ--ವೇಂಕಟಿನಾಥಾರ್ಯ, ದಾಸನಲ್ಲಿ ದಯೆಗೈಯ 
ಬೇಕು. ತಮ್ಮನ್ನೇ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ ಕುಳಿತಿದ್ದೆ. ತಮ್ಮನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿಕೆ 
ನನಗೆ ಮಿತ್ರುರಾರು? 
ವೇಂಕಟ ತಮ್ಮ ವಿಶ್ರಾಸವು ಹಾಗೆಸ್ಸಿ ಸಬಹುದು. ಪುಕೃತ, 
ಸುದರ್ಶನ--ಆಲೋಜನೆ ಮಾಡಬೇಕಾದ ಅವಶ್ಯಕತೆಯೇ ಇಲ್ಲ 
ವಲ್ಲ. ಕರ್ತವ್ಯವು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿಯೇ ಇರುವುದು. 
ಮವೇಂಕಟ-ಹೇಗೆ? 


ಸುದರ್ಶನ--ಈ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಉಸಿರಾಡುವವರೆಗೂ ಇದನ್ನು 
ರಂಗನಾಥನ ಸೇವೆಗೇ ಉಪಯೋಗಿಸಬೇಕಲ್ಲವೆ ? ನನ್ನ ಸಹಧರ್ಮಿ 
ಗಿಯೂ ಹಾಗೆಯೇ ತಿಳಿದಿರುವಳು. ಕ್ಲ್ನೇತ್ರ ಸಂರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ನಿಂತು 
ಈಶ್ವರನು ಶಕ್ತಿ ಕೊಟ್ಟಂತೆ ಹೋರಾಡುವುದು ನನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯ; 
ಶತ್ರುಗಳ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕುವುದಕ್ಕೆ ಮುಂಜೆ ಅಗ್ಲಿದೇವನನ್ನಾಶ್ರಯಿಸು 
ವುದು ನನ್ನ ಕೈಹಿಡಿದವಳ ಕರ್ತವ್ಯ. 
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ವೇಂಕಟಿಮಕ್ಕಳ ಗತಿ? i 
ಸುದರ್ಶನ ಆದು ತಮ್ಮ ಮೇಲಿನ ಭಾರ. 


ಮೇಂಕಟಿ- ನಾನೂ ತಮ್ಮ ದಾರಿಯಲ್ಲಿಯೇ ನಡೆಯಬೇಕೆಂದು 
ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿರುವೆನಲ್ಲಾ 


ಸುದರ್ಶನ--ತಾವು ಹಾಗೆ ಸಂಕಲ್ಪಿಸಲಾಗದೆಂದು ವಿಜ್ಞಾಪಿ 
ಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ನಾನು ತಮ್ಮ ನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿ ದುದು. 


ಮವೇಂಕಟಿ-ಅದೇನು? ತಮ್ಮೊ ಡನೆ ನಾನೂ ಯಥಾಶಕ್ತಿ ಪುಣ್ಯ 

ಪಾದನೆ ಮಾಡಲಾಗದೆ? ದಿವ್ಯ ದೇಶವ ಮ್ಲೇಚ್ಛಾಕ್ರಾಂತವಾಗಿರು 

ವಾಗ ತಮ್ಮಂತಹವರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ತ ತಲೆ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು. ಓಡಿಹೋಗುವು 
ದೆಂತಹ ಧರ್ಮ? 


ಸುದರ್ಶನ--ತಾವ್ರ ಹಾಗೆ ಭಾವಿಸಲಾಗದು. ಬದುಕಿ ವೇದ 
ರಹಸ್ಯಗಳನ್ನು ಕಾಪಾಡುವುದು ಧರ್ಮವಲ್ಲವೆ? 


ವೇಂಕಟಿ--ಅದು ನನ್ನ೦ತಹ ಆಲ್ಬನಿಂದಲೇ ಆಗಬೇಕೆ? ಅಪೌರು 
ಸೇಯವಾದ ವೇದಗಳಿಗೂ ತತ್ಲಾರಭೂತವಾದ ತತ್ತ್ಯಾ ೃರ್ಥಗಳಿಗೂ 


೧) 

ಚ್ಯುತಿಯುಂಟೆ ? ಅವುಗಳನ್ನು ಪರಿರಕ್ಷಿಸಲು ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನು 
ಎಷ್ಟೋ ಉಪಾಯಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿ ನಿಯೇ ಇರುವನು. ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ ರೆ 
ಅವುಗಳಿಗೆ ಬೇರೆ ಗತಿಯಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿದು ಕೊಳ್ಳಲೆ? ಅಂತಹ ದುರಭಿ 
ಮಾನಕ್ಕೆಡೆಗೊಟ್ಟು, ಜನ್ಮಸಾಃ ಜೋ 5 ಈ ಅವಕಾಶ 
ವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳ ಲೆ? ಆರ್ಯರೈ, ಸುದರ್ಶನಾಚಾರ್ಯರೆ, ಹಾಗಾಗ 
ಚ ಬ ಸಕ ತಮ್ಮೊಡನೆ ಧರ್ಮಯುದ್ಧ ಕ್ಕ ನಿಂತು ಈ ಕಳೇ 
ಬರವನ್ನು ಭಗವತ್ತೇವೆಯಲ್ಲಿ ತ್ಯಾಗಮ ಾಡಬೇಕು. 


ಸುದರ್ಶನ--ವೈಷ್ಣವಾಗು್ರಣಿ,ನಾನು ಕೃತ್ರಿಮ ಮಿತ್ತನಲ್ಲವೆಂದು 
ತಮಗೆ ನಂಬುಗೆಯಿದ್ದರೆ ನನ್ನ ಬಿನ್ನಹವನ್ನು ಲಾಲಿಸಬೇಕು. ದಿವ್ಯ 
ಫ್ಲೇತ್ರ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ದೇಹವನ್ನ ರ್ಪಿಸಬಲ್ಲವರು ಹನ್ನೆ ರಡು ಸಹಸ್ರ 


ಮುರಿದ ರೊ; ಸ ಕಟು ಹೆಸ ರನ್ನು ಸಾರ್ಥಕ 
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ಗೊಳಿಸಬಲ್ಲವರು ಮಾತ್ರ ಅಷ್ಟು ಲ ಮ೦ದಿಯೊಳಗೆ ತಮ್ಮ ವಿನಾ ಬೇರೊಬ್ಬ 
ರಲ್ಲ. ವ್ಯಾಕರಣಾದಿ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ಪಾರವನ್ನು ಕಂಡ ಪಂಡಿತರು ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಎಷ್ಟೋ ಮಂದಿ ಇರಬಹುದು; ಗುರುಪರಂಪರಾಗತಗಳಾದ ಗೂಢಾರ್ಥ 
ಗಳನ್ನು ತಿಳಿದು ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡಿರತಕ್ಕವರು ಮಾತ್ರ ಅತಿ ವಿರಳ 
ರೆಂಬುದು ತಮಗೆ ತಿಳಿಯದ ವಿಷಯವಲ್ಲ. ಭಗವದ್ರಾಮಾನುಜ 
ಸಿದ್ಧಾಂತದ ರಹಸ್ಯ ರತ್ನಗಳನ್ನು ಶಿಷ್ಯ ಪ್ರಶಿಷ್ಠರ ಮೂಲಕ ಲೋಕ 
ಕೃನುಗ್ರಹಿಸಲು ತಮ್ಮುಂತೆ  ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳವರಾರೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು 
ಶ್ರೀವೈಷ್ಣವ ಪ್ರಪಂಚವೆಲ್ಲವೂ ಐಕಕಂಠ್ಯದಿಂದ ಉದ್ರೋತಿಸುತ್ತಿದೆ. ಅದ 
ನ್ನಾದರೂ ಗಾೌರವಿಸಬೇಡವೆ? ತಮಗೆ ಅಪಾಯ ಸಂಭವಿಸಿದರೆ 
ಶ್ರೀಭಾಷ್ಟ ದಿವ್ಯ ಪ್ರಬಂಧಗಳಿಗೆ ಅಪಾಯ ಬಂದಂತೆಯೇ ಸರಿ. ತಮ್ಮ 
ಮುಂದಿನ ಕೃತ್ಯವನ್ನು ಈ ವಿವೇಚನೆಯಿಂದ ನಿಶ್ಚಯಿಸಬೇಕು. ದೇಹಾ 
ಭಿಮಾನವು ಕೂಡದೆಂದು ಎಲ್ಲರೂ ಒಪ್ಪುವರು, ಆದರೆ ದೇಹಧಾರಣೆಯು 
ಧರ್ಮ ಪೋಷಣೆಗೆ ಸಾಧಕವಾಗುವುದಾದರೆ ಸರ್ವ ಪ್ರಯತ್ನ ದಿಂದಲೂ 
ಆತ್ಮರಕ್ಸಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಲ್ಲವೆ ? 

ವೇಂಕಟಿ-ತಮ್ಮುಂತಹ ಪೂಜ್ಯರ ನಿಶ್ಚೆಯವು ಆ ರೀತಿಯಿದ್ದರೆ 
ಅದು ನನಗೆ ಸರ್ವಥಾ ಕರ್ತವ್ಯವೇ ಸರಿ. ಆದರೂ ಇಂತಹ ವಿಷಮ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಪಾದ ಸೇವಾಧುರಂಧರರಾಗಿ ನಿಂತವರಿಗೆ ಸಹಾಯ 
ವಾಗಿರುವುದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ, ಓಡಿಹೋಗಿ ಸು, 
ಬೇಕೆಂದರೆ ಮನಸ್ಸು ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟುತಿ ತ್ರಿದೆ. 


ಸುದರ್ಶನ-ತಾವು ಸಹಾಯವಾಗಿರಬೇಕೆಂದೇ ನಾನೂ ಬಯ 
ಸತ್ತಿರುವುದು? 

ಮೇಂಕಟಿ- ಅದು ಹೇಗೆ? 

ಸುದರ್ಶನ ನನ್ನ ಕುಮಾರರ ಪುರೋವೃ ದಿಯು ಚು 
ಸೇರಿದುದೆಂದು ಮೊದಲೇ ವಿಜ್ಞಾ ಪಿಸಿದೆನಷ್ಟೆ. 

ನೇಂಕಟ-ರಂಗನಾಧನೆ M ಆರತ; 

ಸುದರ್ಶನ--ಮತ್ತೊಂದು ಕೋರಿಕೆಯುಂಟು, 
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ವೇಂಕಬಿಅದೇನು? 


ಸುದರ್ಶನ--ಅಸ್ಮದ್ಗುರುಗಳಾದ. ವರದಾಚಾರ್ಯವರ್ಯರ 
ಮುಖದಿಂದ ಬಂದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಲೆಯನ್ನು ತಾಳಪತ್ರಗಳಲ್ಲುಲ್ಲೇಖಿಸಿ 
ಅದಕ್ಕೆ ಶ್ರುತ ಪ್ರಕಾಶವೆಂದು ಹೆಸರಿಟ್ಟಿರುವೆನು, ಅದನ್ನು ಪರಿ 
ಶೋಧಿಸಿ ಪ್ರಕಟಿಗೊಳಿಸುವ ಭಾರವೂ ತಮ್ಮದಾಗಿದೆ. 

ವೇಂಕಟ. ರ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಶಿರಸಾಧರಿಸುವೆನು. 

ಸುದರ್ಶನ--""ನಮೇ ಭಕ್ತಃ ಪ್ರಣಶ್ಯತಿ'' ಎಂದು ಮಾಡಿದ 
ವಾಗ್ದಾನವನ್ನು ರಂಗಪತಿಯು ಮರೆಯಲಾರನು. ಅದರ ಮೇಲೆ 
ನಮಗೆ ಆಗಬೇಕಾದುದೇನು? ಮಿತ್ರವರ್ಯರೆ, ಇನ್ನು ನಾನು ನಿಶ್ಚಿಂತ 
ನಾಗಿ ಯುದ್ಧಭೂಮಿಗೆ ಹೊರಡಲು ಸಿದ್ದನಾಗುವೆನು. (ಹಿಂದುಗಡೆ ತಿರುಗಿ 
ನೋಡಿ) ದೇವಿ, ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಾ. 

[ಪ್ರವೇಶ : ವೇದವತಿ, ಮಕ್ಕಳು.] 
ಮಗೂ ವೇದೂ, ಅಪ್ಪಾ ಪರಾಶರ, ಬನ್ನಿ ; ದೇಶಿಕರನ್ನು ಸೇವಿಸಿ. 
[ತಾಯಿ ಮಕ್ಕಳು ವೇಂಕಟಿನಾಥರಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸುವರು.] 

ವೇಂಕಟ ಅಮ್ಮಾ ವೇದವತೀದೇವಿ, ನೀನೇ ಧನ್ಯಳು. ಸಹ 
ಧರ್ಮಿಣಿಯೆಂಬ ಹೆಸರು ನಿನಗೆ ಸಲ್ಲುವುದು. 

ವೇದ--ಎಲ್ಲವೂ ತಮ್ಮ ಆಶೀರ್ವಾದದಂತೆ. 

ವೇಂಕಬೆ--ಆಚಾರ್ಯರು ತೋರಿರುವ ಧೀರತೆಯು ಪುರುಷ 
ಜಾತಿಗೆ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾದುದೆಂದು ಒಂದು ವೇಳೆ. ಹೇಳಬಹುದು. 
ಇಂತಹ ಪುತ್ರರನ್ನಾ ದರೂ ಬಿಟ್ಟು, ಪತಿಯಿಂದ ಮಾತ್ರ ಅಗಲದೆ ಇರ 
ಬೇಕೆಂಬ ನಿನ್ನ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯು ಲೋಕೋತ್ತರವಾಗಿ, ಸೀತೆ ಸಾವಿತ್ರಿ 
ಯರ ಹೆಸರನ್ನು ಜ್ಞಾಪಕಕ್ಕೆ ತರುವುದಾಗಿದೆ. 

ಮೇದ ಪತಿಯ ಪ್ರಣ್ಯಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಭಾಗ ಬೇಡವೆಂದ ಹೆಂಗಸಿಗೆ 
ಸದ್ಧತಿಪಡೆಯಲು ಬೇರೆ ಉಪಾಯವೇನುಂಟು? ನನ್ನ ಹಿತವನ್ನು ಬಯ 
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ಸಿಯೇ ನಾನು ಪತಿ ಸನ್ನಿಧಿಯನ್ನು ಬಿಡಕೂಡದೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿರು 
ವುದು. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ದುಷ್ಟರ ಹಾವಳಿ ಹೆಚ್ಚಿರುವಾಗ ಪತಿಯ ಬಳಿ 
ಇಲ್ಲದ ಸತಿಯು ಮಾನವತಿಯಾಗಿ ಬದುಕುವುದು ಕಷ್ಟವಲ್ಲವೆ? 
ಇನ್ನು, ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಕಾಪಾಡುವುದಕ್ಕೆ ತಮ್ಮಂತಹ ಆಪದ್ಧಾಂಧವ 
ರಿರುವಾಗ ಚಿಂತೆಯೇನು? 
ಸುದರ್ಶನ--ಹೊತ್ತು ಹುಟ್ಟುತ ಬಂತು. ಇನ್ನಿವರನ್ನು 
ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡೋಣ. 
ವೇದವತಿ--ಆಗಬಹುದು. 
ಸುದರ್ಶನ-_ದೇಶಿಕವರ್ಯ, ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಹೇಳಬೇಕಾದುದೇನಿದೆ? 
[ಓಲೆಯ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟು 
(ಕಂದ) ಇದು ಸದ್ದಿದ್ಯಾನಿಲಯಂ। 
[ಮಕ್ಕಳನ್ನು ವೇಂಕಟಿನಾಥಾರ್ಯರ ತೊಡೆಯಮೇಲೆ ಕೂಡಿಸಿ 
ಸದಮಲವಂಶ ಪುದೀಪಕರ್‌ ಬಾಲರಿವರ್‌ ॥ 
ವಿದಿತಾಖಿಲ ತತ್ತ್ವರು ತಾ 
ವಿಧ ಮತ್ಪುಣ್ಳೋದಯಂ೦ ಪ್ರಪತ್ತಿಗೆ ಸಮಯಂ ॥ 
ಅಪ್ಪಾ ವೇದಾ, ಪರಾಶರ, ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ದೇಶಿಕರೇ ನಿಮಗೆ 
ತಾಯಿತಂದೆ. (ಮಕ್ಕಳು ವಿದ್ದುಬಂದು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ನಿಲ್ಲುವರು. ಅವರ ಮೈತಡವಿ) 
ಅವರು ಹೇಳಿದಂತೆ ನಡೆದುಕೊಂಡು, ಅವರ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಬೆಳೆದು, 


ಬುದ್ದಿಶಾಲಿಗಳಾಗಿ ಬದುಕಿರಿ. ನಾವು ರಂಗನಾಥನ ಸೇವೆಗೆ ಹೋಗಿ 
ಬರುವೆವು. (ಹೆಂಡತಿಯ ಕಡೆ ತಿರುಗಿ) ದೇವಿ, ನೀನೂ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಆಶೀರ್ವಾದ 
ಮಾಡು. 

ವೇದವತಿ--(ನಿಟ್ಟುಸಿರು ಬಿಟ್ಟು) ಏನು ಹೇಳಲಿ? ..... 


ಮಾತೇನೂ ಬಾರದು . . . . . (ಮಕ್ಕಳನ್ನೆತ್ತಿ ಮುದ್ದಿಟ್ಟು) ಮುದ್ದು 
ಕಂದಗಳಿರಾ, ನಾವು ಹೋಗಿ ಬರುವೆವು. ಧೈರ್ಯದಿಂದ ಇದ್ದು 


ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯ ವಿಜಯ ಪಿಐ 


ದೇಶಿಕರ ಇಷ್ಟದಂತೆ ನಡೆದು, ವಿದ್ಯೆ ಕಲಿತು, ಒಳ್ಳೆಯವರೆನ್ನಿ ಸಿಕೊಳ್ಳಿರಿ. 
ದೇವರು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕಾಪಾಡುವನು. 


[ಹಾಡು ರಾಗ: ಆನಂದಭೈರವಿ] 


ಪೋಗಿ ಬರ್ಸೆವು ಕುಲಧನರೇ---ನಂದನರೇ|ಪ| 
ಈ--ದೇಶಿಕರೇ ನಿಮ್ಮ ಪಾಲಿಪರೊಲವಿಂ॥ ಅ|ಪ॥ 


ಶ್ರೀಪತಿ ರಂಗನ ಪದನಾ ಸೇವಿಸುವ! 
ನಮ್ಮ ಆ ಪುಣ್ಮವೇ ನಿಮಗೀವುದು ಶುಭವಾ |೧| 


ಶೋ ಕಸದಿರಿ ನೀವದೆಂದುಂ--ಇನಿಸೊಂದುಂ | 
ನಿಮ್ಮ ಲೋಕೇಶ ಸಲಹುವನೆಂದುಂ ಮುಕುಂದಂ |೨॥ 


ಮತಿವಂತರಾಗಿರಿ ಕಂದಾ___ನಯದಿಂದಾ | 
ನಿಮ್ಮ ಪಿತನಂತೆ ಪಾಲಿಪರಿವರೊಲವಿಂದಾ | ೩ 


ಈ ಕಾಲವೇ ನಿಲದೆಂದುಂ-ತಾನೆಂದಂಂ | 
ನಮ್ಮ--ನೋವಿ ಮರಳಿ ಸೇರಿಪನಾ ಗೋವಿಂದಂ |೪| 


ವೇಂಕಟಿ-_ತಾಯೆ, ಸೈರಿಸು, ನಿನ್ನ ಮಾತೇನೋ ಧೀರ 
ಸತಿಯದು ; ಧ್ವನಿ ಮಾತ್ರ ಸರಳವಾತೆಯದು .. . . . . . ಆಹಾ, 
ರಂಗನಾಥ! ಪುತ್ರಪ್ರೇಮವೂ ಪತಿಭಕ್ರಿಯೂ ಈ ರೀತಿ ಒಂದ 
ಕೊಂದು ವಿರೋಧವಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಬಹುದೆ] 


ನೇದಾಚಾರ್ಯ ಪರಾಶರರು--(ತಾಯಿಗೆ ವಂದಿಸಿ) ಅಮ್ಮಾ, 
ನಿನ್ನ ಬುದ್ಧಿಯ ಮಾತನ್ನು ಮರೆಯೆವು. ನೀವು ಸಂತೋಷದಿಂದ 
ಹೋಗಿ ಬನ್ನಿರಿ. 


ನೇಂಕಟ-ಇವರೀಗ ಧೀರರು. ಇಂತಹ ತಾಯಿತಂದೆಗಳಿಂದ 
ಜನ್ಮವನ್ನು ಪಡೆದವರು ಭೀರುಗಳು ಹೇಗಾದಾರು? ಸಿಂಹದ ಹೊಟ್ಟೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಜಂಬುಕವು ಹುಟ್ಟೀತೆ? 


೪೦ 


(ವೃತ್ತ) 
ಶ್ರೀಲೋಲಂ ಶ್ರಿತವತ್ಸಲಂ ಶ್ರುತಿಮತ ಪ್ರೋದೋಧಶೀಲ೦ ಸಕೃ! 
ಲ್ಲೀಲಾವ್ಯಾಜದೊಳಿ೦ತು ಗೆಯ್ದೊಡಮದೇನಾತಂ ಮೆಗುಳ್ಳೆಮ್ಹು ದೀ 
ನಾಲಾಪಂಗಳ ಕೇಳ್ದು ಕಾಯನೆ ಕರೀಂದ್ರಂಗಾದುದಂ ಕಾಣಿರೇಂ 
ಕಾಲಂ ನಿಲ್ಲದೆ ಮಾಡಿಕುಂ ಸುಕೃತಿಗಳ್ಲೀಶಾನುಕಂಪಾಪ್ಲಿಯಂ॥ 


ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯ ವಿಜಯ 


[ಸುದರ್ಶನಾಚಾರ್ಯರ ಕಡೆ ತಿರುಗಿ ಪುಸ್ಮ ಕವನ್ನೂ ಹುಡುಗರನ್ನೂ ತೋರಿಸುತ್ತ 


(ಕಂದ) ಇದರಿಂ ಗುರುಕಾರ್ಯಂ ತಾ| 


ನೊದವಿಹುದೆನಗಿವರಿನಾರ್ಯಜನ ಕೈಂಕರ್ಯಂ॥ 
ಮುದದಿಂ ನಡೆವುದು ನೀವಾ! 
ಸದಯಂ ರಂಗೇಶ ನೋವುಗೆಮ್ಮಂ ನಿಮ್ಮಂ | 


ಬಾಲಕರೆ, ನಾವಿನ್ನು ಹೊರಡೋಣನೆ? 
[ತೆರೆ ಬೀಳುವುದು 


ದೃಶ್ಯ ೫ 
[ಸ್ಥಳ : ಕಾಶಿ, ವೇಳೆ: ಪ್ರಾತಃಕಾಲ. ವ್ಯಾಸ ವಿಗ್ರಹವು 
ಗಂಧ ಪುಷ್ಪಾಕತೆಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿರುವುದು ; ಪಕ್ಕ ಗಳಲ್ಲಿ 
ಎರಡು ದೀಪಗಳು ಬೆಳಗುತ್ತಿರುವುವು; ಮುಂದುಗಡೆ ಪಂಚಪಾತೆ, 
ಪೂಜೋಪಕರಣಗಳು, ಒಂದು ತಾಳೆಯೋಲೆಯ ಪುಸ್ತಕ, ತಾಳಪತ್ರ 
ಮುಂತಾದುವು ಇರುವುವು. ತೆರೆಯು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹೋಗುವಾಗ್ಗೆ ಮಾಧವ 
ಭಟ್ಟರು ಸಾಸ್ಟಾಂಗನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ ಏಳುತ್ತಿರುವರು, ಎದ್ದುನಿಂತು 
ಕೈಮುಗಿದು ಹೀಗೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವರು.] 


ಮಾಧ ವ--(ದ್ವಿಪದೆ) 


ಜಯಜಯ ಮುನಿವರ್ಯ ಜಯ ಧರ್ಮದಧುರ್ಯ!। 
ಜಯ ಜಗದಿತಕಾರ್ಯ ಜಯ ಮಹಾಚಾರ್ಯ | 
ಜಯ ಪರಾಶರಪುತ್ರ ಜಯ ಸಾಧು ಮಿತ್ರ! 
ಜಯ ಪವಿತ್ರಚರಿತ್ರ ಜಯ ಪುಣ್ಯಪಾತ್ರ ॥ 


ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯ ವಿಜಯ ೪೧ 


ನೀನಲೈ ಬಗೆದು ಮುನ್ನಮೆ ಕಾಲಗತಿಯಂ। 
ಮಾನವರ ಬಲಕೆ ಕಲಿಯಿ೦ದಪ್ಪು ಮಿತಿಯಂ'॥ 
ಕರುಣೆಯಿ೦ದವರ ಜೀವಿತವು ಸತ್ತಥದೊಳ್‌ | 
ಚರಿಪಂತೆ ಬೆಳಕ ನೀಡಿರುವೆ ಕೃತಿಶತದೊಳ್‌ | 


ಪರಪುರುಷನಿ2ಶ್ವ ಸಿತವಹ ನಿಗಮಚಯ ಮಂ! 
ಸೂರಪ ಬುನಿಮುಪೋದಿ (ತ ದಿವ್ಯವಾಜ್ಮ ಯಮಂ ॥ 
ಪರಮೇಷ್ಟಿ ಮುಖ್ಯ ಸತ್ವ್ಯವಿಗಳಿಂ ೩ ಪಡೆದು ! 
ಕರಬದರದಂ೦ತದರ ತತ್ತ್ವಗಳ ತಿಳಿದು | 
ಕುಲಗುರುವೆ ನೀನೆಮಗೆ ಶುಭಮಾಗಲೆಂದು! 
ಸುಲಭದಿ೦ಂ ವೇದತೀರ್ಥವು ದೊರೆಯಲೆಂದು ॥ 
ಧರಣಿಯೊಳಗಾದಿವ್ಯು ವಾಜ್ಯಹೋದಧಿಯಂ೦! 
ಪರಿಯಿಸನಿಹೆ ನಾಲ್ಕು ಲಹರಿಗಳೊಳತಿದಯೆಉಯಿು೦ ॥ 
ಬಳಿಕಲಾವನ್ಟಾ ಯಾಂಬುನಿಧಿಯೊಳಿಹ ಸುಧೇಯಂ! 
ಏಲಸದಾತ್ಮವಿಚಾರಸಾರಸುಖನಿಧಿಯ೦ ॥ 
ಗುರುವೆ ನೀಂ ಸ೦ಗ್ರಹಿಸಿ ಸೂಕ್ಟ್ಮ್ಮವಚನಗಳೂಳ್‌ | 
ಕರುಣಿಸಿಹೆ ಸೂತ್ರಾಖ್ಯ ಕನಕಕಲಶಗಳೊಳ್‌ ॥ 
ಮತ್ತವಾ ಶ್ರುತಿಸೂತ್ರಗಳ ರಹಸ್ಯಗಳ೦ | 
ಬಿತ್ತರಿಸಿ ಜಗಳರು ಹ ಪರಮತತ್ತ್ವ್ತಗಳಂ೦ ॥ 
ವಏರಚಿಸಿದೆ ಪದಿನೆ೦ಟು ವರ ಪುರಾಣಗಳ೦। 
ಒರೆಯು ತ್ತೆ ಮೂಜಗದ ಧರ್ಮ ಮರ್ಮ ್ಮ-ಗಳ೦ ॥ 
ಮೇಣೀ ಧರಾವಲಯದದ್ದ್ಭುತಂಗಳನು! 

ಮಾನವರ ಮಾನಸದ ಮ್ಹೈಚಿತ್ತುಗಳನು ॥ 

ಕರ್ಮ ಶಕ್ತಿಯ ವಿವಿಧ ಸೂಕ್ಟ್ಮ್ಮಗತಿಗಳನ ೨ 
ಧರ್ಮ ಮಾರ್ಗದ ವಿವಿಧ ಸಂಕಷ್ಟಗಳನು ॥ 
ಜೀವ ಜನಪದ ಜಗದ್ವಾಾಪಾರಗಳನು! 

ದೇವ ದೇವನ ಮೈವಮೆಯನು ಲೀಲೆಗಳನು ॥ 


೪೨ 


ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯ ವಿಜಯ 


ಭರತವಂಶದ ಕಥೆಯೊಳು ಪಕಥೆಗಳೊಡನೆ! 
ಸರಸ ರೀತಿಯೊಳೊರೆದೆ ನವಮೇದಮಿದೆನೆ | 


ಜೈಮಿನಿ ಪತಂಜಲಿ ಪ್ರಮುಖ ಶಿಷ್ಟರನು। 
ನೇಮಿಸಿದೆ ಲೋಕ ಬೋದೆಗೆ ಮಹಾತ್ಮರನು ॥ 
ಈ ಪರಿಯೊಳಾರ್ಷೇಯ ಧರ್ಮ ದೀಪವನು। 
ದ್ರೈೃಪಾಯನಾರ್ಯ ನೀನಾರ್ಯ ವಿಭವವನು ॥ 


ಶ್ರುತಿಯೊಳುಂ ಸ್ಮೃತಿಯೊಳುಂ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರದೊಳು೦ 
ಇತಿಹಾಸದೊಳುವಾ ಮಹಾಪು್ರರಾಣದೊಳು೦ ॥ 
ಬೆಳಗಿಸುತೆ ಭರತವರ್ಷದ ಜನರ ಶುಭಕೆ! 
ತಳಹದಿಯನಿರಿಸಿರುವೆ ಮೇಣಿಳೆಯ ಹಿತಕೆ ॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞ್ಜ್ಞನಾಗಿರ್ದು ತಾಯ ಬಸಿರೊಳಗ೦ 
ಬ್ರಹ್ಮಬೋಧಕನಾಗಿ ಖುಷಿ ವಂಶಗಳಿಗಂ | 

ಮೆರೆದ ಶುಕಯೋಗಿಯಂ ಪೆತ್ತವಂ ನೀನೆ! 
ಪರಮವಿದ್ಧೆಯನವಂಗಿತ್ತವಂ ನೀನೆ ॥ 


ಸತ್ಯುವತಿಯಿಂದೊಗೆದ ಸತ್ಯ್ಯೈಕಪರನೆ! 
ನಿತ್ಯ ಸೌಖ್ಯಪ್ರದನೆ ನಿಪಿಲಾರ್ಥವಿದನೆ ॥ 
ಬ)ಹ್ಮತೇಜನೆ ಭಗವದ೦ಶಪೂರಿತನೆ | 
ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯಾ ಸಂಪ್ರದಾಯ ಪಾಲಕನೆ ॥ 


ನೀನೆ ಮೂಲಾಧಾರನೆಮ್ಮ ಸ೦ಪದಕೆ! 
ನೀನೆ ಮುಖ್ಯಾಚಾರ್ಯನೆಮ್ಮ ಜನಪದಕೆ ॥ 
ನೀನೆ ನೆಲೆಮನೆಯೆಮ್ಮ ಸದ್ವಿದ್ಯೆಗಳಿಗೆ | 
ನೀನೆ ವಿಭುವೆಮ್ಮ ಜೀವಿತ ರಾಜ್ಯಪದಕೆ ॥ 


ಆದೊಡೇನಕಟೇಗಳೆಮ್ಮ ದುರ್ದಶೆಯಂ! 
ಬಾದರಾಯಣ ದೇವ ಪರಿಕಿಪುದು ಕೃಪೆಯಿಂ ॥ 


PN 
ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯ ವಿಜಯ ೪ಫ್ಲಿ 


ನೀನಂದು ಬೆಳೆಯಿಸಿದ ಧರ್ಮ ಪಾದಪವು! 
ಮ್ಲಾನಮೊಂದಿಹುದದರ ಬಲವು ಕುಂದಿಹುದು | 


ಫುಲ್ಲಸುಮಪಲ್ಲವಗಳಿನಿತದರೊಳಿಲ್ಲ! 

ಇಲ್ಲ ಒನಮದರಡಿಯೊಳುಲ್ಲಾ ಸಮವಿಲ್ಲ ॥ 
ಬತ್ತಿಹುದು ಸಲಿಲವಾತರುವಿರುವ ನೆಲದೊಳ್‌ | 
ಮುತ್ತಿಹುವು ಕಂಟಿಕಗಳದನೆಲ್ಲ ಕೆಲದೊಳ್‌ ॥ 


ಆಲೆದಾಡುತಿಹುವಲ್ಲಿ ದುಷ್ಟ ಜಂತುಗಳು | 
ಸುಳಿಯುತಿಹುವಲ್ಲ ವಿಷಭರಿತವಾತಗಳು ॥ 
ಸಿರಿಯಗಲಿ ಪತಿಸುತರು ಕೈಯ ಬಿಡೆ ಜರೆಯೊಳ್‌ | 
ಕೂರ ಕೊರೆದು ಕ೦ಂಬನಿಯನಿಡುವ ಮತಾನಿನಿವೊಲ್‌ ॥ 


ಶು)ತಿಜನನಿಯಳಲುತಿರೆ ಚಿಂತೆಯೊಂದದೆ ನೀಂ! 
ಸುತರೊಳಾದಿಮನೆನಿಸಿಯು೦ ಚಲಸದಿಹುದೇ೦ ॥ 
ಪೌರುಷವ ನೀನಲ್ಲದಾರು ನೀಡುವರು! 
ಭೀರುತೆಯ ನೀನಲ್ಲದಾರು ನೀಗುವರು ॥ 


ನಿನ್ನವರ ನೀನಲ್ಲದಾರು ಕಾಯುವರು | 
ಉನ್ನತಿಯನವರು ಮತ್ತಾರಿನೊಂದುವರು ॥ 
ನಿನ್ನ ವೀಳ್ಸೆಯು ನಿಶಿಯೊಳಾದಿತ್ಯುನ೦ತೆ! 
ನಿನ್ನ ನುಡಿ ದೀನಂಗೆ ಧೀರಬಲದಂತೆ ॥ 


ಬಂದು ನಿನ್ನವರಿಗಭಯವನೀಡು ಗುರುವೇ! 
ಮುಂದವರ ಪಧವೆಂತು ತೋರು ವರಕಏಯೇ ॥ 
ಚಳಿಯೊಳಿರುಳೊಳಗಲೆವ ಪರದೇಶಿಯಂತೆ | 
ಬಳಲಿಹರು ನಿನ್ನಜನರಾಸೆಬಿಟ್ಟಿಂತೆ | 


ಬಲವಿತ್ತು ತಿಳಿದಿತ್ತು ವೀರತನವಿತ್ತು! 
ಸಲಹುವುದು ನೀನವರ ಸಾಹಸವನಿತ್ತು ॥ 


ಭಳ 


ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯ ವಿಜಯ 


ಕೃಪೆಯಿ೦ದೆ ನೋಡಿ ಕಾಪಾಡುವುದು ದೇವ! 
ತಪಿಸುತಿದೆ ಲೋಕವಿದು ವಿಪುಲ ಪ್ರಭಾವ ॥ 
ತವಕದಿ೦ ಬಂದು ನಿನ್ನ ವರನುದ _ರಿಸ್ಟೈ ! 
ಭವದೀಯ ಕಾರ್ಯವನು ಬಂದು ಮುಂ೦ಬರಿಸ್ಟೆ ॥ 
ದೇಶಿಕವರೇಣ್ಣು ನೀನೆ ಸ ಯೋಜಿಸ ುತೆ। 
ದೇಶದಿಂ ಪೀದೆಗಳನೆ ಲ್ಲ fo | 
ನೀನಳ್ಳಿಯಿ೦ಪೂಡಿದಾರ್ಯೆ ಜನಕುಲಮಂ೦! 
ನಾನೋಲಗಿಸುವಂತೆ ನೀಡು ಸ೦ಪದಮಲ೦ ॥ 
ಸಾವಿತ್ರಿಯೂಳಿಗಳೆ ನಾನೊದವುವಂತೆ! 
ಸೇವೆಯಿಂ ಮೇದಜನನಿಯನೊಲಿಸುವಂತೆ ॥ 
ಮತಿಯಿತ್ತು, ಧೃತಿಯಿತ್ತು ಸಂಗತಿಯನಿತ್ತು,! 
ಶೃತಕೃತ್ಛನಪ್ಪುಂತೆ ವರಬಲವನಿತ್ತು, ॥ 
ಐಕಾಗ್ರೂಮಂಳ್ಳ ಪರಿಶುದ್ಧಮನವಿತ್ತು! 
ಲೋಕಹಿತ ಯೋಗ್ಯತೆಯನತಿಶಯದೊಳಿತ್ತು. | 
ಸಕಲ ಶಕ್ತು $ಪಪತ್ತಿ ಗಳನು ನೀಂ ನೀಡಿ! 
ಅಕಲ೦ಕ ವ ವೃತಿ ಶಿ ಯುಂ ಕರಣದೊಳ್‌ ಪೂಡಿ | 
ನಿನ್ನ ಕಾರ್ಯಸ್ಟೈನ್ನ ನನುಗೊಳಿಸು ಗುರುವೇ! 
ಎನ್ನ ಸರ್ವಸ್ವಮೆಂ ನಿನ್ನಡಿಯೊಳಿಡುವೆ | 
ಅಂದು ನೀ೦ ತೊಳಗಿಸಿದ ಧರ್ಮ ದೀಪಕ್ಕೆ! 
ಇಂದೆನ್ನ ಹೈ ಯಿಂದೆ ಘೃತಸೆ ೀವೆಯಕ್ಕೆ | 
ಅಂದು ನಿನ್ನಿಂ ಬೆಳೆದ ಧರ್ಮ ವೃಕ್ಷಕ್ಕೆ! 
ಇಂದೆನ್ನ ಫೈ ಯಿಂದೆ ಜಲಸೇ ಕಮಕ್ಕೆ | 
ಅಂದು ನಿನ್ಸಿ೦ದಾದ ಧರ್ಮ ಹರ್ಮ್ಯಕ್ಕೆ | 
ಇಂದೆನ್ನ ಫ್ಸೆಯಿಂದೆ ಪರ್ಗೋಟೆಯಕ್ಕೆ | 
ಅಂದು ನೀಂ ಪೂಡಿದಾ ಧರ್ಮರಾಷ ಎಕ್ಕೆ! 
ಇಂದೆನ್ನ ಕೈಂಯಿಂದೆ ರಿಪುನಷ ಮಕ್ಕೆ. | 


ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯ ವಿಜಯ ೪೫ 


ಯೋಗೀಶ ಕರುಣಿಪುದು ನಿನ್ನ ನಂಬಿರುವೆಂ! 
ವಾಗೀಶಮಹಿಮ ನಿನ್ನಡಿಯ ಸಿಡಿದಿರುವೆಂ | 
ನಾರಾಯಣಾವತಾರನೆ ನಮಸ್ಕರಿಪೆಂ! 
ಗೌರೀಶರೂಪ ನಿನ್ನ ೦ಭ)ಯನೆ ಭಜಿಪೆಂ ॥ 


ಜಯ ಒಯ ಮಹಾತೇಜ ಜಯ ವತ್‌ೌನಿರಾಜ! 

ಜಯ ಜಯ ಮಹೌದಾರ್ಯ ಜಯ ತೋಷಿತಾರ್ಯ | 
ಜಯ ಮಹೋಜ್ರಲನಾಮ ಜಯ ಸುಗುಣಧಾಮ! 
ಜಯ ಬಯ ಒಯು ವ್ಯಾಸ ಜಯ ಚಿದ್ದಿಲಾಸ | 


[ಪ ವೇಶ: ಒಬ ವದ ಬ್ಲಾಹ್ನಣ.] 
ಖೆ ಬ ಳಿ ಖಿ ೬ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣ. . . ಸ್ವಾವಿಖಾ (ಮಾಧವಭಟ್ಟನು ಬೆಚ್ಚಿಬಿದ್ದು ತಿರುಗಿ 
ನೋಡುವನು.) ಓಹೊ! ಸ್ಚವಿಸಬೇಕು. ಏಕಾಂತ ಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿದ್ದಂತೆ 
ತೋರುತ್ತದೆ; ತಿಳಿಯದೆ ಕೂಗಿದೆ. ವಿಘ್ಯ ವಾಯಿತೇನೋ? ಮನ್ನಿಸ 
ಬೇಕು. 

ಮಾಧವ ನಿಫ್ನುವೇನೊ ಇಲ್ಲ. ನನ್ನ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿ 


ಸುವುದಕ್ಕೆ ವೇದವ್ಯಾಸಕೇ ಪ್ರಶ್ನೇ 'ಶ್ಸವಾಗಿ ಬಂದಹಾಗಾಯಿತು. 


ದಯೆಮಾಡಿ ಈ ಆಸನವನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸಬೇಕು 
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[ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣನು ನಗುಮುಖದಿಂದ ಕೂಡುವನು. 


ಈ ಅರ್ಥ್ಯವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. (ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವನು.) ಈ 
ಗಂಧವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಬೇಕು. (ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವನು.) ಈ ಪುಷ್ಪವನ್ನು 
ಎ ದೂ Ee ೨ ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ನನ್ನನ್ನು ಕೃತಾರ್ಥನನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಬೇಕು. (ಮಾಧವಭಟ್ಟರು `ನಮಸ್ಕ ರಿಸುವರು. ಬಾ ಹ್ಮ ಣನು ತಾಂಬೂಲ 
ವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅಕ ತೆಯನ್ನು ಮಾಧವಭಟ್ಟಿರ ತಲೆಯ ಮೇಲಿರಿಸುವನು.) 


ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣ--ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೆ, ತಾವು ಎಲ್ಲಿಂದ ಬಂದವರು? ದಕ್ಷಿಣ 
ದೇಶದವರೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 


೪೬ ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯ ವಿಜಯ 


ಮಾಧವ ಹೌದು; ತುಂಗಭದ್ರಾತೀರದಿಂದ ಬಂದವನು, 
ಕರ್ಣಾಟಕ ರಾಜ್ಯದಿಂದ. 

ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ತಾವೇನು  ಯಾತ್ರಾರ್ಥಿಗಳಾಗಿ ಬಂದವರೊ, 
ವಿದ್ವನ್ಮಂಡಲಿಯನ್ನು ನೋಡು ವದಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದನವರೊ?ಃ 

ಮಾಧವ ಗಂಗಾಸ್ನಾನಕ್ಕೂ ವಿಶ್ವನಾಥ ಸಂದರ್ಶನಕ್ಕೂ 
ಬಂದುದು. ಕಾಶಿಗೆ ಬಂದಮೇಲೆ ವಿದ್ವಾಂಸರ ದರ್ಶನವು ಬೇಡನೆನ್ನಿ 
ಸುವುದೆ? 

ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣ--ಅಲ್ಲಿರುವ ಪುಸ್ಮಕವಾವುದು? 

ಮಾಧವ ಅದರಲ್ಲಿ ಪರಾಶರ ಸ್ಕ್ರೃತಿಗೆ ವ್ಯಾಖ್ಯೆಯೊಂದನ್ನು 
ಯಥಾಶಕ್ತಿ ಬರೆಯೋಣವನೆಂದು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದ್ದೇನೆ. ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆ 


ಗಾಗಿ ಸುತ್ತುವಾಗ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ದೊರೆತ ಅವಕಾಶವನ್ನು ಈ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ವಿನಿ 
ಯೋಗಿಸುತ್ತ ಬಂದಿದ್ದೇನೆ. ಅದನು ಬೇಗ ಕ ರ್ಣಗೊಳಿಸಲಾಗು 
ವಂತೆ ವರವನ್ನು ಬೇಡಲು ಈ ಮಹಾಸಸ್ಸಿಧಿಗೆ ಬಂದೆ. ಚೆನ್ನಾಗಿ 


ಆಶೀರ್ವದಿಸಬೇಕು. 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ--ಬಹಳ ಸ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. ಅದನ್ನಿಲ್ಲಿ ಕೊಡು 
ವಿರಾ? ಒಂದೆರಡು ಓಲೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿಕೊಡುವೆನು. 
ಮಾಧ ನ--ಆಗಬಹುದು. ಅದೇ ಪರಮಾನುಗ್ರಹ. 
[ಪ್ರಸ್ಮಕವನ್ನು ಕೊಡುವನು. 
ಬ್ರಾಹ (ನಾಲಾ ರು ಓಲೆಗಳನ್ನು ಓದಿನೋಡಿದಂತೆ ಮಾಡಿ) ಸ್ವಾಮಿ, 
ತಾವು ಇಂಬ ಮುಂದೆ ಎಲ್ಲಗೆ ಪ್ರಯಾಣ ಜೆಳೆಸಬೇಕೆಂದಿರುವಿರಿ?” 
ಮಾಧವ ಇನ್ನೂ ಈ ಪ್ರಾಂತವಿರುವ ಕ್ಲೇತ್ರಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ನೋಡಿ 
ತೊಂಡು ನಮ್ಮ ದೇಶಕ್ಕೆ ಒಂದಿರುಗಬೇಕಂದಿದ್ದೇನೆ. 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ--ನಿಮ್ಮ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಈಗ ಮ್ಲೇಚ್ಛ ಬಾಧೆಯು 
ದುಸ್ಸಹವಾಗಿರು ವುದೆಂದು ಕೇಳಿದ್ದೇನೆ. 
ಮಾಧವ--ಹೌದು ; ಅದು ದಿಟ, 


ಶಿ ವಿದಾರಯ ವಿಜಯ ೪೭ 
ಇತ ಕೆ ಕೌ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣ--ಇಂತಹ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನೀವು ಅಲ್ಲಿಗೇಕೆ ಹೋಗ 
ಬೇಕು? ದಯೆಮಾಡಿ ನನ್ನೊಡನೆ ಬರುವಿರಾದರೆ ಒಳ್ಳೆಯ ರಾಜಾಶ್ರಯ 
ವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಡುವೆನು. 

ಮಾಧ ವ--ಪೂಜ್ಯರೆ, ತಮ್ಮ ವಿಶ್ವಾಸವು ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಜನಕ 
ವಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ನಾನು ಧನಕನಕಗಳ ಮೇಲೆ ಮನಸ್ಸಿಟ್ಟುಕೊಂಡು 
ತಿರುಗುತ್ತಿಲ್ಲ. 


ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣ--ಹಾಗಲ್ಲ, ಪಂಡಿತರೆ; ನಾನು ಹೇಳುವುದನ್ನು 
ಲಾಲಿಸಬೇಕು. ತಮ್ಮ ಗ್ರಂಥದ ಭೂಮಿಕೆಯಿಂದಲೇ ಸರಸ್ವತೀ 
ಪ್ರಸಾದವು ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿರುವುದೆಂದು ತಿಳಿದು ಬರುತ್ತದೆ. 
ನಾನು ಅನೇಕ ಮಂದಿ ಪಂಡಿತರನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲೆ, ಇಂತಹ 
ದೊಡ್ಡ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ತಮ್ಮಂತೆ ಮಾಡಬಲ್ಲವರು ಈ ಪ್ರಾಂತ ಯಾರೂ 
ನನಗೆ ಕಾಣಬಂದಿಲ್ಲ. ತಮಗೆ ಅನುಕೂಲವಾದ ಆಶ್ರಯ ದೊರೆತರೆ 
ತಾವು ಬೇಕು ಬೇಕಾದಂತೆ ಗ್ರಂಧ ರಚನೆ ಮಾಡಿ ಲೋಕೋಪಕಾರ 
ಮಾಡಬಹುದಲ್ಲವೆ? ನನ್ನ ಬಿನ್ನಹವನ್ನು ಲಾಲಿಸಿ ನನ್ನೊಡನೆ ಬನ್ನಿರಿ. 
ಕಾಶ್ಮೀರದ ಮಹಾರಾಜನ ಬಳಿ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವೆನು. 
ಆತನು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಶಿಷ್ಯ ಸಹಜವಾದ ವಿಶ್ವಾಸವನ್ನ್ಟಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. 
ಆತನು ಉದಾರಿ, ಧರ್ವಿಷ್ಮ. ವಿದ್ವಾಂಸರಲ್ಲಿ ಆತನಿಗೆ ಅತಿಶಯವಾದ 
ಭಕ್ತಿ; ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ದಕ್ಷಿಣ ದೇಶದವರನ್ನು ಕಂಡರೆ ವಿಶೇಷ 
ವಾದ ಸಂತೋಷ. ನೀವು ದಯೆಮಾಡಿ ಬಂದರೆ ಆತನು ಬಹು 
ವಾಗಿ ನಿಮ್ಮನು ಆದರಿಸಿ ನಿಮಗೆ ಬೇಕಾದ ಸಾಹಾಯ್ಯವನ್ನೆ ಲ್ಲ 
ಒದಗಿಸುವನು. ನಿಮ್ಮ್ಮ ಜನರನ್ನೂ ನೀವು ಅಲ್ಲಿಗೇ ಕರೆಯಿಸಿಕೊಳ್ಳ 
ಬಹುದು. 

ಮಾಧ ವ--ಪೂಜ್ಯರೆ, ನನ್ನಲ್ಲಿ ತಾವು ಅವ್ಯಾಜ ಕೃಪೆಯನ್ನು 
ತೋರುತ್ತಿರುವಿರಿ, ತಮ್ಮ ಮಾತಿನಂತೆ ನಡೆಯದಿದ್ದರೆ ನಾನು ಕೃತ 
ಜ್ಞತೆಯಿಲ್ಲದವನ೦ಂತೆ ಆಗುವೆನು. ತಮ್ಮ ಮಾತನ್ನು ನಡೆಯಿಸ 


ಬೇಕಾದರೆ ನನ್ನ ಗುರುಗಳ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ವಿತಾರಿ, ಅವರಿಂದ ನಾನು 


೪೮ ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯ ವಿಜಯ 


ಪಡೆದು ಕೊಂಡಿರುವ ದೀಕ್ಷೆ ಯನ್ನು ಬಿಡಬೇಕಾಗುವುದು. ನಾನು 
ಹೇಗೆ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕೋ ಪ್ರಾಜ್ಞರಾದ ತಾವೇ ವಿಧಿಸಬೇಕು. 

ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಆ ನಿಮ್ಮ ಗುರುಗಳಾರು? ಅವರು ಕೊಟ್ಟಿರುವ 
ದೀಕ್ಸೆಯೆಂತಹುದು]? ತಿಳಿಸುವಿರಾದರೆ ಕೇಳಲು ಕುತೂಹಲವಾಗಿದೆ. 

ಮಾಧವ--ದಕ್ಷಿಣದೇಶದಲ್ಲಿ ಕಾಂಚೀ ನಗರದಲ್ಲಿ ಶಾಂಕರ 
ಧರ್ಮಪೀಠವನ್ನು ಪರಿಪಾಲಿಸುತ್ತಿರುವ ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯಾತೀರ್ಥ ಶ್ರೀ 
ಚರಣರು ನಮ್ಮ ಗುರುಗಳು. ನಮ್ಮ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಖಿಲವಾಗುತ್ತಿರುವ 
ವೈಧಿಕ ಧರ್ಮವನ್ನು ಊರ್ಜಿತಪಡಿಸಲು ಶಕ್ತಿಯಿದ್ದಂತೆ ಶ್ರಮಪಡ 
ಬೇಳೆಂಬುದೇ ನನಗೆ ಅವರು ಕೊಡಿಸಿರುವ ದೀಸ. ಅದನ್ನು ಹೇಗೆ 
ಬಿಡಲಿ? 

ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣ--ಪಂಡಿತ ರತ್ನವೆ, ನಿಮ್ಮ ಗುರುಗಳ ಕೀರ್ತಿಯು 
ನನಗೆ ತಿಳಿಯದುದಲ್ಲ. ಅವರ ಮಾತಿನ ಮೇಲೆ ಯಾರ ಮಾತೂ ಇರದು. 
ಹಿಂದೆ ಕುಮತಗಳು ವಿಜೃಂಭಿಸಿದ್ದಾಗ ನಿಮ್ಮ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸಿದ 
ಶಂಕರ ಭಗವತ್ಪಾದರು. ವೇದಮತವನ್ನುದ್ದಾರಮಾಡಿದರು. ಈಗ 
ನಮ್ಮ ಧರ್ಮಕ್ಕೊದಗಿರುವ ವಿಪತ್ತು, ತ ಶಿವ್ಯಪರ ಪರೆಗೆ ಸೇರಿದ 
ನಿಮ್ಮ ಕೈಯಿಂದ ಪರಿಹಾರವಾಗುವುದು ಉಚಿತವೇ ಸರಿ. ರ 
ತಕ್ಕ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ನಿಮಗೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸಲಿ, 


ಮಾಧ ವ--ಪೂಜ್ಯರೆ, ತಮ್ಮ ಆಶೀರ್ವಚನವನ್ನು ಶಿರಸಾ 
ಧರಿಸಿರುವೆನು. [ತೆರೆ ಬೀಳುವುದು. 


ಭಾಗ ೨೨.೨ ಸಂಧಾನ 
ದೃಶ್ಯ ೧ 
(ಸ್ಥಳ: ಸತ್ಯಮಂಗಲದ ಊರುಮರಪಿಂದಿನ ತೋಟ, ವೇಳೆ: 


ಪಾ ) ತಃಕಾಲ. ಬಾಲಕರಾದ ವೇದಾಚಾರ್ಯ ಪರಾಶರರು ಒಗೆದ ಬಟ್ಟಿ 
ಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಿರುವರು.] 


ವೇದಾಚಾರ್ಯ--ಇಲ್ಲಿ ಈ ತುಲಸಿಯ ಗಿಡಗಳನ್ನು ನೋಡಿ 
ದೆಯಾ, ತಮ್ಮಾ? ಎಷ್ಟು ಕ ೋಮಲವಾಗಿ ಬೆಳೆದಿವೆ! 
ಪರಾಶರ ಅಣ್ಣಾ, ದಳಗಳನ್ನು ಬಿಡಿಸೋಣವೆ? 
ನೇದಾ--ಬಿಡಿಸಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ ಕೊಟ್ಟರೆ ಮಧ್ಯಾಹ್ನದ 
ಪೂಜೆಗೆ ಅನುಕೂಲಿಸುವುದು. 
[ಮಾಧವಭಟ್ಟಿರ ಪ್ರವೇಶ.) 
ಮಾಧವ (ಸ್ವಗತ) ಈ ಬಳಿ ಯಾವುದೋ ಅಗ್ರಹಾರವಿರುವಂತೆ 
ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಈ ಬಾಲಕರನ್ನು ಕೇಳಿ ತಿಳಿಯುವೆನು. 
ಪರಾ ಅಣ್ಣಾ, ಈ ಹೊತ್ತು, ಯಾವ ಸ್ಫೋತ್ರಪಾಠವನ್ನು 
ಹೇಳೋಣ? 
ನೇದಾ--ಅಭೀತಿಸ್ಕವವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತ ತುಳಸಿ ಬಿಡಿಸೋಣ. 
[ಇಬ್ಬರೂ ಹೇಳುವರು.] 
(ವೃತ್ತ) ಮರುನ್ಮರೀಚಿ ಚ೦ದ್ರಮರ್‌ ಸುರೇಶ ಮೃತ್ಯು ಪಾವಕರ್‌ | 
ಚರಿಪ್ಪರಲೈೆ ವಿಶ್ವದೊಳ್‌ ಪರೇಶ ನಿನ್ನೊಳ೦ಜುತುಂ | 
ಮುರಾದಿ ದೈತ್ಯ ನಾಶದೊಳ್‌ ಪ್ರಯುಕ್ತಮಾದ ಶಸ್ತ್ರಮಂ।! 
ದುರಾತ್ಮರೊಳ್‌ ತುರುಷ್ಠರೊಳ್‌ ಪ್ರಯೋಗಿಸಲೈ ಬಾರೆಯೇ0 ॥ 
ದಶಾಸ್ಯಮುಖ್ಯ ದುಷ್ಟರಂ ವಿಶೇಷ ಶೌರ್ಯದಿಂದೆ ಕೊಂ! 


ದಶೇಷ ಲೋಕ ಭೀತಿಯಂ ಪುಶಾಂತಗೈೈೆಡೆಯಲ್ಲೆ ನೀಂ | 
4 ; F 
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ನಿಶಾಚರಾವತಾರರಂ ತುರುಷ್ಟ್ರ ಯಾವನಾದ್ಯರಂ। 
ವಿಶೀರ್ಣ ಗೈವುದಿಂದು ನೀಂ ಪ್ರಶಸ, ಕಲ್ಪಿರೂಪದಿಂ ॥ 
ಮಾಧವ (ಸಗ) ಓಹೋ, ಈ ಪ್ರಾಂತ ಯಾರೋ ಪಂಡಿ 
ತನೂ ಧರ್ಮಾಭಿಮಾನಿಯೂ ಇರಬೇಕು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಇಂತಹ 
ಕವಿತೆಯು ಹುಟ್ಟೇತೆ? 
ವೇದಾ, ಪರಾ 
ಕಲಿಪ್ರಚಾರ ದೀಕ್ಷಿ ತರ್‌ ತುರುಷ್ಠ ಹೂಣ ಫಾತುಕರ್‌ | 
A ಪುಣ್ಯಧಾಮಮಂ ಪ್ರಸಿದ್ದ ರಂಗಧಾಮಮಂ೦ ॥ 
ಛಲಂ ಚಲುಂಕಿ ಪೀಡಿಸಲ್‌ ವಿಲಾಸಗೊಳ್ತ ರೇಂ ವಿಭೋ! 
ತ್ರಿಲೋಕನಾಥ ತೋರು ನಿನ್ನ ಧರ್ಮರಕ್ಟ ದೀಕ್ಷೆ ಯೆಂ | 
ಮಾಧವ (ಸ್ವಗತ) ಧರ್ಮಗ್ಗಾನಿಯನ್ನು ಸಹಿಸದೆ ದೇಶ 
ದೌರ್ಭಾಗ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಮರುಗುವ ಮಹನೀಯರಾರೋ ಈ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ 
ಇರಲೇ ಬೇಕು. ಅಂತಹವರ ಸಹಾಯವು ನನ್ನ ಸಂಕಲ್ಪಕ್ಕೆ ಸಾಧಕ 
ವಾದೀತಲ್ಲವೆ? 
ವೇದಾ, ಹರಾ-- 
ಗದಾ ರಥಾಂಗ ಪಾಂಚಜ ಸನ್ನ ಶಾಜ ರ೯ನಂದಕಾದಿಗಳ್‌! 
ತ ಶೈದೀಯೆ ದಿವ್ಯ ಶಕ್ತಿಯಂ ಪ ದರ್ಶಿಸಲೈ ಬಾರವಮೇಂ ॥ 
ಸಾ ಗ ಸ್ಟ ವಿಚೃಂಭಿ ತ ದೇವನೀ೦। 
ವಿದೂರಗೈವುದೀಗಳೀ ವಿದೇಶದುಷ್ಟ ಜಾಲಮಂ೦ಂ | 
ಮಾಧವ (ಪ್ರಕಾಶ) ಆಯುಷ್ಮಂತರೆ, ನೀವಾರು? 
ನೇದಾ--ನಾವು ದೇಶಿಕರ ಶಿಷ್ಯರು? 
ಮಾಧವ--(ಸ್ವಗತ) ಬಾಲ್ಯದ ಮಿತ್ರನಾದ ವೇಂಕಟನಾಥನಿರ 
ಬಹುದೆ? (ಪ್ರಕಾಶ) ಆ ದೇಶಿಕರೆಂಬುವರು ಯಾರು? 
ವೇದಾ--ತಿಳಿಯದೆ? ಸರ್ವತಂತ್ರ ಸ್ವತಂತ್ರರೆಂದೂ, ಕವಿತಾರ್ಕಿಕ 
ಫೇಸರಿಯೆಂದೂ, ನಿಗಮಾಂತ ಮಹಾಗುರುವೆಂದೂ ವಿಖ್ಯಾತರಾದ 
ವೇಂಕಟಿನಾಥಾರ್ಯರಿಗಲ್ಲದೆ ಮತ್ತಾರಿಗೆ ಆ ಹೆಸರು ಸಲ್ಲುವುದು? 
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ಮಾಧ ವ--ಓಹೊ! ಆನಂದಿತನಾದೆನು.- ಚಿರಂಜೀವರೆ, ನೀವು 
ಗಾನಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಪದ್ಧ ರತ್ನ ಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದವರು ಅವರೇ ಇರ 
ಬಹುದಲ್ಲವೆ? 

ವೇದಾ--ಅದಕ್ಕೆ ಸಂದೇಹವೇನು? ಆ ಕವಿತಾ ಧೋರಣಿಯು 
ಇನ್ನಾರಿಗಿರುವುದು? 


ಮಾಧ ವ--ನಾನೇ ಅವರನ್ನು ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಹೋಗ 
ಬೇಕೆಂದಿದ್ದೆ. ಈಗ ತಾನಾಗಿಯೇ ಅವರ ದರ್ಶನವು ದೊರೆಯುವಂತಾ 
ಯಿತು. ಹೀಗಿರುವುದಲ್ಲವೆ ಭಗವಂತನ ಕ್ರಪೆ? . * * * ನಿಮ್ಮ 
ಗುರುಗಳು ಈಗ ಎಲ್ಲಿರುವರು? 


ವೇದಾ--ಬಹುಶ* ಅವರು ಈ ವೇಳೆಗೆ ಪ್ರಾತರಾಹ್ನಿ ಕಗಳನ್ನು 
ಮುಗಿಯಿಸಿಕೊಂಡು ಯಾಯಾವರ ವೃತ್ತಿಗೆ ಹೊರಟಿರಬಹುದು. 

ಮಾಧವ (ಸ್ವಗತ) ಆಹಾ, ಮಹಾಪಂಡಿತನಾದ ಈತನೂ 
ಭಿಕ್ಸಕ್ಕಾಗಿ ಅಲೆಯಬೇಕಾಗಿದೆಯೆ? ಧಾರ್ಮಿಕನಾದ ಪ್ರಭುವಿಲ್ಲದ 
ದೇಶದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೇನಾದೀತು? (ಪ್ರಕಾಶ) ಆಯುಷ್ಮಂತರೆ, ನನ್ನನ್ನು 
ನಿಮ್ಮ ಗುರುಗಳಿರುವೆಡೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವಿರಾ? 


ವೇದಾಸಂತೋಷದಿಂದ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವೆವು. 
ಆದರೆ ತಾವು ಯಾರೋ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲು ಆತೆಯಾಗಿದೆ. 


ಮಾಧವ ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಆಚಾರ್ಯರ ಬಾಲ್ಯ ಸ್ನೇಹಿತ, 
ಸಹಾಧ್ಯಾಯಿ. ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆ ಮಾಡುತ್ತ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಆಗಂತುಕನಾಗಿ 
ಬಂದೆ. ಈ ಗ್ರಾಮದ ಹೆಸರೇನು? 


ವೇದಾ--ಸತ್ಯಮಂಗಲ. 

ಮಾಧವ ಬಹಳ ಒಳ್ಳೆಯ ಹೆಸರು, 
ವೇದಾ ಅದು ಅನ್ವರ್ಥನಾಮವೇ ಸ್ವಾಮಿ. 
ಮಾಧವ ಅದು ಹೇಗೆ? 
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ವೇದಾ--ಹೇಗೆನ್ನುವಿರಾ? ಅದೊಂದು ಅದ್ಭುತವಾದ ಕಥೆ, 
ಶ್ರೀರಂಗವನ್ನು ಮ್ಲೇಚ್ಛರು ಕೊಳ್ಳೆ ಹೊಡೆದ ಸುದ್ದಿಯು ನಿಮಗೆ 
ತಿಳಿದಿರಬಹುದು. ಅಂದು ನಮ್ಮ ತಾತಪಾದರು ನಮ್ಮಿರ್ವರನ್ನೂ, 
ತಾವು ಬರೆದಿಟ್ಟಿದ್ದ ಶ್ರುತಪ್ರಕಾಶಿಕೆಯೆಂಬ ಗ್ರಂಥವನ್ನೂ ಸಹ, ಅವರ 
ಮಿತ್ರರಾದ ದೇಶಿಕರಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿಕೊಟ್ಟು, ತಾವು ದಿವ್ಯಕ್ಲೇತ್ರದ ಸಂರಕ್ಷ 
ಣೆಗೆ ನಿಂತು, ಯವನ ಖಡ್ಗ್ಲಾಹತಿಯಿಂದ ದೇಹ ಪರಿತ್ಯಾಗಮಾಡಿ, 
ಪರಂಧಾಮವನ್ನು ಸೇರಿದರು. 


ಮಾಧ ವ--ಆಹಾ! ..... ನೀವು ಸುದರ್ಶನಾಚಾರ್ಯರ 
ಘುವರರೆ? 

ವೇದಾ--ಆ ಮಹನೀಯರೇ ನಮಗೆ ಜನ್ಮವಿತ್ತವರು. 

ಮಾಧವ--ಆ ಭಾಗವತ ಶಿರೋಮಣಿಯ ಹೆಸರನ್ನುಳಿಸು 
ವುದಕ್ಕೆ ನಿಮ್ಮಂತಹ ಪುತ್ರರತ್ನಗಳೂ ಆ ಗ್ರಂಥರತ್ನವೂ ನಿಂತಿರುವುದು 
ಅವರ ಮಿತ್ರರಾದ ನನ್ನಂತಹವರಿಗೆ ಪರಮಸಂತೋಷದ ಸಂಗತಿ. 
ಆಮೇಲೆ 

ನೇಡಾ- ಆಮೇಲೆ ನಮ್ಮ ತಾಯಿಯು ಯಜ್ಲೇಶ್ನರನನ 


೨ 


ಶರಣುಹೊಂದಿ ಆತನ ಕೃಪೆಯಿಂದ ಪತಿಲೋಕವನ್ನೊದಿದಳು. 


a 


ಮಾಧವ ಆ ವೈಷ್ಣವಾಗುಣಿಗೆ ಅನುಗುಣಳಾದ ಸಾ 
ಆಕೆ? ಆಮೇಲೆ? 


ನ್ರಿಯಲ್ಲವೆ 
ನೇದಾ--ಆಮೇಲೇನು, ದಿವ್ಯ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಸರ್ವನಾಶ | 
ವತಾಧ ವ--ನೀವು ಬದುಕಿ ಬಂದುದು ಹೇಗೆ? 


ವೇದಾ--ಜನನೀಜನಕರು ತಮ್ಮ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ಭಗವದರ್ಪಣ 
ಮಾಡಲುದ್ದೇಶಿಸಿದ ಕೂಡಲೆ, ದೇಶಿಕರು ನಮ್ಮನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ನಡೆದು, ಶ್ರುತಪುಕಾಶಿಕೆಯನ್ನು ಕಾವೇರಿಯ ತಳದ ಮರಳಿನಲ್ಲಿ 
ಹೂತಿಟ್ಟು, ಯುದ್ಧಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮೊಡನೆ ಒಂದು ಹಾಳು ಮಂಟಿಪದಲ್ಲಿ 
ಅಡಗಿದ್ದರು. ಆ ಸಾಯಂಕಾಲ ವಿಜಯ ಮದೋನ್ಮತ್ತರಾದ ತುರುಷ್ಟ 
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ಯೋದ್ಧರು ಪು ಮಂಟಿಪಗಳೊಳಕ್ಕೆ ನುಗ್ಗಲು, ನಾವು ಹೊರ 
ಹೊರಟು, ರಣರಂಗದ ಹೆಣಗಳ ನಡುವೆ ಹೆಣಗಳಂತೆ ಅಲುಗಾಡದೆ 
ಬಿದ್ದಿದ್ದು, ನಾಲ್ಕನೆಯ ಯಾಮ ಹುಟ್ಟಿದ ಬಳಿಕ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು, 
ಶ್ರುತಪುಕಾಶಿಕೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಈ ಕಡೆ ಬಂದೆವು. ಇಲ್ಲಿ 
ಸೇರಿದಂದಿನಿಂದ ಇದುವರೆಗೂ ಸುರಕ್ಷಿತರಾಗಿರುವೆವು. ದೇಶಿಕರು 
ಮಗೆ ಬ್ರಹ್ಮೋಪದೇಶಮನಾಡಿ, ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸ ಮಾಡಿಸುತ್ತ, ತಂದೆ 
ಯಿಲ್ಲದ ದುಃಖವನ್ನು ಮರೆಯಿಸಿರುವರು. 

ಮಾಧವನ ನಿಮ್ಮ ದೇಶಿಕರು ಮಹಾನುಭಾವರು. ಅವರಲ್ಲಿ 
ಪ್ರತಿಭೆಗೆ ತಕ್ಕ ಭಕ್ತಿಯೂ, ಪಾಂಡಿತ್ಯಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಔದಾರ್ಯವೂ ಒಂದ 
ರೊಡನೊಂದು ಮಿಳಿತವಾಗಿವೆ. 

ವೇದಾ--ದಯೆಮಾಡಿ ಬನ್ನಿರಿ, ಅವರ ದರ್ಶನವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಸುವೆವು. 

[ತೆರೆ ಬೀಳುವುದು. 


ದೃಶ್ಯ ೨ 
[ಸ್ಥಳ ; ವೇಂಕಟನಾಥಾರ್ಯರ ಮನೆ. ಕಾಲ: ಪೂರ್ವಾಹ್ನ. 

ಮಾಧವಭಟ್ಟಿರೂ ವೇಂಕಟನಾಥಾರ್ಯರೂ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿರುವರು.] 

ಮಾಧವ--ಎಷ್ಟೋ ದಿನಗಳಿಂದ ನನಗಿದ್ದ ಕುತೂಹಲವು 
ಇಂದು ದೈವವಶಾತ್‌ ಕೈಗೂಡಿದೆ. ನನ್ನಲ್ಲುಂಬಾಗಿರುವ ಸಂಕಲ್ಪವು 
ನಿನ್ನ೦ತಹವರ ಸಹಾಯವಿಲ್ಲದೆ ನೆರವೇರುವುದೆ? 

ನೇಂಕಟಿ--ಮಾಧವಾರ್ಯ, ನೀನೇ ಧನ್ಯನು, ಧರ್ಮ ದೇವ 
ತೆಯು ತಾನಾಗಿ ಬಂದು ನಿನ್ನನ್ನು ತನ್ನ ಸೇವೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡಿರು 
ವಳಲ್ಲಾ. ಅದಲ್ಲವೆ ಪುಣ್ಯ! 

ಮಾಧ ವ--ಮಿತ್ರನೆ, ಪ್ರಶಂಸನೀಯನು ನೀನು. ಧರ್ಮ 
ಚಿಂತೆಯು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನೇ ಉದಯಿಸಿರುವುದಲ್ಲ. ಈ ಹೊತ್ತು ನಿನ್ನ 
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ಶಿಷ್ಯರು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಕೇಳಿದ ಬಳಿಕ, ನಿನಗೆ ಧರ್ಮೋ 
ತ್ಸಾಹವಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಲಾದೀತೆ ? 

ನೇಂಕಟಿ ಅದರಲ್ಲೇನು ವಿಶೇಷ? ಹೃದಯ ಶೂಲೆಯಾದಾಗ 
ಆರ್ತ ವಚನಗಳು ಹೊರಡುವುದು ಸ್ವಾಭಾವಿಕವೇ ಅಲ್ಲವೆ? ಶ್ರೀರಂಗ 
ದಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಘೋರ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಕಂಡಮೇಲೆ ದೇಶಾಂತರದಿಂದ 
ಬಂದಿರುವ ಪೀಡೆಯು ತೊಲಗಿ ಹೋಗಲೆಂದು ಮೊರೆಯಿಡದವರಾರು ? 


ಮಾಧ ವ--ನಿನ್ನ೦ತಹವರು ಮೊರೆಯಿಡುತ್ತಿದ್ದರೆ ಅದು ಸಫಲ 
ವಾಗದೆ ಬಹುಕಾಲವಿರದು. 
ವೇಂಕಟ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನ ದಯೆ ಎಂದಿಗೆ ಬರುವುದೋ! 
. * ಆತನ ದಯೆ ಬರಬೇಕು. ಆಗ ನಮ್ಮ ಪೂರ್ವಪಾಪಗಳ ರಾಶಿಯು 
ಕರಗಿ ಪಾಪಕರ್ಮಿಗಳಾದ ಯವನರು ನಮ್ಮ ದೇಶದಿಂದ ಓಡುವಂತಾಗ 
ಬೇಕು. "ತೇನ ವಿನಾ ತೃಣಮಖಿ ನ ಚಲತಿ '--ಎಂದು ದೊಡ್ಡವರು 
ಹೇಳಿರುವರಲ್ಲವೆ? 


ಮಾಧವ ಹಾಗಾದರೆ ಪ್ರಕೃತ ನಾವು ಮಾಡಬಹುದಾದು 
ದೇನು ? 


ಮೇಂಕಟಿ-- ಶರಣ ಪ್ರಪತ್ರಿಯೊಂದೇ ನಾವು ಮಾಡಬಹು 
ದಾದುದು. ಮೊರೆಯಿಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರವೇ ನಾವು 
ಸ್ವತಂತ್ರರು. 

ಮಾಧ ವ--ಆದರೆ ಎರಡು ಬಗೆಯಾಗಿ ಮೊರೆಯಿಡಬಹುದಲ್ಲವೆ? 
ಬಾಯಿಮಾತಿನಿಂದ ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುವಂತೆಯೇ ಕೈಯ ಕೆಲಸದಿಂದಲೂ 
ಬೇಡಿಕೆಯನ್ನು ಬಿನ್ನ ಯಿಸಬಹುದಲ್ಲವೆ 


ವನೇಂಕಟಿ--ಅದು ನಿನ್ನಂತಹನರಿಂದ ಮಾತ್ರ ಆಗಬಹುದು. 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಚನಶಕ್ತಿ ಕಾರ್ಯಶಕ್ಕಿಗಳೆರಡೂ ಒಂದೆಡೆ 'ಸೇರಿರುವುದು 
`'ಸಾಮಾನ್ಯವಲ್ಲ. ನನ್ನಂತೆ ಮಾತಿನವರೇ ಬಹುಮಂದಿ. ನಿನ್ನಂತಹ 
ಸಾಹಸವಂತರು ವಿರಳರಾಗಿರುವರು., 
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ಮಾಧ ವ--ಸಾ ಸಭಿಮಾನರಾಹಿತ್ಯವೂ ಪರಪ್ರಶಂಸೋತ್ಸಾಹವೂ 
ನಿನಗೆ ಹುಟ್ಟುಗುಣಗಳು; ಅದನ್ನು ನಾನರಿಯೆನೆ . ಸತ್ರ: ಇರಲಿ; 
ಎಪತ್ಸರಂಪರೆಯಿಂದ ದೇಶವೆಲ್ಲ ನರಳಿ ನಿಸ್ತೇಜಸ್ಮವಾಗಿರುವಾಗ, ನಾವು 
ಅರಿಷ್ಟ ಪರಿಹಾರ ಪ್ರಯತ್ನವಾವುದನ್ನೂ ಮಾಡದೆ ಸುಮ್ಮನಿರ 
ಲಾಗುವುದೆ? 


ವೇಂಕಟಿನನ್ನಂತಹವನು ಏನು ಮಾಡಲಾದೀತು? ನನಗಿರು 
ವುದು ಗುರುಗಳು ಕಲಿಸಿದ ಎರಡಕ ರ, 


ಮಾಧವ ೮ ಅಕ ರಥ ನಕ್ಟಿಂತ ನಮ್ಮ ಜನಕ್ಕೆ ಆಗಬೇಕಾದು 
ದೇನು? ಅದೇ ಜಗದೀಶ್ವ "ರನು ನಮಗೆ 011116 ಪರಮ ಧನ; 
ಅದೇ ಮಹರ್ಷಿಗಳು `ಖರಿಸಿಟ್ಟ ಧನ; ಅದೇ ಪೂರ್ವ ಸೂರಿಗಳು 
ಕಾಪಾಡಿಕೊಟ್ಟಿರುವ ಧನ, ಅದರ ಮಹಿಮೆಯಿಂದಲೇ ದೇಶ ಪೀಡೆಯು 
ತೊಲಗಬೇಕು. 


ನೇಂಕಓ--ಅದನ್ನೀಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕೇಳುವವರಾರು? ಕ್ಸ್ಪತ್ರಿಯ 
ಪ್ರಭುವಿದ್ದರಲ್ಲವೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ವಿದ್ಯೆಯ ಬಲ? ಈಗ ಕತ್ತಿಯ ಧರ್ಮ 
ವೆಲ್ಲದೆ? 

ಮಾಧವ--ಕ್ಚತ್ರಿಯ ಧರ್ಮವೊಂದರ ಮಾತೇನು? ಎಲ್ಲ 
ವರ್ಣಾಶ್ರಮ ಧರ್ಮಗಳಿಗೂ ಭಂಗ ಬಂದಿದೆಯಲ್ಲವೆ? ನಿರಂತರವಾಗಿ 
ನಡೆಯುತ್ತಿರುವ ಜಗಚ್ಚಕ್ರಪ ಭ್ರಮಣೆಯಿ೦ದ ಮನುಷ್ಯ ಲೋಕಕ್ಕೆ 
ರಾತ್ರಿಯೂ ವೃಕ್ಷ ಳಳ ತ ಶಿರರು,ವೂ ಬರುವಂತೆ, ಧರ್ಮಕ್ಕೆ 
ಗ್ಲಾನಿಕರವಾದ ಕಾಲವು ಆಗಾಗ ಬಂದೊದಗುವುದು ಪ್ರಕೃತಿ ಸಿದ ವೇ 
ತಾನೆ? ಆದರೆ ವ್ಯಾಧಿ ಸಂಭವಿಸಿದಾಗ ವೈದ್ಯನು ಚಿಕಿತ್ಸೆ ನಡೆಯಿಸು 
ವಂತೆ ಜನರು ಧರ್ಮ ಭ್ರಷ್ಟರಾದಾಗ ವಿದ್ವಾಂಸರು ಜ್ಞಾನಪ್ರಸಾರ 
ಮಾಡಿ ಧರ್ಮವನ್ನುದ್ದೀಪನಗೊಳಿಸಬೇಕು. ಮೇಂಕಟಿನಾಥಾ, ಅದು 
ನಿನ್ನ ಕೆಲಸ. ವೈದಿಕ ಧರ್ಮದ ಬೀಜವನ್ನು ಕಾಪಾಡಿಡು; ಅದನ್ನು 
ಬಿತ್ತುವ ಕಾಲವು ಬಾರದೆ ಹೋಗದು. _ 
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ವೇಂಕಟಿ_ಹೇಗಾದರೂಆಗಲಿ, ನಾನೇನೋ ನನಗೆ ತಿಳಿದು 
ದನ್ನು ಬಂದ ಶಿಷ್ಯರಿಗೆ ಕಲಿಸಿ, ಶ್ರೋತಿ)ಯ ಸಂಪ್ರದಾಯವನ್ನು ಕಾಪಾಡಿ 
ಕೊಂಡು, ಭಗವದಾರಾಧನೆಯಲ್ಲಿ ಆಯುಷ್ಯವನ್ನು ಕಳೆಯಬೇಕೆಂದಿ 
ದ್ದೇನೆ. ಆದರೂ ಈಗಿನ ಕಾಲ ವಿಪರ್ಯಯವನ್ನು ನೋಡಿದರೆ 
ಆರ್ಷೇಯ ಧರ್ಮಗಳು ತಲೆಯೆತ್ತುವ ದಿನವು ನನ್ನ ಜೀವಿತಾವಧಿ 
ಯೊಳಗಾಗಿ ಬಂದೀತೆಂಬ ನಿರೀಕ್ಷೆಗೆ ಅವಕಾಶ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. 


ಮಾಧ ವ--ನಮಗೆ ನಿರೀಕ್ಲೆಯೂ ಬೇಡ; ನೈರಾಶ್ಯವೂ ಬೇಡ. 
ಪೂಜ್ಯರಾದ ಪುರಾತನರು ತೋರಿದ ನೀತಿಯ ಮೇಲೆ ದೃಷ್ಟಿಯಿಡೋಣ. 
ಹಿಂದೆ ಧರ್ಮ ದ್ರುಮವು ಎಷ್ಟೋ ಬಾರಿ ಬಾಡಿದಂತೆ ಕಾಣಲಿಲ್ಲವೆ? 
ಆಗ ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಮಾಡಿದ ಕೃಷಿಯಿಂದ ಅದು ಕಾಂತಿಯೊಂದ 
ಲಿಲ್ಲವೆ? ದುಷ್ಟರು ಅದನ್ನು ಕಡಿಯಲು ಎಷ್ಟೋ ಬಾರಿ ಕೊಡಲಿ 
ನ್ನು ತರಲಿಲ್ಲವೆ? ಅಂತಹವರೆಲ್ಲ ನಮ್ಮ ಪೂರ್ವಾಚಾರ್ಯರುಗಳ 
ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಭಗ್ಗಾಯುಧರಾಗಿ ಹಿಂದಿರುಗಲಿಲ್ಲವೆ? ವೇಂಕಟ 
ನಾಥ, 
(ಕಂದ) ನರಹೃದಯ ಗುಹಾಂತಡೆೊಳನ | 
ವರತಂ ನೆಲಸಿರ್ಣುಮೊಂದು ಧರ್ಮಾಗ್ಗಿ ಕಣಂ | 
ಗುರುವಾಗನಿಲಂ ಭಸ್ಮಾ ! 
ವರಣವ ಕಳೆದೊಯ್ಯಲಾಗಳದು ಸಂಜ್ವಲಿಕುಂ | 


ನೀನು ಅಂತಹ ಗುರುವಾಗಬೇಕಾದವನು. ಧರ್ಮ ಜ್ಯೋತಿಯು 
ತಾನಾಗಿಯೇ, ನಮ್ಮ ಉಪಚಾರವಿಲ್ಲದೆಯೇ, ಖಂದೆಂದೂ ಒಂದೇ 
ವಿಧವಾಗಿ ಬೆಳಗುತ್ತಿರುವುದಾದರೆ, ಲೋಕದವರ ಪುಣ್ಯ ಪಾಪಗಳೆಂಬು 
ವೇನು? ಪಂಡಿಶರೆಂಬುದೇನು? ಅಪಂಡಿತರೆಂಬುದೇನು? ಯತು 
ಚಕುಪರಿವರ್ತನೆಯನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ನಮ್ಮ ಆಹಾರ ವಸ್ತ್ರ ರೀತಿಗಳು ವ್ಯತ್ಯ 
ಸಿಸುವ ತೆರದಲ್ಲಿ ಕಾಲಚಕ್ರಪರಿವರ್ತನಾನುಸಾರವಾಗಿ ನಮ್ಮ ಧರ್ಮ 
ಕರ್ಮಗಳೂ ರೂಪ ವ್ಯತ್ಯಾಸವನ್ನು ಪಡೆಯಜಬೇಕಾಗಬಹುದು. ಈಗ 
ಅಂತಹ ವಿವರ್ತನೆಯ ಸಮಯವೆಂದು ನಾನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ. 
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ಮಿತುವರ್ಯೆ, ಇದುವರೆಗೂ ಸ್ಮಾರ್ತ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯು ಸಜ್ಜನವಂಶ 
ದಂತೆ ಬೆಳೆಯುತ್ತ ಬಂದಿದೆ. ಪೂರ್ವ ಪುರುಷರು ಹೂಡಿದ ಗೃಹಾ 
ರಾಮಗಳನ್ನು ಪುತ್ರ ಪೌತ್ರರು ಕಾಲೋಚಿತವಾಗಿ ವಿಸ್ತರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಬರುವಂತೆ, ಮನುಪುತಿಷ್ಠಿತವಾದ ಧರ್ಮವನ್ನು N ಯಾಜ್ಞವಲ್ವ್ಯ 
ಪರಾಶರ ಬಾದರಾಯಣ ಪ್ರಭೃತಿಗಳು ಪರಿಪಾಲಿಸಿ ಬೆಳೆಯಿಸಿದರು. 
ನಮ್ಮ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಅದು ವಿಸ್ತೃತವಾಗಿ ಬೆಳೆಯಬೇಕಲ್ಲವೆ] 
ಅದು ನಿನಗೆ ಸೇರಿದ ಕೆಲಸವಲ್ಲವೆ? 


ನೇಂಕಟ-_ಮಾಧವಣ್ಣ, ನಿನ್ನ ವಿಶ್ವಾಸ ದೊಡ್ಡದು. ಆದರೆ 
ನಾನು ಅಷ್ಟು Kk, ನನ್ನ ಕೈಯಿಂದಾಗುವುದನ್ನು ಮಾಡಲ್ಲು 
ಸಿದ್ದನಾಗಿಯೇ ಇರುವೆನು ನೂ ಸಾಮಾನ್ಯ ಜನ 'ಜೋಡಿಗಾಗಿ 
ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲೊ ೦ದೆರಡು ಪ್ರಬಂಧಗಳನ್ನು ಸ ನೆ, ದೇಶಭಾಷೆ 
ಯಲ್ಲೊಂದೆರಡನ್ನು ಬರೆಯಬೇಕೆಂದಿದ್ದೇಸೆ. ತ ಶೈ ಜಾಸಂಸ್ಳೋ 
ಭೆಯು ಹೀಗಿರುವಾಗ ಏನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕೂ ಭಕ ಜಕರ: 
ಮೊದಲು ಸ್ಮಾರ್ತಲೋಕಾಭಿಮಾನಿಯಾದ ರಾಜನೊಬ್ಬನು ಹುಟ್ಟಿ 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಅವನು ಈ ವಿಷ್ಣವವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿ ದೇಶವನ್ನು 
ನಿರುಪದ್ರವವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕು. ಆಮೇಲೆ ವೇದವಿದ್ಯಾಭಿವೃದ್ದಿಗೆ 
ದಾರಿ ತೋರಬಹುದು. 


ಮಾಧವ ಅಂತಹ ರಾಜನೊಬ್ಬನನ್ನು ಹುಡುಕಿ, ಅವನ 
ಕೈಯಿಂದ ಆ ಕೆಲಸವನ್ನು ಹ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಾದ ನಮ್ಮ 
ಕರ್ತವ್ಯವೆಂದು ನಾನು ಭಾವಿಸಿದ್ದೇನೆ.  ಬ್ರಹ್ಮತೇಜೋಬಲದಿಂದ 
ಕ್ಸತ್ರಧರ್ಮವನ್ನು ಉಜ್ಜೀವಿತಮಾಡಲಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆ? 


(ಕಂದ) ಘರ್ಮಮುಮೋಜಮುಮಾ ರವಿ। 
ಧರ್ಮದೊಳೊಂ೦ಂದಾಗಿ ಜಗವ ಸಲಪ್ರವ ತೆರದಿಂ | 
ವರ್ಮದಧರ ವಿಪ್ರರಿರ್ವರ। '` 
SEN ಜನವ ಸಲಪುಗುಮಲ್ಲೇ ॥ 


೫೮ ಶಿ ವಿದಾ ರಣ, ವಿಜಯ 
ಖಿ ನ ಕೆ 


ವೇಂಕಟ ಒಪ್ಪಿದೆ. ಆದರೆ ಅಂತಹ ಸಂಧಾನವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸ 
ಬಲ್ಲ ಚತುರತೆಯು ನನಗಿಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಗುಣ ಶಕ್ತಿಗಳು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ 
ಸೇರಿರುವಂತೆ ಮತ್ತೆಲ್ಲಿದ್ದಾವು? ಗಾಯತ್ರೀ ದೇವಿಯು ತೋರಿರುವ 
ಅನುಗ್ರಹವೇ ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣ. 


ಮಾಧವ ಅದು ಆಕೆಯ ಅನುಗ್ರಹವೋ, ಪರೀಕ್ಲೆಯೋ, 
ವಿಲಾಸವೋ--ಯಾವುದನ್ನೂ ತಿಳಿಯಲಾರದವನಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಸದ್ಯಃ 
ಗುರುವರ್ಯರಾದ ವಿದ್ಯಾತೀರ್ಥ ಶ್ರೀಚರಣರು ಮಾತ್ರ ನನ್ನನ್ನು 
ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸಿ, ದೇವಿಯ ಆಜ್ಞೆಯು ನೆರವೇರುವ ಕಾಲವು ಬರುವು 
ದೆಂದೂ, ಆಕೆಯೇ ದಾರಿ ತೋರುವಳೆಂದೂ ಅಭಯ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. 
ಅವರ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ನಾನು ಮಹಾಯಾತ್ರೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅವರ 
ಸನ್ನಿ ಧಿಗೇ ಈಗ ಹಿಂದಿರುಗುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ಮುಂದೆ ಅವರ ಉಪದೇಶವೂ 
ದೇವಿಯ ಪ್ರೇರಣೆಯೂ ಹೇಗಾದರೆ ಹಾಗೆ ನಡೆಯಲು ಸಿದ್ದನಾಗಿ 
ರುವೆನು, 


ನೇಂಕಟಿ-ಮಾಧವಣ್ಣ, ವಿದ್ಯಾತೀರ್ಥರಿಗಿಂತ ಉತ್ತಮವಾದ 
ಆಶ್ರಯವು ನಿನಗೆ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿ ಎಂದಿಗೆ ದೊರೆಯುವುದು? 


(ಕಂದ) ನರಮಾತ್ರನಾದ ಗುರು ತಾ| 
ನೊರೆವಂ ಮಂತ್ರಾಕ್ಸರಂಗಳಂ ಶ್ರೋತ್ರಗಳೊಳ್‌ ॥ 
ಪರದೈವವಿತ್ತ ಗುರು ತಾಂ! 
ಬರೆವನದಂ ಶಿಷ್ಯ ಹೃದಯ ಫಲಕದಿ ದೃಢದಿಂ ॥ 


ಇ೦ತಹ ಮಹಾಮಹಿಮರಲ್ಲವೆ ವಿದ್ಯಾತೀರ್ಥರು? ಅವರ 
ಆಶೀರ್ವಾದ ಪ್ರಭಾವದಿಂದಲೇ ದೇವಿಯ ಕಟಾಕ್ಚಕ್ಟೂ ನೀನು ಪಾತ್ರ 
ನಾದೆ. ಅವರ ಬಲವಿರುವಾಗ ಸಂಕಲ್ಪ ಸಿದ್ಧಿಗೆ ತಡೆಯೇನಾದೀತು? 


ಮಾಧ ನ--ಮಿತ್ರ ರತ್ನವೆ, ನಾನಿನ್ನು ಹೋಗಿಬರಲೆ? ಬಹು 
ಕಾಲದ ಮೇಲೆ ಯಾದೃಚ್ಛಿಕವಾಗಿ ಈ ನಿನ್ನ ದರ್ಶನದ ಸುಖವು ಲಭಿಸಿರು 
ವುದೇ ನನಗೆ ಒಂದು ಶುಭ ಶಕುನ, ಇನ್ನು ಮುಂದಿನ ಹಾದಿಯಮೇಲೆ 


ಶಿ € ವಿದಾರಲ್ಲು ವಿಜಯ ೫೯ 
ಖೆ ೪° ೫ 


ಮನಸ್ಸು ಬಿದ್ದಿದೆ. ಭಗವದನುಗ್ರಹದಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ನಾವು 
ಪುನಃ ಸೇರುವಂತಾಗಲಿ. 
ಮೇಂಕಟಿ--ಈ ಸನ್ನಿವೇಶದ ಸಂತೋಷವು” ನನಗೆ ಇಮ್ಮಡಿ 
ಯಾಗಿದೆ. ಹಳೆಯ ಸ್ನೇಹಿತನನ್ನು ನೋಡಿದುದಲ್ಲದೆ ಹೊಸ ಶುಭವಾರ್ತೆ 
ಯೊಂದನ್ನೂ ಕೇಳಿದುದಾಯಿತು. ಮಾಧವಾರ್ಯ, ನಿನ್ನ ಹಾರೈಕೆ 
ಯನ್ನು ರಂಗನಾಥನು ನಡೆಸಿಕೊಡಲ. ಪ್ರಜಾ ಸಂಕ್ಲೋಭಯನ್ನು 
ಪರಿಹರಿಸಿ ವರ್ಣಾಶ್ರಮ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸುವ ಪ್ರಯತ್ನಕ್ಕೆ ನೀನು 
ಅಧಿಕಾರಿ. ನಿನ್ನ ಪ್ರಯತ್ನಗಳು ಸಫಲವಾಗಲೆಂದು ಮೊರೆಯಿಡುವುದಕ್ಕೆ 
ನಾನು ಅಧಿಕಾರಿ. ಹೋಗಿ ಬರುವೆಯಾ? 
[ತೆರೆ ಬೀಳುವುದು. 


ದೃಶ್ಯ ೩ 
[ಸ್ಥಳ : ಆನೆಗೊಂದಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮನೆ. ಪ್ರವೇಶ ; ಸೋಮ 
ಶೇ ಖರ ರಾಮಕೃಷ್ಣ ರೆಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಯುವಕರು.] 
ರಾಮ ಕೃಷ್ಣ--ಸೋಮಶೇಖರಾ, ಮೊನ್ನೆ ನೀನು ನಿಮ್ಮ ಗುರು 
ಗಳೊಡನೆ ಹಂಪೆಗೆ ಹೋಗಿದ್ದೆಯೆ೦ದು ಕೇಳಿದೆ. ಏನು ಅಲ್ಲಿಯ 
ಸಮಾಚಾರ? 
ಸೋಮಶೇಖರ ಹೆಚ್ಚು ಸಮಾಚಾರವೇನೂ ಕಾಣೆ. ಪಂಪಾ 
ಪತಿಯ ದರ್ಶನಮಾಡಿ ಬಹಳ ದಿನವಾಗಿತ್ತು; ಸೇವೆಮಾಡಿ ಬರೋಣ 
ವೆಂದು ಆಶೆಯಾಯಿತು; ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಅವರ ಹಿಂದೆ ಹೋಗಿದ್ದೆ; ಅಷ್ಟೆ. 
ರಾಮ--ಅದು ಸರಿ. ಅಲ್ಲಿ ಏನು ವಿಶೇಷ? 
ಸೋಮ್ಮವಿಶೇಷವೇನು? ಬೆಟ್ಟಿ ಬೆಟ್ಟಿವಾಗಿದೆ ; ನದಿ ನದಿ 
ಯಾಗಿಯೇ ಇದೆ; ಕಾಡು ಕಾಡೇ ಆಗಿದೆ. 
ರಾಮ--ಅದೆಲ್ಲಾ ಇರಲಿ. ಈಚೆಗೆ ಯಾರೋ ಯತಿಗಳು ಅಲ್ಲಿ 
ಆಶ್ರಮ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವರಂತಲ್ಲ. ಅವರನ್ನು ನೋಡಿದ್ದೆಯಾ? 


೬೦ 
ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯ ವಿಜಯ 


ಸೋಮರ್ಮ--ಂಂಥ ಪುಣ್ಯಸ್ಥ ಳತ್ಸೈ ಹೋದಮೇಲೆ ಅಲ್ಲಿರುವ 
ಮಹಾ ಹಾತ್ಮರನ್ನು ನೋಡದೆ ಯಾರಾದರೂ ಬರುವರೆ? 

ರಾಮ--ಹಾಗಾದರೆ ಅವರ ವೃತ್ತಾಂತವೇನು? 

ಸೋನಮು--ರಾಮಕೃಷ್ಣ, ಆ ಮಾತನ್ನು ಮಾತ್ರ ಕೇಳಬೇಡ. 

ರಾ ಮ--ಅದೇತಕ್ಕೆ ಕೇಳಕೂಡದು? 

ಸೋಮು--ಅದು ದೊಡ್ಡವರ ವಿಷಯ; ಅದನ್ನು ಕುರಿತು ಸಿಕ್ಕಿ 
ಸಿಕ್ಕಿದವರೊಡನೆ ಮಾತನಾಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಭಾಷೆ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದೇನೆ. 

ರಾಮ--ಸೋಮಶೇಖರಾ, ನಾನು ನಿನಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಸಿಕ್ಕಿದವ 
ನಾದೆನೆ? ನನ್ನನ್ನು ನೀನು ಬಾಲ್ಯದಿಂದ ಕಾಣೆಯಾ? ನನ್ನ ಅಂತರಂಗ 

ನ್ನು ನಿನಗೆ ಎಷ್ಟೋ ಸಲ ಬಿಚ್ಚಿ ಹೇಳಿಲ್ಲವೆ? ನೀನು ಹೇಳಿದುದನ್ನು 

ನಾನೇನು ಡಂಗುರ ಆೂಯಿಸುವೆನೆ ? 

ಸೋಮ ಹಾಗಲ್ಲ, ರಾಮಕೃಷ್ಣ; ದೊಡ್ಮವರ ಮಾತು 
ಚಿಕ್ಕವರ ಬಾಯಿಗೆ ಬಿದ್ದರೆ ಅನರ್ಥಕ್ಕೆ ದಾರಿಯಾಗಬಹುದು. ಇಷ್ಟಕ್ಕೂ 
ಆ ವಿಷಯವನ್ನು ನೀನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳದಿದ್ದರೆ ನಿಂತುಹೋಗುವುದೇನು? 


ರಾಮ--ಸೋಮಶೇಖರಾ, ನಾನೇನು ಅಧಿಕಪ್ರಸಂಗಿತನದಿಂದ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಒಂದು ಆಲೋಚನೆ 
ಹುಟ್ಟಿದೆ. ಅದು ಸಫಲವಾಗಬೇಕಾದರೆ ನೀನು ಆ ವಿಷಯವನು 
ನನಗೆ ಹೇಳಬೇಕು. ಅದು ನನ್ನ ಉದ್ದೇಶಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲವಾಗುವುದಾ 
ಗಿದ್ದರೆ ಸರಿ; ಇಲ್ಲವಾದರೆ ನೀನು ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಮರೆತು 
ಬಿಟ್ಟೆ ನೆಂದು ತಿಳಿದುಕೋ. ಸಂದೇಹಪಡಬೇಡ. 

ಸೋಮು--ನಿನ್ನ ಉದ್ದೇಶವೇನು? ಮೊದಲು ಹೇಳು; 
ನೋಡೋಣ. 

ರಾಮ--ಸಂತೋಷದಿಂದ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ, ಕೇಳು: ಈಗ ಹಂಪೆ 
ಯಲ್ಲಿ ತಪಸ್ಸುಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವ ಯತಿಗಳು ಯಾರೋ ಘನಪಂಡಿತ 
ರಂತೆ; ಬ ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸ ಮಾಡಿದವರಂತೆ. ಅವರ ಶುಶ್ರೂಷೆ 


ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯ ವಿಜಯ ೬೧ 


ಮಾಡಿ ವಿದ್ಯೆ ಕಲಿಯಬೇಕೆಂದು ನನಗೆ ಆಶಿ ಹುಟ್ಟಿದೆ. ನಿನ್ನ ಸಹಾಯ 
ದಿಂದ ಅದು ಕೈಗೂಡಬೇಕು. 

ಸೋಮು--ನೀನು ಇಷ್ಟು ಹೇಳಿಕೊಂಡಮೆಳಿಲೆ ನನಗೆ ತಿಳಿದು 
ದನ್ನು ನಾನು ಮರೆಮಾಚಲಾಗು ವುದಿಲ್ಲ. ಪೂರ್ವಾಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ಆ ಯತಿ 
ಗಳು ನಮ್ಮ ಗುರುಗಳಾಗಿರುವ ಸಾಯೆಣಾಚಾರ್ಯರಿಗೆ ಅಣ್ಣಂದಿರು. 
ಅವರನ್ನು ಆಗ ಮಾಧವಭಟ್ಟಿರು, ಮಾಧವಾಚಾರ್ಯರು ಎಂದು 
ಕರೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಈಗ ಅವರಿಗೆ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯರೆಂದು ಹೆಸರು; ಅದು 
ಅವರ ಯೋಗ್ಯತೆಗೆ ತಕ್ಕ ಹೆಸರೇ ಸರಿ. ಅವರು ಸಕಲ ಶಾಸ್ತ್ರ ಪಾರಂ 
ಗತರು; ಅನೇಕ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದವರು; ಹಿಮವತ್ಸರ್ವತದಿಂದ ರಾಮ 
ಸೇತುವಿನವರೆಗೂ ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆಮಾಡಿ, ಅನೇಕ ದೇಶಗಳನ್ನು ನೋಡಿ, 
ಬಹುಮಂದಿ ಮಹನೀಯರನ್ನು ಕಂಡವರು. ಕಂಚಿಯ ವಿದ್ಯಾತೀರ್ಥ 
ಸ್ವಾಮಿಗಳು ಅವರ ಮುಖ್ಯ ಗುರುಗಳು; ಶೃಂಗೇರಿಯ ಭಾರತೀತೀರ್ಥ 
ಸ್ವಾಮಿಗಳು ಅವರಿಗೆ ಸಂನ್ಯಾಸ ಕೊಟ್ಟಿ ವರು. ಅವರ ವಯಸ್ಸು 
ಅರವತ್ತು ಸಂವತ್ಸರಗಳನ್ನು ವಿನಾರಿದ್ದರೂ ಯೋಗಬಲದಿಂದ ಅವರು 
ಮೂವತ್ತು, ವರ್ಷದವನ ದೃಢ ಕಾಯತೆಯನ್ನು ಪಡೆದಿರುವರು. ಅವರು 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಯಾವುದೋ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಸಂಕಲ್ಪವನ್ನ್ಟಿಟ್ಟುಕೊಂಡು 
ತಪಸ್ಸು ಮಾಡುತ್ತಿರುವರಂತೆ. ದಂಡನಾಯಕ ಹರಿಯಣ್ಣನು ಅವರ 
ವ್ರಿಯ ಶಿಷ್ಯ. ಆತನು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಅವರಿಗೆ ಹಾಲು ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನು 
ಕಳುಹಿಸಿಕೂಡುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಆಗಾಗ ಆತನು ಹೋಗಿ ಅವರ ದರ್ಶನ 
ಮಾಡಿ ಆಶೀರ್ವಾದ ಪಡೆದುಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಾನೆ. ಇದೇ ನಾನು 
ಕೇಳಿರುವ ವೃತ್ತಾಂತ. ಇದನ್ನು ನೀನು ಬೀದಿಯಲ್ಲೆಲ್ಲ ಹರಡದೆ, 
ಯುಕ್ತ ತೋರಿದಂತೆ ಮಾಡು. 

ರಾಮ--ಸೋಮಶೇಖರಾ, ನಿನ್ನಿಂದ ಈಗ ಮಹೋಪಕಾರ 
ವಾಯಿತು ; ಆದರೆ ಇಷ್ಟು ಹೇಳಿದುದು ಸಾಲದು, ನನ್ನನ್ನು ನಿಮ್ಮ 
ಗುರುಗಳ ಬಳಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ, ಅವರೇ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯ 
ಸ್ವಾಮಿಗಳ ಕೃಪೆಯನ್ನು ನನಗೆ ದೊರಕಿಸಿಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಬೇಡಿ 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 


ಓ..೨ ಶಿ 
ಶಿ ವಿದ್ಯಾ ರಣ್ಯ ವಿಜಯ 


ಸೋಮು--ಬಾ ರಾಮಕೃಷ್ಣ, ಹೋಗೋಣ. ಅಂತಹವರಿಗೆ 
ಶಿಷ್ಕನಾಗುವ ಭಾಗ್ಯವು ನಿನ್ನಂತಹವನಿಗಲ್ಲದೆ ಯಾರಿಗೆ ದೊರೆಯಬೇಕು ? 
ನಮ್ಮ ಗುರುಗಳಿಗೆ ಬಾಹ್ಯಸಂಪತ್ತು ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಅಂತಃಕರಣ ಸಂಪತ್ತು 
ಅಪರಿಮಿತವಾಗಿರುವುದು. ಅವರಲ್ಲಿ ಬೇಡಿದ ಬೇಡಿಕೆಯು ಬರಿದಾಗಿ 


ಹೋಗದು. ಬಾ. 
[ತೆರೆ ಬೀಳುವುದು. 


ದೃಶ್ಯ ಛ 


[ಸ್ಥಾನ : ತುಂಗಭದಾ ತೀರ. ವೇಳೆ; ಸೂರ್ಯೋದೆಯಾನಂತರ, 
ಇ A 
ಪ್ರವೇಶ: ಹರಿಹರ, ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಣ್ಣುಗಳ ಬುಟ್ಟಿಯನ್ನೂ ಹಾಲಿನ ಪಾತ್ರೆ 
ಯನ್ನೂ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡಿರುವನು.] 


ಹರಿಹರ--(ಒಂದು ಬಂಡೆಯಮೇಲೆ ಕುಳಿತು) pe “ಮನುಷ್ಯ ನೆಂದರೆ 
ಏನು--ನೆಲದಮೇಲಿನ ಮೋಡ, ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲವೆ? ಆಕಾಶದ ಮೋಡವು 
ಒಂದು ಗಳಿಗೆ ಪರ್ವತಾಕಾರವಾಗಿ ಬೆಳೆಯುತ್ತದೆ; ಇನ್ನೊಂದು ಗಳಿಗೆ 
ಅಂಗೈಯಗಲವಾಗುತ್ತದೆ; ಒಂದು ಗಳಿಗೆ ಆನೆಯ ಹಿಂಡಿನಂತೆ ಓಡು 
ತ್ರಿರುತ್ತದೆ; ಮತ್ತೊಂದು ಗಳಿಗೆ ಮೊಲದಂತೆ ಮೈ ಮುದುರಿಕೊಂಡಿರು 
ತ್ತದೆ. ಗಾಳಿ ಬೀಸಿದಂತೆಲ್ಲ ಅದರ ರೂಪವೂ ರೀತಿಯೂ ಬೇರೆಯಾಗು 
ತ್ತವೆ. ಮನುಷ್ಯನ ಬಾಳೂ ಹಾಗೆಯೇ; ಸಂದರ್ಭಗಳು ವ್ಯತ್ಯಾಸ 
ವಾದಹಾಗೆಲ್ಲ ಅವನ ಆಕಾರವೂ ನಡತೆಯೂ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗೆೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. 
ಹಿಂದೆ ತಂದೆಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ರಾಜಕುಮಾರರೆನ್ಸಿಸಿಕೊಂಡು ಮೆರೆಯು 
ತ್ರಿದ್ದೆವು, ಈಗ ಪರರಾಜಾಶ್ರಯದಲ್ಲಿ ದುಡಿದು ಹೊಟ್ಟೆ ಹೊರೆದು 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಗಿದೆ. ಇನ್ನೂ ಮುಂದೆ ಮುಂದೆ ಹೇಗೆ ಹೇಗೆ ಇರ 
ಬೇಕಾಗುವುದೋ -..-. ಒಳ್ಳೆಯ ಕಾಲ ಬರುವುದೆಂದು ಗುರುಗೆ 
ಳೇನೋ ಆಗಾಗ ಹೇಳುತ್ತಿರುವರು. ಅದು ಎಂದಿಗೋ! ಏನಾದ 
ರಾಗಲಿ. ಅವರೇ ನಮ್ಮ ಪಾಲಿನ ದೈವ--- -ಯಾರೋ ಬರುತ್ತಿರು 
ವಂತಿದೆ. (ತಿರುಗಿ ನೋಡಿ) ಓಹೋ, ರಾಮಕೃಷ್ಣ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು, 


ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯ ವಿಜಯ ೬ಫ್ಲ 


[ಪ್ರವೇಶ : ಒಗೆದ ಕಾನಿಯಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡ ರಾಮಕೃಷ್ಣನು. 
ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ಪಾದಕ್ಕೆ ನಮಸ್ಕಾರ. 

ರಾಮಕೃಷ್ಣ--ಓಹೋ! ಹರಿಯಪ್ಪೊಡೆಯರವರೆ? ಶುಭವಾಗಲಿ. 

ಇದೇನು, ಇಷ್ಟು ತ್ರರೆಯಿಂದ ಈ ಪ್ರಾಂತ ಬಿಜಮಾಾಡಿಸಿರುವುದಾಗಿದೆ? 


ಹರಿ--ಗುರುಗಳನ್ನು ನೋಡೋಣವೆಂದು ಬಂದೆ; ಮತ್ತೇನೂ 
ಅಲ್ಲ; ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿರುವರೆ? 


ರಾಮ--ಸ್ನಾ ನಕ್ಕೆ ಹೋಗಿದ್ದಾರೆ. ಇನ್ನೇನು ಬರುವ ಹೊತ್ತಾ 
ಯಿತು. ನೀವೆಲ್ಲ ಕ್ಸೇವಿುಗಳಷ್ಟೆ? 


ಹರಿ--ಗುರು ಕೃಪೆಯಿಂದ ಎಲ್ಲರೂ ಇದುವರೆಗೂ ಕ್ಸೇಮ 
ದಿಂದಿದ್ದೇವೆ. ..... ನಿನ್ನೆ ರಾತ್ರಿ ಏನೋ ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿದ್ದಾಗ 
ಗುರು ದರ್ಶನ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತೋರಿತು. ಆಮೇಲೆ ನಿದ್ದೆ 
ಬಾರದಿದ್ದುದರಿಂದ ಮುಂಜಾವದಲ್ಲಿಯೇ ಎದ್ದು ಅತ್ತಿತ್ತ ನೋಡದೆ 
ನಡೆದು ಬಂದೆ. ಅದರಿಂದ ಇಷ್ಟು ಬೇಗ ಇಲ್ಲಿದ್ದೇನೆ. ಆದರೇನು? 
ಬೆಳಗಾಗುವಾಗ ಇಲ್ಲಿರುವ ರಮಣೀಯತೆಯೆನ್ನು ನೋಡುವುದೇ ಒಂದು 
ಆನಂದವಲ್ಲವೆ ? ಇಲ್ಲೇ ಒಂದು ನಿಮಿಷವಿದ್ದು ಆಯಾಸವನ್ನು ತೀರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಆಶ್ರಮದ ಬಳಿಗೆ ಬರುವೆನು. 


ರಾಮು ಆಗಬಹುದು. ಅವರು ಬಂದೊಡನೆಯೆ ತಿಳುಹಿಸುವೆನು, 
[ತೆರಳುವನು. 


ಹರಿಹರ--(ಸುತ್ತಲೂ ನೋಡುತ್ತ) .... .. ಆಹಾ! ಇದೆಂತಹ 
ಸ್ಥಳ! ಎಷ್ಟು ಸಲ ನೋಡಿದರೂ ಇಲ್ಲಿಯ ಸೊಗಸು ಮಾಸದೆ ಒಂದೇ 
ಬಗೆಯಾಗಿರುವುದಲ್ಲಾ! . . . ಯಾವಕ ಡೆ ತಿರುಗಿದರೂ ಶಾಂತಿ! 
ಯಾವಕಡೆ ನೋಡಿದರೂ ಜೀವಕಳೆ! ಆ ಪಂಪಾ ಸರಸ್ಸಿನ ಮೇಲೆ ದೃಷ್ಟಿ 
ಯಿಟ್ಟಿರೆ, ಅದನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತಿರಬೇಕೆನ್ನಿ ಸುತ್ತದೆ. ಅದರ ಅಲೆಗಳೋ | 
ಅವುಗಳ ಚಲನೆಯನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಆಡುವ ಮಕ್ಕಳ ನಗುವು ಜ್ಞಾಪ 


೬ 
೪ ಶ್ರೀ ನಿದ್ಯಾರಣ್ಯ ವಿಜಯ 


ಕಕ್ಸೈೆ ಬರುತ್ತದೆ. .,... ಈ ಕಡೆಯ ಅಂಜನಾದ್ರಿಯೋ, ಆ 
ಕಡೆಯ ಮಾಲ್ಯವಂತವೋ ! ಇವುಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಆಂಜನೇಯ 
ಭೀಮಸೇನರು ಗದೆ ಹಿಡಿದು ನಿಂತಿದ್ದ ಠೀವಿಯು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹೊಳೆಯು 
ತದ ಭಹಕ ಮುಗಿಲು ಮುಟ್ಟುವ ಈ ಮರಗಳೋ! 
ಮೇಲೆ ಹಬ್ಬಿ ತೂಗಾಡುತ್ತಿರುವ ಈ ಬಳ್ಳಿಗಳೋ! ಇವುಗಳ ಎಲೆ ಹೂ 
ಗಳು ಗಾಳಿಯಿಂದ ಬಳುಕಾಡುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಈ ಪ್ರಪಂಚ 
ದಲ್ಲಿ ಸರಸ ಸಲ್ಲಾಪಗಳಿಲ್ಲದ ಸ್ಥಳವು ಎತ್ತಲೂ ಇರದೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 
ಜಸ್‌ ಆಹಾ! ಈ ಪಕ್ಷಿಗಳ ಸಂಗೀತ ಸಂಭ್ರಮಗಳು ಇಷ್ಟಿರು 
ವಾಗ ಮನುಷ್ಯನಾದವನು ನಿರುತ್ಸಾಹಿಯಾಗುವುದು ನ್ಯಾಯವೆ? 
ಬತ ಹತ್ತಿ ಆದರೂ ತಲೆಯೆತ್ತಿ ಆಕಾಶವನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಮನುಷ್ಯನ 
ಸಾಹಸವು ಎಷ್ಟು ದೂರ ಮುಟ್ಟೇತು ಎನ್ನಿಸುತ್ತದೆ. ಇದೆಂತಹ ವಿಚಿತ್ರ 
ವಾದ ಸೌಂದರ್ಯಗಳ ಸಮೂಹ! ಬತ್ತ ನೋಡಿದರೂ ಸಡಗರವಿಲ್ಲದ 
ಸೊಬಗು ; ಎತ್ತ ತಿರುಗಿದರೂ ಸದ್ದುಗದ್ದಲವಿಲ್ಲದ ಸಂತೋಷ. ...,. 
ಭಗವಂತನ ಸೃಷ್ಟಿ ಎಷ್ಟು ದೊಡ್ಡದು! ಮನುಷ್ಣನು ಎಷ್ಟು ಸಣ್ಣ 
ವನು! ಮನುಷ್ಯನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಕಾರ್ಪಣ್ಯವಿದೆ! ಇತರ ಜೀವ 
ರಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಸಮಾಧಾನವಿದೆ! , , , ಇಂತಹ ಸ್ಮಳದಲ್ಲಿದ್ದರೆ 
ಮನುಷ್ಯನ ಅಹಂಕಾರವೂ ಅಸಂತೃಪ್ತಿಯೂ ಎರಡೂ ತೊಲಗಿ 
ಹೋಗುವುವಲ್ಲವೆ? ಹೀಗಿರುವುದರಿಂದಲೇ ಗುರುಗಳು ಇಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಮ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವುದು! ರಾಮಚಂದ್ರನೇ ಇಲ್ಲಿಯ ರಮ್ಮೂತೆಯನ್ನು 


ಪ 
ನೋಡಿ ಮೋಹಿತನಾದನಂತೆ! .... ವಸಿಷ್ಠರು ಇಲ್ಲಿ ತಪಸ್ಸು 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರಂತೆ! . . . ಆಹಾ! ಇಂತಹ ಪುಣ್ಯಕ್ಸೇತ್ರದಲ್ಲಿ ನನಗೆ 


ಸದ್ಗುರು ಪಾದಸೇವೆ ದೊರೆತಿರುವುದೇ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಪುಣ್ಯವಲ್ಲವೆ? 
ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ಸಂನ್ಯಾಸಿಯಾದ ಆ ಮಹಾನುಭಾವರು ನನ್ನಲ್ಲಿ 
ಮಾತ್ರ ಅಭಿಮಾನವನ್ನಿ ಟ್ಟಿರಬೇಕಾದರೆ ಏನೋ ಕಾರಣವಿರಬೇಕಲ್ಲವೆ? 

. * ಇರಲಿ; ನಾನೇಕೆ ತವಕಪಡಲಿ? ಸರಿಯಾದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲವೂ 
ತಾನಾಗಿ ತಿಳಿಯುವುದು. 


ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯ ವಿಜಯ ೬.೫ 


[ಪ್ರವೇಶ: ರಾಮಕೃಷ್ಣ.] - 
ರಾಮ--ಹರಿಯಪ್ಪೊಡೆಯರವರೆ, ಗುರುಗಳು ದಯೆಮಾಡಿಸಿರು 
ವರು. ನೀವು ಬಂದಿರುವಿರಿ ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬರ 
ಬೇಕೆಂದು ಆಜ್ಜಿಯಾಯಿತು. 


ಹರಿ--ಇದೊ ಬಂದೆ. 
[ಇಬ್ಬ ) ರೂ ತೆರಳುವರು. 


ದೃ ಶ್ಯ ೫ 
[ಸ್ಥಳ : ನದಿಯ ದಡದಲ್ಲಿ ಅಂಜನಾದಿ)ಯ ತಳದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಗವಿಯ 
ಮುಂದಿನ ಮಂಟಪ, ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯರು ಒಂದು ವ್ಯಾಘ್ರಾಜಿನದ ಮೇಲೆ 


ಕುಳಿತಿರುವರು. ಹರಿಹರನು ತಂದ ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನೂ ಹಾಲಿನ ಪಾತ್ರೆ ಯನ್ನೂ 
ಅವರ ಮುಂದೆ ಇರಿಸಿ, ಸಲ್ಪ ದೂರದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವನು.] 


ವಿದಾ ರಣ್ಯ--ಹರಿಹರೇಶ್ವರಾ, ಬಹು ಕಾಲದಿಂದ ನೀನು ಈ 
ಭಿಕ್ಸೆಯನ್ನು ತಂದುಳೊಡುತ್ತಿರುವೆ; ಅದರಿಂದ ಈ ದೇಹವೇನೋ 
ತೃಪ್ತಿಪಟ್ಟು ಬೆಳೆಯುತ್ತಿದೆ. ಆದರೆ ಬೇರೊಂದು ಬಗೆಯ ಭಿಕ್ಸೆ ಗಾಗಿ 
ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಈಚೆಗೆ ಆಶೆಪಡುತ್ತಿರುವುದು. 

ಹರಿಹರ--ಅದೆಂತಹುದು? ಅಪ್ಪಣೆಯಾಗಲಿ; ನನ್ನ ಸರ್ವಸ್ವವೂ 
ಗುರು ಪಾದಕ್ಕೆ ಸೇರಿಯೇ ಇರುವುದಲ್ಲ. 

ನಿ ದ್ಯಾ--ನೀನಿದುವರೆಗೂ ನೀಡಿರುವುದು ಗೌಡಜನರಿಡುವ 
ಭಕ್ಲೆ. ನಿನ್ನಂತಹವನು ಇಡಬೇಕಾದುದು. ಶೂರರು ಕೊಡುವ ಬಿಸ್ಲೆ 
ಯಲ್ಲವೆ? 

ಹರಿ--(ಚಕಿತನಾಗಿ, ಸ್ವಗತ) ಇದೇನು ಹೀಗೆ ಹೇಳುವರು? 
(ಪ್ರಕಾಶ) ಗುರುದೇವ, ನಾನು ಶೂರನೆಂದು ಹೇಗೆತಾನೆ ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳಲಿ? 

ನಿದ್ಯಾ--ಅದೇಕೆ? ಸಂಗಮ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿ, ಕ್ಸತ್ರಿಯ 
ವೃತ್ತಿಯನ್ನ ವಲಂಬಿಸಿ, ಬಾಹು ಬಲಸ೦ಪನ್ಮ್ನನಾಗಿ, ಪರಾಕ್ರಮಿಗಳಾದ 

ಠಿ F 


Le ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯ ವಿಜಯ 


ತಮ್ಮಂದಿರ ಸಾಹಾಯ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದಿರತಕ್ಕ ನೀನು ಶೌರ್ಯವನ್ನು 
ತೋರದೆ ಹೋದರೆ ನಿನ್ನ ಜನರೂ ನಿನ್ನ ಧರ್ಮವೂ ಉದ್ಧಾರವಾಗುವ 
ಬಗೆ ಹೇಗೆ? ' 


ಹರಿ--ಸ್ಪಜನರನ್ನೂ ಸ್ಪಧರ್ಮವನ್ನೂ ಪರಿಪಾಲಿಸಿ ಗುರುಸೇವೆ 
ಮಾಡುವ ಯೋಗವನ್ನು ೩.) ಸಂಗವು: ರಾಜಪ್ರತ್ರರ ಹಣೆಯಲ್ಲಿ 
ಬರೆದಿದ್ದಿದ್ದರೆ, ಅವರು "`ಕೇಶಭ್ರಷ್ಮರಾಗಿ ಪರರಾಯರ ಉಳಿಗವನ್ನು 
ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಅಲೆಯಬೇಕಾಗುತ್ತಿತ್ತೆ? 

ವಿ ದ್ಯಾ--ಹರಿಹರೇಶ್ವರಾ, ಅಧ್ಭರ್ಯೆವನ್ನು ಬಿಡು. ಸದ್ಯಃ 
ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಹಾಗೆಯೇ ಇರಬೇಕೆ? ಆಪತ್ಕೂ ಸಂಪತ್ತಿ 
ನಂತೆಯೇ ನಿಲ್ಲತಕ್ಕುದಲ್ಲವೆಂದು ನಿನಗೆ ತಿಳಿಯದೆ 


ಹರಿ--ಗರುವರ್ಯರೆ, ತಾವು ಆಗಾಗ ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿ ನ ನನ್ನನ್ನು 
ಸಂತೈಸುತ್ತಿರುವಿರಿ. ನಾನೂ ತಮ್ಮ ಮಂಗೆಳಾಶಾಸನವನ್ನು ಪದೇ 
ಪದೇ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತಂದುಕೊಂಡು ಧೃರ್ಯಗೊೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. po 
ನನ್ನ ಪ್ರಾಚೀನ ಕರ್ಮವು ಹೇಗಿರುವುದೋ! 

ನಿ ದ್ಯಾ--ಅದರ ಭಯದಿಂದ ಈಗ ನಿರಾಶನಾಗಿ ನಿಷ್ಟ್ರಯತ್ನ್ನ 
ನಾಗಿರುವೆಯಾ ಏನು? 

ಹರಿ-_ಗುರುದೇವ, ಕಾಲಕರ್ಮಗಳ ಪ್ರಗತಿಯು ವಿಪರೀತ 
ವಾಗಿರುವಾಗ ಮನುಷ್ಯನ ಕೈ ಎಷ್ಟು ದೂರ ಸಾಗೀತು? ಮನುಷ್ಯ 
ನೇನು--ನೆಲದಮೇಲಿನ ಮೋಡ ತಾನೆ? 

ವಿದ್ಯಾ--ಅಲ್ಲ; ಮನುಷ್ಯನು ಮೋಡಕ್ಕಿಂತ ಬಹು ದೊಡ್ಡವನು. 
ಒಂದೊಂದು ವೇಳೆ ಅವನು ಮೋಡದಂತೆ ಆದರೂ, ಅದು ಹೊಗೆಯ 
ಮೋಡದಂತಾಗಬಾರದು; ಮಳೆಯ ಮೋಡದಂತಾಗಬೇಕು. ವರ್ಷಾ 
ಕಾಲದ ಮೇಘ ದಿಂದ ಮಿಂಚು ಹೊಳೆಯುವುದು ; ಸಿಡಿಲು ಹೊರಡು 
, ವುದು; ಲೋಕದ ತಾಪವನ್ನು ನೀಗುವ ನೀರಿನಧಾರೆಯು ಸುರಿಯುವುದು. 

ಹರಿ--ಗುರುವೇ, RY ಟೆನಾಯಿ ಮೊಲವನ್ನಟ್ಟಿ ಜೊಂಡು ಬರು 
ವಂತೆ ಪೂರ್ವಕರ್ಮವು ನಮ್ಮನ್ನು ಬೆನ್ನಟ್ಟಿ ಬರುತ್ತಿರುವುದಲ್ಲವೆ? 


ಶಿ € ವಿದಾರಣ, ವಿಜಯ ೬೭ 
Mp ಕ ಫಿ 


ವಿ ದ್ಯಾ--ಬೇಟಿನಾಯಿಯ ಬಲವನ್ನೂ ವೇಗವನ್ನೂ ಅರಿತಿದ್ದರೂ 
ಜಿಂಕೆಯು ತನ್ನ ಪ್ರಯತ್ನವು ವ್ಯರ್ಥವೆಂದು ತಿಳಿದು ಒಂದೇ ಕಡೆ 
ನಿ೦ಂತಿರುವುದೇನು? ಅದರ ಆತ್ಮರಕ್ಸ್ಮಣೋಪಾಯವನ್ನು ಅದು ಹುಡು 
ಕಿಯೇ ಹುಡುಕುವುದು. 


ಹರಿ--ತಂದೆಯೆ, ಅ೦ದು ಆನೆಗೊಂದಿಯ ಜಂಬುಕೇಶ್ವರ 
ರಾಯನು ಎಷ್ಟೋ ಧೈರ್ಯದಿಂದ ಕಾದಿದನಲ್ಲವೆ? ಆದರಿಂದ ಆದು 
ದೇನು? ಅವನು ಗುರುತಿಲ್ಲದಂತೆ ಹಾಳಾದುದು ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲವೆ? 


ವಿದ್ಯಾ-ಪುತ್ರುಮಿತು ಕಳತ್ರಸಹಿತವಾಗಿ ಅವನು ಮಡಿದುದೇನೋ 
ದಿಟ. ಆದರೆ ಅವನು ಹಾಳಾದನೆಂದು ನಾನು ಹೇಳಲಾರೆ, ಯಶಶೃರೀರ 
ದಿಂದ ಅವನು ಈಗಲೂ ಜಯ ಶೀಲನಾಗಿಯೇ ಇರುವನು. ಅವನು ತುರು 
ಷ್ವರನ್ನು ಪ್ರುತಿಭಟಿಸದೆ ಶರಣು ಹೊಂದಿದ್ದರೆ ಅವನಿಗೆ ಅಪಕೀರ್ತಿ ತಪ್ಪು 


ತ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ. ಅಧೀರನ ಬದುಕೊಂದು ಬದುಕೆ? ಧೀರನ ಸಾವು ಸಾವೆ? 


ಹರಿ-ಇಅವನು ಕೀರ್ತಿವಂತನಾದರೂ ರಾಜ್ಯಕ್ಕಾವ ಪ್ರಯೋ 
ಜನವೂ ಆಗದೆ ಹೋಯಿತು. 


ನಿ ದ್ಯಾ--ಹಾಗೆ ನ್ನಬೇಡ, ಹರಿಯಣ್ಣಾಾ, ದೊಡ್ಡದೊಂದು ಕೋಟೆ 
ಯನ್ನು ಕಟ್ಟಬೇ ಕಾದರೆ ಎಷ್ಟ್ಟು ಆಳವಾಗಿ ಅಗೆದು, ಎಷ್ಟು ದೊಡ್ಡ 
ಕಲ್ಲುಗಳನ್ನಿಟ್ಟು, ತಳಹದಿ ಹಾಕಬೇಕು? ಗೋಡೆಗಳಾದ ಮೇಲೆ ಆ 
ತಳಹದಿಯ ಕೆಲಸವೇನಾದರೂ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣುವುದೆ? ಜಂಬುಕೇಶ್ವರ 
ರಾಯನ ಪ್ರಯತ್ನವು ಅದರಂತೆ. ಅವನು ತನ್ನ ಮೂಳೆಗಳಿಂದ ತಳಹದಿ 
ಹಾಕಿಟ್ಟು, ಅನ್ನಾರಾದರೂ ಆದರ ಮೇಲೆ ಕೋಟಿ ಕಟ್ಟಿಯಾರೇನೋ 
ಎ೦ದು ಈಗ ಸ್ವರ್ಗ ಪ್ರಾಂತದಿಂದ ನೋಡುತ್ತಿರುವನೆಂದು ತಿಳಿ. 


ಹರಿ ಹಾಗಾದರೆ ಈಗ ನಾನು ತುರುಕರಮೇಲೆ ತಿರುಗಿ ಬೀಳ 
ಬೇಕೆಂದು ಗುರುವಿನ ಆಜ್ಜಿಯೇನು? 

ವಿ ದ್ಯಾ--ಹಾಗೆ ಮಾಡಲು ನೀನು ಸಿದ್ಧನಾಗಬೇಕೆಂಬುದು ನನ್ನ 
ಆಕೆ. ಜಂಬುಕೇಶ್ವರರಾಯನ ಸಾಹಸದಂತೆಯೇ ನಿನ್ನ ಸಾಹಸವೂ 


೬೮ ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯ ವಿಜಯ 


ಆದೀತೆಂಬ ಭಯಕ್ಕೆ ಎಷ್ಟು ಮಾತ್ರವೂ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. ನೀನು ಜಯ 
ಶಾಲಿಯಾಗುವೆ. 


ಹರಿ__ಗುರುವರಾ, ನನಗಿರುವ ಶಕ್ತಿ ಸಂಪತ್ತು ಗಳೆಷ್ಟ ರ 
ವೆಂಬುದು ತಮಗೆ ತಿಳಿದೇ ಇದೆ. ಸುಲ್ಲಾನನ ಬಲವಾದರೋ ಮಿತಿಯೇ 
ಇಲ್ಲದುದೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ದೆಹಲಿಯಿಂದ ಹರಿದು ಒರುವ ಘೋರ 
ಘಾತುಕರ ಮಹಾಪುವಾಹಕ್ಕೆ ನಾನು ಎದುರಾಗಿ ನಿಲ್ಲಲಾಗುವುದೆ? 


ವಿದ್ಯಾ--ಹರಿಯಪ್ಪಾ, ಮನುಷ್ಯನಿಗಿರುವ ಶಕ್ತ್ಯ್ಯುಪಪತ್ತಿಗಳು 
ಅವನು ಕೈಗೊಳ್ಳುವ ಕಾರ್ಯದ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಬೆಳೆಯುವುವು. 
ಅಲ್ಲದೆ, ಈಗಿನ ಸನ್ನಿವೇಶವನ್ನು ನೋಡು. ಉತ್ತರ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 
ರಾಜ್ಯ ಸಂಕ್ಲೋಭೆಯಾಗಿ ಸುಲ್ತಾನನ ದರ್ಪವು ಕುಗ್ಗುತ್ತಿರುವುದೆಂದು 
ಕಾಶೀ ಪ್ರಾಂತದಿಂದ ಶೃಂಗಗಿರಿಗೆ ಬಂದ ಯಾತ್ರಿಕರು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. 
ಅಂತಹ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ದೆಹಲಿಯವರ ಗಮನವು ಈ ಕಡೆಗೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 
ತಿರುಗುವಂತಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿಯ ಪ್ರಜೆಗಳ ಮನಃಸ್ಮಿತಿಯನ್ನು ನೋಡಿದರೆ 
ನಿನ್ನ ಧೀರತೆಯು ಪುಕಾಶಗೊಳ್ಳ ಲು ಇದಕ್ಕಿಂತ Wo 0 ಊುತಾಗಿ 
ಸಮಯವು ಎಂದಿಗೂ ದೊಕೆಯದೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಒಂದು ಕಡೆ 
ನಮ್ಮ ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯಾತೀರ್ಥ ಗುರುಗಳ ಪ್ರಭಾವ; ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆ 
ಮಹಾಪಂಡಿತರಾದ ವೇದಾಂತ ದೇಶಿಕರ ಉಪದೇಶ ಪ್ರಾಚುರ್ಯ; 
ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆ ಪರಮ ಭಕ್ತರಾದ ಅಕ್ಟೋಬಭ್ಯತೀರ್ಥ ಮುನಿಗಳ 
ತತ್ತ್ಪಪ್ರಚಾರ ; ಇವರ ಜೊತೆಗೆ ಕ್ರಿಯಾಶಕ್ರ್ಶ್ರಾಚಾರ್ಯರು ಮೊದಲಾದ 
ಪರಮ “ವರ ಉದೊ ಶೀಧನೆ, ಹೀಗೆ ನಾನಾರೀತಿಗಳಲ್ಲಿ ಜನರ 
ಧರ್ಮೊೋತ್ಸಾಹವು ತಾಂ 10% ತಲೆಯೆತ್ತು.ತ್ತಿದೆ. ಮೈಮರೆತು 
ನಿದ್ರಿಸುತ್ತಿದ್ದವರು ತಸ್ಕರ ಬಾಧೆಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದ ಬಳಿಕ ಜಾಗರೂಕರಾಗು 
ವಂತೆ, ಒಂದೂ ಜನರು ಪರಮತೀಯರಿಂದ ಹಿಂಸಿತರಾದ ಬಳಿಕ 
ಸ್ವಮತದಲ್ಲಿ ಅಭಿವತಾನಿಗಳಾಗುತ್ತಿರುವರು, ಹರಿಹರೇಶ್ವರಾ, ನಿನ್ನ 
`ದೇಶಕ್ಕೂ, ದೇಶ ಧರ್ಮಕ್ಕೂ ಒದಗಿರುವ ವಿಪತ್ತನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಲು 
ಇದೀಗ ತಕ್ಕ ಸಮಯ. ಧೀರನೊಬ್ಬನು ಈಗ ಮುಂದಾಳಾಗಿ ನಿಂತರೆ" 


ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯ ವಿಜಯ ೬೯ 


ಅವನಿಗೆ ಬೆಂಬಲವಾಗಿರಲು ದೇಶೀಯರೆಲ್ಲರೂ ಸಿದ್ದರಾಗುವರು. 
ಈಗ ನೀನು ಶೌರ್ಯ ಸಾಹಸಗಳನ್ನು ತೋರಿದರೆ ಜಯಶಾಲಿಯಾಗು 
ವುದು ದಿಟಿ ಏನು ಹೇಳುವೆ]? 


ಹರಿ ಇಷ್ಟು ದೂರದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಹೇಳಿದ ಹಿತವಚನಕ್ಕೆ 
ನಾನು ಪ್ರತಿಹೇಳೆಬಹುದೆ? 


ವಿದ್ಯಾ--ಸಂದೇಹವೇನಿದ್ದರೂ ಹೇಳು. ಮಹಾಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ 
ಹೊರಡುವವನು ಉತ್ಸಾಹದ ಮೂರ್ತಿಯಾಗಿರಬೇಕು. ಶಂಕೆಯಿರುವ 
ಮನಸ್ಸಿನ ಕೆಲಸವು ಕುಂಟು ಕುದುರೆಯ ಓಟಿದಂತೆ. 


ಹರಿ-ಮತ್ತಾವ ಶಂಕೆಯೂ ಇಲ್ಲ; ದೇವರು ನನಗೆ ಯೋಗ್ಯತೆ 
ಕೆೊಟ್ಟಿರುವನೆ--ಎಂಬುದೊಂದೇ. 


ವಿದ್ಯಾ--ಹರಿಯಣ್ಣ್ಹಾ, ಲೆ ವಿಚಾರವನ್ನು ಮರೆತುಬಿಡು. ರಾಮ 
ಸೇತು ನಿರ್ಮಾಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಳಿಲು ತನ್ನ ಯೋಗ್ಯತೆಯನ್ನು ಚಿಂತಿಸು 
ತ್ರಿದ್ದಿತೆ? ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ನಿಂತ ವೀರನು ಬಲಾಬಲ ವಿಮರ್ಶೆಯನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು, ಮೈಮರೆತು, ಉಸಿರಿರುವವರೆಗೂ ಹೋರಾಡುವುದಿಲ್ಲವೆ? 
ದೊಡ್ಡ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಕೈಹಾಕಿದವನು ಹಾಗೆ ಮೈಮರೆತಿರಬೇಕು. . . . * 
ಹರಿಯಣ್ಗಾ, ನೀನು ಎಂದಾದರೂ ಏಕಾಕಿಯಾಗಿ ಸಮುದ್ರತೀರದಲ್ಲಿ 
ನಿಂತು ಅದರ ತರಂಗವಿನ್ನಾಸವನ್ನೇ ಎವೆಯಿಕ್ಕದೆ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದೆಯಾ? 


ಹರಿ-_ಎಷ್ಟೋ ಬಾರಿ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ. ಅಲ್ಲಿ ನಿಂತರೆ 
ಹಿ೦ಂದಿರುಗುವುದಕ್ಕೆ ಮನಸ್ಸೇ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. 


ನಿದ್ಯಾ--ಒಳ್ಳೆಯದು; ಎಂದಾದರೂ ನೀನು ಪರ್ವತ ಶಿಖರದ 
ಮೇಲೆ ನಿಂತು, ದಿಗಂತರೇಖೆಯವರೆಗೂ ದೃಷ್ಟಿ ಪ್ರಸಾರ ಮಾಡಿ, 
ಭೂಮ್ಯಾಕಾಶಗಳ ಆಲಿಂಗನಭಾವವನ್ನು ಕಂಡಿರುವೆಯಾ? 


ಹರಿ-_-ಮನಃಕ್ಗೇಶವು ಹೆಚ್ಚಿದಾಗ ನಾನು ಮಾಡುವುದು 
ಹಾಗೆಯೇ, 


೦ 
೬ ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯ ವಿಜಯ 


ವಿದ್ಯಾ ಒಳ್ಳೆಯದು; ನೀನು ಎಂದಾದರೂ ರಾತಿ) ವೇಳೆ 
ನಿರ್ಜನ ಸ್ಥಲದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿ ನಕ್ಬತ್ರ ಮಂಡಲವನ್ನೇ ವೀಕ್ಷಿಸುತ್ತ ಕಾಲ 
ವನ್ನು ಕಳೆದಿದ್ದೀಯಾ? 

ಹರಿ--ಹಾಗೂ ಎಷ್ಟೋ ಸಲ ಮಾಡಿ ಇತರ ಚಿಂತೆಗಳನ್ನು 
ಮರೆತಿದ್ದೇನೆ. 

ವಿದ್ಯಾ--ಹಾಗೆ ಮೈಮರೆಯಬಲ್ಲವನು ಮಹಾಕಾರ್ಯದೀಕ್ಸೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಏಕೆ ಮೈಮಕೆಯುವುದಿಲ್ಲ? ಸೃಷ್ಟಿಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಸಾಗರ ಪರ್ವತ 
ಗಗನಗಳು ಅದ್ಭುತಗಳಾದರೆ, ಮಾನವ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮ ಸಮಾರಂಭ 
ಗಳು ಅದ್ಭುತಗಳು, ಪ್ರಕೃತಿ ವೈಚಿತ್ರ್ಯುಗಳ ಮೇಲೆ ದೃಷ್ಟಿ ನೆಟ್ಟಿವನಿಗೆ 
"" ನನ್ನ ದೊಡ್ಡತನ,'' "" ನನ್ನ ಜಾಣತನ'' ಎಂಬುದು ಮರೆತುಹೋಗು 
ವಂತೆ, ಮಹೋದ್ಧೇಶವನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಟ್ಟಿವನಿಗೆ ತನ್ನ ಕ್ಸೇಮ ತನ್ನ 
ಲಾಭಗಳ ಚಿಂತೆಯು ದೂರವಾಗಿ, ಉದ್ದಿಷ್ಟಾರ್ಥವೊಂದೇ ಸರ್ವದಾ 
ಕಣ್ಣೆದುರಿಗೆ ನಿಲ್ಲಬೇಕು. 

ಹರಿ- ಗುರುದೇವ, ತಮ್ಮ ಕೃಪಾಬಲವು ನನಗೆ ಸಂಪೂರ್ಣವಾ 
ಗಿರುವಾಗ ನಾನೇಕೆ ಚಿಂತೆಮಾಡಬೇಕು? ತಮ್ಮ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು 
ತಲೆಯಲ್ಲಿಟು ಲಕೆೊಂಡು ನಡೆಯುವ ಚಾರನು ನಾನು. 

ನಿದ್ಯಾ--ಹರಿಹರೇಶ್ವರಾ, ಮಾನವ ಜೀವನದ ಮರ್ಮವನ್ನು 
ಹೇಳುವೆನು, ಕೇಳು. ಜೀವನವೆಂಬುದು ಅನೇಕ ಬಗೆಯ ಶಕ್ತಿಗಳ 
ಅನ್ಯೋನ್ಯ ಸಂಘಟ್ಟನೆಯ ಪರಿಣಾಮ. ಅವುಗಳಲ್ಲೊಂದು ವಿಶ್ವಶಕ್ತಿ. 
ಅದು ಪಂಚಮಹಾಭೂತಗಳ ಬಿಸಿಲು, ನೆರಳು, ಮಳೆ, ಗಾಳಿ ಮೊದಲಾದ 
ಸಾಮಾನ್ಯ ರೂಪಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಸಿಡಿಲು ಭೂಕಂಪ ಮೊದಲಾದ ವಿಶೇಷ 
ರೂಪಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಮತ್ತು ಪ್ರಪಂಚದ ನಾನಾಜನರ ಸಂಕಲ್ಪ, ವಿಕಲ್ಪ, 
ಸೌಜನ್ಯ, ದೌರ್ಜನ್ಯ ಮೊದಲಾದ ವೃತ್ತಿವರ್ತನೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತ, 
ವಾಗುತ್ತಿರುವುದು. ಇನ್ನೊಂದು ಪ್ರಾರಬ್ಧ ಕರ್ಮಶಕ್ತಿ. ಇದು ಅದೃಷ್ಟ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವತಕ್ತಿಯ ವಿವಿಧ ರೂಪಗಳಿಗೆ ನ್ಯೂನಾತಿರೇಕಗಳನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುತ್ತ, ಮಿತ್ರ ಶತ್ರು ವರ್ಗಗಳನ್ನೊ ದಗಿಸಿಟು ಹ» ಅವರ ಕೈಯಿಂದ 
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ನಮಗೆ ಹಿತಾಹಿತಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸುತ್ತಿರುವುದು, ಮತ್ತೊಂದು ಆತ್ಮಶಕ್ತಿ. 
ಇದೇ ಪೌರುಷ. ಇದು ಭಗವಂತನನ್ನಾ ಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡು, ವಿವೇಚನಾ 
ರೂಪವನ್ನು ತಾಳಿ, ನಮ್ಮ ಪ್ರಯತ್ನಗಳಿಗೆ ಪ್ರೇರಕವಾಗಿ, ಇತರ 
ಶಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಅನುಕೂಲಪಡಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಉದ್ಯುಕ್ಕವಾಗಿರುವುದು. ಈ 
ಶಕ್ತಿಯೇ ಮನುಷ್ಯನ ಸ್ವಾತಂತ್ರದ ಅಧಿಷ್ಠಾನ, ಉಳಿದ ಶಕ್ತಿಗಳು 
ಪ್ರತಿಕೂಲವಾಗಿ ಬಲವತ್ತರವಾಗಿರುವಾಗ ಒಂದೊಂದು ಸಲ, ಆತ್ಮಶಕ್ತಿ 
ಯೆಂಬುದು ಒ೦ದು ಬಗೆಯ ಬುದ್ಧಿ ವಿಕಾರವೇನೋ--ಎಂದು ನಮಗೇ 
ತೋರುವುದುಂಟು, ಅಂತಹ ಶಂಕೆಯನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿರವಾಗಿ 
ನಿಲ್ಲಿಸಿಕೊಂಡವನಿಗೆ ಕಷ್ಟದಿಂದ ಪಾರಾಗಲು ಉಪಾಯವಾವುದೂ 
ಇರದು. ಪ್ರಾಚೀನ ಕರ್ಮವೆಂಬ ಬಿರುಗಾಳಿಯ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದ 
ವಿಶ್ವಶಕ್ತಿಯೆಂಬ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಅಲೆಗಳೆದ್ದು ಒಂದರ ಹಿಂದೊಂದು 
ಬಂದು ಹೊಡೆಯುತ್ತಿರುವಾಗ, ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ ಕೈಯಿಂದಲೂ ಕೂಡ 
ಅವುಗಳನ್ನು ತಡೆಯ ಯತ್ನಿಸುವವನೇ ಧೀರನು. ಹರಿಹರೇಶ್ವರಾ, 
ಈ ತತ್ತ್ವವನ್ನು ಜೆನ್ನಾಗಿ ಕೇಳಿ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊ. 


(ಕಂದ) ಜಗದಿ ಚರಾಚರಚಯದಿಂ! 
ದೊಗೆವಾ ಶಕ್ಕಿಗಳೆ ಕಾಲಮೆನಿಸುತ ಪರಿಗುಂ ॥ 
ಭಗವದ್ವಿಲಾಸದಾ ಲಪ! 
ರಿಗಳೊಳು ನಾವಿಕನವೋಲು ಬಾಳ್ವಂ ಜೀವಂ ॥ 


ಆ ಲಹರಿಗಳೊಳವಂ ತನು! 

ಕೊೋಲಮನಾಶೃಯಿಸಿ ಮಾಡಲಿಹ ಯಾತ್ರೆಗೆ ಕ ॥ 
ಲ್ಲೋಲಗಳನುವಿರೆಯುಂ ಪ್ರತಿ। 
ಕೂಲಿಕುಮೋರೊರ್ಮೆ ಪೂರ್ವಕರ್ಮಸವಿತಾರಂ ॥ 


ಅಂತೊದವೆ ವಿಘ್ನ ಮದರಿಂ। 
ಚಿಂತೆಯನಾನದೆಯೆ ಬುದ್ಧ್ಯರಿತ್ರವ ಪುರುಷಂ ॥ 
ಸಂತತ ಧೃತಿಯಿ೦ ಯೋಜಿಸೆ | 

ಹಿಂತುಳಿಯದೆ ತೊಡರ ಕಳೆದು ತೆರಳಲ್ಕಕ್ಕುಂ \ 
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ಅಂತೆಸಗದೆ ಧೃತಿಯಂ ತೊರೆ! 

ದಂತಶೃಕ್ತೀಯ ನಿಯೋಜನಂ ಗೆಯ್ಯದಿರಲ್‌ | 
ಅಂತಹನ ಕರ್ಮವಾಯುವ! 
ನಂತೋರ್ಮ್ಯಾವರ್ತಕ೦ಗಳೊಳ್‌ ನಿಲುಕೆಸುಗುಂ ॥ 


ಎನಿತೆನಿತು ಯುಕುತಿ ಸಾಸದಿ! 

ತನುನೌಕೆಯ ಧಿಷಣದ೦ಡದಿಂ ಕಾಲಮಹಾ ॥ 
ಧುನಿಯೊಳ* ನಡೆಯಿಕುಮೋ ತಾ| 
ನನಿತನಿತುಂ ಕರ್ಮವಾತ ಭೀತಿಯ ಕಳೆಗುಂ ॥ 


ಮುನಿದು ಪುರಾಕೃತಪವನಂ। 

ಕನಲಿಸೆ ಕಾಲಪ ಶ್ರ ವಾಹದುದ್ವೀಚಿಗಳಂ | 

ಮನವಂ ಶಮದಮಧೃತಿಗಳಿ! 

ನನುಗೊಳಿಸುತೆ ಧರ್ಮಪಥ್ಥದಿ ನಡೆವ್ರದೆ ಯೋಗಂ ॥ 


ಕರುಣೆಯಿನೆಲ್ಲ ಜನರ್ಗಂ! 

ಪರಗತಿಯಂ ತದವಿರುದ್ದ ಸುಖ ಸಂತತಿಯಂ ॥ 
ದೊರೆಯಿ ಸಲನುವಹ ತೆರದಿಂ! 

ಚರಿಸುತ ನಿಜ ಹಿತವ ಗಳಿಪ ಮರ್ಮ್ಮವೆ ಧರ್ಮಂ | 


ಖುಜು ವತಾರ್ಗವ ಪಹಿಡಿದನಿಶಂ। 

ನಿಜ ಧರ್ಮವನೆಸಗುತಮಲ ನಿಸ್ಪೃಹ ಮತಿಯಿಂ ॥ 
ವಿಜಯಾಜಯೆಗಳಿನಲುಗಡೆ ! 

ಭುಜಿಪಂ ಪ್ರಾ ರಬ್ಧ ಫಲವ ಮುದದಿಂ ವಿಬುಧಂ | 


ಹರಿಹರೇಶ್ವರಾ, ಈಶ್ವ ರ ಲೀಲಾಸ ರೂಪವಾಗಿ, ಕಾಲವೆಂದು 
ಸಹಃ ಜಃ ಹರಿಯುವ ಜಗಚ ಕ್ರಿಯ ಮಹಾ 
ಪ್ರವಾಹವು ಎಷ್ಟೋ ರಾಜ್ಯಗಳನ್ನೂ ಎಷ್ಟೋ ಜನಪದಗಳನ್ನೂ 
ಹೊಡೆದು ಕೊಂಡು ಜ್‌ ಮತ್ತೆಷ್ಟೊ OK ದೇಶಗಳನ್ನೂ ಎಷ್ಟೋ 
ರಾಷ್ಟ್ರ)ಗಳನ್ನೂ ಹೊಸದಾಗಿ ನಿರ್ಮಿಸಿದೆ. ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಜತಿ ತೆರೆಗಳ 
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ಮೇಲೆ ತೇಲುತ್ತಿದ್ದೇವೆ. ಧೀರತೆಯಿ೦ದಲೂ ಜಾಗರೂಕತೆಯಿ೦ದಲೂ 
ನಾವು ಆ ತೆರೆಗಳನ್ನು ಸಹಾಯಕ್ಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡರೆ ಮುಂದು 
ಮುಂದಕ್ಕೆ ಸಾಗಬಹುದು, ಒಂದು ವೇಳೆ ಪ್ರಾಚೀನ ಕರ್ಮವು ಅತಿ 
ವಿರೋಧಿಯಾಗಿದ್ದರೆ ನಾವು ಕ್ಲೇಮದಿಂದ ಒಂದು ದ್ವೀಪವನ್ನಾದರೂ 
ಸೇರಬಹುದೆಂಬ ಆಶೆಯುಂಟು. ಹಾಗೆಮಾಡದೆ ಎದಡೆಗುಂದಿ ನಿರ್ವಿಣ್ಣ 
ರಾಗಿ ನಿರುದ್ಯಮರಾಗಿದ್ದರೆ, ಆ ತೆರೆಗಳೇ ನಮ್ಮನ್ನು ಮುಳುಗಿಸಿ 
ಬಿಟ್ಟಾವು; ಅಥವಾ ಯಾವುದೋ ಒಂದು ಬಂಡೆಯಮೇಲೆ ನಮ್ಮ 
ದೋಣಿಗಳನ್ನು ಉರುಳಿಸಿ ಒಡೆದುಬಿಟ್ಟಾವು. ಹೇಗಾದರೂ ನಿನ್ನ 
ಪ್ರಯತ್ನವೇ ನಿನಗೆ ಕಷ್ಟನಿವಾರಣೆಯ ಉಪಾಯುವೆಂಬುದನ್ನು 
ಮರೆಯಬೇಡ. ಹರಿಯಪ್ಪಾ, ಧ್ವೈರ್ಯವನ್ನ ವಲಂಬಿಸು ; ಪೌರುಷ 
ವನ್ನು ತೋರು ; ಕ್ಲಿಪುದಲ್ಲಿಯೇ ಮೆಂಗಳೆವುಂಬಾಗು ವುದು. 

[ಪ್ರವೇಶ ರಾಮಕೃಷ್ಣ .] 
ರಾಮ--ಶೃಂಗಗಿರಿಯಿಂದ ತ್ರ $೦ಬಕ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಬಂದಿದ್ದಾರೆ. 
ನಿ ದ್ಯಾ--(ಪ್ರಸನ್ನತೆಯಿಂದ) ಒಳಕ್ಕೆ ಬರಲಿ. [ರಾಮಕೃಷ್ಣನು ಹೋಗು 

ವನು.] ಹರಿಯಪ್ಪಾ, ವಿಶೇಷ ವಾರ್ತೆಯೇನೋ ಬಂದಿರುವಂತೆ 
ತೋರುತ್ತದೆ. 
[ರಾಮಕೃಷ್ಣನು ತ್ರ [5 ಬಕಶಾಸ್ತ್ರಿ ಯೊಡನೆ ಬರುವನು ; 
ಶಾಸ್ತ್ರಿಯತಿ ದಂಡಪ್ರಣಾಮಮಾಡುವನು.] 


ವಿದ್ಯಾ--ನಾರಾಯಣ, ನಾರಾಯಣ!..... ಬನ್ನಿರಿ, ತ್ರ್ಯಾ೦ಬಕ 
ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ; ಯಾವಾಗ ಬಂದಿರಿ? ಅಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೂ ಕ್ಸ್ನೇಮದಲ್ಲಿರುವರಷ್ಟೆ 

ತ್ರ್ಯಂಬಕ--ಎಲ್ಲರೂ ಕ್ಸೇಮದಲ್ಲಿರುವರು, ನಾನು ಈಗತಾನೆ 
ಬಂದೆ. 

ವಿ ದ್ಯಾ--ಏನು ವಿಶೇಷ? 


ತ್ರ್ಯಂಬಕ--ಈ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಅರಿಕೆ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಶ್ರೀಗಳವರು ನನ್ನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
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ವಿದ್ಯಾ--ಏನು ಅದು?. . . ಹೇಳಬಹುದಷ್ಟೆ? ಈ ಹರಿಯಪ್ಪನು 
ನಮ್ಮವನು. ಈತನಿಂದ ಸಾಪ ಗೂಢವಾಗಿರಿಸಬೇಕಾದುದು 
ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ಸ೦ಕಲ್ಪಗಳೆಲ್ಲವೂ ನೆರವೇರಬೇಕಾಗಿರುವುದು 
ಈತನಿಂದಲೇ. 

ತ್ರ್ಯಂ ಬಕ--ಪರಮ ಸಂತೋಷ. ಹಾಗಾದರೆ ನಾನು ತಂದಿರುವ 
ವಾರ್ತೆಗೆ ಇದೇ ಸುಸಮಯವಾಗಗಿದೆ. ಅದೇನೆಂದರೆ, ಕಾಶಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದ 
ಯಾತ್ರಿಕರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಕಳೆದ ವಾರ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದರು, 


ನಿ ದ್ಯಾ--(ಕುತೂಹಲದಿಂದ) ಓಹೋ! ಏನು ಅವರು ತಂದಿರುವ 
ವಾರ್ತೆ? ಅವರು ದೆಹಲಿಯ ಪ್ರಾಂತ ಹೋಗಿದ್ದರೇನು ? 


ತ್ರ್ಯಂಬಕ--ಅವರು ಆರ್ಯಾವರ್ತದ ಪುಣ್ಯ ಸ್ಮಲಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಚ್‌ ಕುರುಕ್ಸೇತ್ರದ ಕಡೆಯಿಂದ ಇಂದ್ರಪ್ರುಸ್ಮದ ಮಾರ್ಗ 
"ವಾಗಿ ಬಂದಿದ್ದಾರೆ. 


ವಿ ದ್ಯಾ--ಹಾಗಾದರೆ ಆ ಕಡೆಯ ವೃತ್ತಾಂತವೇನು? 


ತ್ರ್ಯಂಬಕ--ದೆಹಲಿಯ ಸುಲ್ತಾನನು ದೊಡ್ಡ ಸೈನ್ಯವನ್ನು 
ಕಟ್ಟಿ ಕೊಂಡು ಈಸಲ ಚೀನಾರಾಜ್ಯದ ಮೇಲೆ ಹೊರಟಿರುವನಂತೆ. ಅವನು 
ಮ ಬರಲು ಒಂದು ವರ್ಷವಾದರೂ ಹಿಡಿಯುವುದು. ಅದಲ್ಲದೆ 
ಪಾರಸೀಕ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಗೆಲ್ಲಬೇಕೆಂದು ಅವನು ಇನ್ನೊಂದು ದೊಡ್ಡ 
ಪಡೆಯನ್ನು ೪.೫೫ 5238. ಅದು ಐಎಂದಿಗೆ--ಹೇಗೆ--ಹಿಂದಿರು 
ಜಾ ನಿಶ್ಚಯವಿಲ್ಲ. ಇದೇ ತಮಗೆ ಸಮಯವೆಂದೆಣಿಸಿ, ಅವನ 
ಸಾಮಂತರಾಜರೂ ಮಂಡಲಾಧಿಕಾರಿಗಳೂ ತಾವು ತಾವೇ ರಾಜ 
ರೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತ ಸ್ವತಂತ್ರರಾಗುತ್ತಿರುವರು. 


ವಿ ದ್ಯಾ--ಕೇಳಿದೆಯಾ, ಹರಿಯಣ್ಣ್ವಾ? ನಾವು ಆಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ 
ಮಾತಿಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಸನ್ನಿವೇಶಾನುಕೂಲದ ಸೂಚನೆ ಬಂದಿದೆ. ಭಾರತೀ 
' ತೀರ್ಥ ಗುರುಗಳು ಕಳುಹಿಸಿರುವ ಈ ವಾರ್ತೆಯೇ ನಿನಗೆ ಪರಮ 
ಪ್ರಸಾದವೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊ, ನಿನಗೆ ಕರ್ತವ್ಯ ಜ್ಞ್ಯಾನವನ್ನುಂಟು 
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ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಆ ವೃತ್ತಾಂತವು ಇಲ್ಲಿ ಈ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ 
ಬಂದು ಸೇರಿರುವಂತೆ _ತೋರುತ್ತದೆ...... ಆಯ್ಕಾ, ಲೋಕದ 
ಗತಿಯು ಬಹು ವಿಚಿತ್ರವಾದುದು. ಉತ್ತಮರು ಅಪಜಯದಿಂದಲೂ 
ಅಧಮರು ಅತಿಜಯದಿಂದಲೂ ಶಿಕ್ಸೆ ಪಡೆಯಬೇಕಾಗಿರುವುದು. 
ದೆಹಲಿಯ ಸುಲ್ತಾನನಿಗೆ ಅವನ ವಿಜಯ ಕೋಲಾಹಲವೇ ವಿಧಿಪ್ರಕೋಪ 
ನವೆಂದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಜಯ ಪ್ರಾಪ್ಲಿಯಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಅಹಂಕಾರ 
ಹೆಚ್ಚಿತು; ಅಹಂಕಾರ ಬಲದಿಂದ ಆಶೆ ಬೆಳೆಯಿತು; ಅತ್ಕಾಶೆಯಿಂದ 
ಅಜಾಗರೂಕತೆ ಹುಟ್ಟಿತು; ಅಜಾಗರೂಕತೆಯಿಂದ ವಿಪರೀತೋದ್ಯಮಕ್ಕೆ 
ದಾರಿಯಾಯಿತು ; ಉದ್ಯಮ ವೈಪರೀತ್ಯವಾದರೋ,--ಉದ್ಯಮ 
ಶೂನ್ಯತೆಯ ಹಾಗೆಯೇ, _-ವಿನಾಶಕರವಾಗುವುದು. ಹರಿಹರೇಶ್ವರಾ, 
ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಶೂರರಾರಾದರೂ ಇದ್ದರೆ ಇದೀಗ ಅವರಿಗೆ ತಕ್ಕ ಸಮಯ. 
ಶತ್ರುವು ಮದಿಸಿ ಮೈಮರೆತು ಹೊರಬಿರುವಾಗಲೇ ಅಲ್ಲವೆ ನಾವು 
ಐಚ್ಚೆತ್ತು ನಮ್ಮ ದೇಶವನ್ನು ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇ ಕಾದುದು? ನೋಡು; 
ನಿನ್ನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಧ್ವರ್ಯನಿದೆಯೆ ? ಧರ್ಮಾಭಿಮಾನವಿದೆಯೆ ? ಕುಲ 
ಗೌರವ ಸ್ಮರಣೆಯಿದೆಯೆ? ಇದ್ದರೆ ನೋಡು; ಇದೀಗ ಅದನ್ನು 
ತೋರಲು ತಕ್ಕ ವೇಳೆ, 


ಹರಿ--ಗುರುದೇವಾ, ತಾವು ಇಷ್ಟು ಹೇಳಿದ ಮೇಲೂ ನನಗೆ 
ಸಂದೇಹವೆ? ಇದುವರೆಗೂ ಕುರುಡನಂತಿದ್ದುದಾಯಿತು. ಈಗ 
ಗುರು ಕೃಪೆಯಿಂದ ದೃಷ್ಟಿ ಬಂದಿದೆ. ಜೀವಿತವನ್ನು ಸಾರ್ಥಕಪಡಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವ ದಾರಿಯು ಈಗ ನನಗೆ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿದೆ. ಇನ್ನಾದರೂ 
ಆ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆಯಬೇಡವೆ? ಗುರುವೆ, ಅದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾಗುವ ಶಕ್ತಿ 
ಯನ್ನು ತಾವೇ ಕರುಣಿಸಿ ಕಾಯಬೇಕು. 


ವಿದ್ಯಾ--ಹರಿಯಣ್ಣಾ, ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನು ವನವಾಸಕ್ಕೆ 
ಹೊರಟ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ತಾಯಿ ಕೌಸಲ್ಯಾದೇವಿ ನುಡಿದ ಹರಕೆಯ 
ಮಾತೇನು, ಬಲ್ಲೆಯಾ? 
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ಯಂ ಪಾಲಯಸಿ ಧರ್ಮಂ ತ್ತಂ ಧೃತ್ಯಾ ಚ ನಿಯಮೇನ ಚ! 
ಸ ವೈ ರಾಘವ ಶಾರ್ದೂಲ ಧರ್ಮಸ್ಟ್ಯ್ಯಾಮಭಿರಕ್ಷ್ನತು | 


ನಾನು ಈಗ ನಿನಗೆ ಮಾಡಬೇಕಾದ ಹರಕೆಯೂ ಅಷ್ಟೇ. ಧರ್ಮ 
ಸಂರಕ್ಷ ಣೆಯ ಮೇಲೆ ನೀನು ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಟ್ಟು ನಡೆದರೆ ಆ ಧರ್ಮವೇ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸುವುದು; ಸಂದೇಹಬೇಡ. 

ಹರಿ--ಗುರುವೇ, ನಾನು ತಮ್ಮ ಕೈಯಲ್ಲಿಯ ಕೋಲು. 
ಅದನ್ನು ಪಯೋಗಿಸಿ ಕಾರ್ಯಸಾಧನೆಮಾಡುವ ಭಾರವು ತಮ್ಮನ್ನೇ 
ಸೇರಿದೆ. 


ವಿ ದ್ಯಾ--ಹಾಗಾದರೆ ಹಿಂದೂ ಜನವನ್ನು ಕಾಸಾಡಿ, ವೇದ 
ಮತವನ್ನುದ್ಧರಿಸುವ ದೀಳ್ಸೆಯನ್ನು ನೀನು ಕೈಕೊಳ್ಳುವೆಯಾ? 


ಹರಿ-_ತಮ್ಮ ಆಜ್ಞೆಯಂತೆ ಕೈಕೊಂಡಿರುವೆನು. ಸೂರ್ಯ 
ಸಾಕ್ಟಿಯಾಗಿ,--ಚಂದ) ಸಾಕಿ _ಯನಾಗಿ,--ಪಂಚಭ ತೆ ಸಾಕ್ಸಿಯಾಗಿ, 
—ಪರಮೇಶ್ವರ ಫಳಂಪಾ ಪತಿಯೇ ಸಾಕ್ಸಿ ಯಾಗಿ, ಗುರುದೇವರ 
ಪಾದಕಮಲಗಳೇ  ಸಾಕ್ಲಿಯಾಗಿ-ನನ್ನ ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನೂ ತಾವು 
ನಿಯಮಿಸುವ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ವಿನಿಯೋಗಿಸುನೆನು. pe ರೀತಿಯ 
ನ್ಹರುಹಿ ಹರಸಬೇಕು. 


ವಿದ್ಯಾ--ಇದೀಗ ಸರಿ; ಹರಿಹರೇಶ್ವರಾ, ಇಂದೇ ಶುಭ ದಿವಸ. 
ಈ ಮುಹೂರ್ತವೇ ಶುಭ ಮುಹೂರ್ತ. ಹೊರಡು; ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೋಗಿ 
ನಿನ್ನ ಕ ಈ ನಿನ್ನ ಪ್ರ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಯನ್ನು ತಿಳುಹಿಸು. ಹಾಗೆಯೇ 
i ಪ್ರಜೆಗಳಲ್ಲಿ ಸ ಧರ್ಮಾಭಿಮಾನವನ್ನೂ ಸ್ವರಾಜ್ಯಾಭಿ 
ಹ ತ್ತ ಐಕಮತ್ಯ ಸಾಹಸಗಳ! ಈಗ 
ಅವರ ಕ್ಲೇಮೋನ್ನತಿಗಳಿಗೆ ಆವಶ್ಯಕವಾಗಿರುವ ಸಾಧನಗಳೆಂದು 
ತಿಳಿಯಹೇಳು. ಅವರೆಲ್ಲ ಒಂದುಗೂಡಿ ಕೈಯೆತ್ಲಿದರೆ ದೆಹಲಿಯ 
ಧೂರ್ತನನ್ನು ಮೊಲೆಗೊತ್ತುವುದು ಒಂದು ಕಷ್ಟವೆ? ಈ ಸೂಕ್ಷ್ಮವನ್ನು 
ಗೂಢವಾಗಿ ಜನರಲ್ಲಿ ಸಾರಿ ಅವರ ಅನುರಾಗವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸು. 
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ಹರಿ--ಗುರುವೆ, ಈ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ನಾನೇನೂ ಈಗ ಹೊಸದಾಗಿ 
ಪ್ರಯಾಸಪಡಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಸುಲ್ತಾನನ ಕಡೆಯವರೇ ಆ ಕೆಲಸವನ್ನು 
ಬಹು ಮಟಿ ಗೆ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಅವರು ಮಾಡುವ ದುಶ್ಮ್ಮೇ ಸ್ಟೈಗಳಿಂದಲೂ 
ಅವರು ಕೊಡುವ ಹಿಂಸೆಗಳಿಂದಲೂ ಜನರು ಬೇಕಾದಷ್ಟು ನೊಂದು 
ರೋಷಗೊಂಡಿದ್ದಾರ. ಆದರೆ ಅವರೇನಮಾಡಬಲ್ಲರು? ಪ್ರಬಲ ಶತ್ರು 
ವಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ, ನಾಯಕನಿಲ್ಲದೆ ಇರುವ ಜನರೂ, ತೋಳನಿಗಿದಿರಾಗಿ 
ಕಾಯುವನಿಲ್ಲದೆ ಇರುವ ಕುರಿಮಂದೆಯೂ ಒಂದೇ ಅಲ್ಲವೆ? 


ವಿದ್ಯಾ--ಹಾಗಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನ ಕಾರ್ಯವು ಮತ್ತಷ್ಟು ಸುಲಭವೇ 
ಆಯಿತಷ್ಟೆ? ಆ ಜನರಿಗೆ ನೀನೇ ಏಳೆ ನಾಯಕನಾಗಬಾರದು ? ನೋಡು; 
ಧೈರ್ಯದಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಮುಂದಾಳಾಗಿ ನಿಲ್ಲು. ಗುಪ್ತವಾಗಿ ಒಂದು 
ಸೇನೆಯನ್ನು ಸಿದ್ಧಪಡಿಸು. ಹೀಗೆ ನೀನು ಉಪಕರಣಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಶತ್ರುಪಸ್ಥ್ಥದವರು ಮೈಮರೆತಿರುವ ವೇಳೆಯನ್ನು ಹೊಂಚಿ 
ನೋಡುತ್ತಿರಬೇಕು... ಅ೦ತಹ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಅವರನ್ನು ಮುತ್ತಿದರೆ 
ಪರದೇಶೀಯ ಪೀಡೆಯು ಸುಲಭವಾಗಿ ನಿರ್ಮೂಲವಾಗುವುದು ; 
ಮುಂದಕ್ಕೆ ನಿನ್ನ ಮಾರ್ಗವು ನಿಷ್ಕಂಟಿಕವಾಗಿರುವುದು. 


[ಹೊರಗೆ ಕುದುರೆಗಳು ಬಂದ ಶಬ್ದವಾಗುವುದು. 
ರಾಮಕೃಷ್ಣ ಶಾಸ್ತ್ರ ಯು ನೋಡಲು ಹೋಗುನನು. | 


ಈ ಕಾರ್ಯ ವಿಧಾನವು ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಸ್ಪುವುದೆ? ನಿನ್ನ 
ತಮ್ಮಂದಿರೂ ಒವ್ಬಿ ಅನುವಾದಾರೆ? ಆಲೋಚಿಸಿ ಹೇಳು. ನೀನು 
ಸಮ್ಮತಿಸುವುದಾದರೆ ಈಗಲೇ ಈ ಸಂತೋಷದ ಮಾತನ್ನು ಶೃಂಗಗಿರಿಗೂ 
ಕಾಂಚೀಪುರಕ್ಕೂ ಹೇಳಿಕಳುಹಬೇಕೆಂದಿರುವೆನು. 

[ಪ್ರವೇಶ: ರಾಮಕೃಷ್ಣ .] 
ರಾಮ--ಬುಕ್ಕಣ್ಣನವರು ಅಶ್ವಾರೂಢರಾಗಿ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಅಶ್ವ 
ಸಾದಿಯೊಡನೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. 


ವಿ ದ್ಯಾ--(ಕುತೂಹಲದಿಂದ) ಆತನನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಾ. 
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ಶ್ರಿ 
ರಾಮ--ಅಪ್ಪಣೆ. [ಹೋಗುವನು, 
ವಿದ್ಯಾ--ಹರಿಯಣ್ಣಾ, ಹೆದರಬೇಡ. ಈದಿನ ಏನೋ ವಿಶೇಷ 
ಸಂಗತಿಗಳ ಸಂಧಿಕಾಲದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಮಹಾಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ಸಾಧಿಸುವ ಪುಣ್ಯವು ಯಾರಿಗೆ ಲಭ್ಯವೋ ಅಂತಹವನ ಆಯುಷ್ಯದೊಳ 
ಗಾಗಿ ಇಂತಹ ದಿನವೊಂದು ಎಂದೋ ಒಂದು ಸಲ ಬರುತ್ತದೆ. ಆದನ್ನು 
ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಕಳೆಯದವನೇ ಕೃತಾರ್ಥನಾಗತಕ್ಕವನು. ನೀನೀಗ 
ಕಳವಳವನ್ನು ಬಿಡು. ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದ ಸಹಾಯವೆಲ್ಲವೂ ವಿದ್ಯಾ 
ತೀರ್ಥ ದಿವೃಚರಣ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಒದಗುವುದು. 


[ಪ್ರವೇಶ: ರಾಮಕೃಷ್ಣ ಶಾಸ್ತ್ರಿಯೊಡನೆ ಬುಕ್ಕಣ್ಣ. 
ಬುಕ್ಕಣ್ಣನು ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ಪ್ರಣಾಮ ಮಾಡುವನು .] 


ಬಾ, ಬುಕ್ಕಣ್ಣ, ಏನು ಸಮಾಚಾರ? 
ಬುಕ್ತಣ್ಣ--ಅಣ್ಣನವರು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರಬಹುದೆಂದು ಊಹಿಸಿ 
ಅವರನ್ನು ನೋಡಲು ಬಂದೆ, 


ನಿದ್ಯಾ--ಏನು ಈ ಆತುರತೆಗೆ ಕಾರಣ? 


ಬುಕ್ಕಣ್ಣ--ಮತ್ತೇನೂ ಇಲ್ಲ; ಈ ಹೊತ್ತು ಊರಿನಲ್ಲೊಂದು 
ಬೊಬ್ಬೆ ಎದ್ದಿದೆ. ನಿನ್ನೆ ರಾತಿ) ನಾಲ್ವರೈವರು ತುರುಕ ಸೈನಿಕರು 
ತೋ ಟೆಬಾಗಿಲ ಬಳಿಯ ಆಂಜನೇಯ ದೇವಾಲಯದೊಳಕ್ಕೆ ನುಗ್ಗಿದರು. 
ಅವರು ಆ ಗುಡಿಯ ಮೇಲೆ ಕಣ್ಣಿಟ್ಟಿದ್ದರೆಂಬುದನ್ನು ನಮ್ಮ 
ವರು ಯಾರೋ ಹೇಗೋ ಮುಂದರಿತುಕೊಂಡು, ಗುಡಿಯೊಳಗೆ 
ಮೂವ್ವತ್ತು ನಾಲ್ವತ್ತು, ಮಂದಿ ಬಲಿಷ್ಠರನ್ನು ಸೇರಿನಿಟ್ಟು ಅವಿತು 
ಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಆ ತುರುಕರು ಒಳಕ್ಕೆ ನುಗ್ಗಿದ ಕೂಡಲೆ ಇವರು 
ಗುಡಿಯ ಬಾಗಿಲುಗಳನ್ನು ಭದ್ರಪಡಿಸಿ, ಆ ಜನರನ್ನು ಹಿಡಿದು ಕಂಭ 
ಗಳಿಗೆ ಬಿಗಿದು, ಸೊಕ್ಕಾರುವಂತೆ ಹೊಡೆದು, ಅದರ ಗಡ್ಡ ಮಾಸೆ 
ಗಳನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿ, ಮೈಮೇಲೆ ಬರೆಹಾಕಿ ಅವರನ್ನು ಹೊರಕ್ಕೆ ತಳ್ಳಿ 
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ದರು. ಇದನ್ನೊಂದನ್ನೂ ನವಾಬನು ಅರಿಯ; ಅವನು ಈ ದಿನ 
ಊರಿನಲ್ಲಿಲ್ಲ; ಪರಿವಾರದೊಡನೆ ಬೇಟಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದಾನೆ. ನಮ್ಮ 
ಜನ ಕೆಲವರು ಇದೇ ಸಮಯವೆಂದೆಣಿಸಿ, ಗುಂಪು ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು 
ನವಾಬನ ಪಾಳೆಯದ ಮೇಲೆ ನುಗ್ಗುವ ಆಲೋಚನೆಯಲ್ಲಿದ್ದಾ ರೆ. 
ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ಯಾರು ಮುಂದಾಳಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ಅವರು ಚರ್ಚೆಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ಏನೂ ತೋರದೆ ಕಡೆಗೆ ನನ್ನಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದರು. ಆದರೆ ಅಣ್ಣ 
ನವರ ವತಾತಿಲ್ಲದೆ ನಾನು ಏನೂ ಮಾಡಲಾಗದೆಂದು ಅವರಿಗೆ ಹೇಳಿ, 
ಅಣ್ಣನವರ ಆಜ್ಚೆಯನ್ನೂ ಗುರುಗಳವರ ಆಶೀರ್ವಾದವನ್ನೂ ಪಡೆದು 
ಹೋಗೋಣವೆಂದು ಬಂದೆ. 


ಹರಿ-_ಇ೦ಥ ಗೊಂದಣಗಳು ಆಗಾಗ ನಡೆಯುತ್ತಲೇ ಇವೆ. 
ಅದರಿಂದೇನು ಪ್ರಯೋಜನ? 

ವಿದ್ಯಾ--ಹಾಗೆನ್ನ ಬೇಡ.(ನಮ್ಮ ಜನರ ಮನೋಧರ್ಮ ಹೇಗಿದೆ 
ಯೆಂಬುದು ಈ ಸಣ್ಣ ಡಾಮರಗಳಿಂದ ನಮಗೆ ತಿಳಿದುಬರುವುದಿಲ್ಲವೆ 
ವಿದೇಶೀಯರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅವರ ಮನಸ್ಸು ಹೀಗಾಗದೆ ಇದ್ದರೆ ನೀನು 
ಮಾಡಬೇಕಾಗಿರುವ ಪ್ರಯತ್ನಕ್ಕೆ ಬೆಂಬಲ ಹೇಗೆ ದೊರಕೀತು? 
ಹರಿಯಣ್ಣ್ವಾ, ನೋಡು. ಪೌರುಷ ಪ್ರಕಾಶಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಸಮಯವು 
ಸವಿಸಾಪಿಸುತ್ತಿದೆಯೆ೦ದು ಇದರಿಂದ ತೋರುವುದಿಲ್ಲವೆ? 

ಹರಿ-- ಜನರು ರೋಷಾವೇಶಗೆೊಂಡಿರುವುದೇನೋ ನಿಜ. ಆದರೆ 
ಇಂಥಾ ಅಶಿಕ್ಲಿತ ಜನರ ಕ್ಷಣಿಕವಾದ ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಏನು 
ಮಾಡಲಾದೀತು ? 

ವಿದ್ಯಾ ಅದನ್ನೊ ಪ್ಪಿದೆ. ಆದರೆ ಅಶಿಕ್ಸಿ ತರಾಗಿರುವ ಜನರನ್ನು 
ಸುಶಿಕ್ಷಿತರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವ ಕರ್ತವ್ಯವು ನಿನ್ನಂತಹವರದಲ್ಲವೆ?. .... 
ಬುಕ್ಕಣ್ಣಾ, ಜನರಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿರುವ ಸಂಕಲ್ಪವು ಯುಕ್ತವಾದುದು, 
ಧರ್ಮ್ಶವಾದುದು; ಅದಕ್ಕೇನೂ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಅವರು 
ಸಂಕಲ್ಪಕ್ಕೆ ತಕ್ಕು ಸಾಮಗ್ರಿಯನ್ನೊ ದಗಿಸಿಕೊಂಡಿರುವರೆ? ಸುಲ್ತಾನನ 
ಪಾಳೆಯವೇನೂ ಹುಲ್ಲು ಗುಡಿಸಲಲ್ಲ. ಅದನ್ನು ನಿರ್ಮೂಲ ಮಾಡು 


೮೦ ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯ ವಿಜಯ 


ವುದಕ್ಕೆ ಬಹು ದಿನದ ಸಾಹಸವೂ ಬಹು ಶಕ್ತಿವುಯವೂ ಆವಶ್ಯಕ. 
ನೆನೆದಾಕ್ಸ ಣವೆ ಅದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದಷು ಕ ಜನಬಲವನ್ನೂ ಧನಬಲವನ್ನೂ 
ಸೃಷ್ಠಿ ಸಗ್ಗೊಳಿಸಲಾಗು ವುದೆ? 

ಬುಕ್ಕ--ಆ ಸೌಕರ್ಯಗಳು ನಮಗೆ ಎಂದಿಗೂ ಉಂಟಾಗುವಂತೆ 
ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. ಏತನ್ಮಧ್ಯೆ ಜನರು ಪಡುವ ಸಂಕಟ ಸಂತಾಪಗಳಿಂದ 
ಅವರಿಗಿರುವ ಉತ್ಸಾಹವು ಬತ್ತಿಹೋಗುವುದು ಮಾತ್ರ ನಿಶ್ಚಯ. 


ವಿ ದ್ಯಾ--ಅದು ಬತ್ತದಂತೆ ಮಾಡುವುದೇ ನಿಮಗೆ ಈಗ ಇರುವ 
ಕೇಲಸ, ಸ ವಿದೇಶೀಯ ವೈರವನ್ನು ಪೋಷಿಸಿರಿ; ಅವರ ನಿಶ್ವಾಸ 
ವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿರಿ; ಅವರ ಡ್ಸರ್ಯೆ' ಶೌರ್ಯಗಳನ್ನು ಅಭಿವೃದ್ಧಿ 
ಗೊಳಿಸಿರಿ; ಈ ಸನ್ನಾ ಹವು ತಕ್ಕಷ್ಟು ನಡೆದ ಬಳಿಕ, 1 
ಮುಂದಕ್ಕೆ ನುಗ್ಗಿರಿ; ಜಯವು ನಿಮಗೆ ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವುದು. ಇದೇ 
ಮಾತನ್ನೇ ನಾನು ಈ ಹೊತ್ತೆಲ್ಲ ಹರಿಯಣ್ಣ ಪಿಗೆ ಹೇಳಿರುವುದು. 
ದೆಹಲಿಯು ಈಗ ದುರ್ಬಲವಾಗಿರುವುದೆಂಬ ವಾರ್ತೆ ಯು ಈಗತಾನೆ 
ತಿಳಿದುಬಂದಿದೆ. ಸ್ವದೇಶವನ್ನು ಸ್ವಾಧೀನಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಮಹಾ 
ಸಮಾರಂಭಕ್ಕೆ ಇದೀಗ ಕಾಲ. ಅದಕ್ಕೆ ತನ್ನ ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನೂ ಧಾರೆ 
ಯೆರೆಯುವುದಾಗಿ ಹರಿಯಣ್ಣನು ಈಗತಾನೆ ನನಗೆ ವಾಗ್ದಾನ ಮಾಡಿರು 
ವನು. ನೀನೇನು ಹೇಳುವೆ? 

ಬು ಕ್ಯ ಅಣ್ಣನವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೂ ಶ್ರೀಪಾದದ ಅನುಜ್ಞಯೂ 
ನನ್ನ ಇಷ | ಕೃನುಕೂಲವಾಗಿಯೇ ಇರುವಾಗ ನಾನು ಹೇಳತಕ್ಕದ್ಧೇ 
ಇದೆ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ಊಳಿಗದವರು; ನಮ್ಮಿಂದ ಸೇವೆ ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಕಾಪಾಡುವ ಹ ತಮ್ಮದು. 

ವಿದ್ಯಾ--ಹರಿಯಪ್ಪಾ, ಏನು ಆಲೋಚಿಸುತ್ತಿರುವೆ? 

ಹರಿ ಗುರುದೇವ, ಇನ್ನೂ ಆಲೋಚಿಸುತ್ತಿರಲೆ? ಆಲೋ 
ಚನೆಯು ಆಗಲೇ ಮುಗಿಯಿತು. ಮುಂದಿನ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ನುಗ್ಗಬೇಕೆಂಬು 
`ದೊಂದೇ ಈಗ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರುವ ಆಲೋಚನೆ, ಆಶೀರ್ವದಿಸಿ 
ತಳುಹಬೇ ಕು. ಹೆಚ್ಚು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳಲಾಕೆ. 
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ವಿದ್ಯಾ (ಶಿಷ್ಯನ ಕಡೆ ತಿರುಗಿ) ರಾಮಕೃಷ್ಣ, ಒಳಗಿನಿಂದ ವಿರೂ 
ಪಾಕ್ಟ್ಸ ಕರವಾಲವನ್ನೂ ಭಗವತ್ಸು)ಸಾದವನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿ ತಂದಿರಿಸುವೆಯಾ? 


[ರಾಮಕೃಷ್ಣನು ಒಳಕ್ಕೆ ಹೋಗುವನು. 


(ಹರಿಹರನ ಕಡೆ ತಿರುಗಿ)ಎಷ್ಟೋ ದಿನಗಳಿಂದ ನಾನು ಎದುರುನೋಡು 
ತ್ತಿದ್ದ ಗಳಿಗೆ ಈಗ ಬಂದಿದೆ. ಇನ್ನು ಚಿಂತೆಯನ್ನೊತ್ತಟ್ಟಿಗಿಟ್ಟು ಕೆಲಸ 
ಮಾಡಬೇಕಾದ ಕಾಲ. 


[ರಾಮಕೃಷ್ಣನು ಒಂದು ತಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಪುಷ್ಪಾಕ್ನತೆಗಳನ್ನೂ ಒಂದು 
ಕತ್ತಿಯನ್ನೂ ತಂದು ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯರ ಬಳಿ ಇರಿಸುವನು.] 


ಹರಿಯಪ್ಪಾ, ಈ ಪ್ರಸಾದವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊ. ಇದು ಪುರಾತನ 
ವಾದ ಖಡ್ಗ; ಮಹಾಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳುದು. ಇದೇ ನಿನಗೆ ವಿರೂಪಾಕ್ಷ 
ಶ್ವರನ ಅನುಗ್ರಹ. ಇದನ್ನು ನಂಬು; ಸರ್ವಾರ್ಥಗಳೂ ಸುಲಭವಾಗಿ 
ಸಿದ್ದಿಸುವುವು. 
[ಹರಿಹರ ಬುಕ್ಕರಿಬ್ಬರೂ ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ ಎದ್ದು 
ನಿಲ್ಲುವರು. ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯರು ಪುಷ್ಪಾಕ್ಸತೆಗಳಿಂದ ಅವರಿಗಾಶೀರ್ವಾದಮಾಡಿ, 
ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಹರಿಹರನ ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟು] 


ವಿಜಮಾಭವ, ವಿಜಯೋಾಭವ. 


[ಹರಿಹರ ಬುಕ್ಕರು ಪುನಃ ನಮಸ್ಕರಿಸುವರು. 
(ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯರು ತ್ರ್ಯಂಬಕಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ಕಡೆ ತಿರುಗಿ) 


ತ್ರ್ಯೂ೦ಬಕಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳೆ, ಅಲ್ಲಿಂದ ಶುಭವಾರ್ತೆಯನ್ನು ತಂದವರು 

ಇಲ್ಲಿಂದ ಶುಭವಾರ್ತೆಯಿಲ್ಲದೆ ಹಿಂದಿರುಗಬೇಕಾಗಿದ್ದುದನ್ನು ನಮ್ಮ 

ಹರಿಹರೇಶ್ವರನು ತಪ್ಪಿಸಿದ್ದಾನೆ. ನೀವು ಮತ್ತೆ ಶೃಂಗಗಿರಿಯನ್ನು 

ಸೇರಿದೊಡನೆಯೆ ಗುರುಗಳು ಹೇಳಿಕಳುಹಿಸಿದ ಸೂಚನೆಯು ಸಾರ್ಥಕ 

ವಾದೀತೆಂದು ಬಿನ್ನಯಿಸಿ, ಈ ದಿನದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ವಿವರಿಸುವಿರಾ? 
6 F 
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ತ್ರ್ಯಂಬಕ--ಅತಿಸಂ೦ಂತೋಷದಿ೦ಂದ. ಅದಕ್ಕಿಂತ ಇಷ್ಟವಾದುದೇ 
ನಿದ್ದೀತು? 

ವಿ ದ್ಯಾ--(ಶಿಷ್ಯನ ಕಡೆ ತಿರುಗಿ) ರಾಮಕೃಷ್ಣ್ವಾ, ನೀನು ಈ ದಿನವೇ 
ಕಾಂಚೀ ಪುರಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿ, ಇಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಸಂಗತಿಯನ್ನ ಲ್ಲ 
ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಗುರುಗಳ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಅರಿಕೆಮಾಡಿ ಬರಬೇಕು. 

ರಾಮ--ಅಪ್ಪಣೆಯಾದಂತೆ. 

ವಿ ದ್ಯಾ--ಬರುವಾಗ ನಮ್ಮ ಹರಿಯಣ್ಣನಿಗಾಗಿ ಗುರುಪಾದುಕಾ 
ಪ್ರಸಾದವನ್ನು ತರಬೇಕು. 

ರಾಮ ಅಪ್ಪಣೆ. 

[ಹರಿಹರ ಬುಕ್ಕರು ಪುನಃ ನಮಸ್ಕರಿಸುವರು, ತೆರೆ ಬೀಳುವುದು.] 


ಭಾಗ ೩- ಆಂಕುರ 
ದೃಶ್ಯ ೧ 
[ಆನೆಗೊಂದಿಯ ಕೋಟಿಯ ಹೊರಗಿನ ಬೈಲು, ಸೂರ್ಯೋ 
ದೆಯ ವೇಳೆ. ಕೋಟಿಯ ಗೋಪುರದ ಮೇಲೆ ವರಾಹ ಧ್ವಜವು ಎತ್ತರವಾಗಿ 
ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದು. ಬೈಲಿನಲ್ಲಿ ಐದಾರು ಮಂದಿ ಪುರಜನರು ಗುಂಪಾಗಿ 


ನಿಂತು ಮಾತನಾಡುತ್ತಿರುವರು. ಮಧ್ಯೆ ಮಧ್ಯೆ ಇತರರು ಬಂದು ಸೇರಿ 
ಗುಂಪು ಬೆಳೆಯುವುದು.] 


೧ನೆಯವನು- ನೋಡಿದಿರಾ, ಹೊಸ ಧ್ವಜ! ಹೇಗೆ ಆಡುತ್ತಿದೆ 

೨ನೆಯವನು- ೨ ಮಹಾರಾಯನ ಧ್ವಜ ಬಲ್ಲ ಕಾಲವೂ 
ಹೀಗೆಯೇ ಆಡುತ್ತಿರಲಿ! 

೩ನೆಯ ನನು--ನಮ್ಮಪ್ಪ ವಿರೂಪಾಕ್ಸೇಶ್ವರನು ಆ ಮಹಾ 
ರಾಯನಿಗೆ ನೂರು ವರ್ಷ ಆಯುಸ್ಸನ್ನು ಕೊಡಲಿ. 

ಇತರರು-- 

ದೀರ್ಫಾಯುವನ್ನು ಕೊಡಲಿ! 

ಎಲ್ಲ ಸಂಪತ್ತನ್ನೂ ಕೊಡಲಿ! 
ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯೂ ಯಶಸ್ಸನ್ನೂ 
ಎಲ್ಲ ಕಾಲವೂ ಜಯವನ್ನೂ ಕೊಡಲಿ! 
೧ನೆಯನನು--ಆದರೂ ನಮ್ಮ ಹರಿಯಪ್ಪನವರು ಎಂಥಾ 


ಅದ್ಭುತ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿದರು! 


೨ನೆಯೆನನು- ಆತನು ಇಂಥಾ ಸಾಹಸಿ, ಇಂಥಾ ಪರಾಕ್ರಮಿ 
ಎಂದು ನಮಗಾರಿಗೂ ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ, ತಿಳಿದಿತ್ತೆ ? 


೮೪ ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯ ವಿಜಯ 


೪ನೆಯವನು--ಸಾಹಸವೇನಯ್ಯಾ? ಎಲ್ಲಾ ಕಾಲಮಹಿಮೆ. 
ಒಳ್ಳೆಯ ಘಳಿಗೆ ಬಂದರೆ ಸರಿ; ಸಾಹಸ, ಪರಾಕ್ರಮ, ಶಕ್ತಿ, ಯುಕ್ತಿ 
ಎಲ್ಲವೂ ತಾವಾಗಿ ಬರುತ್ತವೆ. 


೩ನೆಯನನು--ಓಹೋ! ಹಾಗೋ ಅದು? ಹಾಗಾದರೆ ಅವೆಲ್ಲ 
ಮಗೂ ನಮಗೂ ನಿನ್ನೆ ಮೊನ್ನೆ ಏಕೆ ಬರಲಿಲ್ಲವೋ ? ಹರಿಯಪ್ಪನವರೂ 

ಅವರ ಜನರೂ ಇಲ್ಲಿ ಆ ಹಾಳು ತುರುಕರೊಡನೆ ಹೋರಾಡುತ್ತಿದ್ದಾಗ 
ನೀವೂ ನಾವೂ ಎಲ್ಲಿ ಹೋಗಿದ್ದೆವೋ? ಹೋರಾಟ ಮುಗಿದು ಎಲ್ಲವೂ 
ಸುಮುಖವಾಗಿರುವುದೆಂದು ತಿಳಿದಮೇಲೆ, ಈಗೀಗಲ್ಲವೆ ನಾವು ಬಿಲ 
ದೊಳಗಿನ ಇಲಿಗಳಂತೆ ಇಲ್ಲಿ ಸುಳಿಯುತ್ತಿರುವುದು? ಇಂಥವರೇ ಅಲ್ಲವೆ 
ಹರಿಯಪ್ಪನವರನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆಯಬೇಕಾದವರು? 

೪ನೆಯವನು- ನಾನೇನೂ ಅಲ್ಲಗಳೆಯಲಿಲ್ಲವಪ್ಪಾ! ಅದೇಕೆ 
ಹಾಗೆ ತಿಳಿದುಕೊಂಡೆ? ಎಲ್ಲವೂ ಈಶ್ವರ ಕೃಪೆ ಎಂದು ಮಾತ್ರವೇ 
ನಾನು ಹೇಳಿದುದು. 

೫ನೆಯ ವನ್ನು-ಅದು ನಿಜ. (ಪಂಪಾಪತಿಯ ದಯೆ ಬಂತು; 
ಬೆಟ್ಟಿದ ಹಾಗೆ ಕುಳಿತಿದ್ದ ನೀಡೆ ಮೋಡದ ಹಾಗೆ ಹಾರಿಹೋಯಿತು 

೩ನೆಯ ವನು--ಅದಿರಲಿ, ಈ ಧ್ವಜವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ನೆಟ್ಟುದಾವಾಗ ? 

೨ನೆಯ ವನು--ನಿನ್ಗೆ ಸಾಯಂಕಾಲವೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 


೧ನೆಯನನು--ಇಲ್ಲ ಇಲ್ಲ; ನಿನ್ನೆ ಬೆಳಗಾಗುತ್ತಲೇ ಇರಬೇಕು. 
ಎಕೆನ್ನುವಿರೋ, ಹರಿಯಪ್ಪನವರಿಗೆ ಯಾರೋ ಸಂನ್ಯಾಸಿ ಗುರುವಿರುವ 
ರಂತೆ. ಅವರು ಯಾವುದೋ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಹರಿಯಪ್ಪನವರಿಗೆ ಉಪ 
ದೇಶ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆಯಂತೆ, ಆ ಮಂತ್ರದ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಹರಿಯಪ್ಪ 
ನವರು ಎಲ್ಲಿಗಾದರೂ ಅರ್ಧರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಾದರೂ ನಿರ್ಭಯವಾಗಿ ಹೋಗ 
ಲಾಗುವುದಂತೆ. ಬಹುಶಃ ಅದರ ಬಲದಿಂದ ಮೊನ್ನೆ ರಾತ್ರಿಯೇ 
ಅವರು ನವಾಬನ ಅರಮನೆಗೆ ನುಗ್ಗಿ ಅವನನ್ನು ಹಿಡಿದಿರಬೇಕು. 
ಆಮೇಲೆ ನಿನ್ನೆ ಹೊತ್ತು ಹುಟ್ಟುವ ವೇಳೆಗೆ ಅವನ ಧ್ವಜವನ್ನು 
ಕಿತ್ತೆಸೆದು ತಮ್ಮ ಧ್ವಜವನ್ನು ನೆಟ್ಟಿರಬೇಕು. 


ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯ ವಿಜಯ ೮೫ 


೫ನೆಯನನು-—ಹಾಗಿರಬಹುದು, ಹಾಗೆಯೇ ಇರಬಹುದು. 


೬ನೆಯ ವನನು--ಹಾಗಿರಲಾರದು ; ಬಹುಶಃ ಧ್ವಜವನ್ನು ಮೊನ್ನೆ 
ಮಧ್ಯಾಹ್ನವೇ ನೆಟ್ಟಿರಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ, ಮೂರು ನಾಲ್ಕು ದಿನಗಳ 
ಹಿಂದೆ ತುರುಕರೇನೋ ಹಬ್ಬಮಾಡಿದರಲ್ಲವೆ? ಅವರ ಊಟಿ ಉಪಚಾರ 
ಗಳಿಗಾಗಿ ಪದಾರ್ಥಗಳು ಬಂಡಿ ಬಂಡಿಗಳಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದುದನ್ನು 
ನೀವು ನೋಡಲಿಲ್ಲವೆ? ಅವರಿಗೆ ಇಂಥಾ ಉತ್ಸವವೇನಾದರೂ ಬಂದರೆ 
ಮೈಮೇಲೆ ಸ್ಮೃತಿಯಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಅವರ ಸಂಗೀತ ಸಲ್ಲಾಪಗಳ ಸದ್ದು 
ಊರೆಲ್ಲ ಕೇಳಬರುವುದಿಲ್ಲವೆ? ಬಹುಶಃ ಹಬ್ಬದ ರಾತ್ರಿಯೆಲ್ಲಾ ಅವರು 
ತಿಂದು, ಕುಡಿದು, ಕುಣಿದು, ದಣಿದಿರಬೇಕು. ಮಾರಣೆಯದಿನ 
ಮುಂಜಾನೆ ಅವರು ಮತ್ತೇರಿ ಮೈಮರೆತು ಬಿದ್ದಿದ್ದ ಸಮಯವನ್ನು 
ನೋಡಿ ನಮ್ಮವರು ಅವರ ಮೇಲೆ ಸುಗ್ಗಿರಬೇಕು. ಆಮೇಲೆಷ್ಟು 
ಹೊತ್ತು? ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ದೊಳಗಾಗಿಯೇ ಕೋಟೆಯು ನಮ್ಮವರಿಗೆ 
ಕೈವಶವಾಗಿರಬೇಕು. 


೫ನೆಯವನು--ಹೀಗೂ ಇರಬಹುದು. ಹೇಗಾದರೇನು? ಸದ್ಯಃ 
ನಮ್ಮ ಹಿಂದೂ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಪುನರ್ಜನ್ಮ ಬಂದಿರುವುದು ನಿಜವಷ್ಟೆ? 

೩ನೆಯ ವನು--ಅದಕ್ಕೇನು ಸಂದೇಹ? ಹುವ್ವ ಹಾಕುವ 
ತಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಹುಲ್ಲು ತುಂಬಿದ್ದುದು ಹೋಗಿ ಹುವ್ವೇ ತುಂಬಿದಂತಾಯಿತು. 
ಇದು ಹರಿಯಪ್ಪನವರ ಕೀರ್ತಿ, ನಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಭಾಗ್ಯ. 

೭ನೆಯೆವನು- ಅದೇನೋ ಸರಿ. ಆದರೆ ಇದು ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ 
ನಿಲ್ಲುವುಡೆಂದು ನಂಬುವುದು ಹೇಗೆ? 

೬ನೆಯನನು--ಐನಯ್ಯಾ, ಇನ್ನೂ ಭಯ ನಿನಗೆ? 

೭ನೆಯವನು--ಏನೆಂದರೆ, ಇಲ್ಲಿಯ ಶತ್ರುವು ಹತನಾದರೂ, 
ಅವನ ಮಾತೃಸ್ಕಾನವಾದ ದೆಹಲಿ ಇನ್ನೂ ಹಾಗೆಯೇ ಇರುವುದಲ್ಲ! 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಆ ಹಾಳು ನರರಾಕ್ಚಸರ ಪ್ರವಾಹವು ಪುನಃ ಬಂದರೆ ....? 
ಅವರೇನು, ನಮ್ಮ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ರಕ್ತಬೀಜಾಸುರನ ಹಾಗೆ; 


೮೬. ಶಿ ಲ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯ ವಿಜಯ 
ಒಂದೊಂದು ತೊಟ್ಟು ರಕ್ತದಿಂದ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ ಹೊಸ ರಕ್ಕಸನನ್ನು ಹುಟ್ಟಿ 
೫ನೆಯವನು--ಇದು ಒಳ್ಳೆಯ ಭಯ! ಹೀಗೆ ನಾವು ಯಾವಾ 


ಗಲೂ ಏಎದೆಗು೦ದಿ ಮೈಯುಡುಗಿಸಿಕೊ೦ಡಿರಬೇಕಾದರೆ, ಹಾಗೆ ಬದು 
ಕುವುದಕ್ಕಿಂತ ಒಂದೇಸಾರಿ ಪ್ರಾಣ ಬಿಡುವುದೇ ಸುಖ. 
[ಪ್ರವೇಶ ; ತ್ರಿವಿಕ್ರಮಶಾಸ್ತ್ರಿ.] 

೧ನೆಯ ನನು--ಓಹೋ, ತ್ರಿವಿಕುಮಶಾಸ್ತಿಗಳೆ, ಬನ್ನಿರಿ ಬನ್ನಿರಿ ; 
ನೀವು ಸರ್ವವ್ಯಾಪಕರು. ನಿಮಗೆ ತಿಳಿಯದ ಸಮಾಚಾರ ಯಾವುದೂ 
ರದು. ಈಗ ವಿಶೇಷ ಸಂಗತಿಯೇನು ? 

ತ್ರಿವಿಕ್ರಮ--ಇನ್ನೂ ತಿಳಿಯದೆ ? ಇಲ್ಲಿಯೇ ಕಾದಿರಿ; 
ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೇ ತಿಳಿಯುವುದು. 

೨ನೆಯ ವನು--ಅದೇನು, ಹೇಳಕೂಡದೆ ? 


ಹ 
ಳ್ಳ 


ತ್ರಿನಿಕ್ರಮು- ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೆ? ನಮ್ಮ ಹರಿಹರ ಮಹಾರಾಜರು ಈ 
ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ವಿರೂಪಾಕ್ಸೇ ಶ್ವರನ ಸನ್ನಿಧಿಗೆ ಹೋಗುವರು. ಅಲ್ಲಿ 
ಸ್ವಾಮಿಯ ಸೇವೆಮಾಡಿ ಆಮೇಲೆ ಆ ಬಳಿ ನೂತನ ನಗರ ನಿರ್ಮಾಣಕ್ಕೆ 
ಶಂಕುಸ್ಥಾಪನೆ ಮಾಡುವರು. 

ಎಲ್ಲರೂ--(ನಿಸ್ಮಿತರಾಗಿ) ಓಹೋ! 


೧ನೆಯ ನ ನು--(ಏನೆಯವನನ್ನು ಕುರಿತು) ಕೇಳಿದೆಯಾ? ಪುನಃ 
ತುರುಕರು ಬರುವ ಭಯವಿದ್ದಿದ್ದರೆ ಈ ಪ್ರಯತ್ನ ನಡೆಯುತ್ತಿತೆ, ? 

ತ್ರಿವಿಕ್ರಮ ಆ ಭಯವೆಂದೆಂದಿಗೂ ಇಲ್ಲದೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದೇ 
ಹೊಸ ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನೂ ಹೊಸ ಕೋಟಿಯೆನ್ನೂ ಆ ಸ್ಮಳದಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟು 
ವುದು. ಅದು ಮಹಾಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳೆ ಸ್ಥಳ, ಅಲ್ಲಿ ನಿರ್ಮಿತವಾದ 
ಪಟ್ಟಣವು ಅಭೇದ್ಯವಾಗಿ, ಯಾವ ಬಾಧೆಯೂ ಇಲ್ಲದೆ ನಿಂತಿರುವುದು. 


೪ನೆಯವನು--ಹಾಗೆಂದು ಹೇಳಿದವರಾರೋ? 


ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯ ವಿಜಯ ೮೩. 


ವಿಕ್ರಮ--ರಾಜಗುರುಗಳು, ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯ ಸಾ ಸ್ವಾಮಿ ಗಳು? 
೭ | ಯೆವನು--ಅವರಿಗಾರು ಹೇಳಿದರೋ? 


ತ್ರಿನಿಕ್ರಮ--ಓಹೋ, ನಿಮಗೇನೂ ತಿಳಿಯದು! ಹೇಳುತ್ತೇನೆ 
ಕೇಳಿ, ಒಂದು ದಿನ ಹರಿಹರರಾಯರೂ ಅವರ ತಮ್ಮಂದಿರು ನಾಲ್ವರೂ 
ಬೇಟಿಯಾಡಿ ಹಿಂದುರುಗಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದರಂತೆ. ಅವರು ತುಂಗಭದ್ರೆಯ ತೀರ 
ಸುತ್ತುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಅವರ ಬೇಟೆ ನಾಯಿಗಳನ್ನು ಕೆಲವು ಮೊಲಗಳು 
ಅಟ್ಟಿ ಬಂದು ಹಿಡಿದು ಕೊಂಡುವಂತೆ. ಹುಲಿ ಚಿರತೆ ಮೊದಲಾದ ಕ್ರೂರ 
ಮೃಗಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಟ್ಟು, ಕಾಲಭೈರವ ಸೈನ್ಯದಂತೆ ಮೆರೆಯು 
ತ್ತಿದ್ದ ಆ ನಾಯಿಗಳನ್ನು ಮೊಲಗಳೆಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಹಿಡಿಯುವುದುಂಟಿ? 


ಎಲ್ಲರೂ--ಉಂಟೀ ಬ ಎಂದಿಗೂ ಹಾಗಾಗಲಾರದು! 


ತ್ರಿನಿಕ್ರಮ--ಆದರೂ ಆ ದಿನ ಅಲ್ಲಿ ಹಾಗೆ ಆಯಿತಂತೆ. ಆ ವಿಚಿತ್ರ 
ವನ್ನು ಕಂಡ ಹರಿಹರರಾಯರು ಒಡನೆಯೆ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯರ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ, ಅದನ್ನು ಅವರಿಗೆ ಅರಿಕೆ ಮಾಡಿದರಂತೆ. ಅವರು ಮುಹೂರ್ತ 
ಮಾತ್ರ ಧ್ಯಾನಮಾಡಿ, ಆ ಸ್ಥಳವು ವಿಶೇಷ ಮಾಹಾತ್ಮ ೃವುಳ್ಳುದೆಂದೂ 
ಅದು ಹರಿಹರರಾಯರಿಗೆ ಜಯಪ 5) ದವಾಗುವುದೆಂದೂ ಹೇಳಿದರಂತೆ. 
ಅವರೇ ಈ ದಿನ ಅಲ್ಲಿ ಶಂಕುಸ್ಕಾಪನೆಯಾಗಬೇಕೆಂದು ನಿಷ್ಕರ್ನೆ ಮಾಡಿ 
ರುವರು. ಅವರು ತಾನೇ ಬಂದು ಆ ಉತ್ಸವವನ್ನು ಆಗಮಾಡಿಸುವರು. 
ಅವರ ಹೆಸರನ್ನೇ ಆ ಪಟ್ಟಿಣಕ್ಕಿಟ್ಟು ಅದನ್ನು ವಿದ್ಯಾನಗರವೆಂದು ಘರೆ 
ಯುವಂತೆ ಮಹಾರಾಜರು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿರುವರು. 


ಎಲ್ಲರೂ--ಜೆನ್ನಾ ಯಿತು 
ಬಹಳ ಚೆನ್ನಾಯಿತು |} 
೩ನೆಯವನು--ನಿತ್ಚಯವೇನೋ ಒಳ್ಳೆಯದೇ ಸರಿ; ಆದರೆ 


ಹಣವೆಲ್ಲಿದೆ? ಹೊಸದಾಗಿ ಕೋಟಿ ಕೊತ್ತಲಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಬೇಕಾದರೆ 
ಎಷ್ಟೋ ದ ವ್ಯ ಬೇಕಾಗುವುದಲ್ಲ! 


೮೮ 
ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯ ವಿಜಯ 


ತ್ರಿನಿಕ್ರಮ--ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯರನ್ನೇನೆಂದು ತಿಳಿದೆ? ಅವರು ಮಹಾ 
ತಪ ಸ್ಹ ಗಳು. ಭುವನೇಶ್ವ ರೀ ದೇವಿಯೇ ಅವರ ವಶದಲ್ಲಿರುವಳು! 
ಹಟ ನಗರ ಪ್ರತಿಷೆ ಗೋಸ್ಫರವು, ಜನರ ಉಚಾ ಿ೨ಯಸ್ಕೋಸ್ಕೆರವೂ 
ಅವರು ಆ ದೇವತೆಯನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ, ಸುವರ್ಣವೃಷ್ಟಿ ಮಾಡಿ 
ಸುವರಂತೆ? 

೬ನೆಯನನು- ಆಹಾ, ಇದೇನು ಕೃತಯುಗದ ಕಥೆಯಂತೆ 
ಇದೆ! 

೭ನೆಯೆವನು- ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳೇ, ನನಗೆ ಇನ್ನೊಂದು ಸಂದೇಹ ಪರಿ 
ಹಾರವಾಗಬೇಕಾಗಿದೆಯಲ್ಲ. 

ತ್ರಿವಿಕ್ರಮ--ಎಏನದು? 

೭ನೆಯವನು- ಇಷ್ಟೊಂದು ಸಾಹಸ ಸಂಭ್ರಮಗಳಿಂದ 
ಹುಟ್ಟುವ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಹಂದಿಯನ್ನೇನೆಂದು ಬಿರುದಾಗಿಟ್ಟುಕೆೊಂಡರು ? 


೫ನೆಯವನು--ಛೀ! ಛೀ!! ಇದೇನು? 

ಎಲ್ಲರೂ--ಛೀ! ಛೀ!! ಹಾಗೆನ್ನ ಬಹುದೆ? 

೫ನೆಯವನು--ಇರಲಿ! ವರಾಹವು ತುರುಷ್ಕರಿಗೆ ವಿರೋಧಿ 
ಯೆಂಬುದು ತಿಳಿಯದೇನಯ್ಯಾ? ಎಂಥಾ ಬುದ್ಧಿಶಾಲಿ ನೀನು! 


ತ್ರಿವಿಕ್ರಮ ಹಾಗಲ್ಲ. ಪೂರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಷ ಮ 
ಭೂಮಂಡಲವನ್ನು ಪಾತಾಳಕ್ಕೆ ತುಳಿದುಹಾಕಿದ್ದಾಗ ಈ ಲೋಕ 
ವನ್ನುದ್ದಾರ ಮಾಡಿದವರಾರು? 

೭ನೆಯವನನು--ಓಹೋ ತಿಳಿಯಿತು! 
ಎಲ್ಲರೂ-ಇತಿಳಿಯಿತು, ತಿಳಿಯಿತು; ವರಾಹದೇವರಲ್ಲವೆ? 
ತ್ರಿ ನಿಕ್ರಮ--ಈಗ ನಮ್ಮ ಹರಿಹರ ಮಹಾರಾಜನು ಹಾಗೆಯೇ 


'ಕೋಕವನು ದ್ಧಾರಮಾಡಿ ನಮ್ಮನ್ನು ಕಾಪಾಡತಕ್ಕವನಾಗಿರುವನು. 
ಅಂಥಾ ದೊರೆಗೆ ವರಾಹಾವತಾರವಲ್ಲದೆ ತಕ್ಕ ಲಾಂಛನವಿನ್ನಾನವುದು ? 


ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯ ವಿಜಯ ಲ್ಲೇ 


೭ನೆಯ ವನು-- ಒಪ್ಪಿದೆ. 
ಎಲ್ಲರೂ--ಒಪ್ಪಿದೆವು! ಒಪ್ಪಿದೆವು!! 
[ವಾದ್ಯ ಘೋಷ.] 
ತ್ರಿವಿಕ್ರಮ--ಓಹೋ, ಉತ್ಸವವು ಸವಿತಾಪಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಿದೆ. ನಾನು 
ಬೇಗ ಬೇಗ ಮುಂದೆ ಹೋಗಬೇಕು. [ಹೋಗುವನು. 
ಎಲ್ಲರೂ--ನಾವೂ ಮೆರೆವಣಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿ ಈ ಮಹಾಸಂಭ)ಮ 


ದಿಂದ ಕಣ್ಮನಗಳನ್ನು ತೃಪ್ತಿಸಡಿಸಿಕೊಳ್ಳೋಣ, [ಎಲ್ಲರೂ ಕುತೂಹಲದಿಂದ 
ನೋಡುತ್ತಿರುವರು. 


[ಪ್ರವೇಶ : ಗೀತ ವಾದ್ಯಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಮೆರೆವಣಿಗೆ ; ವರಾಹ 
ಧ್ವಜ, ವಂದಿಮಾಗಧರು, ಹರಿಹರರಾಜನು, ಆತನ ನಾಲ್ವರು ತಮ್ಮಂದಿರು, 
ಅರಸು ಮಕ್ಕಳು, ಸೇನಾಪತಿಗಳು, ಸಾಯಣ ಪ್ರಮುಖರಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮ 
ಜರು, ಪುರಜನರು, ಮೊದಲಾದವರು. | 
ಒಬ್ಬ ವಂದಿಒಯಶ್ರೀ ವೀರ ಹರಿಹರ ಮಹಾರಾಜ, ಪರಾಕು! 
ಇನ್ನೊಬ್ಬ ವಂದಿ--ಆದಿವರಾಹ ನಿಕೇತನ, ಪರಾಕು! 
ಮತ್ತೊಬ್ಬ ವಂದಿ--ಅರಿರಾಯವಿಭಾಳ, ಪರಾಕು! 
ಇನ್ನೊಬ್ಬ ವಂದಿ-.ಕರ್ಣಾಟ ಸಿಂಹಾಸನಾಧೀಶ್ವರ, ಪರಾಕು! 
ಮ ತ್ರ್ತೊಬ್ಬ ವಂದಿ--ಹಿಂದೂರಾಯು ಸುರತ್ರಾಣ, ಪರಾಕು! 
ಬಹು ಪರಾಕು |! 
| ಪುರಜನರ ಗುಂಪು ಸಾಗಿಬರುತ್ತಿರಲು ತೆರೆ ಬೀಳುವುದು, 





ದೃಶ್ಯ ೨ 
[ವಿದ್ಯಾನಗರದ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಮಂತಾ ರೋಚನೆಯ ಕೋಣೆ. 
ಹರಿಹರ ಮಹಾರಾಜನೂ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯರೂ ಕುಳಿತು ಮಾತನಾಡುತ್ತಿ ರುವರು.] 
ಹರಿಹರ--ಗುರುದೇವ, ನನ್ನ ತಲೆಯಮೇಲೆ ದೊಡ್ಡ ಭಾರವನ್ನು 
ಹೊರಿಸಿರುವಿರಿ. ಆದಿನ ನನ್ನಿಂದ ಭಿಕ್ಲೆಬೇ ಡಿದವರಂತೆ ಲೀಲೆತೋರಿ, 


ಇಂ ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯ ವಿಜಯ 


ಈಗ ತಾವೇ ನನಗೆ ಭಿಕ್ಚವಿಟ್ಟಿರುವಿರಿ. ಭೀರುವಾಗಿದ್ದವನನ್ನು ಧೀರನೆ 
ನಿಸಿದಿರಿ; ಪರಸ್ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ ಭಟನಾಗಿದ್ದವನನ್ನು ಸ್ವತಂತ್ರ ಸಿಂಹಾಸನಾಧಿ 
ಪತಿಯಾಗಿ ಮಾಡಿದಿರಿ; ದಿಕ್ಕುಗೆಟ್ಟು ಲ ಅಲೆಯುತ್ತಿದ್ದವನಿಗೆ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ 
ಪಟ್ಟವನ್ನು ಕಟ್ಟಿರುವಿರಿ. ಇಂತಹವರಿಗೆ ಹೇಗೆ ಸೇವೆ ಮಾಡಿದರೆ ತಾನೆ 
ನನ್ನ ಯಣವು ತೀರೀತು? ನನ್ನ ತಲೆಯ ಮೇಲಿರಿಸಿರುವೆ ಭಾರವನ್ನು 
ನೆನೆದುಕೊಂಡರೆ ಮನಸ್ಸು ಸ್ತಬ್ಧವಾಗಿ ಬಾಯಿ ಕಟ್ಟಿಹೋಗುತ್ತದೆ. 


ವಿದ್ಯಾ ರಣ್ಯ--ಹರಿಹರೇಶ್ವರಾ, ನೀನು ಪೌರುಷವನ್ನು ತೋರದೆ, 
ಧರ್ಮೊೋತ್ಸಾಹವಿಲ್ಲದವನಾಗಿ ಇದ್ದಿದ್ದರೆ ಇದೊಂದೂ ಆಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಅದು ಹಾಗಿರಲಿ. ರಾಜನಾದ ಶಿಷ್ಕನಿಂದ ಗುರುವು ಬಯಸುವ ದಕ್ಷ 
ಣೆಯು ಧರ್ಮ ಪರಿಪಾಲನೆಯೊಂದೇ, ಜನರ ಇಹಪರ ಸುಖಗಳಿಗೆ 
ಒದಗಿರುವ ಬಾಧಕಗಳನ್ನು ನಿವಾರಿಸಿ, ಒದಗಬೇಕಾಗಿರುವ ಸಾಧಕ 
ಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ, ಜ್ಞಾನವೂ ಭಕ್ತಿಯೂ ಸಾೌಜನ್ಯವೂ ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಹೆಚ್ಚುವಂತೆ ಮಾಡುವುದೇ ರಾಜನ ಕರ್ತವ್ಯ. ನಿನ್ನ ರಾಜ್ಯವೆಲ್ಲಾ 
ಒ೦ದು ದೇವಾಲಯವಾಗಿರಲಿ; ಧರ್ಮವೇ ಅದರಲ್ಲಿ ಪೂಜೆ ಮಾಡಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವ ದೇವತೆಯಾಗಿರಲಿ. ಇದನ್ನು ನೀನು ತಿಳಿದು, ಖಿಲವಾಗಿರುವ 
ವೇದಮತವನ್ನುದ್ಧಾರವಹಾಡಿ, ಖಿನ್ನರಾಗಿರುವ ಹಿಂದೂ ಜನರನ್ನು 
ಉನ್ನತಿಗೊಳಿಸಿದರೆ, ಅದರಿಂದ ನನಗು೦ಟಾಗುವ ಸಂತೋಷವು ಮತ್ತಾ, 
ವುದರಿಂದಲೂ ಆಗದು. 


ಹರಿ-_ಗುರುದೇವ, ನಾನು ನೆರವೇರಿಸಬೇಕಾಗಿರುವ ಕಾರ್ಯದ 
ಕ್ರಮವನ್ನು ಆಜ್ಞಾಪಿಸಬೇಕು. ನನ್ನದೆಂದು ತಾವು ಗೊತ್ತುಮಾಡಿರುವ 
ಈ ಸಿಂಹಾಸನವೂ ಇದರ ವೈಭವವೂ ಎಲ್ಲವೂ ತಮ್ಮ ಪಾದಧೂಳಿಯ 
ಪ್ರಭಾವವಾಗಿರುವಲ್ಲಿ, ಈ ಶಕ್ತಿ ಸಂಪತ್ತುಗಳನ್ನು ತಮ್ಮ ಸಂಕಲ್ಪ 
ಸಾಧನೆಗಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಮತ್ತಾವುದಕ್ಕೆ ವಿನಯೋಗಿಸಲಿ? ಈ ರಾಜ್ಯವು 
ತಮ್ಮದು. 

ನಿ ದ್ಯಾ--ರಾಜ್ಯವು ನನ್ನದೂ ಅಲ್ಲ; ನಿನ್ನದೂ ಅಲ್ಲ; ವಿರೂ 
ಪಾಕೆ ಕ್ಸೇಶ್ವರನದೆಂದು ತಿಳಿ, 


ಶಿ € ವಿದ್ನಾರಣ, ವಿಜಯ ೯೧ 
ಪ್ರ ಕೆ ಸೆ 


ಹರಿ-_ಅದೇ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ಆಂತರ್ಯದ ನಂಬಿಕೆ. ನನಗೆ 


ತಾವು ಬೇರೆಯಲ್ಲ, ವಿರೂಪಾಕ್ಷ ಸ್ವಾಮಿ ಬೇರೆಯಲ್ಲ. 


ವಿ ದ್ಯಾನ-ಹರಿಯಪ್ಪಾ, ಇದುವರೆಗೂ ನೀನು ಮಾಡಿರುವ 
ಕಲಸವೆಲ್ಲ ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ನೀನು ಮಾಡಬೇಕಾಗಿರುವ ಕರ್ತವ್ಯಕ್ಕೆ 
ಅಂಕುರಾರ್ಪಣ ಮಾತ್ರವಾಗಿದೆ. ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದುದು ನಿನ್ನ 
ಸಾಹಸ, ನಿನ್ನ ತಮ್ಮಂದಿರ ಭುಜಬಲ. ಅದನ್ನು ಉಳಿಸಿ ಕಾಪಾಡಿ ಕೀರ್ತಿ 
ತರತಕ್ಕ ಗುಣಗಳು ಬೇರೆ. ವಿವೇಕ, ಸಹನೆ, ದೂರದೃಷ್ಟಿ, ಧರ್ಮ್ಟೈಕಪರತೆ 
ಇವು ರಾಜ್ಯದ ಸಂಸ್ಥಿತಿಗೆ ಅವಶ್ಯುವಾದುವು. ಈ ಗುಣಗಳ ಅಭ್ಯಾಸವು 
ಕಷ್ಟತರವಾದುದು. ರಾಜ್ಯ ಸಂಪಾದನೆಯು ಒಂದೆರಡು ವರ್ಷಗಳ ಕೆಲಸ; 
ರಾಜ್ಯ ಪರಿಪಾಲನೆಯು ಎಲ್ಲ ಕಾಲದ ಕೆಲಸ, ನೀನೂ, ನಿನ್ನ ಮಂತ್ರಿ) 
ವರ್ಗವೂ, ನಿನ್ನ ಮಂಡಲಾಧಿಕಾರಿಗಳೂ, ನಿನ್ನ ದಂಡಾಧಿನಾಥರೂ 
ಎದುವರೆಗೂ ಈ ರಾಜ್ಯವು ವಿರೂಪಾಕ್ಟನದೆಂದು ತಿಳಿದು, ನೀವು 
ಮಾಡುವ *ೆಲಸಗಳೆಲ್ಲವೂ ಆ ಸ್ತಾನಿಯೊಪ್ಪುವಂತಹವುಗಳಾಗಿರ 
ಬೇಕೆಂದು ವ್ರತಹಿಡಿದಿರುವಿರೋ, ಅದುವರೆಗೂ ನಿನಗೇನೂ ಭಯವಿರದು; 
ನಿನ್ನ ರಾಜ್ಯಕ್ಸ್ಕಾವ ಜ್ಯುತಿಯೂ ಬಾರದು. 

ಹರಿ-_ಗುರುವೆ, ಅದೇ ನನ್ನ ವುತ. 


ನಿದ್ಯಾ--ಹಾಗಾದರೆ ನಿನ್ನ ಎಲ್ಲ ರಾಜ್ಯ ಪತ್ರಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಎಲ್ಲ 
ರಾಜ್ಯ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವಿರೂಸಾಕ್ಟೇಶ್ವರನ ಅಂಕಿತವನ್ನು ಹಾಕಿ 
ಆತನೇ ಸಾರ್ವಭೌಮನೆಂದು ಸಾರುವೆಯಾ? 
ಹರಿ--ಅದಕ್ಕೇನು ತಡೆ? ಸಂತೋಷದಿಂದ ಹಾಗೆ ಮಾಡುವೆನು. 
[ಪ್ರವೇಶ . ಕಂಚುಕಿ.] 
ಕಂಚುಕಿ--ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿರ್ವರು ಶೃಂಗಗಿರಿಯಿಂದ ರಾಜ ಸಂದರ್ಶ 
ನಕ್ಕೆ೦ದು. ಬಂದಿರುವರು. 
ಹರಿ-_ಒಳಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಾ. 


ಕಂಚುಕಿ--ಅಪ್ಪಣೆ, [ಕಂಚುಕಿಯಂ ಹೋಗುವನು. 


ಷೌ. ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯ ವಿಜಯ 


ವಿದ್ಯಾ ಹರಿಹರೇಶ್ವರ, ನೀನಾಗಿ ಬೇಡಲು ಹೋಗಬೇಕಾಗಿದ್ದ 
ಗುರುಪ್ರಸಾದವು ನೀನಿರುವೆಡೆಗೇ ಬಂದಂತಿದೆ. 
[ಇಬ್ಬರು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಕಂಚುಕಿಯೊಡನೆ ಪ್ರವೇಶಿಸುವರು. ಅವ 
ರನ್ನು ವಿದುರ್ಗೊಳ್ಳಲು ಹರಿಹರ ರಾಜನು ಎದ್ದುನಿಲ್ಲುವನು. ಅವರು 
ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯರನ್ನು ಕಂಡುಸಾ ಷಂಗ ಪ ರ ಣಾಮಮಾಡಿ ಎದ್ದು ನಿಲ್ಲುವರು,] 
ನಿದ್ಯಾ--ತ್ರ್ಯಂಬಸಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳೆ, ಚಂದ್ರಶೇಖರ ದೀಕ್ಷಿತರೆ, 
ಯಾವಾಗ ಬಂದಿರಿ? ಸಕಲರೂ ಕ್ಲೇಮಿಗಳಷ್ಟೃ ? 

ತ್ಯಂಬಕ-- ಚಂದ್ರಶೇಖರ ದೀಕ್ಷಿತರು ತಂಚಿಯಿಂದ ಶೃ೦ಗಗಿರಿಗೆ 
ಬ೦ದರಿ ಒಂದು ವಾರವಾಯಿತು. ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಈಗ ತಾನೆ 
ಬಂದೆವು. ಗುರು ಚರಣಾನುಗ್ರಹದಿ೦ದ ಆ ಪ್ರಾಂತ ಎಲ್ಲರೂ ಕ್ಸೇಮ 
ದಲ್ಲಿರುವರು. ಪರಮಗುರುಗಳವರು ಇಲ್ಲಿ ನಡೆದಿರುವ ಶುಭ ಪರಂಪರೆ 
ಯನ್ರು ಕೇಳಿ ಹರ್ಷಿತರಾಗಿ, ಹರಿಹರ ಮಹಾರಾಜರ ಶ್ರೇಯಸ್ಸಿಗಾಗಿ 
ಮಂತ್ರಾಕ್ಸತೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಕಳುಹಿಸಿರುವರು. 

ನಿದ್ಯಾ--ಹೀಗಿರುವುದಲ್ಲವೆ ಸದ್ಗುರು ಕೃಪೆ! 

ತ್ರ್ಯಂಬಕ--ಆ ಮಹಾಪ್ರಸಾದವನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ ಹರಸಲು 
ಈ ಗುರುಸಾನ್ಸಿಧ್ಯವೇ ಈಗ ಇಲ್ಲಿ ದಯೆಗೈದಿರು ವುದು ಮಹಾರಾಜರ 
ಭಾಗ್ಯ ವಿಶೇಷವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. 

[ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಅಕ್ಷ ತೆಯ ತಟ್ಟೆಯನ್ನು ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯರ ಮುಂದಿಡುವರು. 
ಹರಿಹರನು ದಂಡಪ್ಪ ಕಾಮಮಾಡಿ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯರ ಮುಂದೆ ನಿಲ್ಲುವನು. 
ಆವರು ಫಲಪುಷ್ಪ ಮಂತ್ರಾಕ್ಷ ತೆಗಳನ್ನು ಆತನ ಕೈಯಲ್ಲಿಡುವರು.] 

ತ್ರ್ಯಂಬ ಕ--ಪರಮಾಚಾರ್ಯರ ಮಂಗಳಾಶಾಸನವು ಹೀಗಿರು 
ವುದು : 
(ಸೀಸ) ಭವ್ಯಕಾವ್ಯಗಳಿಂದೆ ನವ್ಯಜಗಗಳ ರಚಿಪ 
ಕನಿಗಳಾಕೃತಿಯಾಂತು ಧಾತೃದೇವಂ। 
ಮಂತ್ರಚತುರತೆಯಿಂದೆ ಲೋಕಸೌಖ್ಯವನೆಸಪ 
ಸಚಿವರಾಕೃತಿಯಾಂತು ವಿಷ್ಣು ದೇವಂ॥ 


ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯ ವಿಜಯ ೯ 


ಕಲ್ಮಷಂಗಳ ಕಳೆದು ಶಾಂತಿದಯೆಗಳನೆರೆವ 
ಯತಿಗಳಾಕೃತಿಯಾಂತು ಶಂಭುದೇವಂ! 

ದುಷ್ಟದಾರಣ ಶಿಷ್ಟರಕ್ಸಣೋದ್ಯತರಪ್ಪ 
ವೀರರಾಕೃತಿಯಾಂತು ಧರ್ಮದೇವಂ ॥ 


ಜನದ ವಿದ್ಯೋತ್ಸಾಹ ರೂಪದಲಿ ವಾಣಿಯನಿಶಂ 1 
ಧೈರ್ಯ ಕಾರ್ಯೋತ್ಸಾಹ ರೂಪದಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ೨ಯೆನಿಶಂ | 
ಪುಣ್ಣ ಕರ್ಮೋತ್ಸಾಹ ರೂಪದಲಿ ಗೌರಿಯನಿಶಂ | 
ನೆಲಸಿ ನಲಿಯುಗೆ ನಿನ್ನ ರಾಜ್ಯದೊಳ್‌ ಹರಿಹರೇಶಾ ॥ 
ನಿ ದ್ಯಾ--ಈ ಆಶೀರ್ವಚನವು ಎಷ್ಟು ಭಾವಗರ್ಭಿತವಾಗಿದೆ! 
ರಾಜೇಂದ್ರ, ಅದರ ಮರ್ಮವನ್ನರಿತೆಯಾ? 
ಹರಿ--ತಿಳಿದೆನು. ರಾಜ್ಯೋತ್ಕರ್ಷದ ಬಗೆಯನ್ನು 
ಗಳಲ್ಲಿ ಮಹಾಗುರುಗಳವರು ಸೂಚಿಸಿರುವರಲ್ಲವೆ? 
ನಿ ದ್ಯಾ--ಆಹಾ, ಈ ಉಪದೇಶವು ಅಮೋಘವಾಡುದು! ಯಾವ 
ದೇಶದಲ್ಲಿ ಕವಿಗಳೂ ವಿದ್ದಾಂಸರೂ ಅಭಿವರ್ಧಿಸಲಾರರೋ, ಯಾವ ದೇಶ 
ದಲ್ಲಿ ರಾಜಕೃತ್ಯಗಳನ್ನು ತಿದ್ದಲು ಸೀತಿ ರಹಸ್ಯಜ್ಞರಾದ ಮಂತ್ರಿಗಳು 
ಪ್ರಬಲಿಸಿರುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಎಲ್ಲಿ ಸಾಧು ಸಂನ್ಯಾಸಿಗಳು ಪೂಜಿತರಾಗುವು 
ದಿಲ್ಲವೋ, ಎಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಮಿಭಕ್ತರಾದ ಶೂರರು ಶೋಭಿಸುವುದಿಲ್ಲವೋ, 
ಎಲ್ಲಿ ಜನರು ಏದ್ಯಾತುರರೂ, ಉದ್ಯಮಶೀಲರೂ, ಲೋಕೋಪಕಾರ 
ನಿರತರೂ ಆಗಿರುವುದಿಲ್ಲವೋ ಆ ದೇಶವು ಉನ್ನತಿಗೆ ಬಾರದು. ರಾಜ 
ರಾದವರು ಈ ಸೂಕ್ಟ್ಮ್ಮವನ್ನು ಮರೆಯದೆ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು, 
ಹರಿ_ಈ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಹೊತ್ತಿರುವೆನು. ಗುರು 
ದೇವ, ಈಗ ನನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯವೇನೆಂಬುದನ್ನು ವಿವರಿಸಬೇಕು. 
ನಿದ್ಯಾ--ಹರಿಹರೇಶ್ವರಾ, ಮೊದಲು ನಿನ್ನ ತಮ್ಮಂದಿರನ್ನು 
ಕರೆದು, ಸುಸಜ್ಜಿತಗಳಾದ ಸೈನ್ಯಗಳನ್ನೊ ದಗಿಸಿಕೊಂಡು, ಪ್ರಜಾ 
ಸಂರಕ್ಷಣೆಗೆ ನಿಲ್ಲುವುದಕ್ಕೂ ದಿಗ್ವಿಜಯಕ್ಕೆ ಹೊರಡುವುದಕ್ಕೂ ಸಿದ್ಧ 
ರಾಗಿರುವಂತೆ ಆಜ್ಜ್ವಾಪಿಸು. 


ಈ ವಚನ 


೪೪ ಶೀ ವಿದಾ.ರಣ, ವಿಜಯ 
ಆ ೪ 9೪ 


ಹರಿ--_ಅಪ್ಪಣೆ. 


ನಿ ದ್ಯಾ--ಪ್ರಜಾರಂಜನೆಯಾಗುವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ರಾಜಕಾರ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ನಡೆಯಿಸು ವುದಕ್ಕೆ ಅಷ್ಟಾಮಾತ್ಯ ಮಂಡಲಿಯನ್ನು ಬಹುಮತ 
ಅಮಾತ್ಯರಹಿತನಾದ ರಾಜನ ಸ್ಥಿತಿಯು ಕತ್ತಿ ಗುರಾಣಿಗಳನ್ನು ಬಿಸುಟ 
ಯೋಧನ ಗತಿಯಂತೆ ಭಯಾವಹವಾಗಿರುವುದು. ಆದುದರಿಂದಲೇ, 
ಧರ್ಮಜ್ಞರೂ ಕುಶಲಮತಿಗಳೂ ಕ್ರೋಧ ಲೋಭ ವಿವರ್ಜಿತರೂ ಆದ 
ವಿದ್ವಾಂಸರನ್ನು ರಾಜನು ಮಂತ್ರಿಗಳನ್ನಾಗಿ ನಿಯಮಿ ಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು 
ಮನು ಪರಾಶರಾದಿ ಮಹರ್ಷಿಗಳು ವಿಧಿಸಿರುವರು. ಈ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಜಾಗರೂಕನಾಗಿರು. 

ಹರಿ--ಅಪ್ಪಣೆ. 

ನಿ ದ್ಯಾ--ಬಳಿಕ, ನಿನಗೆ ಮಿತ್ರರಾಗಿ ಬರುವ ಸಕಲ ಹಿಂದೂ 
ರಾಜರೂ ಪಾಳೆಯಗಾರರೂ ನಿನ್ನ ಛತ್ರಚ್ಛಾಯೆಯಲ್ಲಿ ಸುಖಿಸಬಹು 
ದೆಂದೂ, ಹಾಗೆ ಮಾಡದವರು ನಿನ್ನ ಯೋಧರು ಹಾಕುವ ಸಂಕೋಲೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ದುಃಖಿಸಬೇಕಾಗುವುದೆಂದೂ ಜೈತ್ರಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನು ಬರೆಯಿಸಿ 
ಕಳುಹಿಸು, 

ಹರಿ--ಅಪ್ಪಣೆ. 

ವಿದ್ಯಾ--ವಿದ್ವಾಂಸರನ್ನೂ ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞರನ್ನೂ, ಗದ್ಯ ಪದ್ಧ 
ನಿರ್ವಾಣ ಚತುರರನ್ನೂ, ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ವಿಶಾರದರನ್ನೂ, ಗಾನ ಶಿಲ್ಬಾದಿ 
ಕುಶಲಕಲಾ ನಿವುಣರನ್ನೂ ಸಕಲ ದೇಶಗಳಿಂದಲೂ ನಿನ್ನ ಆಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ 
ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡು ಆದರಿಸಿ, ಅವರಿಂದ ವಿವಿಧ ಪ್ರಬಂಧಗಳನ್ನು 
ಬರೆಯಿಸಿ, ಅವರ ವಿದ್ಯಾಮೈಭವವನ್ನು ಜನರಲ್ಲಿ ಹರಡಿಸು. 

ವಿದ್ಯಾ--ಹಾಗೆಯೇ ಕಂಚಿ, ಶೃಂಗಗಿರಿ, ಶ್ರೀರಂಗ, ಪಾಜಕ 
ಕ್ಲೇತ್ರ ಮೊದಲಾದ ಪುಣ್ಯಸ್ಥಲಗಳಲ್ಲಿರುವ ಗುರುಪೀಠಗಳಿಗೆ ನಿನ್ನ ಸೇವೆ 
ಯನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಿ, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ವೇದಶಾಸ್ತ್ರಾಭ್ಯಾಸಗಳು ಸಾಂಗವಾಗಿ ನಡೆಯಲು 


ಶಿ ವಿದಾ,ರಣ, ವಿಜಯ ೪೫ 
ಪ್ರೊ] ಕಿ ಸ್ಸ 


ಸಹಾಯನೀಡು. ಅದರಂತೆಯೇ ಜೈನ ವೀರಶೈವ ಗುರುಪೀಠಗಳಿಗೂ 
ಗೌರವವನ್ನು ತೋರು. ಈ ಧರ್ಮ ಸಂಸ್ಥೆಗಳು ಅಭಿವ ದ್ಧಿಗೊಂಡಂತೆ 
ನಿನ್ನ ಜನರಲ್ಲಿ ಸೌಜನ್ಯ ಸೌಶೀಲ್ಯಗಳು ವೃ ದ್ಧಿ jae ೈವುವು. ಅವರ 
ಸದಾಚಾರ ಸತ್ಸಂಕಲ್ಪ ಗಳು ಹೆಚ್ಚಿ ದ೦ತೆಲ್ಲ ಟ್ರ ಖ್ಯ ಸೌಭಾಗ್ಯಗಳು 
ಹೆಚ್ಚುವುವು. 


_ಹರಿ--ಅಪ್ಪಣೆ. 


ಜವ ಹಾಯು ಭ್ಯ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ರಾಜದ೦ಡವೂ ರಾಜ 
ವಿಭವವೂ ಧರ್ಮದೇವತೆಗೆ ಸೇರಿದ ಸಾಧನಗಳಂಬುದನ್ನು ಮರೆಯದಿರು. 
ಸಕಲ ಶ್ರೇಯಸ್ಸೂ ನಿನಗೆ ನಿದ್ದವಾಗಿರುವುದು. (ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಕಡೆ ತಿರುಗಿ) 


ಚಂದ್ರಶೇಖರ ದೀಕ್ಷಿತರೆ, ಕಂಚಿಯ ಕಡೆ ವಿಶೇಷವೇನು] 


ಚಂದ್ರಶೇಖರ--ಈ ವರ್ಷಾಕಾಲವು ಮುಗಿದ ಬಳಿಕ ವಿದ್ಯಾ 
ತೀರ್ಥ ಶ್ರೀಗಳವರು ಹಿಮಾಲಯ ಪ್ರಾಂತ ಹೊರಡಲುದ್ದೇಶಿಸಿರು 
ವರೆಂದು ಇಲ್ಲಿ ತಿಳಿದಿರಬಹುದು. 


ನಿದ್ಯಾ ಬಲ್ಲೆ. ಆ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ಮುಂದಿನ ಕಾರ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಮಹಾರಾಜನಲ್ಲಿ ಈಗ ಮಾತನಾಡಿದೆನು. ಇನ್ನು 
ಇಲ್ಲಿಂದ ಕಾಂಚೀಪುರ ಪ್ರಾಂತವೇ ಹೊರಟು, ಅಲ್ಲಿ ಗುರು ಸಂದರ್ಶನ 
ವಾದ ಬಳಿಕ ಶೃಂಗಗಿರಿಗೆ ಹೋಗಿ ಭಾರತೀತೀರ್ಥ ಗುರುಗಳನ್ನೂ 
ಕಂಡು, ವೃದ್ಧರಾಗಿರುವ ಅವರಿಗೆ ಮಠಕಾರ್ಯನಿರ್ವಾಹದಲ್ಲಿ ಸಹಾಯ 
ವಾಗಿರಲು ಶಿಷ್ಯರನ್ನು ನಿಯಮಿಸಿಕೊಟ್ಟು, ಆಮೇಲೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗ 
ಬೇಕೆಂದಿರುವೆನು, 


ಹರಿ--ಗುರು ಕಾರ್ಯವು ಗೌರವವುಳ್ಳುದೇ ಸರಿ. ಆದರೆ 
ತಮ್ಮ ಪಾದ ಪುಭೆಯಿಲ್ಲದೆಡೆಯು ನನ್ನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕತ್ತಲೆಯ ಗವಿ 
ಯಂತಿರುವುದು. ಆ ಕಳವಳವನ್ನು ಹೇಗೆ ತಿಳಿಸಲಿ,--ಹೇಗೆತಾನೆ 
ಸಹಿಸಲಿ? 


೬ 
ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯ ವಿಜಯ 


ನಿದ್ಯಾ--ಹರಿಯಪ್ಪಾ, ಧೀರನಾದ ನಿನಗೆ ಕಳವಳವೇಕೆ? 
ವಿರೂಪಾಕ್ಟ ಕಟಾಕ ವು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿರುವುದು. ನಾನು 
ಆದಷ್ಟು ಬೇಗ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಸ ಖಾ 

ಹ ರಿ--[ನಮಸ್ತ ರಿಸುವನು, ] 


ವಿದ್ಯಾ--ವಿಜ ನಯಾಭವ, ಯಶಸ್ವೀ ಭವ. [ತೆರೆ ಬೀಳುವುದು. 


ದೃಶ್ಯ ಫಿ 
[ ಓರಗಲ್ಲು ಸಂಸ್ಥಾನದ ಅರಮನೆಯ ಒಳ ಅಂಗಳ. ಅಂತಃಪುರ 

ದೊಳಗಿನ ನೃತ್ಯ ಗೀತಗಳ ಶಬ್ದವೂ ಪರಿಮಳವೂ ಅಂಗಳದಲ್ಲಿ ತುಂಬಿರು 

ವವು. ಇಬ್ಬರು ದೌವಾರಿಕರು ಕಾದಿರುವರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯ 

ವನು ಮುದುಕ. ವಿಜಯನಗರದಿಂದ ಹೋಗಿರುವ ರಾಯಭಾರಿಯು 

ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರ ವೇಶಿಸುವನು.] 

ರಾಯಭಾರಿ (ದೌವಾರಿಕನನ್ನು ಕುರಿತು) ಏನಯ್ಯಾ, ನಿಮ್ಮ ದೊರೆ 
ಗಳನ್ನು ನೋಡಲು ಈಗಲಾದರೂ ಸಮಯವೋ? ಒಂದು ವಾರದಿಂದ 
ಇಲ್ಲಿ ಕಾದಿರುವೆನಲ್ಲಾ ! 

೨ನೆಯ ದೌವಾರಿಕ--ಅದಕ್ಕೆ ನಾನೇನು ಮಾಡಬೇಕು? 
ನಿಮಗೆ ಕೆಲಸವಿದ್ದರೆ ನೀವು ಕಾದಿರಲೇ ಬೇಕು. 

ರಾಯಭಾರಿ--ಆದರೆ ನಿಮ್ಮ ದೊರೆಗಳು ಅಂತಃಪುರವನ್ನು ಬಿಡು 
ವುದಕ್ಕೂ ಆಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಬರುವುದಕ್ಕೂ ಹೊತ್ತುಗೊತ್ತೇನೂ ಇಲ್ಲವೋ? 

೨ನೆಯ ದೌವಾರಿಕ--ಅದನ್ನು ಕೇಳುವುದಕ್ಕೆ ನೀವಾರು? 

ರಾಯ ಭಾರಿ--ನಾನಾರಂಬುದನ್ನು ನಿಮಗೆ ಹೇಳುತ್ತಲೇ ಇರುವೆ 
ನಲ್ಲ! ನಾನು ವಿಜಯನಗರ ಸಂಸ್ಥಾನದ ರಾಯಭಾರಿ. ಪರರಾಜ 
ರೇನಾದರೂ ಪತ್ರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಕಳುಹಿದರೆ ಅದನ್ನು ಒಡನೆಯೆ 
ಅಂಗೀಕರಿಸಿ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕಾದುದು ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ 
ರಾಜನಿಗೂ ನಿರ್ಬಂಧವಾಗಿರುವ ಕರ್ತವ್ಯ. ನಿಮ್ಮ ರಾಜರಿಗೆ ಈ 
ಮರ್ಯಾದೆ ತಿಳಿಯದೆ? 
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೨ನೆಯ ದೌವಾರಿಕ--ನಮ್ಮ ಮಹಾರಾಜರಿಗೆ ಎಲ್ಲವೂ ತಿಳಿದಿದೆ. 
ರಾಯಭಾರಿ ತಿಳಿದಿದ್ದರೆ ಹೀಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಭೋಗಪರವಶ 
ರಾಗಿರುವುದುಂಟೆ ? 


೨ನೆಯ ದೌವಾರಿಕ--ನಿಮ್ಮ ರಾಜರಿಗೇನು ಭೋಗದ ಸ್ಪರ್ಶವೇ 
ಇಲ್ಲವೋ? 


ರಾಯಭಾರಿ--ಆಹಾ! ಆ ವೀರಚರ್ಯೆಯಲ್ಲಿ, ಈ ವಿಷಯ 
ಲಂಪಟಿತೆಯಲ್ಲಿ? ಆ ಧರ್ಮವುತವೆಲ್ಲಿ, ಈ ಕರ್ತಮ್ಯ ವಿಸ್ಕೃತಿಯೆಲ್ಲಿ? 
ಆ 1 ಅತ ್ಷಾ್‌ ಆ ವಿಚಾರವಿರಲಿ. ಸದ್ಯ ನಾನು ಬಂದಿರುವ ಸಂಗತಿ 
ಯನ್ನು ನೀನೀಗ ನಿಮ್ಮ ರಾಜರಿಗೆ ತಿಳಿಸುವೆಯಾ, ಅಥವಾ ನಾನು 
ಹಿಂದಿರುಗಿ ಹೋಗಿ ನಮ್ಮ ಪ್ರಭು ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿಯ ವಿಚಕ್ಸಣೆ 

ಯನ್ನು ವಿವರಿಸಲೆ ? 
[ದೌವಾರಿಕರು ಒಬ್ಬರೊಬ್ಬರ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುವರು. 


೧ನೆಯ ದೌವಾರಿಕ--(೨ನೆಯವನನ್ನು ಒಂದು ಕಡೆಗೆ ಕರೆದು) ಇವ 
ನೇನು ನಮ್ಮನ್ನು ಬಿಡುವಹಾಗಿಲ್ಲ; ಬಲಿಷ್ಠನಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಾನೆ. 
ಇವನನ್ನು ಅಸಮಾಧಾನಪಡಿಸಿದರೆ ಏನಾದರೂ ಹಾನಿಯಾದೀತೋ 
ಏನೋ? ನಮಗೇಕೆ ಆ ಗೊಡವೆ? ಒಳಗೆ ಹೋಗಿ ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನು 

ಸಿಂಗನ್ನನ ಕಿವಿಯಲ್ಲುಸಿರಿ ಎನು ಹೇಳುವನೋ ಕೇಳೆ ಬಾ, 
[೨ನೆಯವನು ಹೋಗುವನು. 


(ರಾಯಭಾರಿಯನ್ನು ಕುರಿತು) ರಾಯಭಾರಿಗಳೆ, ಇದೇಕೆ ಹೀಗೆ ಸಿಟ್ಟು 
ಗೊಳ್ಳುವಿರಿ? ನಾವು ಪ್ರಭುವಿನ ಚಿತ್ರವನ್ನನುಸರಿಸಬೇಕಾದ ಸೇವಕ 
ರೆಂದು ನಿಮಗೆ ತಿಳಿದೇ ಇದೆ, ನೀವು ಬಂದಿರುವ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಒಳಗೆ 
ಅರಿಕೆ ಮಾಡ ಹೋದರೆ ನಮಗೆ ಒಂದು ಕಷ್ಟ; ಹೋಗದಿದ್ದರೆ 
ಇನ್ನೊಂದು ಕಷ್ಟ. ಸ್ವಾವಿತಾ, ಈ ಪಾಡು ಯಾರಿಗೂ ಬೇಡ! ತಾವು 
ದಯೆಮಾಡಿ ಸ್ಪಲ್ಪ ನಿಲ್ಲಿರಿ. ಒಳಗೆ ಹೋಗಿರುವವನು ತಮಗೆ ಉತ್ತರ 
ವನ್ನು ತರಬಹುದು. 
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ರಾಯಭಾರಿ-_-ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲಿ...... ಅಯ್ಯಾ, ನಿಮ್ಮ 
ಸಂಸ್ಥಾನದ ಮಂತ್ರಿ ಯಾರು? 

೧ನೆಯ ದೌವಾರಿಕ--ಸಿಂಗನ್ನ ನವರು. 

ರಾಯಭಾರಿ--ಅವರೆಂಥವರು --ಮುದುಕರೋ, ಪ್ರಾಯದ 
ವರೋ? 

೧ನೆಯ ದೌ--ವೃದ್ಧರೊಬ್ಬರು ಎರಡು ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ 
ಮಂತ್ರಿಯಾಗಿದ್ದರು. ಅವರು ಬಹು ಸಮರ್ಥರು. ಈ ಊರು ಮುಂದಿನ 
ದೊಡ್ಡ ಕೆರೆಯನ್ನೂ ಕಾಲುವೆಗಳನ್ನೂ ಕಟ್ಟಿಸಿದವರು ಅವರೇ, ಅವರು 
ಹೋದಮೇಲೆ ಮಹಾರಾಜರು ತಮ್ಮ ಆಪ್ತಸ್ಟೇಹಿತರಾದ ಈ ಸಿಂಗನ್ನ 
ನವರನ್ನೇ ಮಂತ್ರಿ ಪದವಿಗೆ ನಿಯೆಮಿಸಿಕೊಂಡರು. 

ರಾಯಭಾರಿ--ಹಾಗೋ ? ಈ ಸಿಂಗನ್ನನವರೇನು-ಇವಿದ್ದಾಂ 
ಸರೋ, ವೀರರೋ? 

೧ನೆಯ ದೌ--ಇವರು ಒಳ್ಳೆಯ ರಸಿಕರು. ಮಹಾರಾಜರಿಗೆ 
ಇವರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಿಂತೆ. ಅದೋ, ಸಿಂಗನ್ನನವರೇ ಬರುತ್ತಿರುವರು. 

[ಪ್ರವೇಶ: ಸಿಂಗನ್ನನೂ ೨ನೆಯ ದೌವಾರಿಕನೂ ಬರುವರು. 
ರಾಯಭಾರಿಯು ನಮಸ್ಕರಿಸುವನು.] 

ಸಿಂಗನ್ನ--(ಪ | ತಿನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ) ರಾಯಭಾರಿಗಳೆ, ತಾವು ಬಂದು 
ದಾವಾಗ? ತಾವು ಬಂದಿರುವಿರೆಂದು ಕೇಳಿ ನಮ್ಮ ಮಹಾರಾಜರು ಬಹು 
ಸಂತೋಷಪಟ್ಟರು. ತಮ್ಮು ಸಂಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲವೂ ಕುಶಲವಷ್ಟೆ? 

ರಾಯಭಾರಿ--ಎಲ್ಲವೂ ಕುಶಲ. ನಾನು ಬಂದು ಎಂಟು ದಿನ 
ಗಳಾಗುತ್ತ ಬಂದವು. ನಾನು ತಂದಿರುವ ಪತ್ರಕ್ಕೆ ಕ್ಲಿಪ್ರವಾಗಿ ಉತ್ತರ 
ತರಬೇಕೆಂದು ನಮ್ಮ ಮಹಾರಾಜರವರು ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿರುವರು. 

ಸಿಂಗೆ ನ್ನ--ನಮ್ಮ ಮಹಾರಾಜರಿಗೆ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಆಲಸ್ಯವಾಗಿದ್ದುದ 


ರಿಂದ ತಮ್ಮನ್ನು ನೋಡುವುದು ನನಗೆ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದೆ ಹೋಯಿತು. 
ತಾವು ತಂದಿರುವ ಪತ್ರವನ್ನು ಈಗ ನನ್ನ ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟರೆ ಅದರ ವಿವರ 
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ವನ್ನು ನಾನು ಮಹಾರಾಜರಲ್ಲಿ ಬಿನ್ನಯಿಸಿ ಪುತ್ಕುತ್ತರವನ್ನು ಸಿದ್ಧಪಡಿ 
ಸುವೆನು. ಅನಂತರ ತಾವು ಮಹಾರಾಜರ ದರ್ಶನವನ್ನು ಪಡೆದು 
ಸಂಭಾಷಣೆ ಬೆಳಿಸಬಹುದು. ಹಾಗೆ ಆಗಬಹುದಷ್ಟೆ ? 
ರಾಯಭಾರಿ--ಆಗಬಹುದು. (ಪತ್ರವನ್ನು ಕೊಡುವನು.) 
ಸಿಂಗನ್ನ--ತಾವ್ರ ಇಂದಿನಿಂದ ನಮ್ಮ ಆತಿಥ್ಯವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ 
ನಮ್ಮ ಮಿತ್ರುರಾಗಿರಬೇಕು. ತಮ್ಮ ಪರಿವಾರದ ಸುಖವಸತಿಗೆ ತಕ್ಕ 
ಸೌಕರ್ಯಗಳು ಸಿದ್ಧವಾಗಿವೆ. ತಾವು ಈ ಕೋರಿಕೆಯನ್ನು ನಿರಾಕರಿ 
ಸದೆ ನಡೆಯಿಸಿಕೊಡಬೇಕು. 
[ತೆರೆ ಬೀಳುವುದು. 
ದೃಶ್ಯ ೪ 
[ಓರಗಲ್ಲು ರಾಜನ ಅರಮನೆಯ ಒಳಭಾಗ, ಕೆಲಮಂದಿ ನರ್ತಕಿ 
ಯರು ("ಸಾ ವಿರಹೇ'' ಎಂಬ ಅಷ್ಟಪದಿಯನ್ನು ಹಾಡುತ್ತಲೂ ಅಭಿ 
ನಯಿಸುತ್ತಲೂ ಇರುವರು. ರಾಜನೂ, ನಾಲ್ವರೈವರು ನರ್ಮಸಚಿ 
ವರೂ, ಕೆಲಮಂದಿ ವಾರಾಂಗನೆಯರೂ ಸೇರಿ ಕುಳಿತು ಪಗಡೆಯಾಡು 
ತ್ತಿರುವರು. ಸಿಂಗನ್ನನು ಒಂದು ಪತ್ರವನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಪ್ರವೇಶಿ 
ಸುವನು.] 
೧ನೆಯ ನರ್ಮಸಚಿವ--ಏನಯ್ಯಾ ಸಿಂಗನ್ನ, ಬಹು ಕಾರ್ಯ 
ಭಾರವೋ? ಈ ಹೊತ್ತೇನು, ನಿನ್ನ ದಯೆ ಈ ಕಡೆ ಇನ್ನೂ ಬಂದಿಲ್ಲ? 
೨ನೆಯ ನರ್ಮಸಚಿವ--ಅವರಿಗೇನು ? ಮಂತ್ರಿಗಳು. ಎಲ್ಲವೂ 
ಅವರದೇ ಇದೆ! 
೩ನೆಯ ನರ್ಮಸಜಚಿವನ--ಆದರೇನು? ಈ ಹೊತ್ತಿನ ರಸಪಾಕವು 
ಎ೦ದು ಬೇಕೆಂದರೆ ಅಂದು ಸಿಕ್ಕುವುದೆ? ಬಾ, ಸಿ೦ಗನ್ನ; ಬಂದು ಸ್ವಲ್ಪ 
ನೋಡು. 
ಸಿಂಗನ್ನ--ಈ ಹೊತ್ತು ಅವಸರವಾಗಿ ನಡೆಯಬೇಕಾದ ರಾಜ 
ಕಾರ್ಯವೊಂದಿದೆ. 
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೪ನೆಯ ನರ್ಮಸಚಿವ--ಸರಿಸರಿ, ಆಟ ಸ್ವಾರಸ್ಯವಾಗಿರುವಾಗ 
ಅವಸರದ ಕಾರ್ಯವಂತೆ್‌ ಬೆಣ್ಣೆ ಬರುವ ವೇಳೆಗೆ ಕಣ್ಣುಮುಚ್ಚಿಕೋ 
ಎಂದ ಹಾಗೆ, 


೩ನೆಯ ನರ್ಮ--ಅಲ್ಲ ಅಲ್ಲ; ಪವ್ವಳಿಸುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಪಾಠ 


ಓದು ಎಂದ ಹಾಗೆ. [ಬಲ್ಲರೂ ನಗುವರು. 
೨ ನೆಯ ನರ್ಮ--ಅಥವಾ, ತಾಂಬೂಲ ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳುವಾಗ 
ತರ್ಕ ಪ್ರಸಂಗವೆತ್ತಿದ ಹಾಗೆ, [ಬಲ್ಲರೂ ನಗುವರು. 
೧ನೆಯ ನರ್ಮ--ಅದೇನಯ್ಯಾ ನಿನ್ನ ರಗಳೆ? ಹೇಳಾದರೂ 
ಹೇಳು. 


ಸಿಂಗನ್ನ--ವಿಜಯನಗರ ಸಂಸ್ಥ್ಕಾನೆದ ರಾಜನು ನಮ್ಮ ಮಹಾ 
ರಾಜರಿಗೆ ಒಂದು ಪತ್ರವನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಅದನ್ನು ತಂದ 
ರಾಯಭಾರಿಯು ಏಳೆಂಟು ದಿನಗಳಿಂದ ಉತ್ತರಕ್ಕಾಗಿ ಕಾದಿದ್ದಾನೆ. 

[ರಾಜನ ಮುಖವು ಕಳೆಗುಂದುವುದು. 

೧ನೆಯ ನರ್ಮ--ವಿಒಯನಗರವೆಂಬುದು ಎಲ್ಲಿದೆ? 

೨ನೆಯ ನರ್ಮ-ಅದು. ಯಾವುದೋ ಒಂದು ಸಣ್ಣ 
ಪಾಳೆಯ ; ಯಾರೋ ಅನಾಮಧೇಯರು ನಿನ್ನೆಯೋ ಮೊನ್ನೆಯೋ 
ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡುದು. 

೩ನೆಯೆ ನರ್ಮು-- ಅವರು ಮದುವೆಯ ಲಗ್ನ ಪತ್ರಿಕೆ ಕಳುಹಿಸಿ 
ರುವರೇನೋ? 

೪ನೆಯ ನರ್ಮ--ಇದ್ದೀತು. ನಮ್ಮ ಯೋಗ ಚೆನ್ನಾಗಿದೆ. 
ಹೊನ ಸಂಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಊಟಿ ಉಪಚಾರಗಳೆಂದರೆ ಯಾರಿಗೆ ಬೇಡ 

ರಾಜ-(ಸಿಂಗನ್ನನ ಕಡೆ ತಿರುಗಿ) ಪತ್ರವನ್ನೋದು, ನೋಡೋಣ. 

ಸಿಂಗನ್ನ--(ನೃತ್ಯ ಗೀತಗಳನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ನರ್ತಕಿ ಗಾಯಕಿಯರೆಲ್ಲರೂ ಹೋಗು 
. ವಂತೆ ಸಂಜ್ಞೆಮಾಡುವನು; ಅವರು ಹೋದ ಬಳಿಕ ಪತ್ರವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಓದುವನು.) 


ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯ ವಿಜಯ ೧೦೧ 


| ಜಯ ಶ್ರೀ ವಿರೂಪಾಕ್ಸ | 
ನಮಸ್ತುಂಗ ಶಿರಶ್ಹುಂಬಿ ಚಂದ್ರಚಾಮರ ಚಾರವೇ | 
ತೆ ಶೈಲೋಕ್ಯ ನಗರಾರಂಭ ಮೂಲಸ್ತಂಭಾಯ ಶಂಭವೇ ॥ 

ಸ್ವಸ್ತಿ ಶ್ರೀಮತ್ಸಮಸ, ಮಹೀಮಂಡಲ ಮಂಡನಾಯಮಾನ 
ನಿಖಿಲ ದೇಶಾವತಂಸ ಕರ್ನಾಟಿಕ ಜನಪದ ಸಂಪದಧಿಷ್ಕಾನಭೂತ 
ವಿಜಯನಗರ ಮಹಾರಾಜಧಾನೀ ದಿವ್ಯರತ್ನ ನಿಂಹಾಸನಾಸೀನ 
ಶ್ರೀಮದಾದಿವರಾಹನಿಕೇತನ ಹಿಂದೂರಾಯಸುರತ್ತ್ರಾಣ ಅರಿರಾಯ 
ವಿಭಾಳ ಭಾಷೆಗೆ ತಪ್ಪುವ ರಾಯರ ಗಂಡ ಶ್ರೀ ವೀರ ಹರಿಹರ ಮಹಾ 
ರಾಜರು ಓರಗಲ್ಲು ಸಂಸ್ಥಾನಾಧಿಪತಿಗಳಾದ ಪ್ರತಾಪಕೃಷ್ಣ ಮಹಾ 
ರಾಜರವರ ಸನ್ನಿಧಿಗೆ ಬರೆಯಿಸಿ ಕಳುಹಿದ ನಿರೂಪದ ಬಗೆಯೆಂತೆಂ 
ದರೆ:ಶ್ರೀ ಭುವನೇಶ್ವರೀ ಶ್ರೀ ವಿರೂಪಾಕ್ಲೇಶ್ವರರ ಪ್ರಸಾದದಿಂ 
ನಾವು ತುಂಗಭದ್ರಾತೀರದಲ್ಲಿ ವಿಜಯನಗರ ಮಹಾರಾಜಧಾನಿಯಂ 
ಸಂಸ್ಕಾಪಿಸಿ ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಿಂಹಾಸನವಂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿಸಿರುವುದು ಸರಿಯಷ್ಟೆ. 
ವೇದ ಧರ್ಮೋತ್ಕರ್ಷಕ್ಕಾಗಿಯೂ ಹಂದೂಜನಾಭ್ಯುದಯಕ್ಕಾಗಿಯ ನ 
ನಾವು ನಮಾ ಸಾಮ್ರಾಚ್ಛವನ್ನೆಂಟು ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವಿಸ್ತಾರಪಡಿಸಿ 
ನೆಲೆಗೊಳಿಸಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿರುವೆವಾದಕಾರಣ, ಸಮಸ್ಕ ಹಿಂದೂ 
ಮಹಾರಾಜರೂ ನವಿನ್ಮಾ ಸಂಕಲ್ಪವನ್ನನುಮೋದಿಸಿ, ನಮಗೆ ಮಿತ್ರರೂ 
ಸಾಮಂತರೂ ಆಗಿ, ನಮ್ಮಾಧಿಪತ್ಯದ ಒಳಕಟ್ಟೆಗೆ ಸೇರಿ, ಪರದೇಶೀ 
ಯರನ್ನು ದೇಶಾಂತರಕ್ಕೆ ಹೊಡೆದಟ್ಟುವ ಸಮಾರಂಭದಲ್ಲಿ ನಮಗೆ 
ಗನ ಕೋರಿಕೆಯನ್ನು ಈ ಪತ್ರದಿಂದ ನಿಮಗೆ ತಿಳುಹಿ 
ಸತಕ್ಕುವರಾಗಿದ್ದೇವೆ. ಈ ನಮ್ಮ ಸೂಚನೆಯು ನಿಮಗೆ ಸಮ್ಮತವಾಗ 
ದಿರುವ ಪಕ್ಚದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಸೇನಾಸಮೂಹವನ್ನು ಕ್ಲಿಪುದಲ್ಲಿಯೇ 
ನೀವು ರಣರಂಗದಲ್ಲೆದುರಿಸಬೇ ಕಾದೀತೆಂದರಿಯು ವುದು. ವಿಶ್ವಾಸವಿರಲಿ. 

ಶ್ರೀ ನಿರೂಪಾಕ್ಸ, 
[ರಾಜನು ಸ್ತ ಬೃನಾಗಿರುವನು.] 


ಸಿಂಗನ್ನ--ಈಗ ನಾವು ಮಾಡತಕ್ಕುದೇನು!? 


೧೦೨ 
ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯ ವಿಜಯ 


೧ನೆಯ ನರ್ಮ--ಇದೇನು ಮಹಾವಿಷಯಃ ನಾವೇ ಪ್ರತ್ಯು 
ತ್ರರವನ್ನು ಬರೆದು ಕಳುಹಿಸುವೆವೆಂದು ಹೇಳಿ ರಾಯಭಾರಿಯನ್ನು 
ಹೋಗೆಂದರಾಯಿತು. 

ಸಿಂಗನ್ನ--ಉತ್ತರ ಕಳುಹಿಸುವುದಿನ್ನಾ ವಾಗ? 

ತಿನೆಯ ನರ್ಮ--ಉತ್ತರವೇನು. ಈ ನಿರೂಪಕ್ಕೆ ? ಇಂಥಾ 
ಪೊಳ್ಳು ಆರ್ಭಟಕ್ಕೆಲ್ಲ ನಾವು ಹೆದರಬೇ ಕೋ? 

ಸಿಂಗನ್ನ--ಹಾಗಲ್ಲ; ಅದು ಹೊಸ ರಾಜ್ಯ. ಅಂಥವರಿಗೆ ಸಾಹಸ 
ಪ್ರತಾಪಗಳು ಸ್ವಲ್ಪ ಹೆಚ್ಚಾಗಿರುವುದುಂಟು. ಆ ಹೆಮ್ಮೆಯಿಂದ ಅವರು 
ಯುದ್ಧ ಸನ್ನದ್ಧರಾಗಿ ಬಂದರೆ? 

೨ನೆಯ ನರ್ಮಣ- ಬಂದರೆ ಬರಲಿ. 

ಸಿಂಗನ್ನ--ಆ ಉತ್ತರವನ್ನೀಗಲೆ ತೊಡಬಹುದಲ್ಲ! 

ರಾಜ--(ಆತುರದಿಂದ) ಬೇಡ, ಹಾಗೆ ಬೇಡ. 

೩ನೆಯ ನರ್ಮು--ದುಡುಕಬೇಡ. ನಮ್ಮ ಸೃನ್ಯವು ಯುದ್ಧ 
ಪ್ರಸಕ್ತಿ ಯನ್ನು ಮರೆತು ಎಷೊ ಶೀ ಕಾಲವಾಯಿತು. ಈಗ ನಿಸಿಸಿಕೊಂಡ 
ಕ 3 ದಲ್ಲಿಯೇ" ಯುದ್ಧ ಸೆನ್ನಾ ಹಮಾಡುವುದು ಸಾಧ್ಯವೆ? 

೨ನೆಯ ನರ್ಮ--ನಮ್ಮ ಸೈನ್ಯವು ಸಿದ್ಧ ವಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೇನು? 
ನಮಗಾರೂ ಮಿತ್ರರಾಜರಿಲ್ಲವೆ? ಅವರ ಸೇನೆಗಳನ್ನು "ಸಹಾಯಕ್ಕೆ 
ಕರೆಯಿಸಿದರಾಯಿತು. 

ಸಿಂಗನ್ನ--ಎಲ್ಲ ಹಿಂದೂ ರಾಜ್ಯಗಳೂ ನಮ್ಮಂತೆಯೇ ಇವೆ. 

೪ನೆಯ ನರ್ಮು- ನನಗೊಂದು ಆಲೋಚನೆ ತೋರುತ್ತದೆ. 
ನಾವು ದೆಹಲಿಗೊಬ್ಬ ರಾಯಭಾರಿಯನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿ ಸುಲ್ತಾನನ 
ಸಹಾಯವನ್ನೇಕೆ ಬೇಡಬಾರದು? 
| ೧ನೆಯ ನರ್ಮ--ಅದು ಒಳ್ಳೆಯ ಯೋಚನೆ. ಸುಲ್ತಾನನ 
ದಂಡು ನಮ್ಮ ಕಡೆ ನಿಂತಮೇಲೆ ನಮಗಿದಿರಾರು? 


ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯ ವಿಜಯ ೧೦ತ್ಲಿ 


೨ನೆಯ ನರ್ಮ--ವಿಜಯನಗರ ಗಿಜಯನಗರಗಳೆಲ್ಲಾ ಆಗ 
ಪಲಾಯನಸೂಕ್ತ ಪಾರಾಯೆಣಮಾಡಚಬೇಕಾದುವೇ ! 


೩ನೆಯ ನರ್ಮ--ಇರಲಿ; ಒಂದು ವೇಳೆ ಹಾಗಾದರೂ, ವಿಜಯ 
ನಗರದವರನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದ ಸುಲ್ತಾನನ ಸೈನ್ಯವು ಆಮೇಲೆ ನಮ್ಮ 
ಮೇಲೆಯೇ ತಿರುಗಿಬಿದ್ದರೆ?. «ಎ. ಅವರೇನು ಹಾಗೆ ಮಾಡ 
ದವರಲ್ಲ. 

೪ನೆಯ ನರ್ಮ--ಅದೂ ನಿಜವೇ. 

[ರಾಜನು ಮತ್ತಷ್ಟು ಚಿಂತಾಕುಲನಾಗುವನು. 

ಸಿಂಗನ್ನ--ನಮ್ಮು ಈಗಿನ ಸನ್ನಿವೇಶವನ್ನೆಲ್ಲ ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೋಡಿ 
ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡಿದರೆ ವಿಜಯನಗರದೊಡನೆ ಸ್ನೇಹವನ್ನು ಬೆಳೆಯಿ ಸು 
ವುದೇ ನಮಗೆ ಕ್ಲೇಮವೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 


ರಾಜ--ನನಗೂ ಹಾಗೆಯೇ ತೋರುತ್ತದೆ. 

೩ನೆಯ ನರ್ಮ--ಅದೇ ಸರಿಯಾದ ಉಪಾಯ, ಇಷ್ಟಕ್ಕೂ, 
ನಮ್ಮ ಹಿಂದೂ ಜನರ ಉಚ್ಕ್ಮಾ)ಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸುವೆವೆಂದು 
ಹೊರಬಿರುವವರೊಡನೆ ನಮಗೆ ವಿರೋದಧವಿರಬಹುದೆ? 

೪ನೆಯ ನರ್ಮ--ಅದೇ ನ್ಯಾಯವಾದ ಮಾತು. 

ಸಿಂಗನ್ನ--ಇದೇ ನಿತ್ಚಯವಷ್ಟೆ? 

ರಾಜ--ಆಹಾ, ಇದೇ ನಮ್ಮ ನಿಶ್ಚಯ, ನೀನು ಆ ರಾಯ 
ಭಾರಿಯನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿ ತಕ್ಕಂತೆ ಬಹುಮಾನಮಾಡಿ ಏಶ್ವಾಸ ಸಂಪಾ 
ದಿಸುವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಉತ್ತರವನ್ನು ಬರೆದು ಕಳುಹಿಸು, 

ಸಿಂಗನ್ನ--ಅಪ್ಪಣೆ, [ತೆರೆ ಬೀಳುವುದು. 


ದೃ ಶ್ಯ ೫ 
[ವಿಜಯನಗರದಲ್ಲಿ ಹರಿಹರರಾಯನ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಏಳಾಂತಗ ಹ. ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯರೂ ಹರಿಹರರಾಜನೂ ಕುಳಿತು ಮಾತನಾಡು 


ು 
ತ್ತಿರುವರು.] 


೧೪೪ ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯ ವಿಜಯ 


ಹರಿಹರೆ--ಇನ್ನೂ ಎಂತೆಂತಹ ದುಃಖಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸ 
ಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಬರೆದಿರುವುಡೋ! ತಿಳಿಯುವುದು ಹೇಗೆ? 
ಯವ್ವನದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಲು ನೆಲವಿಲ್ಲದೆ, ಹೇಳಲು ಹೆಸರಿಲ್ಲದೆ, ದೇಶದೇಶವೂ, 
ಅಲೆದು, ಪರಿಪರಿಯಾಗಿ ಪಾಡುಪಟ್ಟುದಾಯಿತು. ಈಗ, ಮುಪ್ಟಿನಲ್ಲಿ, 
ತಮ್ಮ ಪಾದಧೂಳಿಯ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಮನೆ ನಿಲ್ಲುವಹಾಗಾಯಿತೆಂದು 
ಸಂತೋಷಪಡುತ್ತಿದ್ದಾಗ, ಮನೆಯ*ದೀಪವೇ ನೊಂದಿಹೋಯಿತು. 
(ಅಳು ದನಿಯಿಂದ)ಅಯ್ಕೋ!ನನಗಿಂತ ಭಾಗ್ಯಹೀನನಾದವನು ಯಾರಾದರೂ 
ಇರುವುದುಂಟಿ] 


ನಿದ್ಯಾರಣ್ಯ--ಹರಿಯಪ್ಪಾ, ದುಃಖವನ್ನು ತಡೆದುಕೋ. 
ಪ್ರಪಂಚದ ಸ್ವಭಾವವೇ ಹೀಗೆ. ಯಾವ ಬೆಳಕನ್ನೋ ನಮ್ಮದೆಂದು 
ಕೊಂಡು ನಾವು ಸಂಭ್ರಮಪಡುತ್ತಿರುವಾಗ ಎಲ್ಲಿಂದಲೋ ಬಿರುಗಾಳಿ 
ಬೀಸಿ ಅದು ಆರಿಹೋಗುವುದು. ಇದನ್ನು ಯಾರೂ ತಪ್ಪಿಸಲಾರರು. 

ಹರಿ--ಗುರುದೇವ, ನನ್ನಿಂದ ಈ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಅವನು ಪಡೆದು 
` ಏನೋ ಸುಖಪಡುವನೆಂದು ನಂಬಿಕೊಂಡಿದ್ದೆ, ಈಗ ನನಗೆ ರಾಜ್ಯ 
ಸಂಪಾದನೆ ಮಾಡಿಕೊಡುವುದಕ್ಕ್ಟೋಸ್ಥರವೇ ಅವನು ಬದುಕಿದ್ದ 


ಹಾಗಾಯಿತು... (ಅಳುತ್ತಾ) ಅಯ್ಯೋ ! ಸೋಮಣ್ಣ್ಯಾ, ನಾನೇನು 
ಅಂಥಾ ರಾಜ್ಯಲೋಭಿಯೆ? ನಿನ್ನನ್ನು ಯುವರಾಜನನ್ನಾಗಿಮಾಡಿ 


ನಾನು ಗುರುಸನ್ಸ್ಟಿಧಿಯಲ್ಲಿ . ವಿಶಾ)ಂತಿ ಹೊಂದಬೇಕೆಂದಿದ್ದೆನಲ್ಲಾ! 
ಅಯ್ಯೋ ವಿಧಿಯೆ ! ಏಕೆ ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದೆ? 
ನಿದ್ಯಾ--ಹರಿಯಪ್ಪಾ, ಸೋಮಣ್ಣ ನಿಗಾಗಿ ನೀನು ಶೋಕಿಸ 
ಬೇಡ, ಅವನು ಉತ್ತಮ ಲೋಕಗಳನ್ನೇ ಸೇರಿರುವನು. ಒಳ್ಳೆಯವರಿಗೆ 
ಸಾವು ಸ್ಪರ್ಗದ್ವಾರ. 
(ಕಂದ) ಮನಮೆಂಬಾಜ್ಯವ ತಳೆದಿಹ। 
ತನುವೆಂಬಿಂಧನದೆ ಧರ್ಮಹೋಮನವನೆಸಪಾ ॥ 
ಮನುಜನ ಜೀವನಸತ್ರ)ಂ! 
ಕೊನೆಯೊಂದುಗುಮಲ್ಲೆ ಮರಣಮೆಂಬವಭೃಥದಿಂ ॥ 


ಶಿ ೀ ವಿದಾರಣ, ವಿಜಯ ೧೦೫ 
ಆ ಕೆಕೆ 


ಹೀಗೆ ವೇದಗಳು ಸಾರುತ್ತವೆ. ಸೋಮಣ್ಣನು ಬದುಕಿದ್ದುದು ಹಾಗೆ, 
ಅವನಿಗಾಗಿ ನಾವು ದುಃಖಿಸತಕ್ಕುದಲ್ಲ. 

ಹರಿ ಗುರುದೇವ, ರಾಮರಾಜ್ಯ ದಲ್ಲಿ ತಂದೆ ಬದುಕಿರುವಾಗ 
ಮಗನು ಸತ್ತುದೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುವರು. ನನ್ನ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ರಾಜ 
ನಾದ ನನ್ನ ಮಗನೆ ನೇ ನನ್ನ ಕಣ್ಣಿದಿರಿಗೆ RB ಜಸತ: ಇದಕ್ಕೆ 
ನಾನು ಹ್‌ ಜಾ ಜ್‌ ವೇ ಕಾರಣವಾಗಿರಬೇಕಲ್ಲವೆ? ಯಾರಿಗೆ 
ಯಾವ ಅನ್ಯಾಯವನ್ನು ಮಾಡಿದೆನೋ ! ಯಾರು ಮಾಡಿದ ಅನ್ಯಾಯ 
ವನ್ನು ತಿದ್ದದೆ ಬಿಟ್ಟಿನೋ! ಯಾರನ್ನು ವಿಚಾರಿಸದೆ ಉಪೇಶ್ಸಿಸಿದೆನೋ! 
ಯಾರ ಗೋಳು ತಗುಲಿ ಹೀಗಾಯಿತೋ! ಅಯ್ಯೋ! ಈ ಸಂಕಟವನ್ನು 
ಹೇಗೆ ತಡೆಯಲಿ! 

ವಿ ದ್ಯಾ--ಹರಿಯಪ್ಪಾ, ನಿನ್ನ ಪಾಪದಿಂದ ನಿನ್ನ ಮಗನ ಆಯುಸ್ಸು 
ತಗ್ಗಿತೋ, ಡೆ ಕರ್ಮವು ಸವೆದೇ ಅವನ ಆ ಅವತಾರವು ಜು 
ಯತೋ ಯಾರು ಹೇಳಬಲ್ಲರು? ಅನೇಕ ಜನ್ತಾಂತರಗಳಿಂದ ಬಂದ 
ಖುಣಾನುಬಂಧದ ರೀತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಯಲಾಗದು. ಅದನ್ನು ತಿಳಿದರೆ 
ಆಗುವ ಪ್ರಯೋಜನವು ತಾನೆ ಏನು? ಆದುದು ಆಗಿಹೋಯಿತು; 
ಮುಂದೆ ಆಗತಕ್ಕುದು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಆಗಲಿ. 

ಹರಿ ಇನ್ನು ನನಗೆ ಆಗಬೇಕಾದುದೇನು ? ಇದ್ದ ಒಬ್ಬ ಮಗನೂ 
ಈ ಲೋಕವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಮೇಲೆ ಏನಾದರೆ ಏನು? ಏನಾಗದಿದ್ದರೆ ಏನು? 

ವಿದ್ಯಾ ಹಾಗೆನ್ನಲಾಗದು. ನಿನ್ನ ಮಗನು ಈ ಲೋಕವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟರೆ ಈ ಲೋಕವು ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿರುವುದೆ? 

ಹರಿ--(ಸೈರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ) ಗುರುದೇವ, ನನಗೆ ಈಲೋಕವು ಸಾಕು; 
ಈ ರಾಜ್ಯವು ಸಾಕು; ಈ ಸಂಸಾರವೆಲ್ಲ ಸಾಕು. ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಬಿಡಿಸಿ 
ನನ್ನನ್ನು ತಮ್ಮ ಪಾದದ ಬಳಿ ಇರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 

ನಿ ದ್ಯಾ--ಹರಿಯಪ್ಪಾ, ಬೇಸರಗೊಳ್ಳಬೇಡ ; ಲೋಕವು ನಿನಗೆ 
ಮಾಡಿರುವ ಅಪಕಾರವೇನು ? ಅದನ್ನು ನೀನು ಕಾಣಬೇಕಾದ ರೀತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಕಂಡರೆ ಅದು ನಿನ್ನ ದು8ಖಶಮನಕ್ಕೇ ಸಾಧಕವಾದೀತು? 


Me) 
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(ಕಂದ) ಪೆರರಿಕ್ಟುವ ಕಂಬನಿಗಳ | 
ನೊರಸುವ ಕಾರ್ಯದಲಿ ಬಾಳ್ವ ಕಾರುಣಿಕಂ ತಾಂ ॥ 
ಸುರಿಯದೆ ಕಂಬನಿಗಳ ತ! 
ನ್ನಿರವಂ ಪಯಣಿಗನ ತೆರದಿ ಕಳೆವಂ ಮುದದಿಂ ॥ 
ಹರಿಯಣ್ಣ್ವಾ, ರಾಜ್ಯ ಪರಿಪಾಲನೆಯಲ್ಲಿ ನೀನೀಗ ನಿರ್ವಿಣ್ಣನಾಗಬೇಡ. 
ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ದುಃಖವನ್ನು ದೂರಮಾಡು. 


ಹರಿ-_-ಗುರುದೇವ, ಇದುವರೆಗೂ ನಾನು ಹಾಗೆ ಮಾಡಿರಲಿಲ್ಲವೆ? 
ಈ ರಾಜ್ಯವು ನನಗೆ ಭೋಗ್ಯವಸ್ಸುವೆಂದು ಎ೦ದಾದರೂ ಭಾವಿಸಿದ್ದೆನೆ? 
ಇದೆಲ್ಲವೂ ವಿರೂಪಾಕ್ಲೇಶ್ವರನ ವೈಭವವೆಂದೂ ನಾನು ಆ ಮಹಾದೇವನ 
ಚಾರನೆಂದೂ ತಿಳಿದು ಕೊಂಡಿದ್ದೆನಲ್ಲ! 

ನಿದ್ಯಾ--ರಾಜ್ಯವು ವಿರೂಪಾಕ್ಸ ನದೆಂದಮೇಲೆ ಸೋಮಣ್ಣನೂ 
ವಿರೂಪಾಕ್ಚನವನೆಂದು ಏಕೆ ತಿಳಿಯಲಾರೆ? ಯಾವ ದೇವರ ಸನ್ನಿಧಿ 
ಯಿಂದ ಅವನು ಬಂದಿದ್ದನೋ ಆ ದೇವರ ಪಾದವನ್ನೇ ಅವನು ಸೇರಿ 
ಕೊಂಡನು. ನೀನು ಅಳುವುದೇಕೆ? 


ಹರಿ-_ಗುರುವೈ, ಆ ದೇವದೇವನು ನನ್ನನ್ನೇಕೆ ಕರೆದುಕೊಳ್ಳು 
ವುದಿಲ್ಲ? 

ವಿದ್ಯಾ--ನೀನು ಮಾಡಬೇಕಾದ ಕೆಲಸವಿನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿದೆ. ಚಾರ 
ನಾದಮೇಲೆ ನೀನು ಎಲ್ಲಿರಬೇಕೆಂದು ನಿನ್ನ ಸ್ವಾಮಿ ನಿಯಮಿಸುವನೋ 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ನೀನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಇರಬೇಕಲ್ಲವೆ? | 


ಹರಿ ಹೌದು. . ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಈ ದುಃಖವನ್ನು ಅನುಭವಿಸ 
ಬೇಕಾಗಿದೆ; ಲೋಕಾ೦ತರದಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಇಂತಹ ದುಃಖವಿಲ್ಲದೆ ಇರ 
ಬಹುದಲ್ಲವೆ ? 

ನಿದ್ಯಾ-ದುಃಖವೆಂಬುದನ್ನು ಗಣಿಸುವವನಿಗೆ ಅದು ಎಲ್ಲೆ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವುದು. ಅದನ್ನು ಗಣನೆಗೆ ತಾರದವನು ಎಲ್ಲಿದ್ದರೂ 
ಸುಖಿಯೇ. 
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ಹರಿ--ದುಃಬಖ ಬಂದಾಗ ಅದು ತಾನಾಗಿ ಗಣನೆ ಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳು 
ವುದಲ್ಲವೆ? 

ನಿದ್ಯಾ--ಹರಿಯಪ್ಪಾ, ಸಾವಧಾನವಾಗಿ ವಿಚಾರಮಾಡೋಣ. 
ನಿದ್ರಿಸುವಾಗ ನೀನು ಸುಖ ದುಃಖಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವುದುಂಟಿ ? 
ಹೇಳು. 

ಹರಿ ಇಲ್ಲ. 

ವಿದ್ಯಾ ಕನಸಿನಲ್ಲಿ ನೀನು ಅನುಭವಿಸಿದ ಸುಖ ದುಃಖಗಳನ್ನು 


ಎದ್ದಿರುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಗಣನೆಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ವುದುಂಟಿ ? 

ಹರಿ--ಇಲ್ಲ. 

ನಿದ್ಯಾ--ನೋಡು; ; ಸುಖ ದುಃಖಗಳನ್ನು ಮರೆಯು ವುದೂ, 
ನೆನಪಿಗೆ ಬಂದರೂ ಅವನ್ನು ಎಣಿಕೆಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ. ದಿರುವುದೂ ಎರಡೂ 
ನಿನ್ನ ನಡವಳಿಕೆಯಲ್ಲಿಯೇ. ಇವೆ. ಸ್ವಪ್ಪುದಲ್ಲಿ ಕಂಡ ಸುಖದು8ಖಗಳು 
ಸುಳ್ಳೆ ೦ದು ನೀನು ತಿಳಿದಿರುವೆಯಲ್ಲವೆ? ಎಚ್ಚರದಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಸುಖ 
ಗಳೂ ಹಾಗೆಯೇ ಸುಳ್ಳೆ ೦ದು ನೀನು ಎಕೆ ತಿಳಿದು ಕೊಳು ವುದಿಲ್ಲ? 


ಹರಿಲ್ಲವೂ ಸು ಳ್ಳಾದರೆ ದಿಟಿವಾವುದು ? 


ವಿದ್ಯಾ ಸುಳ್ಳು ದಿಟಿಗಳ ವಿಚಾರಣೆಗೆ ಯಾವುದು ಆಧಾರವೋ 
ಅದೊಂದೇ ದಿಟ. ""ನಾನು ನಿದ್ದೆ ಹೋದೆ, ನಾನು ಕನಸು ತಂಡ, 
ನಾನು ಎದ್ದು ಓಡಾಡಿದೆ'' ಎಂದು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವ ನೀನು ದಿಟಿ, 
ನಿನ್ನ ನಿದ್ದೆ, ನಿನ್ನ ಕನಸು, ನಿನ್ನ ಓಡಾಟಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸುಳ್ಳು; ಅವು ನಿನ್ನ 
ಮನಸ್ಸಿನ ಕಲ್ಪನೆಗಳು, 

ಹರಿ--ನಾನು ಮಾಡುವ ವ್ಯಾಪಾರಗಳೆಲ್ಲ ಸುಳ್ಳಾದರೆ ಆ 
ವ್ಯಾಪಾರಗಳನ್ನು ನಾನೇಕೆ ಮಾಡಬೇಕು? 

ನಿದ್ಯಾ--ದೇಹವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಮಾಡಬೇಕು. ""ನಾನು 
ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ''ವೆಂದು ನೀನು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿಕೊ೦ಡು ಒಂದು ಘಡೆ 
ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತರೆ ಆಗ ಆದೂ ಒಂದು ಬಗೆಯ ಮಾಡಿಳೆಯೇ ಆಗು 
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ವುದು. ದೇಹವಿರುವವರೆಗೂ ಯಾವುದೋ ಒಂದು ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಲಸ 
ಮಾಡುವುದು ತಪ್ಪದು. 


ಹರಿ--ಮಾಡಿದ ಮೇಲೆ ಅದರ ಫಲವು ಹಿಂದುಗೂಡಿ ಬರುವು 
ದಲ್ಲವೆ? ಅದನ್ನು ಈಗಲೋ ಇನ್ನೊಂದು ಜನ್ಮದಲ್ಲೋ ಅನುಭವಿಸ 
ಬೇಕಾಗುವುದಲ್ಲವೆ? 


ವಿದ್ಯಾ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಅದನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾಗುವುದು. 
ಕರ್ಮಫಲದ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಕರ್ಮ ಮಾಡುತ್ತಿರುವುದೇ 
ಜ್ಞಾನಿಯ ವಿಶೇಷ ಲಕ್ಷಣ. 


ಹರಿ-ಗುರುದೇವ, ನೆಲದಮೇಲೆ ಬಿದ್ದ ಬೀಜವು ಮೊಳೆಯದೆ 
ಹೋಗುವುದುಂಟೆ? 


ನಿದ್ಯಾ--ಉಂಟು. ಹುರಿದ ಬೀಜವು ಮೊಳೆಯಶಾಗುವುದೆ? 
ಜ್ಞಾನಿಯ ಕರ್ಮವು ಅದರಂತೆ. ಜ್ಞಾನಾಗ್ಲಿಯು ಅವನ ಕರ್ಮ 
ಬೀಜದ ಅಂಕುರಾಂಶವನ್ನು ಸುಟ್ಟುಹಾಕಿರುವಾಗ ಅದು ಹೇಗೆ ಮೊಳೆ 
ತೀತು? ಆದು ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ತ ಹುರಿದ ಬೀಒದಂತೆ ಆಹಾರವಾಗಿ 
ಪರಿಣಮಿಸಬಹುದು. 


ಹರಿ_ಆಹಾ! ..... ಆ ಅಗ್ನಿ ಸಮಾನವಾದ ಜ್ಞಾನವಾದರೂ 
ಎಂತಹುದು? ಅದನ್ನು ವಿವರಿಸಿ ನನ್ನ ದುಃಖವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಬೇಕು. 


ವಿದ್ಯಾ--ಹರಿಹರೇಶ್ವ ರಾ, ನಮ್ಮ ವ್ಯಾಪಾರಗಳೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ಆಶ್ರಯ 
ವಾಗಿರುವ ಈ ಪ್ರಪಂಚವು ಪರಮೇಶ್ವರನ ನಾಟಕಶಾಲೆ. ಆತನು 
ಆನಂದಮಯನು. ಗ ನಾಟಿಕಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಆತನು ವಿಧ ವಿಧವಾಗಿ ಲೀಲೆ 
ಗಳನ್ನು ತೋರುತ್ತಿರುವನು. ಪಂಚಭೂತಗಳು ಮೊದಲಾಗಿ, ಸಸ್ಯ ವೃಕ್ಷ 
ಗಳೂ, ಕ್ರಿಮಿಕೀಟಿಗಳೂ, ಪ ಪಕ್ಚಿ ಮೃಗಗಳೂ, ದೇವ ಮಾನುಷ ವರ್ಗಗಳೂ, 
--ನಮಗೆ ಗೋಚರಿಸುವ ಎಲ್ಲವೂ ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನು ತನ್ನ ಮಾಯಾ ಶಕ್ತಿ 
ಯಿಂದ ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ವೇಷ ವಿಶೇಷಗಳ. ಎಷ್ಟೋ ವೇಷಗಳಲ್ಲಿ 
ತಾನು ಇಂತಹವನೆಂಬುದನ್ನೆೇ ಆತನು ಮರೆತಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ, 
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ಹೀಗೆ ಯಾವ ಯಾವ ಅವತಾರಗಳಲ್ಲಿ ಆತನು ೨ ಸ್ವಸ್ತರೂ ೂಪವನ್ನು ಮರೆತಿರು 
ವಂತೆ ತೋರುವುದೋ, ಅಲ್ಲಿ ಆತನು ಜೀವನೆನ್ನಿಸಿಕೊಂಡು, ಆ ಅವಸ್ಥೆಯ 
ಧರ್ಮಾಧರ್ಮಗಳಿಗೆ ಅನುರೂಪವಾದ ವೇಷಾಂತರಗಳನ್ನು ಹೊಸ 
ಹೂಸದಾಗಿ ಪಡೆಯುತ್ತಿರುವನು. ಹುಟ್ಟು ಬದು ಬರಿಯ 
ತೋರಿಕೆ. ವೇಷಧಾರಿಯು ತನ್ನ ವಸ್ತ್ರಾಲಂಕಾರಗಳನ್ನು ಸನ್ನಿವೇಶಕ್ಕೆ 
ತಕ್ಕಂತೆ ಬೇರೆ ಮಾಡುವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ, ಜೀವನು ದೇಹಗಳನ್ನು ಬೇರೆ 
ಜಾತ ಪಡೆಯುತ್ತಿರುವನು. ಹೀಗೆ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ದೇಹಗಳನ ಶಿ ಪಡೆಯು 

ತ್ರಿರುವಾಗ ಆಯಾ ದೇಹವೇ ತಾನೆಂದು ಜೀವನು Ee 2೫00) 
ಆ ಭ್ರಮೆಯೇ ದುಖ ಮೂಲ. ಅದರಿಂದಲೇ ""ಇವರು ನನ್ನ ಪತ್ನೀ 
ಪುತ್ರರು; ಅವರು ನನ್ನ ದಾಸ ದಾಸಿಯರು; ಇವರು ನನ್ನ ಮಿತ್ರರು ; 
ಅವರು ನನ್ನ ಶತ್ರುಗಳು'' ಎಂಬ ರಾಗ ದ್ರೇಷಗಳು ಹುಟ್ಟುವುವು. ಈ 
ಮಮತೆ ಮೋಹಗಳೇ ಚಿತ್ತೋದ್ವೇಗಕ್ಕೆ ಕಾರಣಗಳು. ದೇಹವು ತಾನಲ್ಲ 
ವೆಂದೂ ಅದು ತನ್ನ ವೇಷವೆಂದೂ ಜೀವನು ಸ್ಮರಣೆಗೆ ತಂದುಕೊಂಡೊಡ 
ನೆಯೇ, ದೇಹದ ಮೂಲಕ ಬಂದ ಸುಖದುಃಖಗಳೆಲ್ಲವೂ ಕೃತಕಗಳೆಂದು 
ಅವಸಿಗೆ ತೋರುವುದು. ಇಂತಹ ಕೃತಕಾನುಭವಗಳನ್ನು ವಾಷಯೆಯ 
ಕ್ಟೈಯಿಂದ ಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುತಿ ಜ್‌ ಭಗವಂತನ py ಲೀಲೆ. 
ಇದರ ತತ್ತ್ವವನ್ನು ೬೫/3 2.32 2 ಜೀವನ ಜೀವಭಾವವು ಇಲ್ಲ 
0. ಆ ಮೇಲೆ ಅಂಥಾ ಮುನುಷ್ಯನನ್ನಾವ ಕಳಂಕವೂ 
ಸೋಕದು ; ಆವ ಪಾಶವೂ ಕಟ್ಟಿದು. " ವಲ್ಲ ಬಂಧನಗಳೂ ಲೀಲಾಜನಿತ 
ವಾದುವು. ಎಲ್ಲ ಸಂಬಂಧಗಳೂ ಮಾಯಾ ಕಲ್ಪಿತವಾದುವು''ಎಂದು 
ಆತನು ಕಂಡುಕೊಳ್ಳುವನು. ಹಾಗೆ ಕಂಡುಕೊಂಡಿರುವ ಜೀವಿಯೇ 
ಜ್ಞಾನಿ. ಆತನಿಗೆ ಆಗಬೇಕಾದ ಲಾಭವು ಯಾವುದೂ ಇರದು. ಆದರೆ, 
ನಮ್ಮ ಉಚ್ಛಾ ೨ನ ನಿ8ಶ್ವಾ ಸಗಳು ನಮ್ಮ ಪ್ರಯತ್ನವಿಲ್ಲದೆಯೇ ನಮ್ಮ 
ದೇಹಗಳಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತಿ, ಚ ಸಕಲ ಶುಭಗಳೂ ಅವನಿಂದ ಸ ಸ್ವತಃ 
ಸಿದ್ದವಾಗಿ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವುವು. ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹುವ್ವನ ನ್ನು ಹಿಡಿದು ೩. 
BE ನಿದ್ರಿಸಿದ ಬಳಿಕ ಆ ಹುವ್ವು ತಾನಾಗಿ ಜಾರಿ ಕಳ್ಳಿ ಬೀಳುವಂತೆ, 
ಅವನ ಕರ್ಮಗಳ ಫಲಗಳು ತಾವಾಗಿ ಅವನಿಂದ ಜಾರಿ ಬೀಳುವುವು. 
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6 ದ್ರು ಕೆಲಸವನ್ನು ವಥಾಡಿದರೆ ತನಗೊಳ್ಳಯದಾದೀತು,'' ಆ ಕಲನ 
ವನ್ನು ಮಾಡದೆ ಬಿಟ್ಟಿರೆ ತನಗೆ ಕೇಡಾದೀತು'' ಎಂಬ ಆಕೆ ಭೀತಿಗಳಿಂದ 
ಆತನು ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಕೈಹಾಕುವುದಿಲ್ಲ. ಪ್ರಕಾಶವನ್ನು ಹರಡುವುದೇ 
ನಕ್ಸ್ಛತ್ರಗಳ ನೈಜ ಧರ್ಮವಾಗಿರುವಂತೆ, ಪರಿಮಳವನ್ನು ಬೀರುವುದೇ 
ಪಾರಿಜಾತದ ಸ್ವಭಾವವಾಗಿರುವಂತೆ, ಪಂಚಮಸ್ವರದಿಂದ ಹಾಡುವುದೇ 
ಫ್ರೋಗಿಲೆಯ ಸಹಜ ಗುಣವಾಗಿರುವಂತೆ, ಲೋಕಹಿತವನ್ನೆ ಸಗುವುದೇ 
ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಸ್ವಾಭಾವಿಕ ಕೃತ್ಯವಾಗಿರುವುದು. ಆತನಿಂದ ಯಾರಿಗೂ 
ಹಾನಿಯಾಗದು ; ಏಕೆಂದರೆ ಆತನು ತನ್ನಾತ್ಮದ ವಿನಾ ಬೇರೊಂದನ್ನು 


ಎಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣನು. "ತಾನು ಬೇರೆ, ತನ್ನ ಸುತ್ತಮುತ್ಕಲಿರುವವರು 
ಬೇರೆ'' ಎಂಬ ಭ್ರಾಂತಿಯು ಆತನನ್ನು ಮುಟ್ಟದು. ಜಗದ್ದ್ಯಾಪಾರ 


ವೆಂಬ ಮಹಾಲೀಲೆಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಜೀವನವು ಒಂದು ಉಪಲೀಲೆಯೆಂದು 
ಆತನು ಭಾವಿಸಿ, ಕಾಲ ದೇಶ ಸಂಘಟನೆಗಳನ್ನನುಸರಿಸಿ ಎಲ್ಲ ಕರ್ಮ 
ಗಳನ್ನೂ ಮಾಡುವನು; ಆದರೆ ಯಾವುದರಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ವಾಭಿಮಾನವ 
ನ್ನಿಡನು. ರಂಗಸ್ಮ್ಥಲದಲ್ಲಿ ವೇಷಧಾರಿಗಳಾಗಿ ಬಂದ ಇಬ್ಬರು ಮಿತ್ರರು 
ಕಥಾ ಸಂದರ್ಭಾನುಸಾರವಾಗಿ ಪರಸ್ಪರ ಶತ್ರುತ್ತವನ್ನಭಿನಯಿಸಿದರೂ 
ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನೇ ಇಟ್ಟಿರುವಂತೆ, ಜ್ಞಾನಿಯು ಲೌಕಿಕ 
ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಪುವೃತ್ತನಾಗಿದ್ದರೂ ಅವನ ಚರ್ಚೆಯು ನಟಿನೆ ಮಾತ) 
ವಾಗಿ, ಅವನ ಆಂತರಿಕ ವೃತ್ತಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸದೆ ಇರುವುದು. ಅಂತಹ 
ವನಿಗೆ ದುಃಖವೆಲ್ಲಿಂದ ಬರಬೇಕು? ಹೊರಗಿನ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಆಗುವ 
ವೃದ್ಧಿ ನಷ್ಟಗಳು ಮಾಯಾಕಾರ್ಯಗಳೆಂಬುದನ್ನು ಅವನು ಮರೆಯನು; 
ಅಂತರಾತ್ಮನು ಅಸಂಗನೆಂಬುದನ್ನು ಅವನು ಮರೆಯನು. ಸರೋವರದ 
ನೀರು ತನ್ನ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ತಾವರೆಯ ಎಲೆಯನ್ನು ತೋಯಿಸಲಾರದೆ 
ಇರುವಂತೆ, ಸ೦ಸಾರದ ಖೇದಗಳು ಅವನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ನೋಯಿಸ 
ಲಾರವು. ಹರಿಹರೇಶ್ವರಾ, ಇದೇ ವೇದ ವೇದಾಂತಗಳ ಮುಖ್ಯ 
ರಹಸ್ಯವು. ಇದನ್ನು ನೀನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದು ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡು. 
ಹಿಂದೆ ಜನಕಾದಿ ಚಕ್ರವರ್ತಿಗಳು ಅದನ್ನು ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡಿ ರಾಜ್ಯ 


ವನ್ನು ಪರಿಪಾಲಿಸಿ ಪರಮಗತಿಯನ್ನು ಪಡೆದರು. ಅವರ ದಾರಿಯನ್ನು 
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ನೀನು ಅನುಸರಿಸು. ವಿವೇಕಶಾಲಿಯಾದ ನೀನು ಶೋಕಿಸುವುದು 
ತರವಲ್ಲ. 

ಹರಿ--ಗುರುವರೇಣ್ಯ, ತಮ್ಮ ವಾಕ್ಯಗಳು ಅಮೃತಪ್ರಾಯ 
ವಾಗಿವೆ. ಆದರೆ ತಾವು ತೋರಿರುವ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆಯಲು ನನಗೆ 
ಶಕ್ಲಿಯುಂಟಿ? 


ವಿದ್ಯಾ-ಶರಿಯಣ್ಣಾ, ಅದು ಅಭ್ಯಾಸದಿಂದ ಸಾಧ್ಯವಾಗುವುದು. 
ನೀನು ಆಗಾಗ ವೇದಾಂತ ರಹಸ್ಯಗಳನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಿರಬೇಕು; ಹಾಗೆ 
ವಿಚಾರದಿಂದ ಸ್ಪಷ್ಟವಾದುದನ್ನು ನಡತೆಯಲ್ಲಿ ಬಳಕೆಗೆ ತಂದುಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕು. ಇದೆಲ್ಲವೂ ಕಾಲಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಆಗುವುದು. 


ಹರಿ--ಗುರುದೇವ, ಇದುವರೆಗೂ ಪರಮ ತತ್ತ್ವವೇನೆ೦ಂಬು 
ದನ್ನು ಜಿಂತಿಸದೆ ಆಯುಷ್ಯವನ್ನು ಕಳೆದೆ. ಇನ್ನಾದರೂ ತಮ್ಮ 
ಪಾದುಕಾ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ತಿಳಿವನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ತುತೂ 
ಹಲವಾಗಿದೆ. ಅನುಜ್ಲೆಯಾದರೆ ರಾಜ್ಯಭಾರವನ್ನು ಆದಷ್ಟು ಮಾತ್ರ 
ಬುಕ್ಟಣ್ಣನಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿ, ದೊರೆತ ಕಾಲವನ್ನು ತಮ್ಮ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಕಳೆಯ 
ಬೇಕೆಂದು ಮನಸ್ಸು ಪ್ರೇರಿಸುತ್ತದೆ. 

ನಿ ದ್ಯಾ--ಹಾಗೆ ಮಾಡಬಹುದು. ಬುಕ್ಕಣ್ಣನಿಗೆ ಯೌವರಾಜ್ಯ 
ಪಟ್ಟಿ ವನ್ನು ಕಟ್ಟಿದರೆ ಅವನಿಗೆ ರಾಜಕಾರ್ಯಾನುಭವವುಂಟಾಗಿ ಮುಂದೆ 
ನಿನ್ನ ಕೆಲಸವನ್ನು ನಡೆಯಿಸಲು ಅವನು ಅರ್ಹನಾಗುವನು. ತತ್ತ್ವ 
ವಿಚಾರಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಪ್ರಪಂಚಾನುಭವವೂ ಮನಃಪರಿಪಾಕವೂ ನಿನಗೆ 
ಈಗ ಉಂಟಾಗಿವೆ, ಆದಕಾರಣ ನಿನ್ನಆಲೋಚನೆಯು ಯುಕ್ತವಾದುದೇ 
ಸರಿ, ಪರಮಾರ್ಥವನ್ನು ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳುವುದರಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಗುರುವರ್ಯ 
ರಾದ ಭಾರತೀತೀರ್ಥ ಸ್ವಾಮಿಗಳ ಕೀರ್ತಿಯು ಅಸಮಾನವಾಗಿದೆ. 
ನೀನು ಅವರ ದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ ಆಗಾಗ ಶೃಂಗಗಿರಿಗೆ ಹೋಗುವೆಯೆಂದು 
ನಾನು ಅವರಿಗೆ ಬಿನ್ನಯಿಸುವೆನು. 

ಹರಿ ತಮ್ಮ ಕೃಪೆಯು ಅಪಾರವಾದುದು. ಚಿಕ್ಕಂದಿನಲ್ಲಿ ತಂದೆ 
ಯಂತೆ ಪೋಷಿಸಿದಿರಿ; ಆಮೇಲೆ ಕುಲಪ್ರರೋಹಿತರಾಗಿ ಶುಭ ಪರಂಪರೆ 


೧೧೨ ಶಿ 
ಶ್ರ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯ ವಿಜಯ 


ಯನ್ನು ಸಾಧಿ ಸಿಕೊಟ್ಟಿ ರಿ; ಈಗ ಪರಮಾಚಾರ್ಯರಾಗಿ ಜ್ಞಾನದೀಪ 
ವನ್ನು” ಹಿಡಿದು ನಿತ್ಯ ಸುಖದ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ತೋರುತ್ತಿರುವಿರಿ. 
(ಕಂಬನಿಯಿಡುತ್ತ) ಗುರುದೇವ, ನನ್ನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಉಕ್ಕುತ್ತಿರುವ 
ಭಾವವು ಹೊರಗೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆನ್ನು ವುದು; ಆದರೆ ನನಗೆ 
ಬಾಯಿಲ್ಲ. 

[ಪ್ರಣಾಮಮಾಡುವನು, ತೆರೆ ಬೀಳುವುದು. 


ದೃಶ್ಯ ೬ 
[ವಿಜಯನಗರದಲ್ಲೊಂದು ಬೀದಿ. ಅರುಣೋದಯಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿನ 
ಸಮಯ. ಕೆಲಮಂದಿ ಪುರಜನರು ಗುಂಪುಗೂಡಿ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿರುವರು.] 


೧ನೆಯವನು--ರಾತ್ರಿಯೆಲ್ಲಾ ಏನೇನೋ ಕನಸು! ಏಕೋ 
ನಿದ್ದೆ ಜೆನ್ನಾಗಿ ಬರಲಿಲ್ಲ! 

ಶಿನೆಯವನು--ನನಗೂ ಹಾಗೆಯೇ ಆಯಿತು; ನಿದ್ದೆಯೇ 
ಇಲ್ಲ! 

೩ನೆಯವನು--ಅದೇನಯ್ಯಾ, ನನಗೂ ಕನಸುಗಳು? ಅದಕ್ಟೋ 
ಸ್ವರವೇ ಹಾಸಿಗೆ ಬಿಟ್ಟು ಎದ್ದು ಬಂದೆ. 


೪ನೆಯ ವನು--ಎಂಥಾ ಕನಸು? 
೩ನೆಯ ವ ನು--ಅದೊಂದು ವಿಚಿತ್ರ! ವಿರೂಪಾಕ್ಸೆ (ಶ್ವ ರನ ದೇವ 
ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಸ್ವಾ ಮಿಗೆ ಆಗತಾನೆ ಪೂಜಿಯಾಗಿದೆ. ಹುವ್ವು' ಪತ್ರೆಗಳು 
Hh 4 us ಅಖಂಡ ದೀಪಗಳು ಚೆನ್ನಾ ಗಿ ಉರಿಯುತ್ತ ವೆ. ಕೆ 
ನ ಇನ್ನಾರೂ ಗುಡಿಯೊಳೆಗಿಲ್ಲ.. ಬಬ್ಬ ಆಜಾನುಬಾಹು 
ಮನುಷ್ಯ ಮಾತ್ರ ದೇವರ ಎದುರಿಗೆ ಏನೇನೋ ಸ್ಫ್ಕೋತ್ರಗಳನ್ನು 
ಹೇಳಿ, ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ ಎದ್ದು ನಿಂತು “ ಸ್ವಾವಿತಾ, ಈಶ್ವರಾ, ಈ ಕತ್ತಿ 
ಬಹು ಹಳೆಯದಾಯಿತು. ಇದನ್ನು ನೀನು ಒಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಹೊಸ 
ಕತ್ತಿಯೊಂದನ್ನು ಕೊಡು '' ಎಂದು ಹೇಳಿ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಮಾಡಿ, ತನ್ನ 


ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯ ವಿಜಯ ೧೧೩ 


ಸೊಂಟಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಒರೆಯಿಂದ ಹೊರಕ್ಕೆ ತೆಗೆದು 
ದೇವರ ಮುಂದೆ ಇಟ್ಟಿ. ಏನು ಹೇಳಲಿ ಆ ಅದ್ಭುತವನ್ನು ಆ ಕ್ಷಣವೇ 
ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಮಿಂಚು ಬಡಿದಹಾಗಾಯಿತು. ಪುನಃ ನೋಡಿದರೆ 
ಅವನು ಅಲ್ಲಿಟ್ಟಿ ದ್ದ ಕತ್ತಿ ಮಾಯವಾಗಿ ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಇನ್ನೊ ೦ದ೨ 
ದೊಡ್ಡ ಕತ್ರಿ ಜಾಜ ಎಲ್ಯಾಮಾನವಾಗಿ ಕಾಣಿ ಡಾ ಆ ಮನುಷ್ಯನು 
ದೇವರಿಗೆ ನಮಸ್ವ್ವಾರಮಾಡಿ ಆ ಹೊಸ ಕತಿ ಶಿಯನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು 
ಹೊರಕ್ಕೆ ನಡೆದ. ಹೋಗುವಾಗ ಅವನು ನನ್ನ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ ನನ್ನ 
ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿದ. ನನ್ನ ಗತಿ ಏನಾಗಿರಬೇಕು? ನಾನು ಕಿರಿಜಿ' 
ಫ್ರೆಂಡು ಕಣ್ಣುಮುಚ್ಚಿ ಬಿಟ್ಟೆ ನ. ಕಣ್ಣು ತೆರೆದರೆ ಅಲ್ಲೇನಿದೆ? 
ಬರಿಯ ಹಾಸಿಗೆ! ಆದರೂ ಆ ಸ್ವಪ್ನವೆಲ್ಲ 1 ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಕಟ್ಟಿದ 
ಹಾಗಿದೆ. 


೪ನೆಯನನು--ಇದೇನಯ್ಸಾ ಬಹು ಆಶ್ಚ್ವ ರ್ಯವಾಗಿದೆ? 


ತಿನೆಯವನು--ನನಗೆ ಆದ ಕನಸು ಇನ್ನೊಂದು ರೀತಿ. ವಿರೂ 
ಪಾಕ್ಸೇಶ್ವರನ ರಥೋತ್ಸವ. ಬೇಕಾದ ಹಾಗಿ ಮೇಳ ತಾಳಗಳೂ 
ಇ .ೂ೦ಬು ಕಹಳೆಗಳೂ ಧೃನಿಮಾಡು ತ್ತಿವೆ. ಜನರು ಕಿಕ್ಕಿರಿಯುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. 
ತೇರು ಸಾಗಿ ಅರಮನೆಯ ಮುಂಡೆ ನಿಂತಿದೆ. ಅಲ್ಲಿ ದೇವರಿಗೆ 
ಮಹಾಮಂಗಳಾರತಿ ನಡೆಯಿತು. ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಪ್ರಸಾದ ಹಂಚಿದರು. 
ಆಮೇಲೆ ತೇರು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಜರುಗಿತು. ಕೂಡಲೆ ಜನರು "" ಹರಹರ 
ಮಹಾದೇವ!” ಎಂದು ಕೂಗಿದರು. ಆ ಶಬ್ದದಿಂದ ನನಗೆ ಎಚ್ಚರಿಕೆ 
ಯಾಯಿತು. ಕಣ್ಣು ತೆರೆದು ನೋಡಿದರೆ ಏನೂ ಇಲ್ಲ. 


೧ನೆಯವನು--ಇದೂ ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿದೆ! ನನ್ನ ಕನಸು ನೋಡಿ: 
ಅರಮನೆಯ ಕಡೆಯಿ೦ದ ಯಾವುದೋ ಮೆರವಣಿಗೆ ಹೊರಟಿದೆ. ಹೊತ್ತು 
ಸಾಯಂ೦ಕಾಲವಾಗಿದೆ. ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಪಂಜುಗಳು ಉರಿಯುತ್ತಿವೆ. 
ವಾದ್ಯಗಳ ಕೋಲಾಹಲ ವಿಶೇಷವಾಗಿದೆ. ಅದೇನೋ ನೋಡಬೇಕೆಂದು 
ನಾನೂ ಅತ್ತಕಡೆ ಓಡುತ್ತಿದ್ದೇನೆ, ನಾನು ಸವಿಸಾಪಕ್ಕೆ ಹೋಗುವಷ್ಟ 


ರೊಳಗಾಗಿ ಆ ಪ೦ಜುಗಳೆಲ್ಲಾ ಮಂಕಾದುವು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ""ಬೇರೆ 
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ಪಂಜುಗಳನ್ನು ಹಚ್ಚರಿ'' ಎಂದು ಯಾರೋ ಕೂಗಿಕೊಂಡರು. ಆಗ 
ಪಂಜಿನವರು ಹೊಸ ಪ೦ಜುಗಳನ್ನು ತಂದು ಹಳೆಯ ಪಂಜುಗಳ ಸಣ್ಣ 
ಉರಿಗೆ ಹಿಡಿದರು. ಕೂಡಲೆ ಹೊಸ ಪಂಜುಗಳಿಂದ ಭಗ್ಗನೆ ದೊಡ್ಡ 
ಜ್ವಾಲೆಗಳು ಎದ್ದವು. ಆ ಬೆಳಕಿನಿಂದ ನಾನು ಹೆದರಿ ಕಣ್ಣು ಬಿಟ್ಟೆ | 
ನೋಡಿದರೆ ಸುತ್ತಲೂ ಕತ್ತಲೆಯೇ. 

೪ನೆಯವನು- ಇದೆಲ್ಲಾ ನೋಡಿದರೆ ಏನೋ ವಿಶೇಷ ಸಂಗತಿ 
ನಡೆಯುವ ಹಾಗೆ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತೋರುತ್ತದೆ. 

೫ನೆಯನನು--ನನಗೂ ಹಾಗೆಯೇ ತೋರುತ್ತದೆ. 

೧ನೆಯ ನನು--ಶತಾಳಿ, ತಾಳಿ. ಅದೇನೋ ಶಬ್ದವಾಗುತ್ತಿದೆ. 

೨ನೆಯವ ನು--(ಆಲಿಸಿ ಕೇಳಿ) ಅದೇನೋ ಕೆಟ್ಟ ಸ್ವರವಾಗಿದೆ 
ಯಲ್ಲಾ! 

೩ನೆಯ ವನು--ಅಗೋ, ಅಲ್ಲೊಂದು ಗುಂಪು ಬರುತ್ತಿದೆ 
ನೋಡು. 

೪ನೆಯವನು- ತ್ರಿವಿಕುಮಶಾಸ್ತಿಗಳೂ ಅಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. 

೫ನೆಯವನು--ಈ ಹೊತ್ತೇನೋ ಬೆಳಗಾಗುವ ಲಕ್ಸ್ಮಣ 
ಚನ್ನಾಗಿಲ್ಲ! 

[ತ್ರಿವಿಕೃಮಶಾಸ್ತ್ರಿಯೂ ಖಿನ್ನ ಮುಖದ ಜನರನೇಕರೂ ಪ್ರವೇಶಿ 

ಸುವರು. ಶಾಸ್ತ್ರಿಯು ನಿಲ್ಲುವನು. ಗುಂಪು ಮುಂದೆ ಹೋಗುವುದು.| 

೧ನೆಯ ವನು--ಬನು ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳೇ, ಏನು ಸಮಾಚಾರ ? 

ತ್ರಿನಿಕ್ರಮ--ಇನ್ನೂ ತಿಳಿಯದೆ? ಮಹಾರಾಯನು ನಮ್ಮನ್ನು 
ಬಿಟು 'ಹೋದನಲ್ಲಾ | 

೨ನೆಯ ನನು--ಏನು? ಮಹಾರಾಜರೆ? ಹೋದರೆ? 

೩ನೆಯನನು--ಅಯ್ಯೋ! ಸರಿಯಾಗಿ ಹೇಳಿ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳೆ! 

೪ನೆಯನನು--ನಮ್ಮ ಹರಿಹರ ಮಹಾರಾಜರು ಸೌ ಖ್ಯದಲ್ಲಿರು 
ವರಷ್ಟೆ? 
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ತ್ರಿನಿಕ್ರಮ---ಇಲ್ಲವಪ್ಪಾ! ನಮ್ಮನ್ನು ಕಾಪಾಡುತ್ತಿದ್ದ ತಂದೆ,- 
ಷ್ಟು ಮಹಾರಾಯರು ನಮ್ಮನೆ ಲ್ಲಾ ಕೈಬಿಟ್ಟು ಹ 


೧ನೆಯವನು-- ಅಯ್ಯೋ, ಅದಾವಾಗ? 
೨ನೆಯವ ನು--ಅಯ್ಯೋ, ನಮಗಿನ್ನೇನು ಗತಿ? 


ತಿನೆಯವನು--ಅಯ್ಯೋ ನಿಧಿಯೇ, ನಿನಗೆಷ್ಟು ಹೊಟ್ಟೆಯ 
ಕಿಚ್ಚು! ಜನರು ಇನ್ನೂ ಈಗೀಗ ತಲೆಯೆತ್ತುತ್ತಿದ್ದರಲ್ಲಾ ! 
೪ ನೆಯನನು--ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳೇ,ದೊರೆಗಳಿಗೇನು ಆರೋಗ್ಯ ತಪ್ಪಿತ್ತೆ? 
ಯಾರಿಗೂ ಆ ಸಂಗತಿ ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ ! 
ನಿಕ್ರಮ--ಅಯ್ಯಾ, ಅವರು ಪುಣ್ಯವಂತರು. ಅಂಥವರಿಗೆ 
ರೋಗ ಹೇಗೆ ಬರಬೇಕು? ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ಅವರು ದೇವರ ಪಾದ 
ಸೇರಿಕೊಂಡರು. 


೧ನೆಯವನು- ಅವರು ವಪುಣ್ಣಶಾಲಿಯೆನ್ನು ವುದಕ್ಕೆ ತಡೆ 
ಯೇನು? ನಾವು ಮಾತ್ರ ನಿರ್ಭಾಗ್ಯರು. 


೨ನೆಯ ನನು--ಅದು ನಿಜ. ಆತನೇನೋ ಅಂಶಪುರುಷನೇ. 


೩ನೆಯ ವನು--ದೈವಾಂಶವಿಲ್ಲದವನಾದರೆ ತುರುಕರನ್ನಣ ಣಗಿಸು 
ವುದೆಂದರೇನು? ಇಂಥಾ ರಾಮರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸ್ಕಾ ೃಪಿಸುವುದೆಂದರೇನು? 


೪ನೆಯವನು--ಧನ್ಯನಯ್ಯಾ ನಮ್ಮ ದೊರೆ! ದೊಡ್ಡವರ ಸೇವೆ 
ಮಾಡಿದ, ದೊಡ್ಡ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕಟ್ಟಿದ, ದೊಡ್ಡ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಓದ, ದೊಡ್ಡ ಹೆಸರು ಸಂಪಾದಿಸಿದ. ಆತನು ಹೋದರೂ ಆತನ ಕೀರ್ತಿ 
ಹೋಗುವಹಾಗಿಲ್ಲ. 


೫ನೆಯನನು--ಆತನ ಬದುಕೂ ಆತನ ಸಾವೂ ಎರಡೂ 
ಚೆನ್ನಾಗಿಯೇ ಆದುವು. ಈಗ ನಾವು ಚಿಂತೆಪಡಚೀಕಾದುದು ನಮ 
ಗೋಸ್ಟರವೇ! 
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೧ ನೆಯನನು- ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ರಾಜ್ಯವು ಹೀಗೆಯೇ ನಡೆದೀತೆ? 
ತ್ರಿನಿಕ್ರಮ--ಬುಕ್ಕರಾಯನೇನೂ ಸಾಮಾನ್ಯನಲ್ಲ. 


೨ನೆಯವನು- ಓಹೋ, ಇನ್ನು ಬುಕ್ಕುರಾಯನೇನೋ ನಮಗೆ 
ದೊರೆ? 


ತ್ರಿನಿಕ್ರಮ--ಮತ್ತಿನ್ನಾರಾಗಬೇಕು ? 


೩ನೆಯನನು--ಹ್‌ದು, ಹೌದು. ಈಗ ಉಳಿದಿರುವ ರಾಜ 
ಸಂತತಿಯಲ್ಲಿ ಬುಕ್ಕಣ್ಣನೇ ಹಿರಿಯನಲ್ಲವೆ? 


ತ್ರಿನಿ ಕ್ರಮು--ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ. ಬುಕ್ಕಣ್ಣನವರೇ ರಾಜ್ಯವಾಳ 
ಬೇಕೆಂದು ಹರಿಹರ ಮಹಾರಾಜರೇ ನಿಷ್ಠರ್ಷೆಮಾಡಿದ್ದರು. ನಿನ್ನೆ ರಾತ್ರಿ) 
ಅವರು ತಮಗೆ ಅವಸಾನಕಾಲವು ಸವಿತಾಪಿಸಿದ್ದುದನೈು ತಿಳಿದು, ಕೂಡಲೆ 
ಸಾಯಣಾಚಾರ್ಯರನ್ನು ಬಳಿಗೆ ಕರೆಯಿಸಿಕೊಂಡು, ಅವರೆದುರಿನಲ್ಲಿ 
ಬುಕ್ಕಣ್ಣನಿಗೆ ಹೇಳಬೇಕಾದ ಬುದ್ಧಿ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ, ಆತನಿಂದಲೂ 
ಇತರ ತಮ್ಮಂದಿರಿಂದಲೂ ಅವರ ಮಕ್ಕ್‌ಳುಗಳಿಂದಲೂ ರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ಧರ್ಮದಿಂದ ಆಳುವೆವೆಂದು ಭಾಷೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡರು. 


೪ನೆಯವನು--ಹಾಗೆಯೆ ? ಆ ಮಹಾರಾಜನಿಗೆ ಎಷ್ಟು ದೂರದ 
ಯೋಜನೆ! ತನ್ನ ಪ್ರಜೆಗಳಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಮಮತೆ! 


೫ನೆಯ ವನು--ಬುಕ್ಟರಾಯನು ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿಯೂ 
ಧರ್ಮಿಷ್ಠ. 


೨ನೆಯವನು-ಧರ್ಮಿಷ್ಟನೂ ಹೌದು, ಶೂರನೂ ಹೌದು. 
ಅನೇಕ ಮಂದಿ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಗೆದ್ದು ರಾಜ್ಯವನ್ನು ವಿಸ್ತಾರಪಡಿಸಿರು 
ವವನು ಆತನೇ ಅಲ್ಲವೆ? 


೩ನೆಯನನು- ಆತನು ಗುಣಶಾಲಿಯಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಸಾಯಣ 
ಗುರುಗಳೂ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯ ಗುರುಗಳೂ ಆತನಲ್ಲಿ ಅಭಿಮಾನವಿಡು 


ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯ ವಿಜಯ ೧೧೭. 


ತ್ರಿದ್ದರೆ? ಅವರ ಒಪ್ಪಿಗೆಯಿಂದಲೇ -ಅಲ್ಲವೆ ಆತನು ಪಟ್ಟಾಧಿಕಾರಿ 
ಯಾಗಿರುವುದು ? 

೧ನೆಯ ವನುಆ ಮಹಾನುಭಾವರ ಸಹಾಯವಿದ್ದಮೇಲೆ 
ಬುಕ್ಕರಾಯನು ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಿ ರಾಜ್ಯವಾಳುವನೆಂಬುದಕ್ಕೆ ತಡೆ 
ಯೇನು? 

೫ನೆಯವನು--ಅಯ್ಯಾ, ಹೋದ ಮಹಾರಾಜನ ಮುಖ 
ವನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಜನರೆಲ್ಲ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ನಾವೂ 
ಹೋಗಿ ಕಡೆಯು ದರ್ಶನ ನ್ದ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬರೋಣ. 


ಎಲ್ಲರೊ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ. ik ಹ 
ತೆರೆ ಬೀಳು ಸ 


ಭಾಗ ೪- ಫಲ 
ದೃಶ್ಯ ೧ 
[ಬುಕ್ಕ ಮಹಾರಾಜನೂ ಗೋಪಣ್ಣ ದಂಡನಾಥನೂ ಮಂತ್ರಾ 
ಲೋಚನಾ ಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಮಾತನಾಡುತಿ ) ರುವರು.] 
ಬುಕ್ಕ--ಗೋಪಣಾರ್ಯರೆ, ತಾವು ತ್ವರಿತದಿಂದ ಕಲ್ಕು ರ್ಗಿಗೆ 
ಪ್ರಯಾಣ ಬೆಳೆಸಬೇಕಾದ ಕಾರ್ಯವೊಂದಿದೆ. 
ಗೋಪಣ್ಣ ಸಿದ್ದ ನಾಗಿರುವೆನು. ಬಹಮನಿಯ ಸುಲ್ತಾನನಿಗೆ 
ಜೈತ್ರಪತ್ರವನ್ನು "ತಗಿದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವ ಕಾರ್ಯವಷ್ಟೆ? 
ಬುಕ್ಕ ಅಲ್ಲ; ಮೈತ್ರಿ ತ ಪತ್ರವನ್ನು, 
ಗೋಪಣ್ಣ (ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ) ಮಹಮ್ಮದೀಯ ರಾಜನಲ್ಲಿ 
ಮೈತ್ರಿಯೆ ? 
ಬು ಕೃಗುರ್ವನುಜ್ಞಿಯು ಹಾಗೆಯೇ ಇದೆ. 
[ಒಬ್ಬ ಕಂಚುಕಿಯಂ ಪ ಪ್ರವೇಶಿಸುವನು. 


ಕಂಚುಕಿ-ಯುವರಾಜರು ಬರುತ್ತಿರುವರು, 


ಬುಕ್ಕ--ಒಳಕ್ಕೆ ಬರಲಿ. 
[ಕಂಚುಕಿಯು ಹೋಗುವನು. 
ಅವನಿಗೆ ಈ ನಿಶ್ಚಯವು ಸಮ್ಮತವಾಗದು. ಇನ್ನೂ ಹುಡುಗ; 
ಯುದ್ಧಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಉತ್ಸಾಹ ಬಲವಾಗಿದೆ. 
[ಇಮ್ಮಡಿ ಹರಿಹರ ರಾಜನು ಪ )ನೇಶಿಸುವನು. 


ಬಾ, ಫುಟ್ಟಹರಿಯಣ್ಗಾ, ನಾನು ಗುರುಗಳೊಡನೆ ಆಲೋಚನೆ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಈಗ ತಾನೆ ಬಂದೆ. 

ಇಮ್ಮಡಿ ಹರಿಹರ--ಗುರುಗಳು ಯುದ್ಧ ಪ್ರಯತ್ನಕ್ಕೆ ಅನು 
ಮತಿ ಕೊಟ್ಟಿರುವರಷ್ಕೆ? 


ಶಿ € ವಿದಾಾರಣ, ವಿಜಯ ೧೧೯ 
Y ಕ್ರಿಕೆ 


ಬು ಕೃ--ಇಲ್ಲ. 
ಇಮ್ಮಡಿ ಹರಿಹರ--(ಆತುರದಿಂದ) ಅದೇಕೆ] 


ಬುಕ್ಕ--ಹಿಂದೆ ನಾವು ಶೌರ್ಯವನ್ನು ತೋರಿ ಶ್ರೇಯಸ್ಸಂಪಾ 
ದನೆ ಮಾಡಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಈಗ ಸ್ನೇಹವೇ ಶ್ರೀಯಸ್ಕರವಾಗುವ ಕಾಲ 
ಬಂದಿದೆ. 

ಇಮ್ಮಡಿ ಹರಿಹರ೨ಯವನರೊಡನೆ ಸ್ನೇಹವೆ? 


ಬುಕ್ಕ ಹೌದು. ಅಂದು ಅವರು ಪರಕೀಯರಾಗಿದ್ದರು ; 
ಇಂದು ಅವರು ಸ್ವಕೀಯರಾಗಿರುವರು. 


ಇಮ್ಮಡಿ ಹರಿಹರ--ಅದು ಹೇಗೋ? , . . . ನಾನರಿಯೆ! 


ಬುಕ್ಕ--ಆತುರಪಡಬೇಡ, ಕೇಳು; ಆಗಿನ ಯವನರು ಈದೇಶ 
ವನ್ನು ಹಾಳುಮಾಡಿ ಇಲ್ಲಿ ಸೂರೆಮಾಡಿದ ಸಂಪತ್ತನ್ನು ದೇಶಾಂತರಕ್ಕೆ 
ಸಾಗಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಈಗಿನವರು ಇಲ್ಲಿಯೇ ನಮ್ಮವ 
ರಾಗಿ ನೆಲಸಿ ನಮ್ಮ ಸುಖದು3ಖಗಳಲ್ಲಿ ಭಾಗಿಗಳಾಗಿರುವರು. ಹಿಂದಿ 
ನವರು ಹಿಂದೂ ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಶತ್ರುಗಳಾಗಿದ್ದರು; ಈಗಿನವರು ಮರ್ಯಾದೆ 
ವಿಪಾರಡೆ ನಡೆದು ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವರು. ಯಾವ ದಿವಸ ಕಲ್ಬುರ್ಗಿಯ 
ಸುಲ್ತಾನನು. "" ಹಸನ್‌ ಗಂಗೂ ಬಹಮನಿ'' ಎಂದು ನಾಮಕರಣ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ತನ್ನ ಪೂರ್ವ ಪಾಲಕನಾಗಿದ್ದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಗಂಗಾಧರ 
ಭಟ್ಟನಲ್ಲಿ ಕೃತಜ್ಞತೆಯನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಪಡಿಸಿದನೋ, ಯಾವ ದಿನ ಆತನು 
ತನ್ನ ರಾಜ್ಯವನ್ನೇ "ಬಹಮನೀ '' ಬಂದು ಅಂಕಿತಮಾಡಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಗೌರವವನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದನೋ, ಎಂದು ಆತನು ಆ ಹಿಂದು 
ವಿಗೆ ಮಂತ್ರಿ ಪದವಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ನಮ್ಮ ಮತದವರಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಾಸ 
ವನ್ನು ತೋರಿದನೋ, ಆ ದಿನವೇ ಆತನು ನಮಗೂ ಎಲ್ಲ ಹಿಂದೂ 
ಜನರಿಗೂ ಮಿತ್ರನೂ ಮಾನ್ಯನೂ ಆದನು. ಅಂಥವನಲ್ಲಿ ನಾವು 
ಒಳ್ಳೆಯತನವನ್ನು ತೋರದೆ ದುಡುಕುವುದೆಂಥಾ ನೀತಿ?. . . . ನಮ್ಮ 
ಪರಮೋದ್ದೇಶವೇನು? ಹಿ೦ದೂ ಧರ್ಮದ ಕ್ಲೇಮ, ಹಿಂದೂ ಜನರ 


೧೨೦ ಶ «೬ ವಿದಾ.ರಣ, ವಿಜಯ 
ಆ ಕಿಸಿ 


ಅಭ್ಯುದಯ ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲವೆ? ನಮ್ಮ ಆಶಯವು ಅನ್ಯ ಧರ್ಮನಾಶ 
ವಲ್ಲ, ಪರಜನ ಪೀಡೆಯಲ್ಲ. ನಮ್ಮವರಿಗೆ ಯಾವ ಬಾಧೆಯೂ ಆಗ 
ದಂತೆ ಮಹಮ್ಮದೀಯರು ಬಾಳುವುದಾದರೆ, ನಾವು ಏಕೆ ಅವರೊಡನೆ 
ಕದನವನ್ನು ಹೂಡಿ, ಲೋಕ ಸಂಕೊ ್ಲೀಭೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ, ಬಹು ಜನ 
ವಿನಾಶಕ್ಕೂ ಜನಪ ಪದ ದ್ವೇಷಕ್ಕೂ EIS ನಮ್ಮ ರಾಜ್ಯ 
ವಿಸ್ತರಣೆಯು ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗದೆ ಇರಬೇಕು. ಅಲ್ಲವೆ? 
ಆಲೋಚಿಸಿ ನೋಡು. 


ಇಮ್ಮಡಿ ಹರಿಹರ--ಗುರುಗಳವರು ನೀತಿ ವಿವರಣೆಯಲ್ಲಿ ಅತಿ 
ಚತುರರೆಂಬುದನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ ಬಲ್ಲರು. ಆದರೆ ರಾಜ್ಯದ ಬಲಾಬಲ 


ಗಳನ್ನೂ ನಮ್ಮ ಪರಾಕ್ರಮದ ಮೇಲ್ಮೆಯನ್ನೂ ಅವರೇನು ಬಲ್ಲರು? 


ಬುಕ್ಕ--ಹರಿಯಣ್ಣ್ವಾ, ಹಾಗೆನ್ನಬೇಡ; ನೀನು ಚಿಕ್ಕವನು; 
ಹಿಂದಿನ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಇನ್ನೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅರಿಯೆ. ಯಾವ ಮಹಾ 
ಪುರುಷನ ಹೆಸ ರನ್ನು ನಿನ ನಗೆ ಕೊಡಿಸಿ, ಜೆ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ನೀನು 
ಆತನ ಹಾಗೆ ಯಶಸ್ವಿ ಯಾಗಿ ಬಾಳಬೇಕೆಂದು ಅವರು ಹರಸುತ್ತಿರು 
ವರೋ, ಆ ನಿಮ್ಮ ಡೊಡ್ಡತಂದೆಯವರ ಕೈಯಿಂದ ಈ ರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ಸ್ಥಾಪನೆಮಾಡಿಸಿ, ಇದನ್ನು ಇಷ್ಟು ಕಾಲವೂ ಊರ್ಜಿತಪಡಿಸಿಕೊಂಡು 
ಬಂದಿರುವ ನಮ್ಮ ಗುರುಗಳವರಿಗೆ ನಮ್ಮ ಬಲಾಬಲಗಳೇ ತಿಳಿಯೆದಿರುವು 
ದುಂಟಿ? ನಮ್ಮ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಅವರು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದೇ ಪ 

ಪ್ರಸಕ್ತಿ ಈಗ ಬೇಡವೆಂದು BIS 


ಇಮ್ಮಡಿ ಹರಿಹರ--ಹಾಗಾದರೆ ನಮ್ಮ ಬಲವು ಈಗ ಕುಗ್ಗಿದೆ 
ಯೆ೦ದಾಗಲಿ ನಮ್ಮ ಶೌರ್ಯವು ಈಚೆಗೆ ಕುಂದಿದೆಯೆ೦ದಾಗಲಿ ಅವರು 
ತಿಳಿದು ಕೊಂಡಿರುವರೋ ಏನು? 


ಬುಕೈ— ಅವರು ಹಾಗೆ ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿಲ್ಲ. ನಿಷ್ಕಾರಣವಾಗಿ 
ನುಗ್ಗುವ ಬಲವೂ ನೀತಿಯನ್ನು ವಿವಾರುವ ಶೌರ್ಯವೂ ತಮ್ಮನ್ನು 
ತಾವೇ ಮುರಿದು ಕೊಳ್ಳು ವುವೆಂದು ಅವರು ತಿಳಿಯಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. 


ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯ ವಿಜಯ ೧೨೧ 


ಇಮ್ಮಡಿ ಹರಿಹರ--ಅದು ಹೇಗೋ! ,....... ಅವರ 
ಮಾತಿಗೆ ತಲೆದೂಗುವುದು ನಿಮಗೆ ಅಭ್ಯಾಸವಾಗಿ ಹೋಗಿದೆ! ನಿಮ್ಮ 
ಮಾತಿಗೆ ತಲೆಬಾಗುವುದು ನಮಗೆ ಅಭ್ಯಾಸವಾಗಿ ಹೋಗಿದೆ! 


ಬುಕ್ಕ--ಹರಿಯಪ್ಪಾ, ಸಾವಕಾಶವಾಗಿ ಆಲೋಚಿಸಿ ನೋಡು. 
ನಾನು ಚಿಕ್ಕವನಾಗಿದ್ದಾಗ ಅಣ್ಣಂದಿರೊಡನೆ ಈಗ ನೀನು ಮಾತ 
ನಾಡುವ ತೆರದಲ್ಲಿಯೇ ಆಡುತ್ತಿದ್ದೆ. ಅದು ಅನುಭವವಿಲ್ಲದ ಬಾಲ್ಯದ 
ರೀತಿ. ಅಧಿಕಾರ ಪ್ರತಾಪಗಳಿರುವಾಗ ನಾವು ನಮ್ಮ ಮನಸ್ಸು 
ತೋರುವ ದಾರಿಯೇ ಸರಿಯೆಂದು ತಿಳಿದಿರುವುದು ಸ್ವಾಭಾವಿಕ. ನಮ್ಮ 
ಆಶೆ, ರೋಷ, ಅಭಿಮಾನ, ಹಠ ಇವೆಲ್ಲ ಸೇರಿ ನಮ್ಮ ಬುದ್ಧಿಯು 
ಅತ್ತಿತ್ತ ಹೋಗದಂತೆ ಗೋಡೆಕಟ್ಟು ತ್ತವೆ. ಆ ಸೆರೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿದ ನಮ್ಮ 
ದೃಷ್ಟಿ ಗೆ ಹೊರಗಿನ ನ್ಯಾಯಾನ್ಯಾಯಗಳೊಂದೂ ಗೋಚರಿಸದು. ನಮಗೆ 
ಯಾವುದು ಇಷ್ಟವೋ ಅದೇ ಧರ್ಮವೆಂದು ಸಾಧಿಸಲು ತಕ್ಕ ಕಾರಣ 
ಗಳನ್ನು ನಮ್ಮ ಮನಸ್ಸೇ ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಡುತ್ತದೆ.  ಲೋಭಿಗೆ ಧನ 
ಸಂಪಾದನೋಪಾಯವು ಐಎಐಂಥದಾದರೂ ನ್ಯಾಯವೆಂದೇ ತೋರು 
ವುದು. ಹೇಡಿಗೆ ಎಂಥಾ ಸನ್ನಿವೇಶ ಬಂದರೂ ಅವಿತುಕೊಂಡಿರುವುದೇ 
ಯುಕ್ತವೆನಿಸುವುದು. ಬಲಿಷ್ಠನಿಗೆ ಎಂಥಾ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಶೌರ್ಯ 
ಪ್ರದರ್ಶನವೇ ಉಚಿತವೆನಿಸುವುದು. ಕಾಮ ಕೋಧಗಳ ರೀತಿಯೇ 
ಹೀಗೆ. ಅವುಗಳಿಗೆ ಪರವಶರಾಗದೆ, ಸ್ವತಂತ್ರರಾಗಿ, ಸಕಲ ಲೋಕದ 
ಸ್ಸೇಮವನ್ನೂ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ನಡೆಯುವ ದೊಡ್ಡವರ ಉಪದೇ ಶವನ್ನು 
ನಾವು ಕೇಳಬೇಕು, ನಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿನ ಪ್ರೇರಣೆಯೊಂದನ್ನೇ ಅನುಸರಿಸಿ 
ನಡೆದರೆ ಅದರಿಂದ ನಮಗೂ ಇತರರಿಗೂ ಸಹ ಅನರ್ಥ ಪರಂಪರೆ 
ಗಳೊದಗುವುದು ನಿಶ್ಚಯ. ಈ ತತ್ತ್ವವನ್ನು ತಾಳ್ಮೆ ಯಿಂದ ಚಿಂತಿಸಿ 
ನೋಡು. (ಗೋಪಣ್ಣನಕಡೆ ತಿರುಗಿ) ದಂಡನಾಯಕರೆ, ನೀವು ನಾಳೆಯೇ 
ಇಲ್ಲಿಂದ ಕಲ್ಬುರ್ಗಿಗೆ ಪುಯಾಣಮಾಡಿ, ನಮ್ಮ ಭಂಡಾರದಿಂದ ಒಂದು 
ತೋರ ಮಾಣಿಕವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಸುಲ್ಲಾನರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ತ 
ಅದು ನಮ್ಮ ವಿಶ್ವಾಸದ ಗುರುತೆಂದೂ, ಅದು ಅವರ ಭದ್ರಾಸನದ 


೧೨೨ ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯ ವಿಜಯ 


ವಿತಾನವನ್ನಲಂಕರಿಸಿ ನಮ್ಮ ಪರಸ್ಪರ ಸಖ್ಯವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತಿರ 
ಬೇಕೆಂದೂ ಅವರಿಗೆ ಹೇಳಿಬರಬೇಕು. 

ಇಮ್ಮಡಿ ಹರಿಹರ--ಸಖ್ಯವನ್ನು ನಾವೇ ಬೇಡುವುದೆ? 

ಬುಕ್ಕ--ಬೇಡುವುದೆಂದಲ್ಲ. ಇದರಲ್ಲಿ ಬೇಡಿಕೆಯೇನಿದೆ? ಪ್ರಣಯ 
ಸಮಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆಯೋ ಸಖ್ಯ ಸಮಾರಂಭದಲ್ಲಿಯೂ ಹಾಗೆಯೇ 
ಪ್ರಬಲರೂ ಧ್ಹೆರ್ಯಶಾಲಿಗಳೂ ಆದವರು ಮೊದಲ್ಲು ಡಿ ನುಡಿಯಬೇಕು. 
ನಾವು ಬಲಿಷ್ಠರೆಂಬುದನ್ನು ಅವರು ಬಲ್ಲರು, ಅದರಿಂದಲೇ ತಾವಾಗಿ 
ನಮ್ಮಲ್ಲಿಗೆ ಬರಲು ಅವರು ಹಿಂದೆಗೆಯುವರು. ನಾವು ಸ್ಪಶಕ್ತಿ ಪರಶಕ್ತಿ 
ಗಳನ್ನರಿತವರಾದ ಕಾರಣ, ನಾವೇ ಮುಂದೆ ಹೋಗಿ ಅವರ ಶಂಕೆಯನ್ನು 
ಪರಿಹರಿಸಿದರೆ ಅವರಿಗೆ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಾಸವು ಸುಲಭವಾಗಿ ಹುಟ್ಟುವುದು. 
ಅದರಿಂದ ನಮಗೆ ಕುಂದೇನೂ ಆಗಲಾರದು. (ಗೋಪಣ್ಣನ ಕಡೆ ತಿರುಗುವನು.) 

ಗೋಪಣ್ಣ ಅಪ್ಪುಣೆಯಾದಂತೆ ಹೋಗಿಬರುವೆನು. 


[ತೆರೆ ಬೇಳುವುದು. 


ದೃಶ್ಯ ೨ 
[ಬುಕ್ಕ ರಾಜನ ಒಡ್ಡೋಲಗ. ಇಮ್ಮಡಿ ಹರಿಹರ ಮೊದಲಾದ ರಾಜ 
ಕುಮಾರರೂ, ಗೋಪಣ್ಣ ಮೊದಲಾದ ಅಧಿಕಾರಿಗಳೂ, ಶ್ರೀ ವೈಷ್ಣ ವ ಸ್ಮಾರ್ತಾದಿ 


ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರೂ, ಚೈನರೂ, ವೀರಶೈವರೂ ಸಭೆ ನೆರೆದಿರುವರು. ಪದ್ಮ ರಾಜ ಪಂಡಿತ 
ನೆಂಬ ಜೈನ ಪ್ರಮುಖನು ಎದ್ದುನಿಂತು ಬಿನ್ನಯಿಸುವನು.] 


ಪದ್ಮರಾಜ--ಪ್ರಭುವೆ, ನಾವು ಜಿನಸಮಯಾವಲಂಬಿಗಳು, 
ನಮ್ಮ ಜನರು ಆನೆಗೊಂದಿ, ಹೊಸಪಟ ಣಾ, ಪೆನುಗೊಂಡೆ__ ಮೊದಲಾದ 
ಪ್ರಾಂತಗಳಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿ ತಮ್ಮ ಪ್ರಜಾಕೋಟಿಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿದವರಾಗಿ ಬಾಳು 
ತ್ರಿರುವರು. ಮಹಾಸ್ವಾಮಿಗಳವರ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಶಸ್ತರಾಗಿರುವ 
ಬೈಜಪ ದಂಡೇಶನೂ ಇರುಗಪ ದಂಡೇಶನೂ ನಮ್ಮ ಮತದವರು. 
ನಮ್ಮಲ್ಲಿಯೂ ಸಾಧುಗಳೂ ವಿದ್ವಾಂಸರೂ ತಪಸ್ವಿಗಳೂ ಎಷ್ಟೋ 


ಶಿ ೧2 ವಿದ್ಧಾರಣ ವಿಜಯ ೧೨೩ 
ಲ ಕ ೪ 


ಮಂದಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದವರಿರುವರು. ಈ. ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಕೀರ್ತಿ ವೈಭವ 
ಗಳಿಗಾಗಿ ಶ್ರಮಪಡುವುದರಲ್ಲಿ ಜೈನರಾದ ನಾವು ಯಾವ ಜನಾಂಗ 
ಕೈೈಂತಲೂ ಹಿಂದೆ ಬಿದ್ದಿಲ್ಲ ಹೀಗಿದ್ದರೂ ನಮಗೆ ವೈಷ್ಣ್ಯವ ಸಿವ 
ದವರಿಂದ ಈಚೆಗೆ ದುಸ್ಸಹವಾದ ಬಾಧೆಯುಂಟಾಗುತ್ತಿರುವುದು. 
ಅದನ್ನು ನಿವಾರಿಸಿ ನಮ್ಮನ್ನು ಕಾಪಾಡಬೇಕು, ಮಹಾಸ್ತಾ ಬ್ಯ 


ಬುಕ್ಕ ಈ ತು ನನಗ: ವಿಷನದಕರಮಾಗಿದೆ; ಪದ್ಮರಾಜ 
ಪಂಡಿತರೆ, ಅದರ ವಿವರವೇನು? 


ಪದ್ಮ ರಾಜ--ಮಹಾಪ್ರಭುವೆ, ಶುಭದಿನ ಪುಣ್ಯದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಪಂಚ 
ಮಹಾವಾದ್ಯಗಳ ತವಾಗಿ ರಾಜವೀಧಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೊರಟು ಪುರ 
ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಮಾಡಿಕೊಂಡು ಕಲಶೋತ್ಸ ವವನ್ನು ತರುವುದು ಜೈನರ 
ಪುರಾತನ ಪದ್ದ ತಿ. ಅದು ಕೂಡದೆಂದು ಮೈಷ್ಣ Ar ನಮಗೆ ಅಡ ನಿಂತು, 
ರಾಜವೀಧಿಗಳಲ್ಲಿ ನಮ್ಮನ್ನು ಹೋಗಗೊಡಿಸದೆ ಹಿಂಸಿಸುತ್ತಿ ಕಟ 
ಈ ಅತ್ಯಾಚಾರವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸುವಂತೆ ಆಜ್ಜೆಯಾಗಬೇಕು, ಮಹಾಸ್ವಾಮಿ. 


ಬುಕ್ಕ--ತಾತಾಚಾರ್ಯರೆ, ತಾವು ಶ್ರೀವೈಷ್ಣವರಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯರು. 
ಪದ್ಮರಾಒ ಪಂಡಿತರು ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಕೇಳಿದಿರಷ್ಟೆ 


ತಾತಾಚಾರ್ಯ--ಮಹಾಪ್ರಭುವೆ, ಶ್ರೀಮನ್ನ್ನಾ ರಾಯಣನೇ 
ಪರಮದೈವವೆಂದು ವೇದ ವೇದಾಂತಗಳು ಉದ್ಯೋಷಿಸ ತ್ತಿವೆ. ಮಹಾ 
ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಸಮನೆನಿಸುವ ದೇವತೆಯು ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲ. ಹಾಗಿರುವಲ್ಲಿ, 
ವಿಷ್ಣು ಸನ್ನಿಧಿಯ ಮುಂದೆ ಅಟ್ಟಿಹಾಸಮಾಡಲು ಯಾರಿಗೆ ಅಧಿಕಾರ 
ವುಂಟು) 


ಬುಕ್ಕ--ಆಚಾರ್ಯಸ್ಟಾ ಮಿಗಳೆ, ವೈಷ್ಣವರಿಗೆ ವಿಷ್ಣುವು ಪರಮ 
ದೈವವಾದ೦ತೆಯೇ ಶೈವರಿಗೆ ಶಿವನು ಪರಮ ದೈವವಲ್ಲವೆ? ಜೈನರಿಗೆ 
ತೀರ್ಥಂಕರೇಶ್ವ ರರು ಪರಮ ದೈವವಲ್ಲವೆ? 


ತಾತಾಚಾರ್ಯ--ಮಹಾಪ್ರಭುವೆ, ಇದು ವೈದಿಕ ಧರ್ಮ 
ವನ್ನನುಸರಿಸಿರುವ ರಾಜ್ಯ. ಮಹಾಸ್ತ್ವಾವಿಂಿಯವರು ಶ್ರುತಿ ಸ್ಮ 


೪ ೫ 
೧೨ ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯ ವಿಜಯ 


ಪುರಾಣಗಳ ಸಾರವನ್ನು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಚುರಗೊಳಿಸಿ, ಮೈದಿಕಮಾರ್ಗ 
ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಪಕರೆಂಬ ಸ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ, ವೇದಬಾಹ್ಯ 
ರಾದವರು ಈ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೆಮ್ಮೆ ಪಡಬಹುದೆ? ಅಲ್ಪ ಸಂಖ್ಯಾಕರಾದೀ 
ನಾಸ ಕರಿಗೋ ಸ್ಕರ ವಿಷ್ಣುಪಾರಮ್ಯವನ್ನ ೦ಗೀಕರಿಸಿರುವ ಬಹುಮಂದಿ 
ಪ್ರಜೆಯು ಅವಮಾನಪಡಬೇಕೆಂಬುದಾವ ನ್ಯಾಯ? 


ಬು ಕೃಆಚಾರ್ಯರವರೆ, ಇಲ್ಲಿ ಮಾನಾವಮಾನಗಳ ಪ್ರಸಂಗವು 
ಎಷ್ಟು ಮಾತ್ರವೂ ನನಗೆ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ನನಗೆ ತೋರುವ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ವನ್ನು ಹೇಳಬೇಕೆಂದಿರುವೆನು. ಲಾಲಿಸಬೇಕು. 


ತಾತಾಚಾರ್ಯ--ಕುತೂಹಲದಿಂದ ಕೇಳುವೆವು, ಅಪ್ಪಣೆ 
ಯಾಗಬೇಕು. 


ಸಕಲರೂ ಕೃಪೆಯಿಂದ ಅಪ್ಪಣೆಯಾಗಬೇಕು. 


ಬು ಕೃ ಸಭಾಸದರೆ, ಈ ನಮ್ಮ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಜನ ವರ್ಗ 
ಗಳು ಪರಸ್ಪರ ಶಾತ್ರವ ಭಾವವನ್ನು ತೊರೆದು, ಏಕೀಭವಿಸಿ, ಸುಖ 
ದುಃಖ ಸಮಭಾಗಿಗಳಾಗಿ ಬದುಕಬೇಕೆಂದಲ್ಲವೆ ನಮ್ಮ ಅಗ್ರುಜರಾದ 
ಹರಿಹರೇಶ್ವರ ಮಹಾರಾಜರವರು ಈ ಏಜಯನಗರ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ಪ್ರತಿಷ್ಠೆಮಾಡಿದುದು ? ಇಂತಹ ನಮ್ಮ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ನಾನಾಚಾತಿ 
ಗಳವರೂ ನಾನಾಮತಗಳವರೂ ವೈಷಮ್ಯಗಳನ್ನು ಬೆಳೆಯಿಸಿ ಪರಸ್ಪರ 
ವೈರಿಗಳಂತೆ ನಡೆದರೆ ನಮಗೆ ಅತ್ಯುಂತ ವ್ಯಾಕುಲವಾಗದೆ ಹೇಗೆ 
ಇದ್ದೀತು? ಈ ರಾಜ್ಯದ ಅಭಿಮಾನದೇವತಾ ಸ್ವರೂಪರಾದ ನಮ್ಮ 
ಗುರುಗಳು ಉಪದೇಶಮಾಡಿರುವ ಒಂದೆರಡು ಶ್ಲೋಕಗಳು ಈ 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಸ್ಮರಣೆಗೆ ಬರುತ್ತವೆ: 


(ಶ್ಲೋ)ನಾನಾಸುಮಂಗಳಿಂ ರಾಜೋ!ದ್ಯಾನ೦ ರಾಜಿಸುತಿರ್ಪವೋಲ್‌॥ 
ನಾನಾಮತಾಚಾರಗಳಿಂ! ಮಾನವ್‌ಘಂ ನಿರಾಜಿಕುಂ ॥ 
ಅದರಿಂ ಜನರೆಲ್ಲರ್‌ ಸ|ಮನ್ಮುದವಾಂತು ಪರಸ್ಪರಂ 
ಮೃದು ವಾಗ್ವ್ರೃತ್ತಿಯಂ ತೋರ!ಲದರಿಂ ಶುಭಮೊಂದುವರ್‌ ॥ 


ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯ ವಿಜಯ ೧೨೫ 


ಹೃದಯ ದ್ವಾರಮಂ ವೈಶಾ!ಲ್ಯದಿ ನೀಂ ತೆರೆದಿರ್ದೊಡಾ ॥ 
ತ್ರಿದಿವ ದ್ವಾರಮುಂ ವೈಶಾ।ಲ್ಯದಿ ತಾಂ ತೆರೆದಿರ್ಪುದೈ ॥ 


ಗುರ್ವಾದೇಶವು ನಮಗೆ ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿರುವುದರಿಂದ ಶ್ರುತಿ ಸ್ಮೃತಿ 
ಗಳನ್ನ ವಲಂಬಿಸಿರುವ ಚಾತುರ್ವಣಣ್ಯಗಳವರಂತೆಯೇ ಏತದ್ದೇಶೀಯ 
ಗಳಾದ ಜೈನ ಬೌದ್ಧಾದಿ ಇತರ ಧರ್ಮಗಳವರೂ, ದೇಶಾಂತರಾಗತ 
ಗಳಾದ ಮಾಹಮ್ಮದಾದಿ ವಿವಿಧ ಮತಗಳನ್ನ ನುಸರಿಸುವವರೂ ಸಹ 
ಈ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿರುಪದ್ರವರಾಗಿ, ಸ್ವಸ್ತ ಸ೦ಪ್ರದಾಯಾನುವರ್ತಿಗಳಾಗಿ, 
ಸ್ವಧರ್ಮನಿಷ್ಠರೂ ಪರಧರ್ಮ ಸಹಿಷ್ಣುಗಳೂ ಆಗಿ, ಸೌಭ್ರಾತೃತ್ವದಿಂದ 
ಬದುಕಬೇಕೆಂಬುದು ನಮ್ಮ ಅಭಿಲಾಷೆ, ಸಕಲ ಮತಾಚಾರಗಳ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ನಮಗೆ ಏಕರೀತಿಯಾದ ಸಹನೆಯೂ ಮೈತ್ರೀ 
ಭಾವವೂ ಇರುವುವೆಂಬುದು ನಾವು ಬಹಮನಿಯ ಸುಲ್ಲಾನರೊಡನೆ 
ಮೈತಿಯನ್ನು ಬೆಳೆಯಿಸುತ್ತಿರುವುದರಿಂದಲೇ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ತೋರಿರ 
ಬಹುದು. ಹೀಗಿರಲಾಗಿ, ಜೈನ ದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಭಕ್ಕರ ದೆಸೆಯಿಂದಾದ 
ಹಾನಿ ವೃದ್ಧಿಗಳು ತಮ್ಮ ಹಾನಿ ವೃದ್ಧಿಗಳೆಂದೇ ವೈಷ್ಣವರು ಭಾವಿಸು 
ವ್ರದು ಯುಕ್ತವೆಂದು ನಮ್ಮ ಅಭಿಮತ. 


ಸಭಿಕರು--ಅದೀಗ ಸರಿ! 
ಅದು ಸಾಧು! 
ಅದೇ ಉಚಿತ! 


ತಾತಾಚಾರ್ಯ--ಪ್ರಭುಗಳವರೂ ಮಹಾಜನರೂ ಹೀಗೆ 
ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಡಿಸಿದಮೇಲೆ ನಾವು ಪ್ರತಿಹೇಳಲು ಶಕ್ತರಲ್ಲ. 

ಬುಕ್ಕ--ಹಾಗಿದ್ದಮೇಲೆ ಇದೇ ನಮ್ಮ ಶಾಸನ: ಇನ್ನು ಮುಂದೆ 
ಜೈನರೂ ವೈಷ್ಣವರೂ ಒಬ್ಬರನ್ನೊ ಬ್ಬರು ಭೇದದಿಂದ ಕಾಣಲಾಗದು. 
ತಾತಾಚಾರ್ಯ ಸ್ವಾಮಿಗಳವರೆ, ಇಲ್ಲಿಗೆ ದಯೆಮಾಡಿಸುವಿರಾ? 


[ತಾತಾಚಾರ್ಯರು ಹೋಗಿ ರಾಜನ ಬಳಿ ನಿಲ್ಲುವರು, 


೧೨೬ 
ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯ ವಿಜಯ 


ಪದ್ಮರಾಜ ಪಂಡಿತರೆ ತಾವೂ ದಯೆಮಾಡಬೇಕು. [ಅವರೂ ಹೋಗುವರು. 
ವೈಷ್ಣವ ಗುರುಗಳೆ, ಜೈನ ಪ್ರಮುಖರಿಗೆ ಅಭಯಹಸ್ತವನ್ನು ದಯೆ 
ಗೆಯ್ಯಬೇಕು. 

[ತಾತಾಚಾರ್ಯರು ಪದ್ಮರಾಜ ಪಂಡಿತರ ಕೈಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಳ್ಳುವರು.] 


ಬುಕ್ಕ ಈ ಮರ್ಯಾದೆಯು ಆಚಂದ್ರಾರ್ಕಸ್ಥಾಯಿಯಾಗಿರಲಿ. 
ಪದ್ಮರಾಜ ಪಂಡಿತರೆ, ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ನಮ್ಮ ಸಮಸ್ತ ರಾಜ್ಯದೊಳ 
ಗುಳ್ಳ೦ಥ ಜೈನರು ಮನೆ ಮನೆಗೆ ವರ್ಷಕ್ಕೆ ಒಂದು ಹಣ ಕೊಟ್ಟು ಆ 
ಹೊನ್ನಿ ನಲ್ಲಿ ಅರ್ಧವನ್ನು ವೈಷ್ಣವ ದೇವರುಗಳ ಪೂಜೆಗಾಗಿ ಸಲ್ಲಿಸಿ, 
ಮಿಕ್ಕುದನ್ನು ಜೀರ್ಣ ಜಿನಾಲಯಗಳನ್ನು ಭದ್ರಪಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಉಪಯೋಗಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು. 

ಪದ್ಮರಾಜ ಆಜ್ಞೆಯಾದಂತೆ. 


ಬುಕ್ಕ--ತಾತಾಚಾರ್ಯರೆ, ಇಂದು ಮೊದಲು ರಾಜ್ಯದೊಳ 
ಗುಳ್ಳ೦ಥ ಎಲ್ಲ ವೈಷ್ಣವರೂ ಜೈನ ದರ್ಶನವನ್ನು ಸ್ತಮತದಂತೆ ಭಾವಿಸಿ 
ಪರಿಪಾಲಿಸಿಕೊ೦ಡು ಬರತಕ್ಕವರೆಂದು ಎಲ್ಲ ಬಸ್ಕಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನೀವು 
ಶಾಸನವನ್ನು ನೆಟ್ಟು ಕೀರ್ತಿಯನ್ನೂ ಪುಣ್ಯವನ್ನೂ ಉಪಾರ್ಜಿಸುಿ 
ಕೊಳ್ಳುವುದು. 

ತಾತಾಚಾರ್ಯ--ಅಪ್ಪಣೆಯಾದಂತೆ. 


ಬುಕ್ಕ--ಸಮಸ್ತ ರಾಜ್ಯದ ಭವ್ಯಜನಗಳ ಅನುಮತದಿಂದ ಆದ 
ಈ ಮರ್ಯಾದೆಯನ್ನು ಯಾರು ವಿನಾರುವನೋ ಅವನು ರಾಜದ್ರೋಹಿ, 
ಸಂಘ ಸಮುದಾಯಕ್ಕೆ ದ್ರೋಹಿ. ಅವನು ತಪಸ್ವಿಯಾಗಲಿ, ಗ್ರಾಮಣಿ 
ಯಾಗಲಿ, ಈ ಧರ್ಮವನ್ನು ಕೆಡಿಸಿದವನಾದರೆ ಗಂಗೆಯ ತಡಿಯಲ್ಲಿ 
ಕಪಿಲೆಯನ್ನು ಕೊಂದ ಪಾಪದಲ್ಲಿ ಹೋಗುವನು. 

ಸಭಿಕರು--ಒಪ್ಪಿದೆವು. 

ಇದೇ ಧರ್ಮ, 
ಇದೇ ನ್ಯಾಯ. 
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ಬುಕ್ಕ--(ಗೋಪಣ್ಣನ ಕಡೆ ತಿರುಗಿ) ದ೦ಡನಾಯಕಕೆ, ನೀವು ಈ 
ದಿನದ ನಮ್ಮ ನ್ಯಾಯ ನಿರ್ಣಯವನ್ನು ತಕ್ಕಂತೆ ಶಿಲಾಶಾಸನವಾಗಿ 
ಬರೆಯಿಸಿ ಶ್ರವಣಬೆಳಗೊಳ ಮೊದಲಾದ ಜೈನ ಕ್ಸ್ನೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ತಿರುಪತಿ ಮೊದಲಾದ ವೈಷ್ಣವ ಕ್ಲೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಕಟಪಡಿಸ 
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ತಕ್ಕುದು. 
ಗೋಪಣ್ಣ ಆಜ್ಞಿಯಾದಂತೆ. [ತೆರೆ ಬೀಳುವುದು. 


ದೃಶ್ಯ ೩ 
[ಬುಕ್ಕ ಮಹಾರಾಜನು ಅಂತರಂಗ ಭವನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವನು. 
ಒಂದು ಪಕ್ಕ ದಲ್ಲಿ ಸಾಯಣಾಚಾರ್ಯರೂ ಮತ್ಕೊಂದು ಕಡೆ ಇಮ್ಮಡಿ 
ಹರಿಹರನೂ ಈುಳಿತಿರುವರು. ಒಬ್ಬ ಗಾಯಕನು ತಕ್ಕ ಹಿಮ್ಮೇಳದೊಡನೆ 
ಹಾಡುತ್ತಿರುವನು.] 
ಗಾಯ ಕ--(ಹಾಡುವನು ; ಶ್ರೀರಾಗ) 
ಮೌನಿವರ್ಯನೇ ಧನ್ಯನು--ಲೋಕೈಕ ಮೂರ್ಧನ್ಯನು | ಪ.॥ 
ಜಿಂತೆಯಂ ಕಳೆದು ಶಾಂತಿಯೊಂದಿ ಜಗ 
ದಂತರಾತ್ಮನೊಳು ಸಂತಸಂ ಬಡುವ ॥ ಅ. ಪ. ॥ 


ಶಮ ದಮ ನಯ ದಯಾತಿಶಯಂ೦ಗಳಿಂ ನಲಿವಆ |೧॥ 
ಪಾವನ ಚಿದ್ದನರೂಪನ ವೈಭವವೀ ಭುವನವೆಂಬ | ೨॥ 
ತನ್ನದು ನಿನ್ನದು ಎನ್ನ್ಟಿಪ ಭಿನ್ನತೆಯಂ ಜರೆದು ಬಾಳ lay 


ಮೂಜಗದೊಳಗೆ ನಿಜಾತ್ಮವಸ್ಸುವಿನ ತೇಜವನೊಂದನೆ ಕಾಣುತಲಿ! 
ಗಂಧವಾಹನಂತೆಲ್ಲರಿಗುಂ ಸಮಬಂಧುವಾಗಿ ಶುಭಗಂಧವ ಪಸರಿಪ ॥೪॥ 
ಆಕಶೆಯಂ ತೊರೆದು ಮೋಹಮಂ ಪರಿದು ರೋಷಮಂ ತರಿದು ಹರುಷಿ 
ಸುತಾ 
ನವವಸಂತ ಸುಮದಂತೆ ಸಕಲಜನಸ೦ತತಿಯನು ಸಂತಯಿಸುತೆ ಚರಿಸುವ 
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ನಿರುಪಮಧೀರಂ ಪರಮೋದಾರಂ ಏಗಳಿತವೈರಂ ಧೃವಸು ಬಸಾರಂ! 
ದುರಿತವಿದೂರಂ ಹೃತಭವಭಾರಂ ನಿರವಧಿ ಕರುಣಾ ಪಾರಾವಾರಂ ॥೬॥ 


ಬು ಕೃ--(ಗಾಯಕನನ್ನು ಕುರಿತು) ವಿದ್ವಾಂಸರೆ, ಈ ಕೀರ್ತನೆಯನ್ನು 
ರಚಿಸಿದವರಾರು ? 

ಗಾಯ ಕ--ಪ್ರಭುವೆ, ಅಷ್ಟಭಾಷಾಕವಿ ಸೋಮಣ್ಣನವರು. 

ಬು ಕೃ ನಿದ್ವಾಂಸರೆ, ನಿಮ್ಮ ಈ ದಿನದ ಗಾಯನದಿಂದ ಆಗಿರುವ 
ಸಂತೋಷವು ಅಷ್ಟಿಷ್ಟಲ್ಲ: ಈ ಪಾರಿತೋಷಕವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಬೇಕು. 

[ಮುಂದಿದ್ದ ತಟ್ಟೈಯಿಂಂದ ಒಂದು ಮುತ್ತಿನಹಾರವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಡುವನು. | 


ಗಾಯೆಕ- ನನ್ನ ಹಾಡಿಕೆಯೆಲ್ಲವೂ ಮಹಾಪ್ರಭುವಿನ ಧರ್ಮ 
ಪ್ರಭಾವ. [ಹಾರವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವನು. 


ಬುಕ್ಕ--ನಿದ್ವಾಂಸರೆ, ಮತ್ತೊಂದು ವೇಳೆ ನೀವು ಬಂದು ಇಂತಹ 


ಹಾಡುಗಳನ್ನು ಹಾಡಿ ಸಂತೋಷಪಡಿಸಬೇಕು. 
ಭಾ ಕ--ಮಹಾಸ್ತಾ ಮಿಯ ಸೇವೆಗೆ ಸರ್ವದಾ ಸಿದ್ದನಾಗಿರು 
ವೆನು. ಅಪ್ಪಣೆಯಾದರೆ ಈಗ ಹೋಗಿ ಬರುವೆನು. [ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಸ, 


ಆ ಕುರಿತು) ಗುರುಗಳವರೆ, ದೊಡ್ಡ 
ಗುರುಗಳವರ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯದ ಸುಖವನ್ನ ನುಭವಿಸಿ ಬಹುಕಾಲವಾಯಿತು. 
ಈ ಕೊರತೆಯು ನನ್ನನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಬಿಟ್ಟಿರುವುದಿಲ್ಲ.. ಇ೦ತಹ 
ಕೀರ್ತನೆಯನ್ನು ತೇಳಿದಮೇಲಂತೂ ಮನಸ್ಸು ಅವರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಒಂದು ಕ್ಸಣವೂ ಬೇರೊಂದು ಕಡೆ ತಿರುಗಲೊಲ್ಲದು.  -.- «(ಒಬ್ಬ 
ಕಂಚುಕಿಯು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ನಿಲ್ಲವನು. ಅವನ ಕಡೆ ತಿರುಗಿ) ಏನದು? 

ಕಂಚುಕಿ--ಮಧುರೆಯಿಂದ ಒಬ್ಬ ದೂತನು ಶುಭವಾರ್ತೆಯನ್ನು 
ತಂದಿದ್ದಾನೆ. 

ಬುಕ್ಕ--ಅವನೇ ಇಲ್ಲಿ ಬರಲಿ. 

[ಕಂಚುಕಿಯಂ ಹೋಗುವನು. ದೂತನು ಪ ವೇ ಶಿಸುವನು. 
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ದೂತ (ಬಗ್ಗಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ) ಪ್ರಭುವೆ, ಕುಮಾರ ಕಂಪರಾಜರು 
ಮಧುರೆಯ ಸುಲ್ತಾನನನ್ನು ಓಡಿಸಿ, ಕೋಟಿಯನ್ನು ವಶಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು, ಮುಂದೆ ರಾಮಸೇತು ದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ ಬಿಜಯಂಗೈದಿರುವರು. 
ಈ ಸಂತೋಷವಾರ್ತೆಯನ್ನು ಸನ್ನಿಧಾನದಲ್ಲಿ ಅರಿಕೆಮಾಡಬೇಕೆಂದು 
ನನ್ನನ್ನು ತಳ್ಳು ಹಿಸಿದ್ದಾರೆ, 

ಬಂಕ್ಕ--ಬಹು ಸಂತೋಷ. ಅಲ್ಲಿನ ಯುದ್ಧವೆಷ್ಟು ದಿನ 
ನಡೆಯಿತು? j 

ದೂತ--ಎಂಟು ದಿನ ಬಹು ಘೋರವಾದ ಯುದ್ಧವಾಯಿತು. 
ಆದರೂ ನಮ್ಮ ಕಡೆ ಹೆಚ್ಚು ಮಂದಿ ನಷ್ಟವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆ ಪ್ರಾಂತ 
ಎಲ್ಲಿ ಹೋದರೂ ಜನರು ನಮ್ಮವರನ್ನು ಸ್ನೇಹದಿಂದಲೇ ಕಾಣು 
ತ್ರಿರುವರು. 

ಬುಕೃ--ನಮ್ಮವರೂ ಸ್ನೇಹದಿಂದ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವರಷ್ಟೆ? 

ದೂತ--ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಮರ್ಯಾದೆಯನ್ನು ವಿತಾರಿ ನಡೆದಿಲ್ಲ. 
ಆದುದರಿಂದಲೇ ಪಾಂಡ್ಯ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಸುಲ್ಲಾಾನನ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ 
ಇರುವ ಗಡಿದುರ್ಗಗಳು ಸುಲಭವಾಗಿ ನಮ್ಮ ಕೈಸೇರಿ ನಿಂತಿವೆ. 


ಬು ಕೃ ಅಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ನೆಲಸಿರುವುದಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಥರಾದ ದಂಡ 
ನಾಯಕರನ್ನು ನಿಯಮಿನಿರುವರೋ ? 

ದೂತ ಕುಮಾರ ರಾಜರು ತಾವೇ ದುರ್ಗಾಧಿಕಾರಿಗಳನ್ನು 
ಗೊತ್ತುಮಾಡಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿ, ಅವರಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಸಹಾಯ ಸಾಮಗ್ರಿ 
ಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರುವರು. ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಜನರು ಸಮಾಧಾನದಿಂದ 
ಇರುವರು. ಗೊ೦ದಲವೇಳುವ ಭಯವೆಲ್ಲಿಯೂ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. 


ಬುಕ್ಕ--ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಸರಿ, (ಇಮ್ಮಡಿ ಹರಿಹರನ ಕಡೆ ತಿರುಗಿ) ಮಗು 
ಹರಿಯಣ್ಣ್ಯಾ, ನೀನು ಹೋಗಿ ಇವನು ತಂದಿರುವ ವಾರ್ತೆಯ ವಿವರ 
ಗಳನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊ೦ಡು, ಅಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ತಮ್ಮನಿಗೆ ಬೇಕಾಗುವ ಸೇನಾ 


ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು ಈ ದಿನವೇ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡುವ ಹಾಗೆ ಮಾಡು. 
9 F 


೧೩೦ ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯ ವಿಜಯ 


ಇಲ್ಲಿಯ ನಮ್ಮ ಕ್ಲೇಮಲಾಭಗಳನ್ನು ತಿಳುಹಿಸುವ ಪತ್ರವನ್ನೂ ಕಂಪಣ್ಣ 
ನಿಗೆ ಬರೆಯಿಸಿ ಕಳುಹಿಸು. 


ಇವ್ಮುಡಿ ಹರಿಹರ-- ಹಾಗೆಯೇ ಸರಿ. 
[ಇಮ್ಮಡಿ ಹರಿಹರನೂ ದೂತನೂ ಹೋಗುವರು, 


ಬಂಕ್ಳ--ಗುರುಗಳವರೆ, ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ಒಂದು ಕಳವಳವನ್ನು 
ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ತಮ್ಮನ್ನು ಈಗ ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡೆ. ನನ್ನ ಅಂತ 
ರಂಗವನ್ನು ತಮ್ಮ ಲ್ಲಲ್ಲದೆ ಇನ್ನಾ ರಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳಲಿ? 


ಸಾಯಣ--ಬುಕ್ಕಣ್ಣ್ವಾ, ಇದೇನು, ಹೀಗೆ ಹೇಳುವೆ? ನಾನಿರು 
ವುದು ನಿನ್ನ ಕಳವಳವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವುದಕ್ಕಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಇನ್ನಾ ವುದ 
ಕ್ಕೋಸ್ಕರ? ಎಂದಿನಂತೆ ನಿಶ್ಶಂಕೆಯಿ೦ದ ಮಾತನಾಡು, 


ಬುಕ್ಕ--ನೋಡಿ, ಗುರುಗಳೆ, ವೇದಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನು ತಾವು 
ನನಗೋಸ್ಕರ ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಿರುವರಿ. ಸ್ಮೃತಿಗಳ ಮರ್ಮ ್ಮಗಳನ್ನೂೂ 
ಪುರಾಣಗಳ ಸಾರವನ್ನೂ ವಿವರಿಸಿರುವಿರಿ. ಆದರೂ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸೇಕೋ 
ಇನ್ನೂ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಪಡೆಯಲಾರದೆ ಇದೆ. ಸಂಪತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೂ 
ಐಶ್ಚರ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ನಿಮ್ಮ ಆಶೀರ್ವಾದದಿಂದ ಈಗ ನನಗೆ ಯಾವ ಕೊರ 
ತೆಯೂ ಇಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ರಾಜ್ಯವು ಬೇಕಾದಷ್ಟು ವಿಸ್ತೃತವಾಗಿದೆ, ನಮ್ಮ 
ದಂಡನಾಯಕರು ಸಮುದ್ರದವರೆಗೂ ಜಯಸ್ತ೦ಭಗಳನ್ನು ನೆಟ್ಟಿದಾರೆ. 
ನಮ್ಮ ನಾಡಿನ ಗೌಡ ಪ್ರಜಿಗಳು ಸಂಪತ್ಸಮೃದ್ಧಿಯಿಂದ ನೆಮ್ಮದಿ 
ಯಾಗಿರುವರು. ನಮ್ಮ ರಾಜಧಾನಿಯು ನಾನಾದೇಶಗಳ ವರ್ತಕರನ್ನೂ 
ವಿದ್ವಾಂಸರನ್ನೂ ಆಕರ್ಷಿಸಿಕೊಂಡು ಬೆಳೆಯುತ್ತಿದೆ. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ 
ರಾಜರಿಗಿರುವ ಆಶೆಗಳಲ್ಲವನ್ನೂ ವಿರೂಪಾಳ್ಸೇಶ್ವರನು ಪೂರಯಿಸಿ 
ಕೊಟ್ಟಿರುವನು. ಇನ್ನು ನನಗೆ ರಾಜ್ಯಾಕಾಂಕ್ಸೆ ಯಿಲ್ಲ, ಜಯಾಕಾಂಸ್ಲೆ 
ಯಿಲ್ಲ, ಧನಾಕಾಂಕ್ಸೈಯಿಲ್ಲ, ಸ್ಫೋತ್ರಾಕಾಂಕ್ಟೆಯೂ ಇಲ್ಲ. ಇವೆಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಅನುಭವಿಸಿದ್ದೇನೆ. ಆದರೆ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಮಾತ್ರ 
ಈಜೆಗೆ ಏನೋ ಅತೃಪ್ತಿ, ಏನೋ ಅಸಂತುಷ್ಟ, ಅದೇನೆಂದು ಹೇಳಲು 
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ತಿಳಿಯದು. ಏನೋ ಒಂದು ಕೊರತೆಯಿದೆ ಎಂದು ಮಾತ್ರ ಮನಸ್ಸು 
ಹೇಳುತ್ತಿದೆ. ಹಿಂದೆ ಶತ್ರು ಗಳನ್ನು ಗೆದ್ದೆವೆಂದು ವರ್ತಮಾನ ಬಂದರೆ 


ಆಗುತ್ತಿದ್ದ ಸಂತೋಷವು ಈಜೆಗೆ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. ಇದರ ಕಾರಣವೇನೋ 
ತಿಳಿಯಲಾರೆ, 


ಸಾಯಣ--ಬುಕ್ವಣ್ಣಾ, ನಮ್ಮ ಇಹಲೋಕದ ಸಂತೋಷಗಳ 
ಸ್ವಾರಸ್ಸೃವೇ ಇಷ್ಟು. ನಾವು ನಮ್ಮ ಹೊರಗಡೆ ಸುಖವನ್ನು ಹುಡು 
ಕುತ್ತ, ಹೋಗುತ್ತೇವೆ. ಅಲ್ಲಿರುವ ಸುಖಕ್ಕೆ ಮಿತಿಯು೦ಟು, ಇಂದೋ, 
ಇನ್ನು ಹತ್ತು ವರ್ಷಕ್ಕೋ, ಮತ್ತ್ವಾವಾಗಲೋ ಒಂದು ದಿನ ಅದು 
ಮುಗಿಯುವುದು ತಪ್ಪದು. ಆ ಬಳಿಕ ನಮಗೆ ಬಾಹ್ಯ ಪ್ರಪಂಚವು 
ಬೇಡವೆನ್ನಿ ಸುತ್ತದೆ. ಎಂದಿಗೂ ಮುಗಿಯದ ಸಖ್ಯವನ್ನು ಬಯಸು 
ವವನು ತನ್ನೊಳಗೇ ಹುಡುಕಬೇಕು. ಆದರೆ ಬಹಿರಂಗದ ಭೋಗ 
ಗಳನ್ನು ಹುಡುಕಾಡಿ ದಣಿಯುವುದಕ್ಕೆ ಮುಂಚೆ ಮನಸ್ಸು ಅಂತ 
ರಂಗಕ್ಕೆ ತಿರುಗಲೊಲ್ಲದು., ಈಗ ನೀನು ಬಾಹ್ಕಲೋಕದಲ್ಲಿ ದೊರೆಯ 
ಬಹುದಾದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಅನುಭವಿಸಿರುವೆ. ವೇದಶಾಸ್ತ್ರ ಶ್ರವಣಮಾಡಿರು 
ವುದರಿಂದ ನಿನ್ನ ಬುದ್ಧಿಯು ಹೊರಗಿನ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೇ ಪುನಃಪುನಃ 
ಇನ್ನೂ ತಿರುಗದೆ, ಈಗ ಬೇರೊಂದು ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗುತ್ತಿದೆ. ಇದೇ 
ಉತ್ತ | ಸಂಸ್ಕಾರವನ್ನು ಪಡೆದವನ ಲಕ್ಸ್ಸ ಣ. ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಎಂದು 
ಹೊರಗಣ ಸೌಖ್ಯಿಲಾಭಗಳಲ್ಲ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ್ರಯಿಲ್ಲದೇ ಹೋಗುವುದೋ 
ಅಂದು ಅವನು ತನ್ನೊ ಭಳಗಿರುವ ಸಂಪತ್ತ ನ್ನು ಕಾಣಲು ಅರ್ಹನಾಗುವನು. 
ಈ ಅಂತಸ್ಸಂಪತ್ತಿಗೆ ಮಿತಿಯೆಂದಿಗೂ 10% ಅದನ್ನು ಕೈವಶ 
ಡಕ ಇಹಲೋಕದ ವ್ಯಾಪಾರಗಳು ಭಾರವೆನಿಸವು. 
ಮನುಷ್ಯನ ಕರಣಗಳನ್ನು ಅವನ ಸುತ್ತುಮುತ್ತಲಿನ ಜಗತ್ತು, ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಕೆಣಕುತ್ತಿರುವುದಲ್ಲವೆ? ಅದರಿಂದ ಉದ್ರೇಕಗೊಂಡ ಆ ಕರಣ 
ಗಳು ಮರಳಿ ಅದೇ ಜಗತ್ತನೆ ೇ ಕೇಣಕುವುವು. ಈ ರೀತಿ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವ 
ಸಂಕೊ ್ಲೀಭೆ ಪ್ರ ತಿಸಂಕೊ ಭೆಗಳೇ ನಮ್ಮ ಸಾಮಾನ್ಯ ವ್ಯಾಪಾರ, 
ಜೂನನಾದಕೆ 288 ಘಪಂಚವು ತನ್ನ ಅಂತಃಕರಣಗಳನ್ನು ಉಡ್ರೇಕ 
ಗೊಳಿಸಲಾಗದಂತೆಯೂ, ಅದಕ್ಕೆ ಪುತಿಯಾಗಿ eS 


೧೩೨ ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯ ವಿಜಯ 


ಉದ್ರೇಕವನ್ನು ಶಮನಗೊಳಿಸು ವುದಕ್ಕೇ ತನ್ನ ಅಂತಃಕರಣಗಳು 
ಪ್ರವೃತ್ತವಾಗುವಂತೆಯೂ ಮನಸ್ಸನ್ನು ತಿದ್ದಿಕೊಂಡಿರುವನೋ ಆತನೇ 
ಯೋಗಿ, ಆತನೇ ಧರ್ಮರಹಸ್ಯವನ್ನರಿತವನು-.- 
(ಕಂದ) ಜಗದಿ೦ ತನಗಂ ತನ್ನಿಂ! 
ಜಗಕಂ೦ ದುಮ್ಮಾನ ಮೊದವದಂದದಿ ಪುರುಷಂ ॥ 
ನೆಗಳ್ಹುತಿರೆ ಸಾಮರಸ್ಕವ |! 
ಮಿಗೆ ಬಹಿರಂತರಗಳೊಳ್‌ ಮಹಾಕೃತಿಯಾತಂ ॥ 


ಅ೦ತಹ ಧನ್ಯನು ಈ ಲೋಕದಿಂದ ಯಾವುದನ್ನೂ ಬಯಸನು, 
ಯಾವುದಕ್ಕಾಗಿಯೂ ಬೇಸರಗೊಳ್ಳನು; ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮಮತೆಯಿಲ್ಲದೆ 
ಇರುವನು, ಆದರೂ ಲೋಕಾನುಗ್ರಹವನ್ನು ತೋರುತ್ತಲೇ ಇರುವನು, 
ದುಷ್ಕರವೆಂದು ತೋರುವ ಈ ವೃತ್ತಿಯು ತತ್ತ್ಯೃಜ್ಞಾನದಿಂದ ಸುಕರ 
ವಾಗುವುದು. ಈ ರಹಸ್ಸವನ್ನೇ ಹಿಂದೆ ಹರಿಹರ ಮಹಾರಾಜನ 
ಮನಸ್ಸು ವ್ಯಾಕುಲವಾಗಿದ್ದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಗುರುಗಳವರು ಆತನಿಗೆ 
ಉಪದೇಶಮಾಡಿದರು. 

ಬುಕ್ಕ--ಗುರುಗಳವರೆ, ನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಹೀಗೆ ಸಮಾಧಾನ 
ವಿಲ್ಲದೆ ಸಂಕಟಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿರುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಆ ಮಹಾನುಭಾವರು 
ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ದೂರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುವುದು ನನ್ನ 
ದುಷ್ಕೃತದ ಫಲವೇ ಆಗಿರಬೇಕಲ್ಲವೆ? ಅವರೇನು ನನ್ನನ್ನು ಮರೆತಿರು 
ವರೆ? ನನ್ನಲ್ಲಿ ಉದಾಸೀನರಾಗಿರುವರೆ?, , . . . ೬ ಹಾಗೂ ತಿಳಿಯ 
ಲಾರೆ. ಅವರ ಮಮತೆಗೆ ನಾನು ಅರ್ಹನಾಗದಿದ್ದರೂ ಈ ರಾಜ್ಯದ 
ಮೇಲಿನ ಅಭಿಮಾನದಿಂದಲೂ ಅಣ್ಣನವರ ಮೇಲಿನ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದಲೂ 
ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅವರು ಅನುಗ್ರಹ ತೋರಬೇಡವೆ? 

ಸಾಯಣ--ಬುಕ್ತುಣ್ಣ್ವಾ, ಹಾಗೆ ತಿಳಿಯಬೇಡ. ನೀನು ಧರ್ಮ 
ಶೀಲನೆಂದು ಅವರು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಅವರ ಅನು 
ಗ್ರಹವು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿದೆ. ಕಾರ್ಯಮಹತ್ವುದಿಂದ ಅವರು 
ಹಿಂದಿರುಗದೆ ಇರಬಹುದು ; ಅನ್ಯಥಾ ಅಲ್ಲ. 


ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯ ವಿಜಯ ೧ಪ್ಲಿತ್ಸಿ 


ಬುಕ್ಳಅವರ ಸಾನ್ಸಿಧ್ಯದಲ್ಲಿರಬೇಣೆಂಬ ಅಭಿಲಾಷೆಯು ಈಗ 
ನನಗೆ ಬಲವತ್ತರವಾಗಿದೆ. ರಾಜ್ಯಭಾರವನ್ನು ಮಗು ಹರಿಯಣ್ಣ್ಣನಿ 
ಗೊಪ್ಸಿಸಿ ಅವರಿರುವ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ನಾನೇ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಎನ್ನಿಸುತ್ತದೆ. 


ಸಾಯಣ--ಹಾಗೆ ಮಾಡತಕ್ಕುದಲ್ಲ. ಹರಿಯಣ್ಣನು ಪ್ರತಾಪ 
ಶಾಲಿಯೇನೋ ಹೌದು; ಆದರೆ ಇನ್ನೂ ಬಾಲಕ, ಲೋಕಾನುಭವ 
ವಿಲ್ಲದವನು. ನೀನಿಲ್ಲಿರುವಾಗ ನಿರಪಾಯವಾಗಿರುವ ರಾಜ್ಯವು ನೀನು 
ದೇಶಾಂತರಕ್ಕೆ ಹೋದಾಗಲೂ ನಿರುಪಾಧಿಕವಾಗಿಯೇ ಇರುವುದೆಂದು 
ಹೇಗೆ ನಂಬಬಹುದು? ಬೋಗ ಬುದ್ದಿಯಿಂದಲ್ಲದಿದ್ದ ರೆ ಕರ್ತವ್ಯ ಬುದ್ದಿ 
ಯಿ೦ದಲಾದರೂ ನಿನ್ನ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ನೀನು ಪಾಲಿಸಿಯೇ ತೀರಬೇಕು. 
ನೀನು ಈಗ ಕೃತಕೃತ್ಯನೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲಾಗದು. 


ಬುಕ್ಕು--ಹಾಗಾದರೆ ಈ ಮನಸ್ಸಿನ ವ್ಯಾಕುಲವು ಹೋಗುವ 
ಬಗೆ ಹೇಗೆ” ದೊಡ್ಡ ಗುರುಗಳ ದರ್ಶನವಾಗುವುದಾವಾಗ ? 


ಸಾಯಣ--ಅವರು ದೇಶ ಸಂಚಾರಮುಾಡುತ್ತಿರುವುದೂ 
ಲೋಕದ ಕ ಕ್ಲೇಮನ್ನು ಸಾಧಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ವರವೇ. ಈ ರಾಜ್ಯ 
ಸಂಸ್ಥಾಪನೆ ಸಿಯ ೊಂದರಿಂದಲೇ ಅವರ ಕೆಲಸ ಮುಗಿಯಲಿಲ್ಲ. ಯಾವ 
ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಅಂಗರಕ ಸ್ಸ ನಂತೆ ಇರಬೇಕೆಂದು ಈ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಅವರು ಹರಿ 
Re ಸ್ಥಾಪನೆ ಮಾಡಿಸಿದರೋ ಆಧವ ರುಕ್ಕು ಅಂಗಾಂಗ 
ಪ್ರಾಯವಾಗಿರುವ ಮಠಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸ್ಕಾ ಸಿಸಿ, ಪ್ರಾಚೀನ ಮಠ 
ಗಳನ್ನು ಜೀಣ್ಣೋದಾ , ರಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅವರು ಹೊರಟಿರುವರು. 
ದಕ್ಷಿಣ ದೇಶದಲ್ಲಿರುವ ಧರ್ಮಪೀಠಗಳು ನಿಮ್ಮ ಆದರಣೆಯಿಂದಲೂ 
ರಕ್ಟಣೆಯಿಂದಲೂ ಈಗ ಬೆಳೆಯುತ್ತಿವೆ. ಉತ್ತರ ದೇಶದ ಮಠಗಳಿಗೆ 
ಇನ್ನೂ ಅನ್ಯಮತೀಯರ ಭೀತಿ ತಪ್ಪಿಲ್ಲ... ಅವುಗಳಿಗೆ ಸಹಾಯ 
ವನ್ನೊ ದಗಿಸಿ ವೇದಮತವು ಪುನರುಜ್ಜೀವನಗೊಳ್ಳುವಂತೆ ಮಾಡುವ 
ಕಾರ್ಯವು ಇನ್ನೂ ಉಳಿದಿದೆ. ಅದು ನೆರವೇರಿದೊಡನೆಯೆ ಅವರು 
ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದಾರು. 


೧ತ್ಲಿ೪ ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯ ವಿಜಯ 


ಬುಕ್ಕ--ಅವರ ಮಹಿಮೆಯು ಅದ್ಭುತವಾದುದು. ಅವರು 
ಹಿಡಿದ ಕೆಲಸವಾವ್ರದಾದರೂ ನಡೆಯಲೇ ಬೇಕು. ಆದರೆ ಅವರಿಗೆ ನನ 
ಅಪೇಕ್ಸೆಯೇನು? ಯಾರ ಆಪೇಕ್ಷೆ ತಾನೆ ಏನು? ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ಅವರದೇ. 
ಯಾವುದೂ ಅವರದಲ್ಲ, ಅಂತಹವರು ನನ್ನನ್ನುದ್ದೇಶಿಸಿ ಬಂದಾರೆ? 
ಅವರು ಇಲ್ಲಿಲ್ಲವೆಂಬ ಸಂಕಟವನ್ನು ಅನುಭವಿಸತಕ್ಕವನು ನಾನು. 
ಆದಕಾರಣ ನಾನೇ ಅವರನ್ನು ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಹೋಗುವುದು 
ಉಚಿತವಲ್ಲವೆ? 

ಸಾಯಣ ಬುಕೃಣ್ಣಾ, ನಿನ್ನ ಗುರು ಭಕ್ತಿಯು ಪೂರ್ಣದತಿ 
ಯನ್ನು ಪಡೆದಿದೆ; ನೀನೇ ಪ್ರಣ್ಯಶಾಲಿ, ನೀನು ಈಗ ಶೃಂಗಗಿರಿಗೆ 
ಪ್ರಯಾಣಬೆಳಿಸಿ, ವೃದ್ಧರಾದ ಭಾರತೀತೀರ್ಥ ಗುರುಗಳವರನ್ನು ಸೇವಿಸಿ, 
ಅವರಿಂದ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯ ಗುರುಗಳವರಿಗೆ ಒಂದು ಪತ್ರವನ್ನು ಬರೆಯಿಸಿ 
ಕಳುಹಿಸು. ಅವರಿಗೆ ಸಹಾಯವಾಗಿರುವುದಕ್ಕೂ, ಅವರಿಂದ ಜಾನಾ 
ಮೃತವನ್ನು ಪಡೆಯುವುದಕ್ಕೂ ನೂರಾರು ಮಂದಿ ಯತಿಗಳು ಅವ 
ರೊಡನೆ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಹಿರಿಯ ಗುರುಗಳ ನಿರೂಪವನ್ನು 
ನೋಡಿದೊಡನೆಯೆ ಅವರು ಹಿಂದಿರುಗುವರು. 

ಬುಕ್ಕ--ಸಾಯಣ ಗುರುಗಳೆ, ಒಳ್ಳೆಯ ಯೋಜನೆ ಹೇಳಿದಿರಿ. 
ನಾಳ ಬೆಳಗಾಗುತ್ತಲೇ ಶೃಂಗಗಿರಿಗೆ ಹೊರಡುವೆನು. ಅಲ್ಲಿ ಪರಮ 
ಗುರುಗಳಿಗೆ ನನ್ನ ಕಾಣಿಕೆಯನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಬೇಕೆಂಬ ಆಕೆ ಬಹುದಿನ 
ಗಳಿಂದ ಇದೆ... ಈಗ ಎರಡು ಆಶೆಗಳೂ ನೆರವೇರುವಂತಾಯಿತು. 
ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯ ಗುರುಗಳು ಸಶಿಷ್ಕರಾಗಿ ಬಂದು ದರ್ಶನಕೊಟ್ಟ ದಿನ ನನ್ನ 
ಜೀವಿತವು ಸಫಲವಾಗುವುದು. ಆ ಮಹಾತ್ಮರಿಗೂ ಆ ಸಾಧುಗಳಿಗೂ 
ಸೇವೆ ಮಾಡುವ ಸಂತೋಷಕ್ಕಿಂತ ಸಂತೋಷವುಂಟಿ? ಅದು ಎಂದಿಗೆ 
ಲಭಿಸುವುದೋ! 

ಸಾಯಣ--ಬುಕ್ಕಣ್ಣ್ವಾ, ವಿರೂಪಾಕ್ಸೇಶ್ವರನು ನಿನ್ನ ಗುರು 
ಭಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಜ್ಞ್ಯಾನಾತುರತೆಯನ್ನೂ ಸಫಲಗೊಳಿಸುವನು. ಚಿಂತೆ 
ಪಡಬೇಡ, ನಾನಿನ್ನು ಹೋಗಿಬರಲೆ? [ತೆರೆ ಬೀಳುವುದು. 
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ದೃಶ್ಯ ೪ - 

[ಶ್ರೀರಂಗ ಕ್ಷೇತ್ರ. ದೇವಾಲಯದ ನವರಂಗದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ವೈಷ್ಣವ 
ಗೋಷ್ಠಿ ನೆರೆದಿರುವುದು. (೧ನೆಯ ಭಾಗದ ೩ನೆಯ ದೃಶ್ಯದಂತೆ.) ಕೆಲ 
ಮಂದಿ ಭಟ್ಟರು ಸ್ಲೋತ್ರಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿರುವರು.] 
ಭಟ್ಟಿ ರು 

(ವೃತ್ತ) ಅಂದಾ ವಿದೇಶಾಟಿನೆಯೊಳ್‌ ದಶಾಸ್ತ್ರನಂ! 
ಕೊ೦ದುರ್ವಿಯೊಳ್‌ ಧರ್ಮವ ಕಾಯ್ದ ರೀತಿಯಿಂ ॥ 


ದಿಂದಾ ತುರುಷ್ಮ್‌ಘವನಟ್ಟಿ ದೂರದಿಂ। 
ಬಂದಿರ್ಪೆ ಧರ್ಮೋತ್ಸಕ ರಂಗನಾಯಕಾ ॥ 


ಬಾರೈ ವಿಭೋ ರಂಗಪತೇ ರಮಾಪತೇ! 
ತೋರೈ ವಿಭೋ ನಿನ್ನಯ ದಿವ್ಯರೂಪಮಂ ॥ 
ಬೀರೈ ವಿಭೋ ನಿನ್ನಯ ಮಂದಹಾಸಮಂ! 
ತಾರೈ ವಿಭೋ ನಿನ್ನ ಪದಾಬ್ಹದಾಸ್ಯಮಂ ॥ 


ಶೃೈಂಗಾರಸ್‌್‌ ಭಾಗ್ಯನಿದೇ ದಯಾನಿಧೇ! 
ಭೃಂಗಾಯಿತಾಸ್ವಪ್ಪ ನಿಜಾಂಖು)ಪಂಕಜ ॥ 
ಅಂಗೀಕೃತಾಸ್ಮುದಿ ಿನೆಯಾರ್ತೆವಾಕ್ಯ್‌ ನೀಂ 
ರಂಗೇಶ ಬಾ ರಾಕ್ಸ್ಪಸಹಾರಿ ಬಾರೆಲೈ | 
[ಅತಿವೃದ್ಧರಾದ ವೇದಾಂತ ದೇಶಿಕರು ಸಶಿಷ್ಯರಾಗಿ ಪ್ರವೇಶಿಸು 
ವರು. ಎಲ್ಲರೂ ಎದ್ದು ನಿಲ್ಲುವರು.] 
ಹ್ಲೇಶವದಾಸರು-ದೇಶಿಕವರೇಣ್ವ, ಇಂದಿನ ಮಹೋತ್ಸವವು 
ತಮ್ಮದು. ತಮ್ಮನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನಾವು ಪಡುತ್ತಿದ್ದ ಸಂಭ್ರಮವು 
ಯಜ್ಞೇಶ್ವರನಿಲ್ಲದ ಯಾಗಶಾಲೆಯ ಸಂಭ್ರಮದಂತೆ ಇತ್ತು. 


ಪರಾಂಕುಶಭಟ್ಟರು--ಅರವತ್ತು, ವರ್ಷಕಾಲ ತಾವು ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನ 
ವಾಗಿ ಮಾಡಿದ ತಪಸ್ಸು ಈ ದಿನ ಸಫಲವಾಯಿತು. ನಮ್ಮ ರಂಗ 


k 
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ರಾಜನು ಸುಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದಿರುವುದು ತಮ್ಮ ತಪೋ 
ಮಹಿಮೆಯಿಂದ. 

ದೇಶಿಕ-ಮಿತ್ರರೆ, ಅಭಿವಂದ್ಯನಾದವನು ನಾನಲ್ಲ. ಭಗೀರಥನ 
ಸಂಕಲ್ಪನಿಷ್ಠೆಯು ಪರಶಿವನನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿಸಿ ದೇವಗಂಗೆಯನ್ನು ಕರೆ 
ತಂದಂತೆ, ಯಾವ ಮಹನೀಯರ ಧೈರ್ಯ ಸ್ಫೈರ್ಯ ಶೌರ್ಯಗಳು 
ರಂಗನಾಥನನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿಸಿ ಆತನ ದಿವ್ಯ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಕರೆತಂದಿರು 
ವುವೋ ಅವರು ನಮಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ಮಹೋಪಕಾರಿಗಳು, ಅವರೇ ನಮಗೆಲ್ಲ 
ರಿಗೂ ವಂದನೀಯರು. ಆ ಧೀರಪುಮುಖರಾರು? ಅವರೆಲ್ಲಿರುವರು? 


ಕೇಶನದಾಸರು--ಅವರನ್ನಿಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆತರಲು ವಾತೂಲ ದೇಶಿಕರು 
ಹೋಗಿರುವರು. 

ಒಬ್ಬ ವೈಷ್ಣವ ಅದೋ, ಅವರೂ ಬರುತ್ತಿರುವರು. 

[ಪ್ರವೇಶ : ವಾತೂಲ ದೇಶಿಕ, ಗೋಪಣಾರ್ಯ, ಇತರ ಪರಿವಾರ. 

ಎಲ್ಲರೂ ಏಳುವರು.] 

ವಾತೂಲ ದೇಶಿಕ--ದೇಶಿಕವರ್ಯರೆ, ನಮ್ಮ ಇ೦ದಿನ 
ಸಂತೋಷವೆಂಬ ಹಾಲಿಗೆ ತಮ್ಮ ಆಗಮನದಿಂದ ಸಕ್ಕರೆ ಬೆರೆತಂತಾ 
ಯಿತು. ಈ ಮಹೋತ್ಸವವನ್ನು ನಮಗೆ ಆಗಮಾಡಿನಿದವರು ಈ 
ಗೋಪಣಾರ್ಯರು,--ವಿಜಯನಗರ ರಾಜ್ಯದ ದಂಚನಾಯಕರು. 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಾದ ಇವರು ಸ್ಚತ್ರ್ರಿಯ ಸಾಹಸವನ್ನು ತೋರಿರುವುದು 
ಆಶ್ಚರ್ಯವಲ್ಲವೆ? | 

ದೇಶಿಕ--ವಾತೂಲ ದೇಶಿಕ, ಈ ಮಹೋತ್ಸವದ ವಾರ್ತೆ 
ಯನ್ನು ಕೇಳಿದರೆ ಈ ಆನಂದದಲ್ಲಿ ಭಾಗಿಯಾಗಬೇಕೆಂಬ ಆಶೆ ಎಂಥವ 
ನಿಗೆ ತಾನೆ ಹುಟ್ಟಿದೆ ಇರುವುದು? ಗೋಪಣಾರ್ಯರೆ, ವೈಷ್ಣವ 
ಪ ಥೈ ಪಂಚಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ನೀವು ಶಾಶ್ವತವಾದ ಮಹೋಪಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಿರು 
ವಿರಿ. ನಿಮ್ಮಿಂದ ನಾವು ಕೃತಾರ್ಥರಾದೆವು. ನಮ್ಮನ್ನು ತೊರೆದು 
ಹೋಗಿದ್ದ ರಂಗವಿಭುವು ನಿಮ್ಮ ಪರಾಕ್ರಮದಿಂದ ಸುಪ್ರೀತನಾಗಿ 
ಬಂದು ಪುನಃ ನಮಗೆ ದರ್ಶನವನ್ನು ಕರುಣಿಸಿರುವನು. ನೀವು 
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ತೋರಿರುವ ಶೌರ್ಯವು ಶ್ರೀ ಪರಶುರಾಮ ಚರಿತೆಯನ್ನು ಸ್ಮರಣೆಗೆ 
ತರುತ್ತಿದೆ, 


ಗೋಪಣ--ಪೂಜ್ಯರೆ, ಈ ಕೀರ್ತಿಗೆ ಅರ್ಹನು ನಾನಲ್ಲ. ಅದು 
ನಮ್ಮ ದೊರೆಗಳಿಗೂ ಗುರುಗಳಿಗೂ ಸಲ್ಲತಕ್ಕುದು. ಯಾವ ಮಹಾ 
ರಾಜನು ಸ್ಮಾರ್ತೋಚ್ಛ್ಚಾ)ಯ ಧುರಂಧರನಾಗಿ ವಿಜಯನಗರ 
ಸಾಮಾಜ್ಯವನ್ನಾಳುತ್ತಿರುವನೋ, ಯಾವ ಯೋಗಿಯು ಆತನಿಗೆ 
ಪ್ರಥಮಾಚಾರ್ಯನಾಗಿ ರಾಜ್ಯಯಂತ್ರವನ್ನು ನಡೆಯಿಸುತ್ತಿರುವನೋ, 
ಆ ಬುಕ್ಕ ಸಾರ್ವಭೌಮನೂ ಆ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯ ಸ್ಪಾಮಿಗಳೂ ಈ 
ಮಹೋತ್ಸವಕ್ಕೆ ಕಾರಣಕರ್ತರು. ಅವರ ಆಜ್ಞಾಧಾರಕನಾದವನು 
ನಾನು. 


ದೇಶಿಕ--ಗೋಪಣಾರ್ಯರೆ, ನಿಮ್ಮ ವಚನವು ಆಸ್ತಿಕ ವೃಂದಕ್ಕೆ 
ಪರಮಾನಂದವನ್ನುಂಟುಮಾಡತಕ್ಕುದಾಗಿದೆ. ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯರು ಪೂರ್ವಾ 
ಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ಮಾಧವಪಂಡಿತರೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದರಾಗಿದ್ದವರಲ್ಲವೆ? 


ಗೋಪಣ--ಹೌದು. 


ದೇಶಿಕ_--ಅವರು ನನಗೆ ಆಬಾಲ್ಯಮಿತ್ರರು, ಅವರೂ ನಾನೂ 
. ಬಹುಕಾಲ ಕಾಂಚೀಪುರದಲ್ಲಿ ಸಹಾಧ್ಯಾಯಿಗಳಾಗಿದ್ದೆವು........ 
ಹಿಂದೆ ನಾನು ಸತ್ಯಮಂ೦ಗಲದಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ಅವರು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಯಾತ್ರಿಕರಾಗಿ 
ಮಾರ್ಗವಶದಿಂದ ಬಂದಿದ್ದರು. ಆಗಿನ ನಮ್ಮ ಸಂಭಾಷಣೆಯಲ್ಲಿ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಕ್ಸಾಾತ್ರ ಧರ್ಮಗಳು ಸೂರ್ಯನ ತೇಜೋಷ್ಠ್ಯಗಳಂತೆ 
ಒಂದುಗೂಡಿರಬೇಕೆಂದೂ, ಕ್ಸತ್ರಿಯ ಧರ್ಮೊೋಜ್ಜೀವನವು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಕರ್ತವ್ಯವೇ ಎಂದೂ ಪ್ರತಿಪಾದನೆಮಾಡಿದ್ದರು. 
ಈಗ ಅದು ನನ್ನ ಜ್ಞಾಪಕಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಿದೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ದೃಷ್ಟಾಂ 
ತವು ಈಗ ದೊರೆತಂತಾಯಿತು. ಗೋಪಣಾರ್ಯ, ನಿಮ್ಮ ರಾಜ್ಯದ 
ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆಂಬ ಕುತೂಹಲವು ನನಗೆ ಈಗ ಇಮ್ಮಡಿ 
ಯಾಗಿದೆ. 
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ಗೋಪಣ--ನಮ್ಮ ಗುರುಗಳವರು ತಮ್ಮೊಡನೆ ಹೇಳಿದ 
ಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನೇ ಪದೇ ಪದೇ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಬೋಧಿಸುತ್ತಿರುವರು. ರಾಜ 
ದರ್ಪದೊಡನೆ ಧರ್ಮನಿಷ್ಠೆಯೂ, ಬಾಹುಬಲದೊಡನೆ ಮೇಧಾಬಲವೂ, 
ಸತ್ಯುರ್ಮ ನಿಷ್ಠೆಯೊಡನೆ ನಿಷ್ಠಾಮ ಭಾವವೂ ಸೇರಿದಲ್ಲದೆ ಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಕ್ಲೇಮವಾಗದೆಂಬ ಮೂಲ ತತ್ತ್ವವನ್ನು ನಮ್ಮ ರಾಜರಿಗೆ ಉಪದೇಶ 
ಮಾಡಿ, ಚಕ್ರಾಧಿಪತ್ಯವನ್ನಾ ಳಲು ಶೂರರಾದ ಅರಸುಮಕ್ಕಳ ಸಹಾಯಕ್ಕೆ 
ಶುದ್ಧಸತ್ತ ರಾದ ಪಂಡಿತರನ್ನು ಜೋಡಣೆ ಮಾಡಿಸುತ್ತಿರುವರು. 
A ವೃತ್ತಿ ಯಲ್ಲಿರುವವರಿಗೆ ವೇದಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳ ಸಾರವನ್ನು ತಿಳಿಯ 
ಹೇಳುವರು; ಮೈದಿಕವೃ ತ್ರಿಯನ್ನ ರಜನಿಗೆ ರಾಜನೀತಿ ಶಸ್ತ್ರ 
ವಿದ್ಧೆಗಳನ್ನೂ ಲಿಯ ಹೇಳುವರು. ಪಾಠ ಹೇಳುವುದರಲ್ಲಿ ಹೇಗೆಯೋ 
ಕತ್ತಿ ಹಿಡಿಯುವುದರಲ್ಲಿಯೂ ಹಾಗೆಯೇ ಅತಿ ನಿಪುಣರಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ರೆಷ್ಟೋ ಮಂದಿ ವಿಜಯನಗರದಲ್ಲಿರುವರು. ನನ್ನ ಮಾತೇನು? ಮಾಧ 
ವಾನುಜರಾಗಿ, ಸ್ವನಾಮ ಖ್ಯಾತರಾಗಿ, ನಮ್ಮ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಪೂರ್ವ 
ದಿಗ್ಸಾಗದಲ್ಲಿ ಸಾಚಿವೃ ಪದವಿಯನ್ನು ವಹಿಸಿರುವ. ಸಾಯಣಾ 
ಚಾರ್ಯರೇ ಅಂತಹವರಲ್ಲಿ ಅಗ್ರಗಣ್ಯರಾಗಿರುವರು. ನಮ್ಮ ಸಾಮ್ರಾ 
ಜೃದ ಪಶ್ಚಿ ಮೆ ದಿಗ್ಭಾಗದ ಸ ಸಚಿವರಾಗಿ ವೇದವೇದಾಂತಜ್ಞ ರಾಗಿ, 
ಪುಸಿದ್ಧ ರಾದ ಮಾಧವಾಮಾತ್ಯರೂ ವೀರಾಗ್ರೇ ಸರರೆನ್ಸಿ ಸಿಕೊಂಡಿರು 
ವರು. ಅವರು ಯವನರೊಡನೆ ನ ಗೌಕಾಯುದ್ಧ ಮಾಡಿ ಅವರನೊ ಸ್ನೋಡಿಸಿ, 
ಸಮುದ್ರ ತೀರದಲ್ಲಿ ಸಪ್ಪನಾಥ ಲಿಂಗವನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಪದರು 
ಮಹನೀಯರು. ಅಂತಹ ಯಜ. ಗಿ ಹೇಗೆ 
ಪ್ರಶಂಸಾರ್ಹನಾದೇನು? 


ದೇಶಿಕ---ಗೋಪಣಾರ್ಯ, ನಿಮ್ಮ ರಾಜ್ಯವೇ ಧರ್ಮರಾಜ್ಯ. 
ಅದರ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಕೇಳುವಂತಾದುದರಿಂದ ನನ್ನ ಇಷು ಸೆ ದೀರ್ಫ್ಥ 
ಕಾಲದ ಜೀವನವು ಸಾರ್ಥಕವಾಯಿತು. ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯರಂತಹ ಗುರು 
ವಿಗೆ ನಿಮ್ಮ ಮಹಾರಾಜನಂತಹ ಅನುಗುಣನಾದ ಶಿಷ್ಯನು ದೊರೆತಿರು 
ವುದು ಈ ಜಾನಪದದ ಭಾಗ್ಯವಿಶೇಷವೇ ಸರಿ! 
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ಗೋಪಣ-ಆ ಸನ್ನಿವೇಶವನ್ನೆಷ್ಟು ಕ ೊಂಡಾಡಿದರೂ ಮುಗಿ 
ಯದು. ಹಿಂದೆ ರಾಜ್ಯ ಸಂಸ್ಕಾಪಕರಾದ ಅಣ್ಣ ಹರಿಹರ ಮಹಾ 
ರಾಜರು ಹೇಗಿದ್ದರೋ ಈಗ ತಮ್ಮ ಬುಕ್ಕಣ್ಣ ಸಾರ್ವಭೌಮರೂ 
ಹಾಗೆಯೇ ಭಗವದ್ಧಾಗವತ ಭಕ್ತರಾಗಿ, ಸದ್ದಿದ್ಯಾಭಿಮಾನಿಗಳಾಗಿ, 
ದಾನಶೀಲರಾಗಿ, ಕರ್ತವ್ಯತತ್ಪರರಾಗಿರುವರು. ಶತ್ರುಗಳನ್ನೋಡಿಸಿ 
ರಾಜ್ಯವನ್ನು ವಿಶಾಲಗೊಳಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ನಿಸ್ಕಂದ್ರರಾಗಿರುವಂತೆಯೇ 
ಧರ್ಮವನ್ನು ತಿಳಿದು ಪ್ರಜಾಹಿತವನ್ನೆ ಸಗುವುದರಲ್ಲಿ ನಿರಾಲಸ್ಕರಾಗಿರು 
ವರು. ಅವರಿಗಾಗಿಯೂ ಲೋಕಕ್ಕಾಗಿಯೂ, ಅವರಿಂದ ಪರಿಪೋಷಿತ 
ರಾದ ಬಹುಮಂದಿ ಪಂಡಿತರು, ಸಾಯಣ ಪ್ರಭೃತಿಗಳು ಹಾಕಿದ 
ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ, ವೇದಭಾಷ್ಯಾದಿ ಬಹು ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ರಚಿಸುತ್ತಿರುವರು. 


ದೇಶಿಕ ಗೋಪಣಾರ್ಯ, ಈ ವೃತ್ತಾಂತವು ನನ್ನ ಕಿವಿಗಳಿಗೆ 
ಅಮೃತಪ್ರಾಯವಾಗಿದೆ. ಇನ್ನೂ ಹೇಳಬೇಕು. 

ಗೋಪಣ--ಗೀರ್ವಾಣ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವಲ್ಲ; ಕರ್ಣಾಟ 
ಕಾಂಧ್ರ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅನೇಕ ಮಂದಿ ಕವಿಗಳು ವಿವಿಧ 
ಗದ್ದ ಪದ್ಯ ಪ್ರಬಂಧಗಳನ್ನು ರಚಿಸುತ್ತಿರುವರು. 

ದೇಶಿಕ--ಅದೀಗ ಸರಿ. 

ಗೋಪಣ--ನಮ್ಮ ಮಹಾರಾಜರ ಸೊಸೆ ಗಂಗಮಾಂಬೆ ತನ್ನ 
ಪತಿಯ ಜಯಯಾತ್ರೆಯನ್ನು ಬಣ್ಣಿಸುವ ಕಾವ್ಯವೊಂದನ್ನು 
ಗೀರ್ವಾಣವಾಣಿಯಲ್ಲಿ ಬರೆದಿರುವಳು. 

ದೇಶಿಕ--ಆಹಾ, ಇಷ್ಟೊಂದು ಶುಭವನ್ನು ಈ *ಿವಿಗಳಿಂದ 
ಕೇಳುವೆನೆಂದು ನಾನು ಎಂದೂ ಅಂದುಕೊಂಡಿರಲಿಲ್ಲ. ದೇವರು ನನಗೆ 
ತೊಟ್ಟ ದೀರ್ಫಾಯುಷ್ಯವು ಈಗ ಸಾರ್ಥಕವಾಯಿತು. 


ಗೋಪಣ--ನಮ್ಮ ಮಹಾರಾಜರ ಆಜ್ಞೆಯಿ೦ದಲೇ ನಾನು 
ಸೇನೆಯೊಡನೆ ಹೊರಟು, ಕಂಚಿ, ತಿರುಪತಿ ಮೊದಲಾದ ಸ್ಥಳಗಳ 
ನ್ಲಾವರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ವಿದೇಶೀಯರನ್ನು ಪರಾಜಿತರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ಶ್ರೀ 


೧೪ 
೦ ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯ ವಿಜಯ 


ಭೂನೀಳಾ ಸಮೇತವಾದ ಈ ಶ್ರೀರಂಗನಾಥ ವಿಗ್ರಹವನ್ನು ತಂದು 


ತಮ್ಮಲ್ಲೊಪ್ಪಿಸುವಂತಾಯಿತು. ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಇಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯ ಕೈಂಕ 
ರ್ಯವು ನಡೆಯುವುದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ದ್ರವ್ಯೋಪಪತ್ತಿಯನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ 


ಕ್ತಿ 
ಬರಬೇಕೆಂದೂ ರಾಜರು ನನಗಾಜ್ಜಾಪಿಸಿರುವರು. 


ದೇಶಿ ಕ-_ಸ್ತಗುಣವನ್ನು ಬಚ್ಚಿಟ್ಟು ಸ್ವಾಮಿ ಗುಣವನ್ನು 
ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸುವುದು ಸಜ್ಜನರ ಪದ್ಧತಿ. ಆದರೆ ಉಪಕೃತರಾದವರು 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸನಾಗಿರುವ ಉಪಕಾರಿಯನ್ನು ವಂದಿಸದೆ ಇರಲಾಗುವುದೆ? 
ಗೋಪಣಾರ್ಯ, ಭಗವದಾರಾಧನೆಯಲ್ಲಿ ತಾವು ತೋರಿರುವ 
ಶೌರ್ಯೌದಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಈ ದೇವಮಂದಿರದ ಶಿಲಾ ಫಲಕಗಳಲ್ಲು 
ಲ್ಲೇಖಿಸಿ, ಆ ರೀತಿ ಲೋಕಕ್ಕೊಂದು ಶಾಶ್ವತೆಮಾದ ಧರ್ಮದೀಪಿಕೆ 
ಯನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸುವುದು ಅಸ್ಮದಾದಿಗಳ ಕರ್ತವ್ಯವೆಂದು ನಾನು ಭಾವಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ. 


ಸಭಿಕರು ಹೌದು, ಹೌದು! 
ಅದು ಅವಶ್ಯ ಕರ್ತವ್ಯ! 
ಈಗಲೇ ಮಾಡಲೇ ಬೇಕಾದುದು! 

ವಾತೂಲ ದೇಶಿಕ--ದೇಶಿಕಮಣೇ, ಉಲ್ಲೇಖ್ಬ ವಚನಗಳು 
ತಮ್ಮ ಮುಖದಿಂದಲೇ ಬರಬೇಕು. 

ಸಭಿಕರು-_-ಹೌದು, ಹೌದು! 

ಅದೇ ಉಚಿತ! 

ದೇಶಿಕ_-_ಹಾಗಾದರೆ ನಾನು ಈ ರೀತಿ ಹೇಳುವೆನು :- 
(ಸಂಸ್ಕೃತ, ವೃತ್ತ) 
ಆನೀಯಾನೀಲಶೃಂಗದ್ಯುತಿರಚಿತ ಜಗದ್ರಂಜನಾದಂಜನಾದ್ರೇಃ | 


ಚೆಂಚ್ಯಾಮಾರಾಧ್ಯ ಕ೦ಚಿತ್‌ ಸಮಯ ಮಥನಿಹತ್ಕೋದ್ಧನುಷ್ವಾಂ 
ಸ್ತುಲುಷ್ಟಾನ್‌ | 


ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯ ವಿಜಯ ೧೪೧ 


ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮೀಕ್ಸ್ಸ್ಮಾ ಭ್ಯಾಮುಭಾಭ್ಯಾಂ ಸಹ ಫಿಜನಗರೇ ಸ್ಕಾಪಯನ್‌ 
ರಂಗನಾಥಂ। 
ಸಮ್ಯಗ್ನರ್ಯಾಂ ಸಪಯರ್ಯ್ಯಾಮಕೃತ ಭುವಿ ಯಶೋದರ್ಪಣೋ 
ಗೊಪ್ಪಣಾರ್ಯಃ ॥ 
ಎಲ್ಲರೂ--ಬಹು ಚೆನ್ನಾಗಿದೆ! 
ಹೃದಯಂಗಮವಾಗಿದೆ!! 
ದೇಶಿಕ 
ವಿಶ್ವೇಶಂ ರಂಗರಾಜಂ ವೃಷಭಗಿರಿ ತಟಾತ್‌ ಗೊಪ್ಪಣಿಕ್ಟೋಣಿದೇವೋ! 
ನೀತ್ವಾ ಸ್ವಾಂ ರಾಜಧಾನೀಂ ನಿಜಬಲನಿಹತೋತ್ಸಿಕ್ಕ ತೌಲುಷ್ಯ್ಯಸೈನ್ಯಃ ॥| 
ಕೃತ್ತಾ ಶ್ರೀರಂಗಭೂನಮಿಂ ಕೃತಯುಗಸಹಿತಾಂ ತಂಚ ಲಕ್ಷ್ಮೀ 


ಮಹೀಭ್ಯಾಂ। 
ಸಂಸ್ಕಾಪ್ಯ್ಯಾಸ್ಯಾಂ ಸರೋಬೋದ್ದವ ಇವ ಕುರುತೇ ಸಾಧುಚರ್ಯಾಂ 
| ಸಪರ್ಯಾಂ॥ 


ಸಭಿಕರು-_ಉಚಿತವಾಗಿದೆ! 
ಉದ್ದಾಮವಾಗಿದೆ [| 


ವಾತೂಲ ದೇಶಿಕ--ಕೇಶವದಾಸರೆ, ಈ ಶ್ಲೋಕ ರತ್ನಗಳನ್ನು 
ಶಿಲ್ಪಿಗೆ ಬರೆದುಕೊಟ್ಟು ಪ್ರಾಾಕಾರದಮೇಲೆ ಸಟಾಕ್ಚರಗಳಲ್ಲಿ ಕೆತ್ತು 
ವಂತೆ ಹೇಳಬೇಕು. 
ಹೀಶವದಾಸ--ಈಗಲೇ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿಸುವೆನು. 
ಡೇಶಿಕ--ಗೋಪಣಾರ್ಯರೆ, ನನ್ನ ಆಬಾಲ್ಯಮಿತ್ರರೂ, ನಿಮ್ಮ 
ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಸಚಿವರೂ, ನಿಮ್ಮ ಗುರುಗಳೂ ಆದ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯರಿಗೆ 
ನನ್ನ ಸಂತೋಷಾತಿಶಯವನ್ನು ತಿಳುಹಿಸುವಿರಾ? 
ಇರಿಗು೦ ಕಿವಿಗಳನಾರ್ತ! 
ಸ್ವರಮದ ಪರಿಹರಿಸಲಾರದವನೆದೆಯಂ ತಾಂ ॥ 
ಬಿರಿಯಿ ಕು ಮಾಯಾತನೆಯಂ! 
ಮರೆಯ ಕು ಮಾರ್ತತೆಯ ಕಳೆದು ಬಾಳ್ವರ ಹಸಿತಂ ॥ 


೧೪.೨೨ 
ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯ ವಿಜಯ 


ಘನ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯನನೀ | 

ಜನಮಂ೦ತಹ ಹಸಿತಮುಖದೆ ಪೊಗಳುವುದೀಗಳ್‌ ॥ 
ಜನಪದ ಜೇವನ ಶಿಖಿಯಾ। 

ತನಿನುಜ್ಜ್ವಲಮಾದು ದಾತನಿ೦ ಕೃತಿಯೆಖಂಟೇಂ | 


ವಾತೂಲ ದೇಶಿಕ--ಇನ್ನು ಮಹಾಮಂಗಳಾರತಿಯಾಗ 
ಬಹುದಷ್ಟೆ? 
[ಲಲ್ಲರೂ ಏಳುವರು, ತೆರೆ ಬೀಳುವುದು. 


ದೃಶ್ಯ ೫ 

[ವಿಜಯನಗರದ ಬಳಿಯ ಮಹಾನವಮಿಯ ದಿಬ್ಬ (ಜಗುಲಿ). 
ಅದರ ಮೇಲೆ ಇಮ್ಮಡಿ ಹರಿಹರ ಮಹಾರಾಜನೂ, ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯ ಸ್ವಾಮಿ 
ಗಳೂ, ಸಾಯಣಾಚಾರ್ಯರೂ, ಇತರ ಮಂತ ಗಳೂ, ದಂಡಾಧಿಕಾರಿ 
ಗಳೂ, ಸಾಮಂತರಾಜರೂ ಉಚಿತಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವರು. ಮಂಗಳ 
ವಾದ್ಯಗಳು ಮೊಳಗುತ್ತಿರುವುವು. ಅವರ ಮುಂದುಗಡೆ ವಿಜಯದಶಮಿಯ 
ಸಂದಣಿ. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಅಂಗಡಿಗಳೂ ವಿನೋದದ ಕೂಟಗಳೂ ಕಾಣುತ್ತಿರು 
ವವು. ಬಗೆ ಬಗೆಯ ಜನರು ತಂಡೋಪತಂಡವಾಗಿ ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ 
ಓಡಾಡುತ್ತಿರುವರು. ಜಗುಲಿಯ ಮೇಲಿನ ರಾಜಸಭೆಯು ಈ ಮೆರವಣಿ 
ಗೆಯ ಕೋಲಾಹಲವನ್ನು ಕುತೂಹಲದಿಂದ ನೋಡುತ್ತಿರುವುದು. ಕಡೆಗೆ 
ಒಂದು ಗೌಡ ಜನರ ಗುಂಪು ಕೋಲಾಟ ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಬರುವುದು.] 


ಚೋಲಾಟಿದವರು--(ಹಾಡಿಕೊಂಡು ಬರುವರು.) 
(ಸಾಂಗತ್ಯ) 
ಶರಣು ಶರಣು ದೇವ ಪಂಪಾಪತೇ ನಿನ್ನ 
ಚರಣಕೆ ನಮಿಖೆವ್ರ ಪಂಪಾಪತೇ | ಪ, ॥ 


ಚರಣಕೆ ನಮಿಪೆವು ಪಂಪಾಪತೇ ನಮ್ಮ 
ಕರುಣಿಸಿ ಕಾಪಾಡು ಸಂಪಾಪತೇ ॥ ಅ.ಪ. ॥ 


ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯ ವಿಜಯ ೧೪೩ 


ಗೆಜ್ಜಿಯ ಕಾಲಿನ ಗಣನಾಯಕಾ ದೇವ 
ಸಜ್ಜನಪಾಲಕ ಶುಭದಾಯಕಾ! 

ಕಜ್ಜಾಯ ಕಡುಬಿನ ನೈವೇದ್ಯವನು ಕೊಂಡು 
ಕಜ್ಜಗಳಾಗಿಸ ಸು ಗಣನಾಯಕಾ ॥ 


ಶಾರದೆ ಕರುಣದಿ ನೋಡಮ್ಮಾ ತಾಯೆ 
ಸಿರಿದೇವಿ ವರಗಳ ನೀಡವನ್ಮಾ! 

ಗೌರಿಯೆ ಹರುಷವ ಮಾಡವ್ಮಾ ನಿಮ್ಮ 
ಮರೆಯದ ಮಕ್ಕುಳು ನಾವವನ್ನಾ ॥ 


ವಿದ್ಯಾತೀರ್ಥರ ಪದಕೆರಗುವೆವು ನಾವು 
ಎದ್ಯಾರಣ್ಳ್ಯರ ಪಾದ ಹಿಡಿಯುವೆವು ॥ 

ವಿದ್ಯಾವಂತರಿಗೆ ಕೈಮುಗಿಯುತಲಿ ನಾವು 
ಏದ್ಯಾಬುದ್ದಿಗಳನ್ನು ಕಲಿಯುವೆವು ॥ 


ವಿಜಯನಾಗರದ ಸೋಜೇನೆಂಬೆ ಅದರ 
ಧೃಜಪತಾಕೆಗಳಂದವೇನೆಂಬೆ! 

ಗಜಹಯರಥಪಂಕಿಯೇನೆಂಬೆ ಅದರ 
ಪ್ರಜೆಯ ಕೋಲಾಹಲವೇನೆಂಬೆ ॥ 


ತುಂಗಭದ್ರಾದೇವಿ ಮ೦ಗಳಗಳ ಬೀರಿ 
ಸಿಂಗಾರಗಳ ತೋರಿ ಪರಿವಳಿಲ್ಲಿ! 

ಕಂಗೊಳಿಪುವು ಗೋಪುರಗಳಂತೆ ತೋರುವ 
ಶೃ೦ಗಗಳನು ತಾಳ್‌ ಗಿರಿಗಳಿಲ್ಲಿ ॥ 


ರಾಮಚಂದ್ರನ ಸಂತಯಿಸಿದ ವನವಿದು 
A ತಾಪಸರಾಶುಮವು! 

ರಾಮಣೀಯದ ಬೀಡು ಎನಿಸಿರುವೀನಾಡು 
ಕಾವತಾರಿ ವಿಹರಿಸುವುದ್ಧಾನವು ॥ 


೧೪೪ 


ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯಾ ರಣ್ಯ ವಿಜಯ 


ಈ ನಾಡ ಕಥೆಗಳ ಪಾಡುವೆವು ನಾವು 

ಈ ನಾಡ ಹಗೆಯ ಜೆಂಡಾಡುವೆವು! 
ಈ ನಾಡ ಸಿರಿಯ ಕಾಪಾಡುವೆವು ನಾವು 

ಈ ನಾಡಿನೊಳು ಕುಣಿದಾಡುವೆವು ॥ 


ಹರಿಯಣ್ಣ ಕ೦ಪಣ ಬುಕ್ತಣ್ಣ_ ಮಾರಣ 
ಣ ನಾ ರಣ ಣಾ 
ಮುದ್ದಣ್ಣ ಎಂಬ ಸೋದರರೈವರು | 
ಮೆರೆದು ಪಾಂಡವರಂತೆ ತರಿದು ದುಷ್ಟರನೆಲ್ಲ 
ಭರದಿ ರಾಜ್ಯವನಿಲ್ಲಿ ಹೂಡಿದರು ॥ 


ವೀರಾಧಿವೀರನು ಹಿರಿಯನು ಹರಿಹರ 
ಧಾರುಣಿಪಾಲನು ಧಾರ್ನಿಕನು! 

ಗುರುಪಾದಕೆರಗುತ ಅರಿಗಳನಿರಿಯುತ 
ವರಪುರವಿದನಂದು ಕಟ್ಟಿದನು ॥ 


ಶೂರಾಧಿಶೂರನು ಬುಕ್ಕಭೂಪಾಲನು 
ಸದ್ಗುಣವಂತನು ಸಿರಿವಂತನು | 

ವೈರಿಗಣವನಟ್ಟಿ ಕ್ರೂರಿಗಳನು ಕುಟ್ಟಿ 
ಭೂರಿಯಶದಿ ಜಗವಾಳಿದನು ॥ 


ಪಾಂಡ್ಯರ ಖಂಡಿಸಿ ಚೋಳರ ಸೀಳಿಸಿ 
“ ಪರದೇಶದರಸರ ನೀಡಾಡುತ! 
ಗಂಡರೊಳ್‌ ಗಂಡನು ಎನಿಸುತಲವನು ಆ 
ಖಂಡಲನಂದದಿ ರಾಜಿಸಿದ ॥ 


ಆ ರಾಜನುದರದಿ ಜನಿಸಿದ ಧೀರನು 
ರಾರಾಜಿಪನು ನಮ್ಮ ಮಾರಾಯನು | 
ವೀರಪ್ರತಾಪನು ಹರಿಹರ ಭೂಪನು 
ಧಾರುಣೀ ಸತಿಯಳನೊಲಿಸಿಹನು ॥ 


ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯ ವಿಜಯ ೧೪೫ 


ಷೋಡಶದಾನವ ನೀಡಿದುದಾರಿಯು 
ನಾಡ ಬಿತ್ತರಿಸಿದ ಹತವೈರಿಯು | 
ಗಾಡದಿ ವೇದಶಾಸ್ತ್ರ೦ಗಳು ಬೆಳೆವಂತೆ 
ಮಾಡಿದ ಸದ್ದರ್ಮದುಪಕಾರಿಯು | 


ದುಷ್ಟರ ಮುರಿಯುತೆ ಶಿಷ್ಟರ ಪೊರೆಯುತೆ 
ಅಷ್ಟದಿಕ್ಕುಗಳೊಳು ಕೀರ್ತಿಯನು! 

ಸ್ಪಷ್ಟವಗೈೈಯುತಲವನು ಜನ೦ಗಳಿ 
ಗಿಷ್ಟಾರ್ಥ೦ಗಳನಿತ್ತು, ಕಾಯುವನು ! 


ಜಯ ಜಯ ವಿಜಯನಗರದೀರಾಜ್ಞಕೆ 
ಜಯ ಜಯವೆಮ್ಮಯ ಜನಪದಕೆ। 
ಜಯ ಜಯ ವೀರಪ್ರತಾಪಗೆ ಭೂಪಗೆ 
ಜಯ ಜಯೆವೆಲ್ಲ ಸಜ್ಜನ ಲೋಕಕೆ ॥ 
[ಹೀಗೆ ಹಾಡಿಕೊಂಡು ಕೋಲಾಟದ ಗುಂಪು ಸಾಗಿಹೋಗುವುದು. 


ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯ--(ರಾಜನಕಡೆ ತಿರುಗಿ) ಹರಿಹರ ಮಹಾರಾಜ, ಈ 
ಕೋಲಾಟದ ಕೋಲಾಹಲವನ್ನು ನೋಡಿದಮೇಲೆ, ನಿಮ್ಮ ದೊಡ್ಡ 
ತಂದೆಯು ಕೈಕೊಂಡ ಮಹಾಸಮಾರಂಭವು ಇಂದಿಗೆ ನಿನ್ನ ಆಧಿಪತ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಸಫಲವಾಯಿತೆಂದು ನನಗೆ ಪರಮಸ೦ತೋಷ 
ವಾಗಿದೆ. ಯಾವ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಜಾಗಣವು ಹೀಗೆ ಉತ್ಸಾಹಶಾಲಿ 
ಯಾಗಿ ಹಬ್ಬಹರಿದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಭ್ರಮಪಡುತ್ತಿರುವುದೋ ಅಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯದ 
ಅಂಗಾ೦ಗಗಳೆಲ್ಲವೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಯಥಾವಿಧಿಯಾಗಿ 
ಆಚರಿಸುತ್ತಿರುವುವೆಂಬುದು ಸ್ವತಸ್ಸಿದ್ಧವಾಗಿರು ವುದು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ 
ವಿದ್ಯಾವೈದುಷ್ಯಗಳಿಗೂ ಕ್ಸತ್ರಿಯರ ಐಶ್ವರ್ಯ ಪುತಾಪಗಳಿಗೂ ವೈಶ್ಯರ 
ಚಾತುರ್ಯ ವೈಭವಗಳಿಗೂ ಜನಪದ ಸಂತೃಪ್ತಿಯೊಂದೇ ಪ್ರಮಾಣವು. 
ಎಲ್ಲ ಶಕ್ತಿ ಸಂಪತ್ತುಗಳಿಗೂ ಪ್ರಜಾ ಸಂತುಷ್ಟ್ರಿಯೊಂದರಿಂದಲೇ 
ಸಾರ್ಥಕತೆ. ಎಲ್ಲ ಪ್ರತಿಭೆ ಪರಾಕ್ರಮಗಳಿಗೂ ಜನಜೀವನಾಂ 
ಗಣವೇ ರಂಗಭೂಮಿ. ಚಿಕ್ಕ. ಹರಿಯಪ್ಪಾ, ಇಂದು ನನಗುಂಬಾಗಿರುವ 
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೧೪೬ ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯ ವಿಜಯೆ 


ತೃಪ್ತಿಯು ಅನನ್ಯ ಸದೃಶವಾದುದು, ನಿಮ್ಮ ದೊಡ್ಡತಂದೆ ಹರಿಹರ 
ಚಕುವರ್ತಿಯೂ, ನಿಮ್ಮ ತಂದೆ ಬುಕ್ಕಣ್ಣ ಸಾರ್ವಭೌಮನೂ ಹಿಡಿದಿದ್ದ 
ದೀಕ್ಲೆಯು ಈಗ ನಿನ್ನಿಂದ ಸಾಂಗವಾಗಿದೆ. ಇನ್ನು ನಾನು ರಾಜ್ಯ 
ಕಾರ್ಯದಿಂದ ವಿರಮಿಸಬಹುದಲ್ಲವೆ? ನೋಡು, ನೂರಹತ್ತು ಸಂವ 
ತ್ಸರಗಳ ಘಾತಾಘಾತದಿ೦ದ ಈ ಶರೀರವು ಗಳಿತವಾಗಿದೆ. ಇಂಗಿತಜ್ಞ 
ನಾದ ನಿನಗೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ವಿವರಿಸಬೇಕಾದುದೇನಿದೆ? ಯಾವ ಧರ್ಮ 
ವನ್ನು ನೀನು ನಿನ್ನ ಹಿರಿಯರಂತೆ ಇಷ್ಟು ವಿಚಕ್ಸಣೆಯಿಂದ ಪರಿಪಾಲಿಸು 
ತ್ರಿರುವೆಯೋ ಆ ಧರ್ಮವೇ ನಿನ್ನನ್ನೂ ನಿನ್ನ ರಾಜ್ಯವನ್ನೂ ಚಿರ 
ಕಾಲವೂ ಕಾಯುವುದು. 
(ಕಂದ) ವರ್ಣಾಶ್ರಮ ಧರ್ಮಂಗಳ್‌ | 

ಪೂರ್ಣತೆಯಿಂ ನಿಲ್ಲೆ ನಿನ್ನ ರಾಜ್ಯದೊಳನಿಶಂ | 

ಕರ್ಣಾಟಮಖಿಲ ಸ್‌ಭಾ। 

ಗ್ಯಾರ್ಣವಮೆನಿಸಿರ್ಕೆ ಹಂಪೆಯಾಳ್ಚನ ದಯೆಯಿಂ ॥ 


[ತೆರೆ ಬೀಳುವುದು. 
ಮಂಗಳಂ 


ಶ್ರೀ ವೇದವ್ಯಾಸ ದೇವ ಪ್ರಕಟಿತ ವಿಲಸದ್ದರ್ಮ ಸಂತ್ರಾಣ ಸಕ್ತ! 
ಪ್ರಾವೀಣ್ಣಂ ಭೂವಧೂಭೂಷಣ ಸುರುಚಿರ ಕರ್ಣಾಟಿಲೋಕಪ್ರದೀಪಂ 
ಕೈವಲ್ಯಾನಂದ ಲೋಲ೦ ನಿಜ ಜನಪದ ಸೌಭಾಗ್ಯ ಸಂಧಾನ ಶೀಲಂ! 
ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯ ಯೋಗೀಶ್ವರನಮಿತ ಕೃಪಾಪಾಂಗದಿಂ ಫೋಷಿಕೆಮ್ಮಂ 


೨ 
ಗುರುದೇವಾ ಮರೆತಿರ್ಪೆಯೇ0ಂ ನಿಜಜನ ಶ್ರೇಯೋವಿಚಾರ೦ಗಳಂ! 
ಮರೆತಾವಿರ್ಪೆವು ನಿನ್ನನೆಂಬ ಮುಳಿಸೇಂ ನಿನ್ನ೦ದದ ಪ್ರೇಮಿಗಳ | 
ತೊರೆಯಲ್ಕಕ್ಕುಮೆ ಜನ್ಹಭೂನಿಯನಮೇಯೋ ಜಸಿ ನೀನಾವಗಂ। 
ಚರಣಾಲಂಬವ ನಿನ್ನವರ್ಗೆ ಕುಡು ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯ ಕಾರುಣ್ಯದಿಂ ॥ 


& 

ವಿಕಲಂ ಧರ್ಮಮದಾಗೆ ಯಾ ಜನಪದಂ ತಾನಾಗೆ ದುಷ್ಬಾಹತಂ।! 
ಪ್ರಕಟೋತ್ಸಾಹದಿನಂದು ನಿರ್ಮಿಸಿದೆ ಪಂಪಾತೀರದೊಳ್‌ ರಾಜ್ಯಮಂ॥ 
ಅಕಲಂಕಾತ್ಮನೆ ಬಾರೆ ಯೇತಕೆ ವಿಭೋ ನಾವಿಂದು ಬೀಳಾಗಿರಲ್‌| 
ಸಕಲ ಸ್ಮಾರ್ತ ಜಗತ್ಸ ಬೋ ಧಕ ಗುರೋ ಕರ್ಣಾಟಕೋದ್ಧಾರಕಾ | 


ಲು 

ಗುರು ವಿದ್ಯಾತೀರ್ಥಪಾದರ್‌ ಬುಧನುತಚರಿತರ್‌ ವೇಂಕಟಾರ್ಯರ್‌ 
ಮಗುಳ್ಲಾ! 

ಪರಮಾರ್ಹತ್ಪೂಜಕರ್‌ ಮೇಣ್‌ ಪರಶಿವ ಭಜಕರ್‌ ಮತ್ತಮಕ್ಕೋಭ್ಯ 
ತೀರ್ಥರ್‌ ॥ 


೧೪೮ ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯ ಸ್ತುತಿ 


ಪರಿಶಿಷ್ಟರ್‌ ಶಿಷ್ಟರೆಲ್ಲರ್‌ ಕಲಿ ಖಲ ಚಕಿತರ್‌ ತುಷ್ಟರಪ್ಪಂತೆ ನೀನಾ! 
ಪರಧರ್ಮ ಪ್ರಾಜ್ಯ ರಾಜ್ಯ ಪ್ರಭವಕೆ ಮೊದಲಾಳಾದೆಯ್ದೆ ಧನ್ಯವೃತ್ತಾ, 


೫% 
ಚರಣದ್ರಂದ್ರಮದೊಂದೆಯಾತ್ರೆಯನೊಡರ್ಚುತ್ತಿರ್ಪವೊಲ್‌ ರಾಜನುಂ 
ಗುರುವುಂ ಮೈತ್ರಿಯನಾಂತು ರಾಷ್ಟ್ರ )ರಥದಾಕರ್ಷಕ್ಕೆ ಕೈಪೂಡೆ ಮುಂ 
ಬರಿಗುಂ ತಾನದೆನುತ್ತುಮಾ ಹರಿಹರೋರ್ವೀಪಾಲ ಸಾಚಿವೃಮಂ! 
ಪರಿಧೂತಾಖಿಲಸಂಗ ನೀಂ ತಳೆದನಾದಯ್‌ ಲೋಕ ಕಾರುಣ್ಯದಿಂ ॥ 


೬ 

ಮಮತಾ ಮತ್ಸರಗಳ್ಗೆ ಸಿಲ್ಕಿ ವಿಷಯಕ್ಕೇ ಡಾಗಿ ದೇಹಾತ್ಮ ಸಂ! 
ಭ್ರಮೆಯೊಳ್‌ ಬಾಳ್ವ ನರಂಗೆ ದುಃ೩ಖಜನಕಂ ಸಂಸಾರಮೆ೦ಬರ್‌ ದಿಟಿಂ 
ಸಮದಿಂ ತನ ವೊಲೆನ್ಲರಂ ಬಗೆದು ತನ್ನ೦ ಸರ್ವರೊಳ್‌ ಕಾಣ್ಬ ಸಂ! 


KN 
ಯವಿುಗೀ ವಿಶ್ವ ಕುಟುಂಬಮೊಂದು ನಔ ತಾನೆಂದು ನೀಂ ತೋರಿದ 


ಶ್ರ 

ರಾಗಾತೀತ ವಿಶುದ್ಧ ತತ್ತ ನಿರತಂ ನೀನಾಗಿಯುಂ ಲೋಕದಾ! 
ಯೋಗ ಕ್ಟ ೀಮ ಧುರಂಧರ ಶ್ರಮವ ನೀಂ ಕೈಳೆೊಳ್ಳು ತುಂ ಲೀಲೆಯಿಂ॥ 
ಭೋಗ ತ್ಯಾಗ ಸಮನ್ನ ಯ ಕ್ರಮದೆ ಸರ್ವಾತ್ಮತ್ವ ದಿಂ ಜೀವಿಪಾ। 
ಯೋಗ ಶ್ರೇಷ್ಠ ರಹಸ್ಯಮಂ ನಿವಕದಿಂ ಸರ್ವಜ್ಞ ನೀಂ ತೋರಿದ ॥ 


ಲೆ 
ಭಗವಂತಂ ಭಾನುಮಂತಂ ಪಸರಿಸಿ ಬೆಳಗಂ ಬೇಗೆಯ೦ ಕೂಡೆ ನಿಚ್ಚಂ! 
ಜಗಮಂ ತಳ್ಳ ಫಸುತಿರ್ಪಾತೆರದೊಳೆ ವಿಮಲಬ್ರಹ್ಮ ಸತ್ತಾ ಭಯಂ 
ಮೇಣ್‌ ॥ 
ಬಗೆಗೊಂಡಾಕ್ಟ ತ್ರಶೌರ್ಯಾತಪವನೆರಡುಮಂ ಬೀರಿ ಭೂಚಕ್ರದೊಳ್‌ 
ನೀಂ 
ಸೊಗಮಂ ಸದ್ದಿದ್ಯೆಯಂ ಮೇಣ್‌ ಪರತರ ಶಮವಂ ಸೂಸಿದೆ ಮೌನಿ 
ಮಾೌಳೀ | 


ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯ ಸುತಿ ೧೪೯ 


Ee 
ಶ್ರುತಿಸಾರಂಗಳ ಸಾರಿದಂ ಕವಿಗಳಂ ಸಂತೈಸಿದಂ ಶಾಸ್ತ್ರ ಸಂ! 

ತತಿಯೆಂ ಪೆರ್ಚಿಸಿದ೦ಂ ಸಮಾಜ ಗತಿಯಂ ಸಂಸ್ಥಾರದಿಂ ತಿರ್ದಿದಂ ॥ 
ಮತವಿದ್ರೇಷವ ನೂಂಕಿದ೦ ಮಥಿಸಿದ೦ ದುರ್ವೃತ್ತರಂ ರಾಜ್ಯಸಂ! 
ಸ್ಕಿತಿಯಂ ಮಾಧವನಂತೆ ಕಾವ ಸಚಿವಂ ಮತ್ತೆತ್ತಲೆಂಬರ್‌ ಜನರ್‌ ॥ 


೧೦ 

ಕರಗಳ್‌ ತಾವೆನೆ ರಾಜಿಸಲ್‌ ಹರಿಪ ಬುಕ್ಕುರ್‌ ಸಾರ್ವಭೌಮೋತ್ತಮರ್‌ 

ಮೆರೆಯಲ್‌ ಸಾಯ ಇಮುಖ್ಯಸೂರಿನಿಕರಂ ವಕ್ಷ್ಯಂಬೊಲಾಚಾರ್ಯನೀಂ 

ನೆರೆದಿರ್ದಾತ್ಮನ ಪೋಲ್ಮೆ ರಾಷ್ಟ್ರ )ವಪುವೊಳ್‌ ಕರ್ಣಾಟ ಸಂಜೀವನಾ! 

ಪರಮ ಜ್ಯೋತಿಯೆ ತೋರುತಿಂದು ದಯೆಯಂ ಮೈದೋರು ಮ್ಫೈೆ 
ದೋರೆಯೇ೦ ॥ 


೧೧ 
ನಿನ್ನಿಂದಾದುದು ನಿರ್ಮಮೇಂದ್ರ ನಿಗಮ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಸಿಂಹಾಸನಂ! 
ನಿನ್ನೊಳ್‌ ಸೇರ್ದುವು ನಿರ್ಜಿತೋಭಯರಿಪೋ ಪ್ರವ್ರಜ್ಯ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ 
ಗಳ್‌ ॥ 
ನಿನ್ನಂ ಪೂಜಿಪರಾರ್ಯರಾರ್ಯ ಮಹಿಮಾ ದರ್ಶಾತ್ಮನೆಂದೇಗಳುಂ! 
ನಿನ್ನಾ ಶಾಸನಮೊಂದೆ ಸಾಕೆಮಗೆಲೈ ನಿರ್ವಾಣ ಸೌಖ್ಯಪ್ರದಾ ॥ 


೧೨ 

ನದಿಯೊಂದಾದೊಡಮಾ ತರಂಗ ತತಿ ತಾಂ ಪ್ರತ್ಸೇಕಮಾಗುತ್ತೆ, ನೂ! 
ತ್ನದ ರೂಪಿಂ ಪರಿವಂತೆ ಧರ್ಮಮದುತಾನಚ್ಛಿನ್ನು ಶಶ್ತತ್ಸ್ವರೂ ॥ 
ಪಡೆ ಸಂದಿರ್ದೊಡಮಾವಗಂ ನವ ನವಾಕಾರ೦ಗಳಂ ಕಾಲ ಚ! 


ಕದ ಸಂಭ್ರಾಂತಿಯಿನಾನುತಿರ್ಕುಮೆನುತುಂ ಸರ್ವಜ್ಞ ನೀಂ ಸಾರಿದ 


೧೩ 
ಖಲಮಾಗಿರ್ಪುದು ಧರ್ಮಮಿಂದು ಸದಸದ್ವಿಜ್ಞ್ವಾನಮಿಲ್ಲಂ ಧರಾ। 
ವಲಯಂ ಶಾಂತಿವಿಹೀನಮಾಗಿಹುದು ವೇಲಾತೀತ ವಾರಾಶಿವೋಲ್‌ | 


9 
೧೫ ಶ್ರೀ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯ ಸ್ತುತಿ 


ಕಲಿ ಮರ್ಬಂ ಕವಿಸಿರ್ಪನಿಂದು ಶಮ ಸಂಯಾಮಾಸ್ತಿಕತ್ವಂಗಳು | 
ಜ್ಜಲಿಪಂತಾರು ವಿವೇಕ ದೀಪವನಮರ್ಚಲ್‌ ಬಲ್ಲರೈ ನಿನ್ನವೋಲ್‌ ॥ 


೧೪ 
ಗತಿ ನೀನೊರ್ವನೆ ದೀನಮಾನದ ವಿಭೋ ಸನ್ಮಾನ ಸೌಭಾಗ್ಯ ಸಂ! 
ತತಿಯಂ ನೀಡೆಲೆ ಚಕುವರ್ತಿ ಸಚಿವಾ ಮತ್ತಂ ನಿರಾಬಾಧ ಶಾ 
ಶೃತ ಕಲ್ಯಾಣದ ಮಾರ್ಗದೊಳ್‌ ಪುಗಿಸು ಪ್ರಣ್ಯಾಕಾರ ನಿನ್ನಂಖ್ರಯ 
ದ್ಯುತಿಯಿಂದೆಮ್ಮಯ ಜೇವಿತಂಗಳನಿಳಾಸಂಪೂಜ್ಯ ಸಂಪುರಿಸ್ಕೃ ॥ 


೧೫ 
ಬಲಮಂ ತೀವಿಸು ಮಾಂದ್ಯಮಂ ಬಿಡಿಸು ದುರ್ದ್ವೈನ್ಯಂಗಳಂ ನೀಗಿಸೊ! 
ಳ್ವಲೆಯಂ ಪೋಷಿಸು ಜಾಣ್ಮೆಯಂ ಪುಗಿಸು ಕಾರ್ಯೋತ್ಸಾಹ 
ಧೈರ್ಯಂಗಳಂ | 
ಕಲಿಸೀ ಭಾರತ ವಂಶ ಸಂಭವರ ಸದ್ದರ್ಮಂಗಳಂ ಕೀರ್ತಿಯಂ! 
ನಿಲಿಸೀ ದುಸ್ಸಹ ಕಾಲದೊಳ್‌ ಜಗದಿ ನಿದ್ಯಾರಣ್ಯ ಪ್ರಣ್ಯಾಶ್ರಯಾ ॥ 


೧೬ 
ಉದ್ಯತ್ಸದ್ಯೋತಲೀಲಾಕ್ರುಮದೆ ತಿಮಿರಮಂ ನೀಗಿ ಕರ್ಣಾಟದೊಳ್‌ ಸ! 
ದ್ವಿದ್ಯಾನಂದಂಗಳಂ ಸೂಸಿದ ವಿಬುಧವರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಧರ್ಮಾವತಾರಂ | 
ಹೃದ್ಯೋದಂತಂ ಮಹಾಂತಂ ಪುಥಿತ ಕೃತಿಶತಂ ಲೋಕಮಾನ್ಯಂ 
ವದಾನ್ಯಂ! 
ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯಂ ವರೇಣ್ಯಂ ನೆಲಸುಗೆ ಮನದೊಳ್‌ ವನಿ ವೃಂದಾಗ್ರ 
ಗಣ್ಯಂ | 


ಬಯ ವಿ ದ್ಯಾ ರಣ 


ಡಿ. ನಿ, ಗುಂಡಪ್ಪನವರ ಇತರ ಗ್ರಂಥಗಳು 
ದಿರ್ವಾ ಸಿ. ರಂಗಾಚಾರ್ಲು 


ಹೊಸ ಮುದ್ರಣ! ಹೊಸ ಭಾವಚಿತ್ರ!!. ಹೊಸಉಪಕಥೆಗಳು!!! 


ಇದು ಮೈಸೂರು ಸಂಸ್ಥಾನದ ಮೊದಲನೆಯ ಮುಖ್ಯ ಮಂತ್ರಿ 
ಯಾಗಿ, ಪ್ರಜಾಪ್ರತಿನಿಧಿ ಸಭೆಯನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿ, ಭಾರತೀಯ ರಾಜ್ಯತಂತ್ರ 
ಕುಶಲರಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮರೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದರಾದ ಮಹನೀಯರ ಜೀವನ ಚರಿತ್ರೆ; 
ಅವರ ಕಾರ್ಯ ಕಲಾಪವನ್ನೂ, ಅವರ ಉಪನ್ಯಾಸಗಳ ಸಾರವನ್ನೂ ವಿವರ 
ವಾಗಿ ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಈ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಉಪಯುಕ್ತವಾದ ಅನೇಕ ರಾಜಕೀಯ 
ಬೋಧನೆಗಳು ಇದರಲ್ಲಿ ಅಡಗಿವೆ. ಮೈಸೂರಿನ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ದೇಶಭಕ್ಕರಾದ 
ಮ॥ ಎಂ. ವೆಂಕಟಕೃಷ್ಣಯ್ಯನವರು ಸೀಠಿಕೆಯನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. 

ಉತ್ತಮ ತೆರದ ಫೆದರ್‌ ನೆಯಿಟ್‌ ಕಾಗದದ ಮೇಲೆ ಅಚ್ಚಾಗಿ 
ನಾಮಾಂಕಿತ ಸಹಿತವಾದ ಕ್ಯಾಲಿಕೋ ರಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಸುಂದರವಾಗಿ ಬೈಂಡಾಗಿ 
ಮೇಲುಗವಸಿನಿಂದ ಕೂಡಿದೆ. ಪುಸ್ತಕ ಭಂಡಾರದಲ್ಲಿಡಲು ಎಲ್ಲ ವಿಧದ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಅರ್ಹವಾಗಿದೆ. ಬೆಲೆ: ರೂ. ೨-೦-೦ 

ದಿರ್ವಾ ಬಹದ್ದೂರ್‌ ರಾಜಸಭಾಭೂಷಣ ಸರ್‌ *ೆ, ಫಿ, ಪುಟ್ಟಣ್ಣ ಶೆಟ್ಟಿ, 
ಹೈಟಿ, ಸಿ.ಐ.ಇ. ಅವರು ಹೀಗೆ ಬರೆದಿರುವರು : 

The essential features of the private 1180 and public career of 
the famous administrator have been brought out and treated ina 


popular style. The book ought tobe ೩ source of inspiration to our 
budding statesmen as well as to the younger generation. 


ಮೈಸೂರು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯದ ರಿಜಸ್ಟಾ _ರವರಾದ ಪೊಫೆಸರ್‌ ಬಿ. ಎಂ. 
ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯ, ಎ೦.ಬಿ., ಬಿ.ಎಲ್‌. ಅವರು ಹೀಗೆ ಬರೆದಿರುವರು ; 


1am specially pleased with the happy mean you have achieved 
in the style: dignified, yet popular... ..... From the beginning 
to the end, the reader 15 brought under the inspiration of Ranga- 
charlu’'s one great work for our country. Indeed, the book is a 
beautiful little manual of patriotism and civic duty. 


ಒಕ್ಕಲಿಗರ ಪತ್ರಿಕೆಯು ಹೀಗೆ ಬರೆದಿದೆ: 

ಮೆ) ಡಿ. ವಿ. ಜಿ. ಯವರು ಜೀವನ ಚರಿತ್ರೆಗಳನ್ನು ಸ್ವಾರಸ್ಯಕರವಾಗಿಯೂ ಮುಖ್ಯ 
ಸಂಗತಿಗಳೊಂದನ್ನೂ ಬಿಡದೆ ಸಂಕ್ಟೆ (ಪವಾಗಿಯೂ ಬರೆಯುವುದರಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥರೆಂಬುದನ್ನು 
ಈ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ತೋರ್ಪಡಿಸಿಕೊಂಡಿರುವರು. 


ಗೋಪಾಲ ಕೃಷ್ಣ ಗೋಖಲೆ 


ಪ್ರಸಿದ್ಧ ದೇಶಭಕ್ಕರೂ ರಾಜಕೀಯ ರಹಸ್ಸಜ್ಞ ರೂ ಆಗಿದ್ದ 
ಮೀಘನಗಿಕ ಜೀವನ ಕಥೆಯನ್ನೂ ಅವರ ಮುಖ್ಯ್ಧೋ ನನ್ಯಾಸಗಳನ್ನೂ 
ಒಳಗೊಂಡು, ಪ್ರಕೃತ ನಮ್ಮ ಸ್ವರಾಜ್ಯ ಸಮಾರಂಭಕ್ಕೆ ಅವಶ್ಯವಾದ 
ಅನೇಕ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ತಿಳುಹಿಸುವುದಾಗಿದೆ. ಲೋಕಮಾನ್ಯ ತಿಲಕರು, 
ಮಹಾತ್ಮಾ A ES ರು ಗೋಖ ಲೆಯವರನ್ನು 
ಕುರಿತು ಮಾಡಿರುವ ಗ ಗೋಖಲೆಯವರು ಸ್ಟಾ ಸನಿಡ 
ದೇಶಸೇವಾ ಸಂಘದ ಪ ತಿಜ್ಞೆಗಳ ಭಾವವನರೆ ಸ್ನ ಳಗೊಂಡ ಸದ್ಯಗಳೂ ಈ 
ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿವೆ. ಸ ಅನೇಕ ಚಿತ್ರಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡಿದೆ. 
ಬೆಲೆ: ರೂ. ೧-೮-೦ 
ಸಹಕಾರಿಯು ಹೀಗೆ ಬರೆದಿದೆ: 
ಗೋಖಲೆಯವರ ನಿಷಯು ಮಾಗಿ ಇದುವರೆಗೂ ಶಿಳಿದುಬಂಬರುವ ನಿಷಯಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ 


ಒಳಗೊಂಡು, ಅತಿ ಸಂಕ್ಷೆ (ಸವಾಗಿಯಾಗಲಿ ಅಶಿ ಹರ್ಫ್ಪವಾಗಿಂ ಯಾಗಲಿ ಇರದೆ, ಮೃದು 
ಮಧು ರವಾಗಿಯೂ ಹೃದಯಂಗಮವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟ ಘಃ 
[5 ೧೧ ಪ 
ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಕನ್ನಡಿಗರಿಗೆ ಒದಗಿಸಿಕೊಟ್ಟು ಪಕ್ಕಾಗಿ ನಾವೆಲ್ಲ ಮ|| ರಾ| ಗುಂಡಪ್ಪನ 
ವರಿಗೆ ಕತಜ ರಾಗಿರಬೇಕು. 
೪ ೧೧ 
ಜಯಕರ್ನಾಟಕವು ಹೀಗೆ ಬರೆದಿದೆ: 
ತುತ ಗಾಡಿ ಗೋಖಲೆಯವರ ಚರಿತ್ರೆ ಯನ್ನೂ , ಅವರ ಭಾವಣಗಳ ತಥ್ಯಾಂತವನ್ನೂ 
ಮತ್ತು ಅವರ ವಿಷಯವಾಗಿದ್ದ ದೊಡ್ಡ ದೂಡ್ಡ ಜನರ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನೂ ಸೊಸ, 
ಕ ಲ್ಸ 
ಸ್ವಲ್ಪದರಲ್ಲಿ ಯಾದರೂ ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ ಪೂರ್ಜತ್ರ್ಯವನ್ನು ಕೊಡಲು ಪ್ರಯತ್ನ ಪಟಿ,ರುವರು 
ನಾಮದಾರ ಗೋಖಲೆಯವರ ಚರಿತ್ರೆಯು ಸ್ವಯಂ ಸ್ಫೂರ್ತಿಹಾಯಕವಾಗಿದ್ದರೂ 
9 ೦. Cas 
ಬರಹಗಾರರ ಜಾಣತನದಿಂದ ಇಮ್ಮಡಿ ಮಹತ್ರ ವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವುದು. 


ಮ ತುರು ಪ್ರಕಟನಾಲಯ 
ಬಸವನಗುಡಿ ಪಿ ಪೋಸ್ಟ್‌, ಬೆಂಗಳೂರು ಸಿಟಿ 
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